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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

RISKOF ELECTRIC SHOCK|
DO NOT OPEN

The marking plateis located at the bottom of the apparatus.

Important Safety Instructions

Caution:
To reduce therisk of electric shock, do not remove cover (or back). No user serviceable
partsinside. Refer servicing to qualified service personnel.

Explanation of Graphical Symbols:
Thelightning flash within an equilateral triangle is intended to
alertyou to the presence of uninsulated dangerous voltage
within the product's enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute an electric shock to a person or persons.

A The exclamation point within an equilateral triangle is intended
to alertyouto the presence ofimportant operating and

To achieve the utmostin enjoyment and performance, and in order to become familiar
with its features, please read this manual carefully before attempting to operate this
product.This will assure you years of trouble free performance and listening pleasure.

Important Notes

. This safety and operating instruction should be retained for future reference.

. The apparatus should not be exposed to dripping or splashing or placed in a humid

atmosphere such as a bathroom.

Do notinstall the productin the following areas:

Places exposed to direct sunlight or close to radiators.

On top of other stereo equipment that radiate too much heat.

Blocking ventilation orin a dusty area.

Areas where there is constant vibration.

Humid or moist places.

Do not place near candles or other naked flames.

Operate the product only asinstructed in this manual.

Before turning on the power for the first time, make sure the power adaptor is

properly connected.

. Plug-in the USB stick directly or use an USB-extension cable which is not longer
than 25 cm.

***00000O0

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access to the inside of the
product. Refer any servicing to qualified personnel.

Do not attempt to remove any screws, or open the casing of the unit; there are no user
serviceable partsinside. Refer all servicing to qualified service personnel.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. ReadInstructions - All the safety and operating instructions must be read before

1



PP14BT ©® BLAUPUNKT

the productis operated.

2. Retain Instructions - The safety and operating instructions should be kept with the
product for future reference.

3. Heed warnings - All warnings on the product and in the operating instructions
should be adhered to.

4. Followinstructions - All operating and users’instructions should be followed.

5. Installation-Installin accordance with the manufacturer's instructions.

6. Powersources-This productshould be operated only from the type of power
source indicated by the marking adjacent to the power cord entry. If you are not
sure of the type of power supply to your home, consult your product dealer or local
power company.

7. Grounding or polarization - the productis not required to be grounded. Ensure
that the plugis fully inserted into the wall outlet or extension cord receptacle to
prevent blade or pin exposure. Some versions of the product are equipped with a
power cord fitted with a polarized alternating line plug (a plug having one blade
wider than the other). This plug will fit onto the power outlet only one way. Thisis a
safety feature. If you are unable to insert the plug fully into the outlet, try reversing
the plug. If the plug should still fail to fit, contact your electrician to replace your
obsolete outlet. Do not defeat the safety purpose of the polarized plug. When using
an extension power-supply cord or a power-supply cord other than that supplied
with the appliance, it should be fitted with the appropriate molded plugs and carry
safety approval appropriate to the country of use.

8. Power cord protection - Power-supply cords should be routed so that they are not
likely to be walked on, kinked or pinched by items placed on or against them,
paying particular attention to cords from plugs, receptacles and the point where
they exit from the product.

9. Overloading - Do not overload wall outlets, extension cords, or multiple sockets, as
this can resultin arisk of fire or electric shock.

10. Ventilation -The product must be properly ventilated. Do not place the product on
abed, sofa, or other similar surface. Do not cover the product with any items such as
tablecloths, newspapers, etc.

11. Heat-The product should be situated away from heat sources such as radiators,
heatregisters, stoves, or other products, including amplifiers that produce heat. No
naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.

12. Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the
productto train, dripping, splashing or excessive moisture such asin asauna or
bathroom. Do not use this product near water, for example, near a bathtub,
washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet basement or near a swimming pool (or
similar).

13. Objectand Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product through
openings, as they may touch dangerous voltage points or short-circuit parts that
could resultin afire or electric shock. Never spill liquid of any kind on the product.
Do not place any object containing liquid on top of the product.

14. Cleaning - Unplugthe product from the wall outlet before cleaning. Dust in the
woofer may be cleaned with a dry cloth. If you wish to use an aerosol cleaning spray,
donot spray directly on the cabinet; spray onto the cloth. Be careful not to damage
the drive units.

15. Attachments- Do notuse attachments not recommended by the product
manufacturer, as they may cause hazards.

16. Accessories - Do not place this producton an unstable cart, stand, tripod, bracket
ortable.The product may fall, causing serious injury to a child or adult, and serious
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damage to the product. Use only with a cart, stand, tripod, bracket or table
recommended by the manufacturer or sold with the product. Any mounting of the
product should follow the manufacturer’s instructions and should use a mounting
accessory recommended by the manufacturer.

17. Moving the product- A productand cart combination should be moved with care.
Quick stops, excessive force and uneven surfaces may cause the product and cart
combination to overturn.

18. Unused periods-The power cord of the appliance should be unplugged from the
outletduring lightning storms or when the apparatus is left unused fora long
period of time.

19. Servicing-Do notattemptto service this product yourself, as opening or removing
covers may expose you to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to
qualified service personnel.

20. Pleaseremove the power plug form the main power source or wall power source
when notin use.When plugged in to a power source, the system is in standby mode,
so the power is not entirely cut off.

21. Replacementparts-Whenreplacement partsarerequired, ensure that the service
technician has used replacement parts specified by the manufacturer or have the
same characteristics as the original part. Unauthorized substitutions may resultin
fire, electric shock or other hazards.

22. Mainsfuses-For continued protection against fire hazard, use fuses only of the
correct type and rating.

23. Donotturnupthevolume whilelistening to a section with very low level inputs or
no audio signals. If you do, the speaker may be damaged when a peak level section
issuddenly played.

24, Theonly meansof completely disconnecting the product from the power supply is
by removing the power cord from the wall outlet or the product. The wall outlet or
the power cord entry to the product must remain freely accessible at all times while
the productisin use.

25. Trytoinstall the product nearawall socket or extension cord and shall be easily
accessible.

26. Thehighestenvironmental temperature suitable for this productis 35°C.

27. ESDhints-Ifthe product maybe reset or not reset to operation of control due to
electrostatic discharge, just switch off and reconnect again, or move the product to
another location.

28. Battery

1. Thebatteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the
like.
2. The batteries should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

3. Battery usage CAUTION-to prevent battery leakage which may resultin body
injuries, property damage, or damage to the apparatus:
- Install all batteries correctly, + and — as marked on the apparatus.
- Do not mix batteries (old and new or carbon and alkaline, etc.)
- Remove batteries when the unitis not used foralong time.
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WARNING

This applianceis notintended for use by persons (including children) with reduced

physical sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they

have been given supervision orinstruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

1. Neverusethe device unsupervised! Switch off the device whenever you are not
using it, even if this only for a short while.

2. Theapplianceisnotintended to be operated by means of an external timer or
separate remote control system.

3. Ifthesupply cordis damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agentor similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

4. Before operating this system, check the voltage of this system to see if it is identical
to the voltage of your local power supply.

5. Theunitshould not be impeded by covering the ventilation opening with items
such as newspaper, table-cloths, curtains etc. Make sure that there are at least 20
cm of space above and atleast 5 cm of space on each side of the unit.

6.  Theapparatus must not be exposed to dripping or splashing and that objects filled
with liquids, such as vases, must not be placed on the apparatus.

7. Topreventfire or shock hazard, do not expose this equipment to hot places, rain,
moisture or dust.

8.  Donotlocate this unit nearany water sources e.g. taps, bathtubs, washing
machines or swimming pools. Ensure that you place the unit on a dry, stable
surface.

9.  Donotplacethisunit close to a strong magnetic field.

10. Donot place the unitonaamplifier or receiver.

11. Do not place thisunitinadamp area as the moisture will affect the life of electric
components.

12.  Ifthe systemis broughtdirectly froma cold to a warm location, oris placed in a very
damp room, moisture may condense on the lens inside the player. If this occurs, the
system will not operate properly. Please leave the system turned on for about an
hour until the moisture evaporates.

13. Do notattempt to clean the unit with chemical solvents as this might damage the
finish. Wipe with a clean, dry or slightly damp cloth.

14. Whenremoving the power plug from the wall outlet, always pull directly on the
plug, never pull on the cord.

15.  Depending on the electromagnetic waves used by a television broadcast,ifaTVis
turned on near this unit while it is also on, lines might appear on the TV screen.
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16.  Neither this unit northe TV is malfunctioning. If you see such lines, keep this unit
well away from the TV set.

17.  Themains plugis used as the disconnect device, the disconnect device must
remain readily operable.

18. Toprevent possible hearing damage, do notlisten at high volume levels for long
periods.

7N

NOTICE

q

Conformity

Hereby, Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0., declares that
this equipmentisin compliance with the essential requirement and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Declaration of conformity can
be obtained from the product page at www.blaupunkt.com.

Responsible party: 2N-Everpol Sp. z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Warsaw,
Poland, Phone: +48 22331 99 59, E-mail: info@everpol.pl

Your products is designed an manufactured with high quality materials
and components, which can berecycled and reused.
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When this crossed-out wheeled bin symbolis attached to a product it
means that the productis covered by the European Directive 2002/96/EC.
Please inform yourself about the local separate collection system for
electrical and electronic products. Please cat according to your local rules
and do not dispose of your old products with your normal household waste.
Correct disposal of your old product helps to prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

Your product contains batteries covered by the European Directive
2006/66/EC, which cannot be dispose with normal household waste. Please
inform yourself about the local rules on separate collection of batteries
because correct disposal helps to prevent negative consequences for the
environmental and human health.

Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the
packaging easy to separate into three materials: cardboard(box),
polystyrene foam(buffer) and poly ethylene (bags, protective foam sheet).
Your system consists of material which can be recycled and reused if
disassembled by a specialized company. Please observe the local
regulations regarding the disposal of packaging materials, exhausted
batteries and old equipment.

Recording and playback of material might require consent. See Copyright
Act 1956 and The Performer's Protection Acts 1958 to 1972.

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,Inc.and
any use of such marks by us is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.
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Control locations
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01— Speaker. 02— Remote control sensor.

03— Mode button to switch the play mode between USB/microSD/FM/AUX IN/Bluetooth
mode.

04— Display. 05— Microphone hole.
06— Play/Pause key for play/pause and mute function operation.

07— Previous button. 08— Next button.
09— Lightbutton for display backlight adjustment.

10— Volume knob for volume adjustment. 11— Clock button.
12— Snooze. 13—Power button.
14— Systemreset. 15— AUX N jack.
16— MicroSD card slot. 17— DC5V power jack.
18— Power LED indicator. 19— USB port.

20— FMantenna.
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Remote control
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01—Repeat button (Repeat all, random and repeat one).

02—Power ON/OFF button.

03—Light button for display backlight brightness adjustment.
04—EQ selection button(only for USB/microSD card playback mode)

05—FPlay/Pause button. 06—Volume +.

07—Volume -.

08—FM auto scan button. 09—Mode button for play source selection.
10—Previous button. 11—Next button.

12—Digits button (0~9).

Notes:

a. Beforeyouusetheremote control, please make sure the CR2025 battery has installed inside
properly according to the polarity indication.

. Pleaseremove the powerinsulation sheet before use the remote control.
Please disposal the exhaust battery in environmental method friendly. Please reference
your local government's requirement for the detail.

. The best operation distance for remote control is within 5 meters without any block. Please
aim to the remote control sensor on unit front panel for operation.

N o

o

Unitinstallmentand power setting

DC power: Using the supplied USB power cable connect with DC adapter; and connect another
terminal of USB cable to the micro USB DC power jack on the back panel of the unit. Then plug
on the DC adapter to your household power source. The red LED power indication will light up
after the power connection successful.

Press the power button in 2 seconds on the front panel of unit to power on/off the unit. Press
the power button from remote control can standby on/off the unit. The display will light up
after power on, and then you can start other operation.

8
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Battery charging: The unit will start charging after connection with DC power, and the power

LED on rear panel will turn to green color in case of be fully charged. You can understand the

battery power status by check the battery icon on the right top corner of display. The unit will

off automatically in case of exhausted battery power. Please kindly arrange re-charging for

playing.

Unit power on and standby: Press the power button in 2 seconds on the top panel of unit to

power on/off the unit. Short press the power button from top panel or remote control can

standby on/off the unit (clock time interface on display without sound output). The display will

light up after power on, and then you can start other operation.

Notes:

a.The supplied USB power cable includes universal USB connector and micro USB connector.
The universal USB connector is for DC adapter connection, and the micro USB connector is
for DC power USB jack connection.

b.Only the supplied power adapter or same rating spec adapter is allow to use for power
operation.

c.When you press off power by the power button on top panel, then the unit cannot power on
by remote control due to the power is cut off completely. Please press the power button on
top panel to power on the unit again.

d.The unit can play audio during charging, we suggest to power off(display off) the unit for
chargingin case of fully charge the battery in once.

Display back-light adjustment (dimmer)
Press the “ LIGHT” button on remote control or front panel can adjust the display back-light
brightness between high/middle and low level.

Time operation

Clock time: Power on the unit, then short press the power button again enter to clock time
interface. Short press the mode button 3 times continuous to start the setting, and the hour's
digits will flare on display; turn volume knob to adjust the hour; press the next button skip to
minute's setting, or press the previous button return to hour's setting in case of need; turn the
volume knob to adjust the minute, and short press the power button to complete the clock
setting.

Alarm operation: Power on the unit, then short press the power button again enter to clock
time interface. Short press the mode button once to start the alarm1 setting, and alarm 1
icon(bell with digit 1) will light up; turn volume knob to adjust the hour; press the next button
skip to minute's setting, or press the previous button return to hour's setting in case of need;
turn the volume knob to adjust the minute; press the next button skip to alarm source
selection, turn the volume knob to switch the alarm source between
beep/USB/microSD/radio/play; short press the play/pause button and power button again to
confirm and complete the alarm setting. For alarm 2 setting, press the mode button twice to
start the setting program.The otheris same operationasalarm 1.
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Tips:

a.The clockand alarm will work in case of there have available battery power, or DC power
connection. We suggest to connect DC power for long time using.

b.When the alarm activate, turn the volume knob can cancel the alarm sound, and wake up
againin the coming time of next day. The duration of alarm voice is 5 minutes and off
automatically in case of no further operation.

c.When the alarm activate, short press the snooze button to enter snooze mode. And the alarm
will wake up again in another 5 minutes. Turn the volume knob can cancel the snooze.

d.Short press the clock button on top panel once can turn off or on the alarm 1; short pressit
twice can turn off or on alarm 2; long press it can turn off or on both of alarm 1 and alarm 2 in
once.

e.When we select USB/microSD/radio as alarm source, short press the play/pause button can
preview the alarm track or preset radio station, turn the volume knob can switch the
previewed alarm track and preset station, press the play/pause button to return the alarm
setting operation.

f.When we select play as alarm source, that means the unit can wake up and auto play the
radio/USB/microSD when the time is being. Short press the play/pause button can switch the
wake up source between play-radio/play-USB/play-microSD.The unit will play 120 minutes
and off automatically.

g.Please make sure the USB/microSD device with music will plug on the unit properly when
you select USB/microSD as alarm source.

h. The alarm is workable on power off mode (display off).

Sleep: in audio playing mode(radio/USB/microSD/Bluetooth/aux in), short press the snooze
button to active the sleep program, turn the volume knob to adjust the sleep time between
off/15/30/45/60/75/90/120, short press the snooze button again to confirm selection and
finish the setting. And the sound will auto off after the selected time arrival.

FMradio operation

The unit has an external antenna which allows you to listen the FM radio station. Before listen

the radio, please fully extent the antenna and try to move the unit next to window in order to

get betterradio signal.

Power on the unit, press the “M” key on the front panel of unit or press the “ MODE" button on

remote control can enter to radio mode.

1. Auto tune and preset: short press the” FM SCAN"button, or press and hold“ PLAY/PAUSE”
button from remote control and front panel of unitin 3 seconds, the unit will scan and save
the available station automatically. The unit can save up to 60 preset stations.

2. Auto scan: Press and hold the“Previous”and”Next”button on front panel of unit or remote
control can auto scan the available station in upward or downward frequency.

3. Station manual memory: When you get a favorite station by auto scan, short press the”
SAVE"button on remote control can save the current station; Long press the” M"key on front
panel of unit, then turn the volume knob can change the radio frequency per 0.1MHz, long
pressthe” LIGHT”button on front panel can save the current station manually; remain 10
seconds without operation, the volume knob will resume volume control function.

4.Remove weak signal preset station: in case of you find weak signal or dislike radio station
during preset station picking up by press“ next”and” previous”button; long press the” 0”
digit button from remote control can remove the current preset station. And the afterward
preset station number will move forward accordingly.

10
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5.Getaspecificstation:in order to get a specific frequency station, you can input the
frequency directly by the digit button on remote control. For example, you want to listen the
radio frequency at” 104.3 MHz", you just need key in 1-0-4-3 by the digit button of remote
control. Then the unit will skip and play the defined station.

6.Preset station picking up:short press the” Previous”or” Next”button on remote control or
front panel can pick up the preset station; Or input preset station number by digit button on
remote control for picking up. For example, you want to listen the preset station number 12,
please just key in 1-2 by remote control, then the related station will be played.

USB and microSD card playback operation

Before start the MP3 playback function, please make sure the USB and microSD card had been

inserted into the USB or microSD port on the unit rear panel. Also, the MP3 music had been

copied and stored inside of device. The unit can support up to 32GB capacity device.

1.Pressthe”"MODE" or” M"button enter to the USB or microSD card playback mode, the unit can
auto detect and start to play the music after show the total track's number.

2.Short press the” Previous”or” Next”button can select the last or next track; press hold and
release the” Previous”or“Next”button can fast-forward or fast rewind the current playing
track.

3.Keyintherelated number by the digit button on remote control can fast pick up and play the
track.

4.Short press the” REPEAT” button on remote control can switch the play mode between repeat
all, repeat one and random. Press and hold the Play/pause button on front panel of unit 3
seconds can getthe same operation.

5.1f youwant torepeat play a specific section of track, Press and hold the” REPEAT”button 3
seconds till the P—A show on display to select the start point; then press and hold the”
REPEAT”button 3 seconds till display show the P--b to select the end point; Then the unit will
repeat play the selected track. Press and hold the” REPEAT” button till P---E showed on display
can cancel and quit the specific repeat function.

6.During the MP3 play mode, short press the EQ button on remote control can change the
equalizer between NORMAL/ROCK/POP/CLASS/JAZZ/BASS.

Notes:

a. An extension cable for USB connection playing is not recommended, because that will
impact the audio signal transfer and create noise outputissue.

b.The unit only can detect and play the music when the USB or microSD card installed.

Bluetooth operation

The unitincludes Bluetooth function which allows you to do the audio streaming playback with

other Bluetooth device.

1.Pressthe” MODE"or” M”button enter to the Bluetooth mode. It will have a notice sound
come out from speaker when you enter the Bluetooth model successful, which means the unit
is ready for pairing.

11
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2. Turnonorenable the Bluetooth function on your Bluetooth device (smart phone etc., detail
reference your device operation manual), and scan the available Bluetooth device.

3. Please check the available Bluetooth list of your device, and select“BP PP14BT"in order to
start the pairing (input“0000”in case of a POP password required). There will have a notice
sound come out from the radio after pairing successfully.

4.Selectand play the music from your Bluetooth device, then the sound will output from the

radio.

5.You can press the Previous/Next/Play/pause button to get the relative operation.

6.Press and hold the Play/Pause button 3 seconds can disconnect the pairing between the

current Bluetooth device and unit. And the unit will ready to pair with other Bluetooth device.

Phone call hands free operation: When there have an incoming call in Bluetooth playback
mode, press the Play/Pause button on front panel can pick up the call, and press the Play/Pause
button again can end the call. Please kindly put your mouth talk and next to the microphone
hole (next to right top corner of display) because the microphone was built in behind the front
panel.

Note:

a. Notall Bluetooth devices are guaranteed to pair successfully due to different brand and
design.

b. The best working distance for Bluetooth operation is within 10 meters without any obstacle.

c. Please do not put your cell phone next to the unit too close in phone call hands free mode;
otherwise, there will have interference and impact the sound quality reception.

AUXIN/MP3 Link operation

Using the supplied 3.5mm stereo to 3.5mm audio cable and connect the AUX IN jack on the rear
panel of unit to other player( like MP3 player etc..). Then the unit will enter to the AUX IN
playback mode directly. Select and play the music from your player, then the sound will output
from radio.

Please kindly note the main control is on your player side. The radio only can adjust the volume,
play/pause function in AUX in mode.

Specification:
Power source: DCIN5V/600mA; 3.7V/1800mA(Battery power)

RMS Output power: 2 x3W RMS. FM frequency: 87.5~108.0MHz.
USBrating output: 150 mA. Bluetooth version: CSRV4.0
Power consumption: 9.5W Standby power consumption: <0.5W

Factory default:

System time:00: 00,2017-01-01

Time format: 24hours.

Sleep: OFF.

Alarm duration: 5 minutes

Volume: 15

(The specification may revise without prior notice)

12
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PRZESTROGA

ZAGROZENIE PORAZENIEM
ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAC

Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie urzadzenia.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przestroga:

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem, nie wolno demontowac pokrywy ani tylnej
czesciurzadzenia. Wewnatrz urzadzenia nie znajduja sie elementy przeznaczone do
samodzielnej naprawy przez uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie
wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Objasnienie symboli graficznych:

Symbol btyskawicy zakoriczonej strzatka umieszczonej w trojkacie
A réwnobocznym ostrzega uzytkownika przed nieizolowanym

LNiebezpiecznym napieciem”w obrebie obudowy urzadzenia, ktére

moze osiggnac wielko$¢ grozaca porazeniem pradem elektrycznym.

A Znak wykrzyknika w trojkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika,
ze w tym momencie przedstawione sg wazne informacje dotyczace

Prosimy o przeczytanie tej instrukcji przed przystagpieniem do obstugi urzadzenia, aby
zapoznac sie zjego funkcjamii wykorzystac je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to
dtugotrwata, bezawaryjna obstuge urzadzenia i przyjemnos¢ z uzytkowania.

Wazne informacje

« Nalezy zachowac instrukcje obstugi orazinformacje dotyczace bezpieczenstwa w
celuwykorzystaniaich w przysztosci.

. Nienalezy dopuszczac¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz.
Nie wolno tez uzywac go w wilgotnych miejscach, jak np. tazienka.

. Niewolnoinstalowac tego urzadzenia w nastepujacych miejscach:

Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu

grzejnikéw.

Ktas¢ go na wierzchu innego sprzetu stereofonicznego ktéry wydziela ciepto.

Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.

W miejscach narazonych na ciggte drgania.

W miejscach o wysokiej wilgotnosci.

Nie wolno stawiac urzadzenia w poblizu $wiec lub otwartego ognia.

Urzadzenia mozna uzywac wytgcznie w sposéb opisany w niniejszej instrukgji.

Przed pierwszym wtgczeniem zasilania nalezy upewnic sig, ze zasilacz zostat

* prawidtowo podtaczony.
Pamie¢ USB podtacza sie bezposrednio lub przy uzyciu przedtuzacza USB o dtugosci

« do25cm.
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Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nie nalezy demontowac obudoéw ani
uzyskiwac¢ dostepu do wnetrza urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢
naprawiane przez wykwalifikowany personel serwisu.

Nie wolno rozkrecac urzadzenia ani otwiera¢ jego obudowy, gdyz wewnatrz
nie ma zadnych czesci, ktére mogtyby by¢ naprawiane przez uzytkownika.
Konserwacjg i naprawa sprzetu zajmuja sie wytgcznie wykwalifikowani
pracownicy serwisu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Przeczytacinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy
przeczytac catosc¢ instrukcji obstugi orazinformacje o
bezpieczenstwie.

2. Zachowacinstrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i
obstugiw celu wykorzystania ich w przysztosci.

3. Przestrzegac ostrzezen - nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi
ostrzezeniamizamieszczonymi na urzadzeniu oraz zgodnie z
instrukcja obstugi.

4. Przestrzegacinstrukcji — nalezy postepowac zgodnie zinstrukcja
obstugi oraz wskazéwkami dla uzytkownika.

5. Instalacja - nalezy ustawic urzadzenie zgodnie zinstrukcjami
producenta.

6. Zrédta zasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze
zrédet o parametrach podanych na oznaczeniach na kablu zasilania.
Jezeliuzytkownik nie jest pewien, jakiego rodzaju zasilaniem
dysponuje w domu, powinien skontaktowac sie ze sprzedawca
urzadzenia lub lokalnym dostawca energii elektrycznej.

7. Uziemienie lub polaryzacja zasilania - urzadzenie nie musi by¢
uziemione. Nalezy upewnic¢ sie, ze wtyczka jest do korica wtozona do
gniazdka sieciowego lub przedtuzacza, aby nie dopusci¢ do
odstoniecia bolcéw lub stykow. Niektore wersje urzagdzenia moga by¢
wyposazone w spolaryzowana wtyczke pradu przemiennego (z
jednym bolcem szerszym). Te wtyczke mozna wtozy¢ do gniazdka
sieciowego tylko w jeden sposob. Jest to funkcja zabezpieczajaca.
Jeslinie mozna wiozy¢ wtyczki do gniazda, nalezy sprébowac ja
odwrécic. Jesli wtyczka nadal nie pasuje do gniazda, nalezy zleci¢
elektrykowijego wymiane. Nie wolno zdejmowac zabezpieczen z
wtyczki spolaryzowanej. Gdy korzysta sie z przedtuzacza lub kabla
zasilaniainnego niz dostarczony razem z urzadzeniem, powinny mie¢
wtasciwe wtyczki oraz atest bezpieczernstwa wymagany w danym
kraju.

8. Zabezpieczenie kabla zasilania - kable zasilania nalezy
poprowadzi¢ w taki sposdb, aby nie mozna byto po nich chodzi¢,
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przycisnac lub przyciac¢ postawionymi przedmiotami. Zwrdcic¢ szczegdlng uwage
na wtyczki, gniazdka sieciowe i miejsca, w ktérym kable sa wyprowadzone z
urzadzenia.

9. Przeciazanie - nie wolno przecigzac¢ gniazdek sciennych, przedtuzaczy i
rozdzielaczy elektrycznych, poniewaz grozi to wybuchem pozaru lub porazeniem
pradem elektrycznym.

10. Wentylacja - urzadzenie musi by¢ poprawnie wentylowane. Nie wolno ustawiac
urzadzenia natozku, sofie lub podobnych powierzchniach. Nie wolno przykrywac¢
urzadzenia obrusami, serwetkami, gazetami itd.

11. Cieplo - nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki,
promienniki, piece lub innych urzadzen (réwniez wzmacniacze) wytwarzajacych
ciepto. Nie stawia¢ na urzadzeniu zapalonych swieciinnych zrédet otwartego
ognia.

12. Wodalwilgo¢-abyzmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem elektrycznym,
nie wolno narazac urzadzenia na bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci,
jak np.w saunie czy w tazience. Nie uzywac niniejszego urzadzenia w poblizu wody,
na przyktad obok wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej
piwnicy lub w poblizu basenu (lub w podobnych miejscach).

13. Przedmiotyiciecze wurzadzeniu - nie nalezy wciskac jakichkolwiek
przedmiotéw przez otwory urzadzenia, poniewaz mogg one zetkna¢ sie z punktami
niebezpiecznego napiecia i podzespotami, co moze wywota¢ pozar lub porazenie
pradem. Pod zadnym pozorem nie nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na
powierzchni urzadzenia. Nie wolno ktas¢ na wierzchu urzadzenia przedmiotéw
zawierajacych ciecze.

14. Czyszczenie - nalezy zawsze odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka sieciowego przed
czyszczeniem. Kurz dookota gto$nika mozna usunac sucha szmatka. Jedli do
czyszczenia ma by¢ uzyty aerozol, nie nalezy kierowac rozpylanego strumienia
bezposrednio na urzadzenie, ale na szmatke. Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzic¢
jednostek napedowych.

15. Wpyposazenie dodatkowe - nie wolno uzywac akcesoriow, ktére nie sa
dopuszczone przez producenta, gdyz moga stwarzac zagrozenie.

16. Akcesoria - nie wolno ustawiac¢ urzadzenia na niestabilnym woézku, stojaku,
statywie, wsporniku czy stole. Urzadzenie moze ulec przewrdceniu i uszkodzeniu
oraz spowodowac powazne obrazenia u dziecka lub osoby dorostej. Nalezy uzywac
wytacznie wézkow, stojakow, statywow, wspornikdw i stotéw okreslonych przez
producenta albo sprzedawanych wraz z urzadzeniem. Montaz urzadzenia nalezy
przeprowadzac zgodnie z instrukcjami producenta, przy uzyciu zestawu
montazowego zalecanego przez producenta.

17. Przenoszenie urzadzenia - urzadzenie umieszczone na wézku nalezy przesuwac
bardzo ostroznie. Gwattowne zatrzymanie, zbyt duza sita lub nieréwne
powierzchnie moga spowodowac przewrécenie wozka wraz z urzagdzeniem.

18. Okres nieuzywaniaurzadzenia - kabel zasilania urzadzenia nalezy odtaczy¢ od
gniazdka sieciowego w trakcie burzz wytadowaniami atmosferycznymilub gdy
urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

19. Serwisowanie - nie nalezy prébowac wtasnorecznego przegladania urzadzenia.
Otwieranie pokrywy moze spowodowac kontakt z niebezpiecznym napieciem i
narazic¢ uzytkownika nainne niebezpieczenstwa. Konserwacja i naprawa sprzetu
zajmujg sie wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

20. Gdyurzadzenie nie jestuzywane, nalezy odfaczy¢ jego wtyczke zasilania od
gniazdka sieciowego. Gdy urzadzenie jest podtaczone do zrédta zasilania, znajduje
sie w trybie czuwania i nie jest catkowicie wytgczone.
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21. Czescizamienne - przy wymianie czescinalezy sprawdzi¢, czy pracownik serwisu
uzyt czescizamiennych zalecanych przez producenta lub tez czy czesci sg
identyczne jak czes$¢ oryginalna. Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone czesci
grozi wybuchem pozaru, porazeniem pragdem elektrycznym lub innymi
niebezpieczenstwami.

22. Glowne bezpieczniki - aby zabezpieczy¢ w sposéb ciagty urzadzenie przed
pozarem, nalezy uzywac bezpiecznikdédw wtasciwego typu | parametréw.

23. Niewolnozwieksza¢ gtosnosci przy stuchaniu czesci utworu o matej gtosnoscilub
przy braku wejsciowego sygnatu audio. W innym wypadku moze dojs¢ do
uszkodzenia gtosnika przy gwattownym wzroscie natezenia sygnatu.

24. Jedynym sposobem catkowitego odtagczenia urzadzenia od zrédta zasilania jest
odtaczenie kabla zasilania z gniazdka zasilania lub z urzadzenia. Gniazdko sieciowe
lub wejscie kabla zasilania do urzadzenia musza by¢ zawsze dostepne w trakcie
uzywania produktu.

25. Urzadzenie powinno sie ustawi¢ w poblizu gniazdka sieciowego lub przedtuzaczai
w taki sposdb, aby zawsze byto dostepne.

26. Maksymalnatemperatura otoczenia urzadzenia wynosi 35°C.

27. Wskazoéwkidotyczace wytadowan elektrostatycznych - jesli dziatanie
urzadzenia jest zaktécone wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go wytaczyci
ponownie wtgczy¢ lub przeniesc¢ urzadzenie winne miejsce.

28. Bateria

a. Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak np. promieni
stonecznych, ognia itp.

. Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony srodowiska.

c. Przestroga dotyczaca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do rozszczelnienia baterii,

ktére moze spowodowac obrazenia ciata badz uszkodzenie urzadzenia:

- Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage najej polaryzacje (+1-).

- Niewolno jednoczesnie uzywac réznych baterii — starych i nowych baterii
standardowych i alkalicznych itd.

- Nalezy wyja¢ baterie zurzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czas.

Uwaga dotyczaca ERP2 (urzadzen zwigzanych z energia)

Niniejsze urzadzenie z ekoprojektem spetnia wymagania etapu 2 Rozporzadzenia Komisji
(WE) nr1275/2008 wprowadzajacego dyrektywe 2009/125/WE dotyczaca poboru energii
przez wytaczoneiznajdujace sie w trybie czuwania urzadzenia elektroniczne do
zastosowan biurowych i domowych.

Po uptynieciu 60 minut bez wejsciowego sygnatu audio urzadzenie automatycznie
przejdzie w tryb czuwania. Informacje na temat przywrécenia normalnego dziatania
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

Wazneinformacje:

Niniejsze urzadzenie jest wyposazone w funkcje trybu oszczedzania energii: jesli w ciagu
60 minut nie jest podawany do niego zaden sygnat wejsciowy, urzadzenie automatycznie
przejdzie w tryb czuwania w celu oszczedzania energii (norma ERP 2). Nalezy zauwazy¢,
ze ustawienie niskiego poziomu gtosnosci w zrédle sygnatu audio moze zostac
rozpoznane jako stan,braku sygnatu audio”: moze to mie¢ wptyw na zdolnos¢
wykrywania sygnatu z urzadzenia oraz spowodowac automatycznie przejscie w tryb
czuwania. W takim wypadku nalezy przywrdécic transmisje sygnatu audio lub zwiekszy¢
poziom gtosnosci w zrédle sygnatu audio (odtwarzaczu MP3 itp.) w celu wznowienia
odtwarzania. Jesli problem nie ustapi, prosimy o kontakt z lokalnym serwisem.
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OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowejoraz osoby z niewystarczajaca wiedzg i
doswiadczeniem, jesli nie znajduja sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnejzaich
bezpieczenstwo i nie zostaty poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzadzenia.
Obecnos¢ oséb dorostych jest wymagana, jesdli urzadzenie obstugujg dzieci; pozwoli to
zapewnic bezpieczne korzystanie zurzadzenia.

1. Nie wolno pozostawic¢ pracujacego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy wytaczac
urzadzenie, gdy nie jest ono uzywane, nawet przez krotka chwile.

2. Urzadzenia nie wolno obstugiwac za posrednictwem zewnetrznego zegara z
uktadem czasowym aniza pomocg oddzielnego uktadu ze zdalnym sterowaniem.

3. Aby unikna¢ zagrozenia w przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymiane

powinien wykona¢ producent, autoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba
posiadajgca odpowiednie kwalifikacje.

4, Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego napiecie
odpowiada napieciu wystepujacemu w lokalnej sieci zasilajacej.

5. Nie wolno zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia np. gazetami, obrusem,
zastonamiitp. Nalezy upewnic sie, ze nad urzadzeniem jest co najmniej 20 cm
wolnego miejsca, a z kazdejjego strony — co najmniej 5 cm.

6. Nie nalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz, ani
nie nalezy stawia¢ na nim przedmiotéw wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

7. Aby unikng¢ pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, nalezy chroni¢
urzadzenie przed gorgcymi miejscami, dziataniem deszczu, wilgocil pytu.

8. Nie wolno ustawia¢ urzadzenia w poblizu jakichkolwiek zrédet wody, np. kranow,
wanien, pralek lub basenéw ptywackich. Urzadzenie nalezy ustawi¢ naréwnym i
stabilnym podtozu.

9. Nie wolno naraza¢ urzadzenia na silne pole magnetyczne.

10. Niewolno stawia¢ urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub amplitunerze.

11.  Niewolno stawia¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma szkodliwy
wptyw na podzespoty elektryczne.

12. Powniesieniuurzadzeniazzimnego do cieptego miejsca lub do wilgotnego
miejsca moze dojs¢ do kondensacji wilgoci na soczewce wewnatrz odtwarzacza. W
takiej sytuacji urzadzenie nie bedzie dziata¢ prawidtowo. Nalezy pozostawi¢
wiaczone urzadzenie na okoto jedng godzine, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.

13.  Niewolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz moga one
zniszczy¢ lakier obudowy. Urzadzenie wyciera sie czysta, sucha lub nieznacznie
zwilzona $ciereczka.

14. Podczas wyciggania wtyczki z gniazdka sciennego nalezy zawsze ciaggnac za
wtyczke, nigdy za kabel zasilania.

15. Gdy wtaczone urzadzenie jest uzywane w poblizu wtaczonego telewizora, moze to
by¢ zrédtem zaktdcen obrazu w postaci linii na ekranie. Zalezy to od pasma fal
transmisji TV. Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania urzadzenia ani telewizora
Jeslisg widoczne takie linie, nalezy odsung¢ urzadzenie od telewizora.

16. Wtyczka sieciowa jest uzywana do odfaczania napiecia zasilajacego i powinna by¢
zawsze dostepna.

17. Aby nie dopusci¢ do ewentualnej utraty stuchu, nie wolno stucha¢ gtosno muzyki
przez dtuzszy czas.

7N
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Deklaracja
c € Niniejszym Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp. z
0.0.0$wiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne zwymogami i
innymi odpowiednimi postanowieniami dyrektywy 2014/53 / UE. Petna
deklaracje zgodnosci mozna uzyskac na stronie www.blaupunkt.com w
zaktadce produktu.
Podmiot odpowiedzialny: 2N-Everpol Sp.z 0.0., Putawska 403A, 02-801
Warszawa, Polska, Telefon: +48 22 331 99 59, e-mail: info@everpol.pl

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakos$ci materiatéw i podzespotow, ktore
mozna poddac recyklingowii ponownie uzy¢.

)i

]
Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze
produkt jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nalezy
zapoznac sie zwymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadow
elektrycznychielektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie
wolno wyrzucac tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe
usuniecie starego produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2006/66/WE. Baterii
nie wolno wyrzucad¢ razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi oddzielnej zbidrki baterii, poniewaz prawidtowa
utylizacja zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie sSrodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy
materiaty sktadowe opakowania byty tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka
polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny).
Urzadzenie wyprodukowano z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi i uzy¢
ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowang firme. Nalezy przestrzega¢
lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw opakowaniowych, zuzytych
bateriiiniepotrzebnych urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatdw moze wymagac uzyskania zgody. Patrz ustawa o
prawach autorskich i prawach wykonawcéw/artystow.

€3 Bluetooth’

Wtascicielem znakéw towarowychilogoBluetooth®jestfirmaBluetooth SIG, Inc. USA.
Uzycie tych znakéw i logo podlega licencji. Inne znaki i nazwy handlowe naleza do odpowiednich
wiascicieli.
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Polozenie elementéw sterujacych
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01 - Gtosnik. 02 - Czujnik zdalnego sterowania.
03 - Przycisk trybu odtwarzania,mode”USB / microSD / FM / AUX IN / Bluetooth.
04 - Wyswietlacz. 05 - Otwér mikrofonu.

06 - Przycisk Play / Pause (odtwarzanie / pauza) umozliwiajacy odtwarzanie / wstrzymywanie i
wtaczanie funkcji wyciszenia.

07 - Przycisk,poprzedni” 08 - Przycisk,nastepny”

09 - Przycisk regulacji podswietlania wyswietlacza

10 - Regulacja gtosnosci. 11 - Przycisk zegara.

12 - Drzemka. 13 - Przycisk zasilania.

14 - Resetowanie systemu. 15-Gniazdo AUXIN.

16 - Gniazdo kart microSD. 17 - Gniazdo zasilania DC5V.
18 - Wskaznik zasilania LED. 19 - Port USB.

20-Antena FM.
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Pilot zdalnego sterowania
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01— Przycisk powtarzania (powtarzaj wszystko, losowo i powtarzaj jeden raz).

02— Przycisk wtaczania i wytaczania zasilania.

03— Przycisk LIGHT do regulacjijasnosci podswietlenia.

04— Przycisk EQ/SAVE wyboru ustawien korektora graficznego (dziata tylko w trybie
odtwarzania z pamieci USB/karty microSD).

05— Przycisk odtwarzania/pauzy. 06— Zwiekszenie gtosnosci.

07— Zmniejszenie gto$nosci. 08— Przycisk skanowania FM.
09— Przycisk trybu pracy do wyboru zrédta sygnatu.

10— Przycisk poprzedniego utworu. 11— Przycisk nastepnego utworu.

12— Przyciski numeryczne (0-9).

Uwaga!

a.Przed przystapieniem do korzystania z pilota nalezy upewnic sig, ze zainstalowano w nim
baterige Cr2025 z zachowaniem polaryzacji.

b. Nalezy zdjac folie izolacyjna przed uzyciem pilota.

c. Zuzyte baterie nalezy wyrzucac do przeznaczonych do tego celu pojemnikéw. Informacje na
temat recyklingu baterii mozna uzyska¢ w samorzadzie lokalnym.

d. Zasieg roboczy pilota zdalnego sterowania wynosi 5 metrow (bez przeszkdéd miedzy
urzadzeniami). Skieruj pilota na czujnik znajdujacy sie na przednim panelu.

Konfigurowanie oraz wiaczanie/wytaczanie urzadzenia
Zasilanie DC: Podtacz dostarczony kabel USB do zasilacza sieciowego, a jego drugi koniec
kabla USB do gniazda microUSB zasilania na panelu tylnym urzadzenia. Nastepnie podtacz

zasilacz sieciowy do gniazdka sieciowego. Po pomysinym podtaczeniu na urzadzeniu wtaczy
sie czerwona dioda LED.
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tadowanie akumulatora: urzagdzenie rozpocznie tadowanie po podtaczeniu do zasilania
pradem statym. Dioda LED na tylnym panelu zmieni kolor na zielony w przypadku catkowitego
natadowania. Stan natadowania baterii mozna sprawdzi¢ dzieki ikonie baterii w prawym
goérnym rogu wyswietlacza. Urzadzenie wytgczy sie automatycznie w przypadku wyczerpania
baterii. Wowczas nalezy ponownie podtaczy¢ urzadzenie do tadowania.

Wiaczanie i wkaczanie urzadzenia: Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania na gérnym panelu
jednostki przez 2 sekundy, aby wtaczy¢ / wytaczyc¢ urzadzenie. Krétkie nacisniecie przycisku
zasilaniaz panelu gérnego lub pilota moze wtgczy¢/ wytaczyc tryb standby (wyswietlanie
zegara, bez wyjscia dzwieku). Po wtaczeniu zasilania wyswietlacz zostanie podswietlony, a
nastepnie moznarozpoczacéinne czynnosci.

Uwagi:

a.Dostarczony kabel USB ma dwie wtyczki — uniwersalng USB i microUSB. Uniwersalna
wtyczka USB stuzy do podtaczenia zasilacza sieciowego, a wtyczka microUSB do podtgczenia
zasilania pradem statym do gniazda w urzadzeniu.

b. Urzadzenie mozna zasila¢ tylko dostarczonym razem z nim zasilaczem lub zasilaczem o
identycznych parametrach znamionowych.

c. Powytaczeniu zasilania przy uzyciu przycisku zasilania na panelu gérnym urzadzenie nie
moze by¢ wtaczone za pomoca pilota ze wzgledu na catkowite wytaczenie zasilania. Naci$nij
ponownie przycisk zasilania na panelu gérnym, aby ponownie uruchomi¢ urzadzenie.

d. Urzadzenie moze odtwarza¢ dzwiek podczas tadowania. W przypadku jednorazowego
petnego cyklutadowania zalecane jest catkowite wytaczenie urzadzenia.

Regulacja podswietlenia wyswietlacza (Sciemniacz)

Nacisnij przycisk "LIGHT" na pilocie zdalnego sterowania lub na panelu przednim, aby
dostosowac jasnos¢ podswietlenia wyswietlacza miedzy wysokim / $rednim i niskim
poziomem.

Ustawienia czasu

Zegar: Wiacz urzadzenie, a nastepnie nacisnij krétko przycisk zasilania, aby przejs¢ do trybu
ustawien zegara. Trzykrotne, krétkie nacisniecie przycisku,mode”rozpocznie ustawianie
zegara a cyfry godzin zaczng migac na wyswietlaczu; obroc¢ pokretto regulacji gtosnosci, aby
wyregulowac godzine; nacisnij przycisk,nastepny”, aby przejs¢ do ustawienia minut, lub w
razie potrzeby naci$nij przycisk,poprzedni”, aby wréci¢ do ustawienia godziny; obré¢ pokretto
regulacji gtosnosci, aby ustawi¢ minuty, a nastepnie nacisnij krétko przycisk zasilania, aby
zakonczy¢ ustawianie zegara.
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Alarm: Wiacz urzadzenie, a nastepnie nacisnij krétko przycisk zasilania, aby wejs¢ do ustawien
alarmu. Krotkie nacisniecie przycisku,mode”rozpoczyna ustawienie alarmu 1, aikona alarmu 1
(dzwonek z cyfra 1) zaswieci sie; obré¢ pokretto regulacji gtosnosci, aby wyregulowa¢ godzine;
nacisnij przycisk,nastepny”, aby przejs¢ do ustawienia minuty, lub w razie potrzeby nacisnij
przycisk,poprzedni”, aby wréci¢ do ustawienia godziny; obré¢ pokretto regulacji gtosnosci,
aby wyregulowa¢ minuty; naci$nij przycisk,nastepny”, aby przejs¢ do wyboru zrédta alarmu,
przekrec pokretto gtosnosci, aby przetgczyc¢ zrédto alarmu miedzy brzeczykiem / USB /
microSD /radio; krétko nacisnij przycisk odtwarzania / pauzy i przycisk zasilania, aby
potwierdzic¢izakonczy¢ ustawienie alarmu.

W przypadku ustawienia alarmu nr 2 naci$nij dwukrotnie przycisk,mode”, aby uruchomic¢
program ustawien. Dalsza procedura jest taka sama jak w przypadku ustawien alarmu nr 1.

Porady:

a.Zegarialarm beda dziata¢ w przypadku zasilania zakumulatora lub podtaczenia zasilania
sieciowego. Podczas dtugotrwatego uzywania urzadzenia zalecamy podtaczenie zasilania
sieciowego.

b. Gdy aktywowany jest alarm, obr6¢ pokretto gtosnosci, aby wytaczy¢ dzwiek alarmu. Alarm
wigczy sie ponownie w nastepnym dniu o tej samej godzinie. Czas trwania alarmu wynosi 5
minutiwytacza sie automatycznie w przypadku braku dalszej pracy.

c. Po aktywowaniu alarmu nacisnij krotko przycisk drzemki, aby przejs¢ do trybu drzemki.
Alarm znowu wtaczy sie po uptywie kolejnych 5 minut. Obré¢ pokretto gtosnosci, aby

wytaczy¢ drzemke.

d.Krétkie, pojedyncze nacisniecie przycisku zegara na gérnym panelu moze wiaczy¢ lub
wytaczy¢alarm nr 1; krétkie, dwukrotne nacisniecie tego przycisku moze wiaczy¢ lub
wytaczy¢alarm nr 2; dtugie jego nacisniecie moze wiaczy¢ lub wytaczyé jednoczesnie
alarm 1ialarm 2.

e. Jesliwybierzesz USB / microSD / radio jako zrédto alarmu, nacisnij krétko przycisk
odtwarzania/ pauzy, aby wyswietli¢ ktory utwor lub stacja radiowa wtgczy sie jako alarm,
przekreé pokretto regulacji gtosnosci, aby przetaczy¢ utwor lub stacje radiowa, nacisnij
przycisk odtwarzania/ pauzy aby powréci¢ do ustawien alarmu.

f. Gdy wybierzemy odtwarzanie jako zrédto alarmu, oznacza to, ze jednostka automatycznie
wtaczy odtwarzanie radia/ USB/ microSD o wcze$niej ustalonej godzinie. Krétkie nacisniecie
przycisku odtwarzania/ pauzy umozliwia przetgczenie zrédta budzenia miedzy radiem /
USB/ microSD. Urzadzenie wtaczy sie na 120 minut i wytaczy sie automatycznie.

g. Upewnij sie, ze no$niki USB / microSD z muzyka sg podtaczone poprawnie, jesli wybierzesz

USB / microSD jako zrédto alarmu.
h. Alarm jestréwniez dostepny gdy urzadzenie jest wytgczone (wytaczony wyswietlacz).

Funkcja uspienia Sleep: Podczas odtwarzania dzwieku (radio / USB / microSD / Bluetooth / aux
in), krétko nacisnij przycisk drzemki w celu uruchomienia trybu uspienia,sleep”, przekrec
pokretto gtosnosci w celu regulacji czasu trybu uspienia pomiedzy 15/30/45/60/75/90/120
minut lub wtaczeniem trybu,off”, krotko nacisnij ponownie przycisk drzemki, aby potwierdzi¢
wyboérizakonczy¢ ustawienie. DZzwigk zostanie wytaczony automatycznie po wybranym czasie.
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ObstugaradiaFM

Urzadzenie posiada rozktadang antene do stuchania stacji FM. Przed przystapieniem do

stuchania stacji FM nalezy catkowicie wysunac antene oraz ustawic¢ odbiornik w poblizu okna,

aby uzyskac lepszy odbidr sygnatu radiowego.

Wtacz zasilanie urzadzenia i naciskaj przycisk,mode”na panelu przednim lub przycisk MODE na

pilocie az do wyswietlenia trybu radia.

1. Automatyczne strojenie i programowanie stacji: nacisnij krotko przycisk FM SCAN lub
nacisniji przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk odtwarzania/pauzy na pilocie lub panelu
przednim, aby rozpocza¢ automatyczne skanowanie i zapisywanie stacji radiowych FM.
Urzadzenie umozliwia zapisanie maksymalnie 60 stacji.

2. Automatyczne skanowanie: nacisniji przytrzymaj przycisk poprzedniego i nastepnego
utworu na panelu przednim lub pilocie, aby automatycznie skanowac¢ dostepne stacje w gére
lub w dét pasma.Urzadzenie zatrzyma sie i odtworzy automatycznie dostepna stacje. Naci$nij
przycisk SAVE na pilocie, aby zapisa¢ biezaca stacje.

3.Manualne programowanie stacji: Po wybraniu ulubionej stacji za pomoca automatycznego
kanowania, krétkie nacisniecie przycisku "SAVE" na pilocie moze zapisa¢ biezaca stacje;
Dtugie nacisniecie przycisku "M" na panelu przednim jednostki, a nastepnie obrécenie
pokretta gtosnosci moze zmienic czestotliwosc radiowa 0 0.1MHz, po uptywie 10 sekund bez

obstugi, pokretto regulacji gtosnosci wznowi funkcje regulacji gtosnosci. Nacisnij dtugo
przycisk "LIGHT" na panelu przednim, aby recznie zapisac biezaca stacje.

4. Usuwanie automatycznie zaprogramowanych stacji o stabym sygnale: w przypadku gdy
podczas automatycznego programowania stacji radiowych urzagdzenie wprowadzi do
pamieci programy o stabym sygnale mozliwe jestich usuniecie. W tym celu podczas
odtwarzania takiej stacji nalezy na pilocie zdalnego sterowania dtugo nacisna¢ przycisk,0".
Stacja zostanie usunieta a w jej miejsce pojawi sie kolejna zaprogramowana stacja.

5.Wywotanie danej stacji: aby ustawi¢ stacje o danej czestotliwosci, mozna naciska¢ przyciski
numeryczne na pilocie. Aby ustawi¢ stacje o czestotliwosci 104,3 MHz, naci$nij przyciski
numeryczne 1-0-4-3 na pilocie zdalnego sterowania. Urzgdzenie dostroi sie i odtworzy te

stacje.

6.Wybieranie zaprogramowanych stacji: nacisnij krétko przycisk poprzedniego lub
nastepnego utworu na panelu przednim lub pilocie, aby wybra¢ zaprogramowana stacje;
mozna tez wybrac stacje, naciskajac przyciski numeryczne na pilocie. Aby stucha¢
zaprogramowanej stacji nr 12, nacisnij przyciski numeryczne 1-2 na pilocie zdalnego

sterowania; stacja zostanie odtworzona.

Obstuga odtwarzania z pamieci USB/kart microSD

Przed przystapieniem do odtwarzania MP3 nalezy sprawdzi¢, czy podtagczono pamie¢ USB do
portu USB lub wtozono karte microSD do gniazda z tytu urzadzenia. Na urzadzeniach pamieci
musza by¢ skopiowane pliki muzyczne MP3.To urzadzenie obstuguje pamieci o pojemnosci do
32GB.

1. Nacisnij przycisk MODE lub M, aby przetgczyc sie w tryb odtwarzania z pamieci USB lub karty
microSD. Urzadzenie automatycznie wykryje muzyke i rozpocznie odtwarzanie po
wyswietleniu facznej liczby plikow.
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2. Nacisnij krotko przycisk poprzedniego lub nastepnego utworu, aby wybrac¢ poprzednilub
nastepny utwar; nacisniji przytrzymaj przycisk poprzedniego lub nastepnego utworu, aby
szybko przewijac¢ utwoér do tytu lub do przodu.

3. Nacisnij przyciski numeryczne na pilocie, aby szybko wybrac i odtworzy¢ utwér o danym
numerze.

4. Nacisnij krotko przycisk REPEAT na pilocie, aby wybrac tryb powtarzania: jednego utworu,
wszystkich utwordéw lub odtwarzania losowego. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy
przycisk play/pauza na panelu przednim, az do uzyskania tej samej operacji.

5. Jeslichcesz powtdrzyc odtwarzanie pewnego fragmentu utworu, nacisnij i przytrzymaj
przez 3 sekundy przycisk REPEAT az do wyswietlenia symbolu P-A na wyswietlaczu w celu

wybrania poczatku fragmentu; nastepnie nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk
REPEAT az do wyswietlenia symbolu P-b w celu wybrania konca. Urzadzenie bedzie
powtarza¢ wybrany fragment. Nacisnij i przytrzymaj przycisk REPEAT az do wyswietlenia
symbolu P-E na wyswietlaczu; spowoduje to anulowanie funkcji powtarzania.

6.W trakcie odtwarzania plikéw MP3 nacisnij krétko przycisk EQ na pilocie, aby wybra¢
ustawienie korektora graficznego: NORMAL/ROCK/POP/CLASS/JAZZ/BASS.

Uwagi:

a. Nie zaleca sie uzywania kabla przedtuzajacego USB, poniewaz ma to wptyw na jakos¢
sygnatu audio i powstawanie zaktocen (szumu).

b.Urzadzenie automatycznie odczyta pliki tylko po podtgczeniu pamieci USB lub wtozeniu
arty microSD.

Obstuga Bluetooth

Urzadzenie wyposazono w funkcje Bluetooth, dzieki ktérej mozna przesytac strumieniowo

muzyke zinnego urzadzenia zinterfejsem Bluetooth.

1. Nacisnij przycisk MODE lub M, aby wybrac tryb Bluetooth. Po pomysinym przejsciu w tryb
Bluetooth gtosnik odtworzy dzwiek powiadomienia. Oznacza to, ze radioodtwarzacz jest
gotowy do parowania.

2. Wtacz lub uaktywnij funkcje Bluetooth w drugim urzadzeniu, jak np. smartfon itp. (patrz
instrukcja obstugi urzadzenia) i znajdz dostepne urzadzenia Bluetooth.

3. Sprawdz liste dostepnych urzadzen Bluetooth i wybierz,BP PP14BT" aby rozpocza¢
parowanie (podaj kod,0000” po wyswietleniu okienka podrecznego). Po pomysinym
parowaniu z urzadzeniem gtosnik odtworzy dzwiek powiadomienia.

4. Wybierz muzyke w urzadzeniu Bluetooth i rozpocznij jej odtwarzanie. Gtosnik odtworzy
muzyke.

5. Podczas odtwarzania naci$nij przycisk poprzedniego/nastepnego

utworu/odtwarzania/pauzy, aby wybra¢ zadang funkcje.

6. Nacisnijiprzytrzymaj przez 3 sekundy przycisk odtwarzania/pauzy, aby anulowa¢

parowanie z biezagcym urzadzeniem Bluetooth i radioodtwarzaczem. Oznacza to gotowos¢
radioodtwarzacza do sparowania zinnymi urzagdzeniami Bluetooth.
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Obstuga zestawu gtoSnomowigcego: W trakcie potgczenia przychodzacego w trybie
odtwarzania muyki przez Bluetooth nacisnij przycisk odtwarzania/pauzy na panelu przednim,
aby odebrac potaczenie; nacisnij ten przycisk ponownie, aby zakoriczy¢ rozmowe. W celu
poprawnego dziatania zestawu gtosnomdwigcego nalezy mowic blisko otworu mikrofonu
(obok prawego gérnego rogu wyswietlacza), poniewaz mikrofon zostat wbudowany za panel
przedni.

Uwaga:

a.Nie gwarantuje sie mozliwosci pomysinego sparowania wszystkich urzadzen Bluetooth ze
wzgledu naréznorodnos¢ marek i konstrukcji.

b. Zasieg roboczy interfejsu Bluetooth wynosi 10 metréw (bez przeszkéd miedzy
urzadzeniami).

c. Nie wolno za bardzo zbliza¢ telefonu do radioodtwarzacza w trybie zestawu
gtosnomowiacego, gdyz w innym wypadku wystapia zaktdcenia i spadek jakosci dzwieku.

Obstuga wejscia AUXIN (potaczenia Mp3)

Podtacz jeden koniec dostarczonego kabla stereofonicznego 3,5 mm-3,5 mm do gniazda AUX
IN zna panelu tylnym urzadzenia, a drugi koniec do odtwarzacza zewnetrznego
(np.odtwarzacza MP3).Tryb pracy radioodtwarzacza zmieni sie automatycznie na AUX IN.
Wybierz muzyke w odtwarzaczu zewnetrznym i rozpocznij jej odtwarzanie. Gto$nik odtworzy
muzyke. Odtwarzacz podtaczony do wejscia AUX IN obstuguje sie za pomoca jego przyciskow.
W trybie AUX IN mozna uzywac pokretta regulacji gtosnosci oraz odtwarzania/pauzy.

Specyfikacja:

Zrédto zasilania: DCIN 5V /600mA
3.7V/1800mA (pojemnosc baterii)
RMS Moc wyjsciowa: 2 x3 W RMS.
Czestotliwo$¢ FM: 87,5 ~ 108,0 Mhz.
Dane znamionowe USB: 150 mA.
Wersja Bluetooth: CSRV4.0
Pobo6rmocy:9,5W
Pobo6r mocy w trybie gotowosci: <0,5 W
Ustawienia fabryczne:
Czas systemowy: 00:00,2017-01-01
Format czasu: 24 godziny.
Czas uspienia: wytgczony
Czas trwania alarmu: 5 minut
Gtos$nos¢: 15
(Specyfikacja moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia)
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Rozwiagzywanie probleméw

1.Nie wtacza sie wyswietlacz.

a.Sprawdz, czy podtaczono prawidtowo zasilanie pragdem statym.

b. Nacisnijiprzytrzymaj 3 sekundy przycisk zasilania, aby wiaczy¢ urzadzenie.
c. Jesli problem nie ustapi, prosimy o kontakt zlokalnym serwisem.

2.Niezadowalajaca jakos¢ dzwieku stacji radiowej.

a.W celu uzyskania najlepszego odbioru urzadzenie nalezy postawi¢ w poblizu okna.
b.Dostroj sie do innej stacji radiowe;j.

c. Jesli problem nie ustapi, prosimy o kontakt zlokalnym serwisem.

3. Niezadowalajaca jako$¢ dzwieku podczas odtwarzania z pamieci USB lub karty microSD.
a.Upewnijsig, ze pamie¢ USB i karta microSD sa dobrze podtgczone/wtozone.

b.Jesli problem nadal wystepuje, wytaczi wtgcz zasilanie radioodtwarzacza.

c.Jesli problem nie ustapi, prosimy o kontakt zlokalnym serwisem.

4.W trybie Bluetooth dZzwiek jest przerywany.
a.Przesun urzadzenie z funkcja Bluetooth blizej radioodtwarzacza.

Informacja dla uzytkownikéw o sposobie postepowania
ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady umieszczony na produktach informuje, ze zuzytego
sprzetu elektrycznego ielektronicznego nie mozna wyrzucac wraz zodpadami komunalnymi. Wyrzucajac
elektrosmieci do kontenera stwarzasz zagrozenie dla Srodowiska. Segregujac i przekazujac do
przetworzenia, odzysku, recyklingu oraz utylizacji zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne chronisz
srodowisko przed zanieczyszczeniem i skazeniem, przyczyniasz sie do zmniejszenia stopnia wykorzystania
zasobow naturalnych oraz obnizenia kosztéw produkcji nowych urzadzen.

Szczego6towe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od sprzedawcy lub w
firmie Blaupunkt Competence Centre, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa, tel. +48 22
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DULEZITE BEZPECNOSTNIi POKYNY

NEBEZPECI URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM,
NEOTVIRAT

Diilezité bezpeénostni pokyny

Upozornéni:

Pro snizenirizika Urazu elektrickym proudem nezasahujte do vnitinich ¢asti pfistroje a
neodstranujte jeho kryt.V pfipadé poruchy svéfte servis produktu autorizovanému
servisu.

Vysvétleni grafickych symboli:

Symbol blesku v trojuhelniku oznacuje neizolovany material v jednotce, ktery
muze zpusobit Uraz elektrickym proudem. Pro bezpeénost viech ve vasi
domacnosti, prosim, neodstranujte kryt vyrobku.

Symbol vykfti¢niku v trojuhelniku upozoriuje na funkce, o kterych byste si méli
pozorné precist ptilozené informace, abyste zabranili potizim s provozem a
udrzbou zafizeni.

K dosazenivasinejvyssi spokojenostiaradosti z pouzivani naseho produktu, prectéte si
prosim nejdfive peclivé tento ndvod a seznamte se s jeho funkcemi pfed tim, nez jej
za¢nete pouzivat. To vam zajisti léta bezproblémového vykonu produktu a pozitek z
hudby.

Dulezita upozornéni

. Tyto bezpecnostnia provozni pokyny uchovejte pro budouci pouziti.

. PFistroj nesmi byt vystaven vodé a umistén ve vilhkém prostiedi (napf. v koupelné).
. Vyrobek by nemél byt umistén:

na mistech vystavenych pfimému slune¢nimu zafeni nebo v blizkosti topnych téles.
na jinych stereofonnich zafizenich, kterd vyzaruji pfilis tepla.

na mistech, kde by bylo zamezeno ochlazovéni pfistroje pomocijeho ventilatoru
nebo v prasném prostredi.

na mistech, ktera konstantné vibruji.

na vlihkych a mokrych prostorach.

v blizkosti zapalenych svi¢ek nebo jinych zdroj(i otevieného ohné.

Vyrobek pouZivejte pouze podle pokynt v této ptirucce.

. Pfed prvnim zapnutim pfistroje se ujistéte, ze je napdajeci kabel spravné pfipojen.
Pies USB propojujte pfimo, nebo pouzijte USB-prodluzovaci kabel, ktery neni delsi
nez25cm.

*+ 00O [elNelNe]

Z bezpecnostnich divodd neodstranujte zadné kryty ani se nepokousejte ziskat p¥istup k
vnititku vyrobku. Nepokousejte se odstranit Sroubky, nebo otevirat kryt jednotky. Servis
produktu a veskeré opravy vzdy svéite autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému
personalu.

BEZPECNOSTNI POKYNY
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1. Ctéte pokyny - pfed uvedenim pfistroje do provozu si piectéte veskeré bezpe¢nostnia
provozni pokyny a nadvod k obsluze.

2. Uchovejte ndvod k obsluze - tento ndvod k obsluze uschovejte pro budouci pouziti.

3. Dbejte varovani - viechnavarovanina produktu av navodu k obsluze je treba
dodrzovat.

4. Postupujte podle pokyn(i - pokyny pro provoz a bezpe¢nostni pokyny je treba
dodrzovat.

5. Instalace -instalujte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

6. Napajecizdroje - tento produkt napajejte pouze zdruhu zdroje, ktery je uveden na
napéjecim kabelu. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate doma, obratte se na
svého prodejce vyrobk( nebo mistni energetickou spole¢nost.

7. Uzemnéninebo polarizace - vyrobek nemusi byt uzemnén. Ujistéte se, ze zastrcka
napéjeciho kabelu je zcela zasunuta do elektrické zasuvky nebo do prodluzovaciho
kabelu tak, aby bylo zamezeno vzniku pfechodového odporu a tim mozného rizika
vzniku pozaru. Pouzivate-li prodluzovaci napdjeci kabel nebo neoriginalni napéjeci
kabel od jiného vyrobce, nez ktery je dodavan jako soucast baleni's vyrobkem, musi
byt tento neoriginalni kabel vybaven pfislusnymi kontakty pro propojenisvyrobkem a
musi mit bezpe¢nostni schvéleni pro pouzitivdané zemi.

8. Ochrananapajeciho kabelu - napéjeci kabely by mély byt vedeny tak, aby nebyly
pfehnuty, staceny pfedméty umisténymina nebo proti nim, po napajecim kabelu by
nemélo byt chozeno. Pied témito nezddoucimi vlivy chrante zejména konektory
kabelli nazapojenido zasuvky a pro napojenis produktem.

9. Pretizeni - nepfetézujte elektrické zasuvky, prodluzovacikabely nebo vicenasobné
zasuvky, nasledkem takového pretéZzovanije zvysené riziko pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

10.Vétrani - vyrobek musi byt umistén na fddné vétrané misto. Nepokladejte vyrobek na
postel, pohovku, nebo jiny podobny povrch. Nezakryvejte vyrobek vécmi, jako jsou
ubrusy, noviny, apod.

11.Teplo - tento produkt by nemél byt umistén v blizkosti zdrojl tepla, jako jsou
radidtory, reguldtory tepla, kamna, zesilovace a jina zafizeni, ktera produkuji teplo. Na
pfistroji nesmi byt umistén zadny zdroj otevieného ohné, napfiklad zapalené svicky.

12.Voda a vlhkost — pro snizenirizika pozaru nebo Urazu elektrickym proudem,
nevystavujte vyrobek kapajici, stiikajici nebo tekouci vodé a nadmérné vihkosti, napf.
v sauné ¢i koupelné. Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vody, napftiklad u vany,
umyvadla, dfezu, kddé, ve vihkém sklepé, v blizkosti bazénu apod.

13.Vniknuti pfedmétu a tekutin - nikdy nevkladejte jakékoli cizi predméty do otvora
vyrobku, mohly by se dotknout mist pod vysokym napétim nebo by mohly zpGsobit
zkrat, coz maze vést k pozaru nebo trazu elektrickym proudem. Nikdy nelijte jakoukoli
tekutinu jakéhokoliv druhu na vyrobek ani do vyrobku. Neumistujte jakykoli pfedmét
obsahujici tekutinu na povrch vyrobku (napf. vaza, skleni¢ka s vodou apod.).

14. Cisténi - pfed ¢isténim odpojte vyrobek z elektrické zasuvky. Prach z pFistroje
odstranujte suchym hadfikem. Chcete-li pouzivat aerosolové Cistici spreje, nestfikejte
pfimo na vyrobek; nastiikejte cistici prostiedek na hadiik a poté aplikujte. Davejte
pozor, aby nedoslo k poskozeni hracijednotky.

15.Pfislusenstvi— nepouzivejte neoriginalni ptislusenstvi, které neni doporucené
vyrobcem produktu, neorigindlni pfislusenstvi mize ohrozit bezpecné pouzivania
funkci vyrobku.

16.Umisténi - neumistujte vyrobek na nestabilni vozik, stojan, trojnozku, konzolu nebo
stolek.Vyrobek mize spadnout a zplsobit vazné zranéni détem nebo dospélym a
muze dojit k vaznému poskozeni vyrobku. Pouzivejte pouze se stabilnim vozikem,
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stojanem, trojnozkou, drzédkem nebo stolem, nebo zafizenim doporu¢enym vyrobcem
nebo prodavanym spolu s vyrobkem. Pokud je nutnd jakakoliv montdz vyrobku, fidte
se pokyny vyrobce a pouzivejte pouze montazni ptislusenstvi doporucené vyrobcem.
17.Manipulace s produktem - pii pfemistovani produktu na voziku je nutno dodrzovat
opatrnost. Prudka zména sméru, prudké zastaveni, vysoka rychlost nebo nerovny
povrch muzou zpuUsobit pfevrhnutivoziku a tim pfipadné poskozeni produktu.
18.0bdobi nepouzivéni - pokud je zafizeni delsi dobu nepouzivdno musi byt napajeci
kabel pfistroje odpojen z elektrické zasuvky. Odpojte napajeci kabel z elektrické
zasuvky béhem bourky.
19.Servis - nepokousejte se o servis nebo o opravu tohoto pfistroje svépomoci, otevieni
nebo odstranénikrytl pfistroje vas muze vystavit nebezpeci irazu elektrickym
proudem nebo jinému nebezpeci.Veskeré opravy pfistroje svéite kvalifikovanému
servisnimu personalu autorizovaného servisu.
20.Prosim, pokud neniv provozu, odpojte napéjeci kabel zhlavniho zdroje energie nebo z
elektrické zasuvky ve zdi. Ve chvili, kdy je napdjeci kabel zapojen ke zdroji elektrické
energie, je systém v pohotovostnim rezimu, to znameng, Ze pfistroj neni zcela vypnuty
a proudi do néj elektrickd energie.
.Nahradni dily - pokud jsou potfeba nahradni dily, ujistéte se, Ze servisni technik pouzil
nahradnidily, které jsou specifikované vyrobcem nebo maji stejné vlastnostijako
originalni dily. Neopravnéna vyména muze vést k pozaru, Urazu elektrickym proudem
nebo zplsobit jiné nebezpeci.
22.Sitové pojistky — pro trvalou ochranu proti pozaru, pouzivejte pouze spravny typ
pojistek. Spravna specifikace pojistek je pro kazdy rozsah napétivyznacenana
vyrobku.
23.Nezvysujte pfilis hlasitost pfi poslechu pasazi s velmi nizkou Urovni hlasitosti nebo pfi
nahlé uplné absencizvuku. Pokud tak uc¢inite, mdze ve chvili opétovného zvyseni
urovné hlasitosti piehravané pasaze dojit k poskozenireproduktord.
24.Pokud chcete pfistroj uplné odpojit od napajeni, musite odpojit napajeci kabel od
pfistroje nebo od elektrické zasuvky. Elektrickd zasuvka nebo a vstup pro napajeci
kabel k vyrobku musi zGstat volné pfistupné po celou dobu pouzivani pfistroje v
provozu.
25.Je vhodné umistit produkt do blizkosti elektrické zasuvky nebo prodluzovacky, které
musi byt snadno pristupné.
26.Nejvyssiteplota prostiedi vhodna pro tento vyrobekje 35°C.
27.ESD tip - Pokud dojte k vyresetovani pfistroje nebo neni obnoven jeho provoz z
divodu elektrostatického vyboje, je tieba vyrobek vypnout, odpojit napéjeci kabel a
pakjej znovu ptipojit, pfipadné pfesunout pfistroj na jiné misto.
28.Baterie
1. Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako napfiklad pisobeni pfimého
slune¢niho svétla, ohné a podobné.
2. Pouzivané baterie by mély byt vhodné pro ekologickou likvidaci baterii.
3. UPOZORNENI/ pro pouzivani baterii - pro zamezeni tniku elektrolytu z baterie, ktery
muze zpUsobit poranéni, poskozeni majetku nebo pristroje:
- VSechny baterie nainstalujte spravné, + a - jak je vyznaceno na pfistroji.
- Nekombinujte baterie (staré a nové nebo uhlikové a alkalické apod.)
Pokud nebudete pfistroj delSi dobu pozivat, vyjméte baterie ven.

2

-

ERP2poznamka (Energy Related Products)
Tento produkt je vsouladu s pozadavky stupné 2 nafizeni Komise (ES) ¢.. 1275/2008,
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kterym se fidi smérnice 2009/125/ES, posuzujici spotiebu elektrické energie vyrobku v
pohotovostnim rezimu a ve vypnutém stavu pro zafizeni uréenych pro domacnostia
kancelare. Po 60 minutach bezjakéhokolivaudio vstupu, se pfistroj automaticky prepne
do pohotovostniho rezimu. Ridte se timto navodem k obsluze, kde se do¢tete ja obnovit
provoz zafizeni.

Dulezita poznamka:

Tento pfistroj je vybaven rezimem Uspory energie: pokud nenidan signal po dobu 60
minut, pfistroj se automaticky pfepne do pohotovostniho rezimu, aby se usetfila energie
(ERP 2 standardni). Vezméte prosim na védomi, Ze nizka nastaveni hlasitosti ve zvukovém
zdroji lze uznat jako "zadny zvukovy signal"- to m{ize mit vliv na schopnost detekce
signalu ze zafizeni a zpUsobit automaticky pfechod do pohotovostniho rezimu. Pokud se
tak stane, aktivujte prosim audio pfenos signalu nebo zvyste nastaveni hlasitosti na
zdrojovém audio prehravaci (MP3 piehravac atd.), aby bylo mozné pokracovat v
pfehravani. Prosim, obratte se na mistni servisni stredisko, pokud problém pretrvava.

VAROVANI

Tento spotiebi¢ neniuréen pro pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,

smyslovyminebo dusevnimischopnostmi, nebo osobami bez patfi¢nych zkusenosti a

znalosti, pokud jim nebyl poskytnut dohled nebo instrukce tykajici se pouziti spotfebice

osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dozorem, aby se
zajistilo, Ze si se spotifebi¢em nebudou hrat.

1. Nikdy nenechévejte zapnuty pfistroj bez dozoru! Vypnéte piistroj vzdy, kdy jej
nepouzivate, bytjen nakratkou dobu.

2. Spotiebic¢ neniurcen pro provoz prostifednictvim externiho ¢asovace nebo
samostatného dalkového ovladani.

3. Je-linapéjeci kabel poskozen, musi byt nahrazen vyrobcem, jeho servisnim zdstupcem
(autorizovanym servisem) nebo obdobné kvalifikovanymi pracovniky, aby se pfedeslo
nebezpedi.

4. Pfed pouzitim tohoto systému zkontrolujte napéti, abyste se ujistili, ze je totozné s
napétim vasi mistni elektrické sité.

5. Pfistroj nesmimit zakryté vétracich otvor(i pfedméty, jako jsou noviny, ubrusy,
zéaclony, atd. Ujistéte se, Ze nad pfistrojem je nejméné 20 cm volného prostoru a kolem
néjzkazdé strany nejméné 5 cm volného prostoru.

6. Pfistroj nesmibyt vystaven tekouci, kapajici nebo stfikajici vodé. Pfedméty naplnéné
kapalinami, jako jsou napt. vazy, nesmi byt umistény na pfistroji.

7. Aby nedoslo k pozéru nebo urazu elektrickym proudem, neumistujte toto zafizeni na
horkych mistech, nevystavujte ho desti, vihkosti nebo prachu.

8. Neumistujte tento ptistroj v blizkosti jakychkoliv zdroji vody, napt. kohouty, vany,
pracky nebo bazény. Ujistéte se, Ze je pfistroj umistén na suchém, stabilnim povrchu.

9. Neumistujte tento ptistroj v blizkosti silného magnetického pole.

10.Nepokladejte pristroj na zesilovace nebo prijimace.

11.Neumistujte tento pfistroj na vihkém prostiedi, vihkost bude mit vliv na Zivotnost
elektrickych komponent.

12.Pokud systém bezprostiedné premistite zchladného do teplého prostiedi, nebo
pokud je umistén ve velmivlhké mistnosti, mize dojit ke kondenzaci vihkosti uvnitf
pfehravace. Pokud ktomu dojde, systém mUze byt poskozen a nebude fungovat
spravné. Prosim, nechte systém zapnuty pfiblizné po dobu jedné hodiny, dokud se
vlhkost neodpafi.
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13. Necistéte jednotku chemickymirozpoustédly, ta mohou poskodit povrch zatizeni.
Ptistroj otfete ¢istym, suchym nebo lehce navlh¢enym hadfikem.

14.Pokud je pfistroj zapnut v blizkosti televizoru, mize vlivem pUsobeni
elektromagnetickych vin dojit k ovlivnéni funk¢nosti obou zafizeni. Na televizni
obrazovce se mohou objevit ¢ary, rozpadat obraz, miize byt ovlivnén zvuk televizoru i
pfistroje, piipadné muaze byt jak televizor, tak pfistroj zcela nefunkéni. Tomu zamezite
umisténim pfistroje v dostatecné vzdalenosti od televizoru.

15.Sitova zastrcka je pouzivana jako odpojovaci zafizeni, odpojovaci zafizeni musi byt
vzdy pfipraveno k pouziti.

16.Chcete-li zabranit moznému poskozenisluchu, neposlouchejte deldidobu hudbu a
radio pusténé prilis nahlas.

c € Prohlasenioshodé

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z o.0.timto prohlasuje, Ze je toto
zafizeniv souladu se zakladnimi pozadavky a dal$imi pfislusnymi ustanovenimi
smérnice 2014/53 / EU. Prohla$eni o shodé Ize ziskat ze stranky produktu na
www.blaupunkt.com.

Odpovédna strana: 2N-Everpol Sp. z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsava, Polsko,
Tel: +48 22 331 99 59, E-mail: info@everpol.pl

£

Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce kvalitnich materialt a komponent,
které jsou recyklovatelné a znovu pouzitelné.

i

Je-litento symbol pfeskrtnutého kontejneru uveden na vyrobku, znamena to, ze vyrobek
podléha smérnici EU 2002/96/ES. Informujte se prosim o mistni systém sbéru tfidéného
odpadu pro elektrické a elektronické vyrobky. Prosim fidte se mistnimi pravidly a
nelikvidujte staré produkty spolu s béznym komundalnim odpadem. Spravnou likvidaci
starého vyrobku pomuzete predejit moznym negativnim dopaddm na Zivotni prostiedia
lidské zdravi.
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Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici EU 2006/66/EC, které nelze vyhazovat do
bézného domovniho odpadu. Informujte se prosim o mistnich pravidlech o sbéru baterii,
nebot spravnou likvidaci pomuzete pfedchazet negativnim dasledkdm pro Zivotni
prostiedia lidské zdravi.

Informace tykajici se Zivotniho prostiedi

Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu. Snahou nasifirmy je, aby
byl obalovy material snadno rozdélitelny na tfi materialy: lepenku (krabice), polystyrén
(ochranné baleni) a polyethylen (sac¢ky, ochranné félie zleh¢eného plastu). Vyrobek se
sklada z materiall, které Ize recyklovat a znovu pouzit v pfipadé demontaze odbornou
firmou. Dodrzujte prosim mistni pfedpisy tykajici se likvidace obalovych materiald,
vybitych baterii a starého zafizeni.

Na nahravania pfehravani materiald maze byt vyzadovan souhlas.Viz Zakon o
Copyrightu Act 1956 a Zakon na ochranu umélcli Sk 1958-1972.

Bluetooth'

Bluetooth® néazev i logo jsou registrované obchodni zndmky spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a
jeji pouziti je zatizené licenci. Ostatni obchodnizndmky a jména jsou vlastnény jejich vlastniky.
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Umisténiovladacich prvka

@ 200 ©

Lal1s) 20
4G
Licki71T10]

01 - Reproduktor 02 - Cidlo dalkového ovladani
03 -Tlacitko,mode” pro vybérrezimu prehravani USB / microSD /FM / AUX IN / Bluetooth
04 - Displej 05 - Otvor mikrofonu
06 - Tlacitko Play / Pause (pfehravani/ pauza) pro pfehravani/ zastavenia zapnuti funkce ztiseni
07 -Tlacitko,pfedchozi” 08 - Tlacitko,nasledujici”
09 - Tlacitko nastaveniintenzity osvétleni displeje
10 - Nastaveni hlasitosti 11 -Tlacitko hodin
12 - Opakované buzeni 13 -Tlacitko napajeni
14 - Reset systému 15 - Zditka AUX IN
16 - Slot pro kartu microSD 17 - Zasuvka napajeni DC5V
18 - Kontrolka napéjeni LED 19-Port USB

20-AnténaFM
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Dalkovy ovlada¢
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01 -Tlacitko opakovani (opakovat vse, vndhodném poradi, opakovat jednou)

02 -Tlacitko zapnuti a vypnuti napajeni

03 -Tlacitko LIGHT pro nastaveniintenzity osvétleni

04 - Tlac¢itko EQ/SAVE pro nastaveni grafického ekvalizéru (je aktivni pouze v rezimu
pfehravani zpaméti USB/karty microSD)

05 -Tlacitko prehravani/pauza 06 - Tlacitko zvyseni hlasitosti

07 -Tlacitko snizeni hlasitosti 08 -Tlacitko ladéni FM

09 - Tlacitko pracovniho rezimu pro vybér zdroje signalu

10 - Tlacitko pro vybér predchozi skladby 11 -Tlacitko pro vybér nasledujici skladby
12 - Numericka tla¢itka (0-9)

Pozor!

a. Nezzac¢nete dalkovy ovlada¢ pouzivat, zkontrolujte zda jsou vném vlozeny baterie Cr2025 s
dodrzenim pfedepsané polarity.

b. Nez za¢nete dalkovy ovladac pouzivat, sejméte izolacni félii.

c. Vybité baterie vyhazujte pouze do nadob, které jsou k tomu urceny. Informace o smérném
misté, kam lze odevzdat vybité baterie, se dozvite u organd mistni samospravy.

d. Pracovnidosah délkového ovladace ¢ini 5 metrl (bez prekazek mezi zafizenimi). Namiite

déalkovy ovladac na ¢idlo, které se nachazi na celnim panelu zafizeni.

Nastaveni a zapnuti/vypnuti zafizeni
Napajeni DC: Zapojte piibaleny USB kabel do sitového adaptéru a jeho druhy konec do

napajeci zasuvky microUSB na zadnim panelu zafizeni. Potom pfipojte sitovy adaptér do sitové
zasuvky. Po spravném ptipojeni napdajeni se na zafizenirozsviti ¢ervend LED dioda.
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Nabijeni akumulatoru: zatizeni za¢ne nabijet akumuldtor po pfipojeni ke zdroji

stejnosmérného proudu (napajeci adaptér). Po celkovém nabiti akumulatoru se barva LED

diody na zadnim panelu zméni na zelenou. O stavu nabijeni akumulatoru informuje ikona ve

tvaru baterie zobrazena v pravém hornim rohu displeje. V pfipadé vybiti akumulatoru se

zafizeni automaticky vypne. Pak je nutno zafizeni opét ptipojit k nabijecce.

Zapnuti a vypnuti zafizeni: Stisknutim a pfidrzenim tlac¢itka napdjeni na hornim panelu

zafizeni na 2 sekundy zafizeni zapnete nebo vypnete. Kratkym stisknutim tlac¢itka napajeni na

hornim panelu zafizeni nebo na dalkovém ovladaci uvedete zafizeni do pohotovostniho

rezimu (sviti pouze hodiny, zvukovy vystup je vypnut). Po zapnuti napajeni se displej rozsviti a

mUzete vyuzivat dalsi funkce.

Upozornéni:

a.Dodany USB kabel ma dvé koncovky (konektory) - univerzalni USB a microUSB. Univerzalni
koncovka USB se pripojuje k sitovému adaptéru, koncovka microUSB se zapoji do pfislusné
zasuvky na zatizeni.

b. Zatizenilze napajet pouze ze sitového adaptéru, ktery byl dodan spolu s nim nebo ze
sitového adaptéru se stejnymi jmenovitymi parametry.

c.Povypnutinapdjeni pomocitlac¢itka napdjeni najeho hornim panelu je zafizeni zcela
vypnuta a nelze ho zapnout dalkovym ovlada¢em. Opétovné zapnuti zafizeni je mozné pouze
stisknutim uvedeného tlacitka na jeho hornim panelu.

d.Béhem napajeni nejsou nijak omezeny dalsi funkce zafizeni (moznost pfehravani audia). Pfi
jednorazovém plném nabijecim cyklu se doporucuje zafizeni zcela vypnout.

Nastaveniintenzity osvétleni displeje (stmivac)

Stisknutim tlacitka LIGHT na délkovém ovladaci nebo na pfednim panelu nastavite intenzitu

osvétlenidispleje: vysokou, stfedninebo nizkou.

Nastaveni casu

Hodiny: Zapnéte zafizeni a néasledné kratce stisknéte tlacitko napdjeni, ¢imz prejdete do

rezimu nastaveni hodin. Tfikrat za sebou kratce stisknéte tlacitko ,mode”, ¢imz prejdete k

nastaveni hodiny a ¢islice hodin na displeji zacnou blikat; ota¢enim kolecka pro nastaveni

hlasitosti nyni nastavte hodinu; stisknutim tlacitka ,nasledujici” pfejdéte k nastavené minut

(nebo v pfipadé potieby stisknéte tlacitko ,pfedchozi”, chcete-li se vratit do nastaveni hodiny);

otacenim kolecka pro nastaveni hlasitosti nyni nastavte minuty a pak kratce stisknéte tlacitko

napajeni, ¢imz se nastaveni hodin ukon¢i.

Budik: Zapnéte zatizeni a nasledné kratce stisknéte tlacitko napajeni, ¢imz prejdete do rezimu
nastaveni budiku. Kratce stisknéte tlacitko ,mode”, ¢imz pfejdete k nastaveni budiku ¢. 1 a na
displeji se rozsviti ikona zvonecku s ¢islici 1; ota¢enim kole¢ka pro nastaveni hlasitosti nyni
nastavte hodinu buzeni; stisknutim tlacitka ,nasledujici” pfejdéte k nastaveni minut (nebo v
pfipadé potieby stisknéte tlacitko ,predchozi’, chcete-li se vratit do nastaveni hodiny);
otdcenim kolec¢ka pro nastaveni hlasitosti nyni nastavte minuty; stisknutim tlacitka
ynasledujici’, ¢imz prejdete k vybéru zdroje zvukového vystupu, a otd¢enim kolecka pro
nastaveni hlasitosti nyni zvolte zdroj buzeni: bzu¢dk / USB / microUSB / radio; kratce stisknéte
tlacitko pfehravani /pauza a tlacitko napdjeni, ¢imz se nastaveni budiku potvrdite a ukoncite.
Pro nastaveni budiku ¢. 2 stisknéte dvakrat tlacitko ,mode”, ¢imz se pfepnete do rezimu
nastavenidruhého budiku. Dalsi postup je obdobny jako pfi nastaveni budiku ¢. 1.
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Rady:

a.Hodiny a budiky budou fungovat pouze pfi nabitém akumuldtoru nebo napajeni ze sitového
adaptéru. Pfi dlouhodobém pouzivani zafizeni doporucujeme zaftizeni celou dobu napdjet ze
sité.

b. Za¢ne-li budik zvonit (hrat), mGzete zvonéni vypnout oto¢enim kolecka hlasitosti. Budik pak
zazvoninasledujici den ve stejnou hodinu. Budik zvoni (hraje) po dobu 5 minut, poté se buzeni
automaticky vypne, pokud jej nevypnete dfive.

c. Chcete-li si pfispat, stisknéte béhem zvonéni budiku kratce tlac¢itko pro opakované buzeni.
Zvuk budiku utichne a znovu se ozve za 5 minut. Opakované buzeni vypnete otoc¢enim kolecka
pro nastaveni hlasitosti.

d. Jednim kratkym stisknutim tlac¢itka hodin na hornim panelu mlzete zapnout nebo vypnout
budik ¢. 1; dvéma kratkymi stisky tohoto tlac¢itka mlzete zapnout nebo vypnout budik ¢. 2;
dlouhé stisknutitohoto tlacitka mdze soucasné zapnout nebo soucasné vypnout

budiky ¢. 1a 2.

e. Zvolite-li jako zdroj buzeni USB / microSD / radio, stisknéte kratce tlacitko prehrévani/pauza,
nasledné otacenim kolecka nastaveni hlasitosti zvolte na displeji, ktera skladba nebo
rozhlasova stanice se ma rozeznit pfi buzeni, a pak opét stisknéte tlacitko prehravani / pauza,
¢imz se vratite zpét do nastaveni budiku.

f. Zvolite-li jako zvonek pfehravéani, znamena to, ze zafizeni v zadaném case automaticky zapne
raddio nebo pfehravani zaznamu z paméti USB nebo karty microSD. Kratkym stisknutim tlacitka
pfehrédvani / pauza umoznuje pfepinat zdroje zvuku buzeni mezi nddiem / USB / microSD.
Zafizenise zapne na 120 minut a pak se automaticky vypne.

g. Zkontrolujte, zda nosi¢e USB / micro SD jsou zapojeny spravné, pokud USB / microSD
pouzijete jako zdroj zvuku.

h.Funkce buzenije dostupna i pfi vypnutém zatizeni (vypnuty displej).

Funce uspani Sleep: Pii pfehravani zvuku (rddio / USB / microSD / Bluetooth / aux in) kratce
stisknéte tlacitko opakovani buzeni, ¢imz aktivujete rezim ,sleep”, pak kole¢ckem pro nastaveni
hlasitosti nastavte dobu 15/30/45/60/75/90/120 minut nebo funkci uspani nastavenim ,off"
vypnéte. Nakonec opét stisknéte tlac¢itko opakovani buzeni, ¢imz tuto volbu potvrdite a
opustite rezim nastaveni. Zvuk se automaticky vypne po uplynuti nastaveného ¢asu.

Pouziti FMradia

Zaftizeni je vybaveno vytahovaci anténou na poslouchdani stanic FM. Nez za¢nete poslouchat
stanice FM, vytahnéte celou anténu a postavte pfijimac do blizkosti okna, aby byl v lepsim
dosahurozhlasovych vin.

Zapnéte napdjeni zafizeni a stisknéte tlacitko ,mode” na prednim panelu nebo tlafitko MODE
na dalkovém ovladaci, az se zobrazi rezim radia.

1. Automatické ladéni a programovani stanic: Pro zahdjeni automatického ladéni a
zapamatovani rozhlasovych stanic FM kratce stisknéte tlacitko FM SCAN nebo stisknéte a 3
sekundy pfidrzte tlacitko pfehrdvani/pauza na délkovém ovladaci nebo pfednim panelu.
Zatizenije schopno ulozit do své paméti max. 60 stanic.
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2. Automatické ladéni: Stisknutim a pridrzenim tlacitka pro vybér pfedchozi a ndsledujici
skladby napfednim panelu nebo ovladaci za¢ne zafizeni hledat dostupné rozhlasové stanice ve
sméru vyssich nebo nizsich frekvenci pfidéleného kmito¢tového rozsahu.

Po nalezeninejblizsi stanice hledani zastavi a tuto stanici spusti. Stisknutim tlac¢itka SAVE na
ovladaciaktualnistanici zapisete do paméti.

3. Manualniladénistanic: Po vybéru oblibené stanice pomociautomatického ladéni kratkym
stisknutim tlac¢itka SAVE na ovladaci muzete tuto stanici zapsat do paméti. Dlouhym stisknutim
tla¢itka M na pfednim panelu zatizenia naslednym otocenim kolecka hlasitosti mizete
naladénou frekvenci ménit skokové po 0,1 Mhz, po uplynuti 10 sekund bez pouzivani kolecko
nastaveni hlasitosti obdrzi zpét svlij pdvodni icel. Pro manualni zapamatovani aktualni stanice
do paméti stisknéte tlacitko LIGHT na pfednim panelu.

4. Mazani automaticky naladénych stanic se slabym signalem: Jestlize si zatizeni pfi
automatickém ladéni ulozi do paméti stanice se slabym signalem, je mozné tyto stanice z
paméti vymazat. Po pfepnuti na takovou stanici stisknéte a pfidrzte na ddlkovém ovladaci
tlacitko,0” Stanice tim bude z paméti zafizeni vymazana a na jejim misté se objevi nasledujici
zapamatovana stanice.

5. Naladénistanice s predem znamou frekvenci: Chcete-li naladit rozhlasovou stanici,
muzetepomocidalkového ovladace piimo zadat hodnotu vinové frekvence, na které tato
stanice vysila. Chcete-li napft. naladit rozhlasovou stanici vysilajici na frekvenci 104,3 Mhz,
stisknéte na ddlkovém ovladaci numericka tlacitka 1-0-4-3. Zafizeni se naladi na tuto stanici.

6. Pfepinani mezi pfedvolenymi stanicemi: Mezi pfedvolenymi stanicemi mizete pfepinat
kratkym stisknutim tlac¢itka pro vyvolani pfedchozi nebo nasledujici skladby, ktery se nachazi
na dalkovém ovladaci nebo pfednim panelu zafizeni. Také muzete pouzit numericka tlacitka na
ovladaci. Chcete-li napf. prepnout na rozhlasovou stanici z predvolby ¢. 12, stisknéte na
dalkovém ovladaci numericka tlac¢itka 1-2 azradia se ozve vysilani této stanice.

Pfehravani audio souborii zpaméti USB a karet mocroSD

Pred prehravanim MP3 soubor( zkontrolujte, zda je pfenosna pamét pfipojena k portu USB,
nebo zda je karta microSD vlozena do slotu na zadni sténé zafizeni. Soubory nahrané na
pamétova zafizeni musi byt ve formatu MP3.Tento piehravac obsluhuje pamétis kapacitou do
32GB.

1. Stisknutim tlacitka MODE nebo M piepnéte zafizeni do rezimu pfehravani obsahu paméti
USB nebo karty microSD. Zatizeni automaticky vyhledd audio soubory, zobrazi na displeji
celkovy pocet nalezenych souborl a zahdji jejich prehravani.

2.Kratkym stisknutim tlac¢itka,pfedchozi” nebo,nasledujici” mizete nyni vybrat predchozi
nebo nasledujici skladbu; stisknutim a pfidrzenim tlacitka,pfedchozi” nebo ,nésledujici”
muzete vybranou skladbu pfevijet vzad nebo vpied.

3, Pomoci numerickych tlacitek na dalkovém ovladaci mlzete rychle zvolit skladbu, kterou
chcete prehrat, stisknutim jejiho pofadového ¢isla.

4. Kratkym stisknutim tlacitka REPEAT na ovladacilze zvolit rezim opakovanijedné skladby,
opakovanivsech skladeb nebo pfehravani skladeb v ndhodném poradi. Tytu rezimy mGzete
také nastavit stisknutim tlacitka play/pauza na pfednim panelu ajeho podrzenim na 3 sekundy.
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5, Chcete-li opakované piehrat urcity usek dané skladby, stisknéte na 3 sekundy tlacitko
REPEAT, az se na displeji objevi symbol P-A, a pak nastavte pocatek vybraného tGseku; nasledné
opét stisknéte a na 3 minuty podrzte tla¢itko REPEAT, az do zobrazeni symbolu P-b, a pak
nastavte konec vybraného Useku. Zafizenipak bude opakované pfehravat takto vybrany usek.
Pro zruseni funkce opakovani vybraného useku stisknéte a pridrzte tlac¢itko REPEAT, az se na
displeji objevi symbol P-E.

6. Béhem prehravani souborti MP3 muzete kratkym stisknutim tlac¢itka EQ na ovladaci ménit
nastaveni grafického ekvalizéru: NORMAL/ROCK/POP/CLASS/JAZZ/BASS.

Upozornéni:

a. Pamét USB nepfipojujte k zafizeni pomoci prodluzovaciho USB kabelu. Mohlo by dojit ke
snizeni kvality audio signélu a ke vzniku Sumu.

b. Zatizeni automaticky nacte soubory pouze z paméti USB nebo karty microSD.

Pfehravani ze zafizeni podporujicich technologii Bluetooth

Zatizeni je vybaveno funkci Bluetooth, diky které Ize na ném piehravat hudbu z jiného zaftizeni
disponujiciho rozhranim Bluetooth.

1. Stisknutim tlacitka MODE nebo M zvolte rezim Bluetooth. Po Uspésném prepnuti do rezimu
Bluetooth se z reproduktoru ozve potvrzujici signdl. Znamena to, ze zatizeni je ptipraveno ke
spéarovanis jinym zafizenim.

2. Zapnéte nebo aktivujte funkci Bluetooth na druhém zatizeni, napf. na chytrém telefonu (viz
jeho navod k obsluze) a vyhledejte dostupna zatizeni Bluetooth.

3.Ze seznamu dostupnych zafizeni Bluetooth vyberte polozku,BP PP14BT" a spusti se parovani
(do pole, které se zobrazi, zadejte kéd ,000”). Po Uspésném spdrovani se zafizenim se z
reproduktoru ozve potvrzujici signal.

4. Na sparovaném zafizeni Bluetooth vyberte hudbu a spustte jeji prehravani. Z reproduktoru
zac¢ne hrat hudba pfendsend ze sparovaného zafizeni.

5. Béhem piehravani muazete tlacitky predchozi/nasledujici skladba a pfehravani/pauza
vyvolat pfislusnou funkci.

6. Stisknutim tlacitka pfehrdvani/pauza a jeho pfidrzenim na 3 sekundy se sparované zafizeni
Bluetooth odpoji. Tim je prehravac pfipraven ke sparovéni s jinym zafizenim podporujicim
technologii Bluetooth.

Podpora funkce hands free: Béhem piehravani hudby z telefonu ptipojeného k tomuto
prehravaci pres rozhrani Bluetooth muzete na telefonu soucasné pfijmout pfichozi hovor.
Hovor prijméte stisknutim tlac¢itka prehravani/pauza na pfednim panelu pfehravace;
opétovnym stisknutim tohoto tlacitka hovor ukoncite. Aby telefonovani v rezimu hands free
fungovalo sprévné, je tfeba mluvit blizko otvoru mikrofonu (umisténého vedle pravého
horniho rohu displeje), protoze mikrofon je umistén za pfednim panelem.

Upozornéni:

a.Vzhledem k velkému mnozstvi rGznych typl a konstrukci zafizeni podporujicich technologii
Bluetooth nelze zarucit Uspésné sparovanis kazdym z téchto zatizeni.

b. Komunika¢ni dosah rozhraniBluetooth ¢ini 10 metrd (bez prekdzek mezizafizenimi).

c. Privyuzivanirezimu hands free nedrzte telefon v bezprostiedni blizkosti prehravace, protoze
by mohlo dochézet k ruseni a poklesu kvality pfenaseného zvuku.
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Vyuziti vstupu AUXIN (pFipojeni vnéjsiho pfehravace MP3)

Jeden konec stereofonniho kabelu s konektory 3,5 mm, dodaného spolu s timto piehravacem,
zapojte do zditky AUX IN na zadnim panelu zafizeni a jeho druhy konec zapojte do pfislusné
zditky na vnéjsim zatizeni (napf. pfehrédvaci MP3). Provozni rezim prehravace se tim zménina
AUXIN. Na ptipojeném vnéjsim prehravacivyberte hudbu a spustte jeji pfehravani. Z
reproduktoru za¢ne hrat hudba pfenasend z pfipojeného vnéjsiho prehravace.

Pfehravac pripojeny ke vstupu AUX IN se ovlada pomocijeho ovladacich prvku. V rezimu AUX
IN Ize pouzivat kole¢ko pro ovlddani hlasitosti a tlacitko pfehrévani/pauza.

Specifikace:

Zdrojnapajeni: DCIN 5V /600 mA; 3,7V/ 1800 mA (kapacitaakumuldtoru)
RMS Vystupni vykon: 2 x3 W RMS.

Kmito¢tovy rozsah FM: 87,5 ~ 108,0 Mhz.

Jmenovity proud USB: 150 mA

Verze Bluetooth: CSRV4.0

Ptikon:9,5W

Pfikon v pohotovostnim rezimu: < 0,5W

Tovérninastaveni:

Systémovy ¢as: 00:00,2017-01-01

Format casu: 24 hodin

Funce uspdni:vypnutd

Cas buzeni: 5 minut

Hlasitost: 15

(Uvedena specifikace mlize byt zménéna bez prfedchoziho upozornéni)

Reseniproblémi

1.Nesviti se displej.

a.Zkontrolujte, zda je sprdvné pfipojeno napajeni zafizeni stejnosmérnym proudem.
b. Zapnéte zafizeni stisknutim tlacitka napdjenina 3 sekundy.

c. Jestlize se tim problém nevytesi, kontaktujte nejblizsi servisni stiedisko.

2.Nevyh ovujici kvalita zvuku pfi poslechu rozhlasové stanice.

a.Pro kvalitnéjsi pfijem signalu umistéte ptijimac blize okna.

b. Pfeladte na jinou rozhlasovou stanici.

c.Jestlize se tim problém nevyfiesi, kontaktujte nejblizsi servisni stiedisko.

3. Nevyhovuijici kvalita zvuku pti prehravani audio soubor(i z paméti USB nebo microSD.
a.Zkontrolujte, zda pamét USB nebo karta microSD jsou spravné pfipojeny/viozeny.
b.Jestlize problém pfetrvavad, vypnéte pfehrdvac a znovu jej zapnéte.

c.Jestlize se tim problém nevyfesi, kontaktujte nejblizsi servisni stfedisko.

4.Zvuk pfenaseny ze zafizeni Bluetooth je pferusovany.
a.Umistéte zafizenis funkci Bluetooth bliz k tomuto piehravaci.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

NEBEZPECI URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM,
NEOTVIRAT

Doélezité bezpecnostné pokyny

Upozornenie:

Kvéli riziku Grazu elektrickym pridom nezasahujte do vnutornych ¢asti pristrojaa
neodstranujte jeho kryt.V pripade poruchy zverte servis produktu autorizovanému
servisu.

Vysvetlenie grafickych symbolov:

moze spdsobit Uraz elektrickym pradom. Kvéli bezpecnosti vietkych v

a Symbol blesku v trojuholniku oznacuje neizolovany materiél v jednotke, ktory
domacnosti, prosim neodstranujte kryt vyrobku.

X
<
>
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Symbol vykri¢niku v trojuholniku upozornuje na funkcie, o ktorych by ste si mali
pozorne precitat prilozené informacie, aby ste zabranili problémom s
prevadzkou a idrzbou zariadenia.

K dosiahnutiu vasej najvyssej spokojnostia radosti z pouzivania nasho produktu,
precitajte si prosim najskér pozorne tento navod a zoznamte sa s jeho funkciami pred
tym, ako ho zaénete pouzivat. To vam zaisti roky bezproblémového vykonu
produktu a p6zitok z hudby.

DoIeZIte upozornenia
Tieto bezpe¢nostné a prevadzkové pokyny uschovajte pre buduce pouzitia.

. Pristroj nesmie byt vystaveny vode a umiestneny vo vihkom prostredi (napr.v
kupelni) Vyrobok by nemal byt umiestneny:

o na miestach vystavenych priamemu sine¢nému ziareniu alebo v blizkosti radiatoru.

o nainych stereofénnych zariadeniach, ktoré vyzaruju prilis tepla.

o na miestach, kde by mohlo byt zamedzené chladenie pristroja pomocou jeho
ventildtoru alebo v prasnom prostredi

o na miestach, ktoré konstantne vibruju.

o vo vlhkych a mokrych priestoroch.

o v blizkosti zapalenych sviecok alebo inych zdrojov otvoreného ohna.

. Vyrobok pouzivajte iba podla pokynov v tejto prirucke.

. Pred prvym zapnutim pristroja sa ubezpecte, Ze je napajaci kdbel spravne
pripojeny.

. Cez USB prepojujte priamo, alebo pouzite USB - predlZovaci kdbel, ktory nie je dlIhsi
ako 25cm.

Z bezpecnostnych dévodov neodstranujte ziadne kryty, ani sa nepokusajte ziskat pristup
k vnutru vyrobku. Nepokusajte sa odstranit skrutky alebo otvaratkryt jednotky. Servis
produktu a vSetky opravy vzdy zverte autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému
personalu.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Precitajte si pozorne — pred uvedenim pristroja do prevadzky si precitajte vietky
bezpecénostné a prevadzkové pokyny a ndvod k pouzitiu.

2. Schovajte sindvod k obsluhe -tento ndvod k obsluhe uschovajte pre budtce
pouzitie.

3. Dbajte na varovania - vietky varovania na produkte a v ndvode k pouzitiu je treba
dodrzovat

4. Postupujte podla pokynov - pokyny pre prevadzku a bezpecnostné pokyny je
treba dodrziavat.

5. Instaldcia - instalujte vyrobok v stlade s pokynmivyrobca.

6. Napéjacie zdroje - tento produkt napajajte iba zo zdroja zdroje, ktory je uvedeny na
napéajacom kabely. Ak si nie ste isti, aky typ napajania mate doma, obratte sana
svojho predajca vyrobkov alebo na miestnu energetickd spolo¢nost.

7. Uzemnenie a polarizacia - vyrobok nemusi byt uzemneny. Uistite sa, Ze zastrcka
napéjacieho kablu je presne zasunutd do elektrickej zasuvky alebo do
predlzovacieho kablu tak, aby bolo zamedzené vzniku prechodného odporu a tym
padom mozného rizika vzniku poziaru. Ak pouzivate predlzovaci napajaci kabel
alebo neoriginalny napajaci kédbel od iného vyrobca, nez ktory je dodavany ako
stcast balenia s vyrobkom, musi byt tento neoriginalny kdbel vybaveny prislusnymi
kontaktmi pre prepojenie s vyrobkom a musi mat bezpe¢nostné schvélenie pre
pouzitie vdanejzemi.

8. Ochrana napajacieho kablu - napéjacie kable by mali byt vedené tak, aby neboli
pretrhnuté, oto¢ené okolo predmetov okolo nich alebo proti nim, po napajacom
kable nie je doporu¢ené chodit. Pred tymito neziaducimi vplyvmi chrante hlavne
konektory kablov k zapojeniu do zédsuvky a pre napojenie s produktom.

9. Pretazenie - nepretazujte elektrické zasuvky, predlzovacie kable ¢iviacnasobné
zasuvky, nasledkom takéhoto pretazovania je zvysené riziko poziaru ¢i Urazu
elektrickym pradom.

10. Vetranie - vyrobok musi byt umiestneny na vetrané miesto. Nepokladajte vyrobok
na postel, pohovku alebo iny podobny povrch. Nezakryvajte vyrobok vecami, ako
obrusmi, novinamiapod.

11.  Teplo-tento produkt by nemal byt umiestneny v blizkosti zdrojov tepla, ako su
radidtory, regulatory tepla, pece, zosiliiovace a iné zariadenia, ktoré produkuju
teplo. Na pristroji nesmie byt umiestneny Ziadny zdroj otvoreného ohfia, napr.
zapalenej sviecky.

12.  Vodaavlhkost - pre znizenie rizika poziaru alebo Urazu elektrickym priadom,
nevystavujte vyrobok kvapkajucej, striekajucej alebo te¢tcej vode a nadmerne;j
vlhkosti, napr. v saune ¢i kipelni. Nepouzivajte tento vyrobok v blizkosti vody
napriklad privani, umyvadle, dreze, vo vlhkej pivnici, v blizkosti bazénu apod.

13. Vniknutie predmetov a tekutin - nikdy nevkladajte akékolvek cudzie predmety
do otvorov vyrobku, mohli by sa dotknut miest pod vysokym napatim alebo by
mohlispésobit skrat, o moze viest k poziaru alebo urazu elektrickym pradom.
Nikdy nelejte akukolvek tekutinu akéhokolvek druhu na vyrobokalebo do
vyrobku. Neumiestiiujte akykolvek predmet obsahujuci tekutinu na povrch
vyrobku (napr. vaza, poharsvodou apod.).

14. Cistenie - pred ¢istenim odpojte vyrobok z elektrickej zasuvky. Prach z pristroja
odstranujte suchou handri¢kou. Ak chcete pouzivat aerosolové ¢istiace spreje,
nestriekajte priamo na vyrobok; naneste ¢istiaci prostriedok na handricku a
nasledne aplikujte. Davajte pozor, aby nedoslo k poskodeniu hracej jednotky.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

Prislusenstvo — nepouzivajte neoriginalne prislusenstvo, ktoré nie je doporucené
vyrobcom produktu, neoriginadlne prislusenstvo méze ohrozit bezpecné
pouzivanie a funkciu vyrobku.

Umiestnenie - neumiestiujte vyrobok na nestabilny vozik, stojan, trojnozku
konzolu alebo stolik. Vyrobok méze spadnut s spdsobit vazne zranenia detom ¢i
dospelym a méze doist k vaiZznemu poskodeniu vyrobku. Pouzivajte iba so
stabilnym vozikom, stojanom, trojnozkou, drziakom ¢i na stole, alebo zariadenim
doporucenym vyrobcom alebo predavanym spolu s vyrobkom. Ak je nutna
akdkolvek montaz vyrobku, riadte sa pokynmivyrobcu a pouzivajte iba montazne
prislusenstvo doporucené vyrobcom.

Manipulécia s vyrobkom - pri premiestiiovani produktu na voziku je nutné
dodrziavat opatrnost. Prudka zmena smeru, prudké zastavenie, vysoka rychlost
alebo nerovny povrch mézu spdsobit prevratenie voziku a tym aj pripadné
poskodenie produktu.

Obdobné nepouzivanie - ak nie je zariadenie dlhsi ¢as pouzivané, musi byt napéjaci
kabel pristroja odpojeny z elektrickej zdsuvky. Odpojte napajaci kabel z elektrickej
zasuvky pocas burky.

Servis — nepokusajte sa o servis alebo opravu tohto pristroja svojvolne, otvorenie
alebo odstranenie krytov pristroja vas moze vystavit nebezpecenstvu Grazu
elektrickym pridom alebo inému nebezpecenstvu.Vsetky opravy pristroja zverte
kvalifikovanému servisnému persondlu autorizovaného servisu.

Prosim, ak nie je v prevadzke, odpojte napajaci kabel zhlavného zdroja energie,
alebo z elektrickej zasuvky. Vo chvili, ked'je napajaci kabel zapojeny do zdroja
elektrickej energie, je systém v pohotovostnom rezime, to znameng, Ze pristroj nie
je uplne vypnuty a prudi do neho elektrickd energia.

Nahradné diely - ak st potreba ndhradné diely, uistite sa, Ze servisny technik pouzil
nahradné diely, ktoré su Specifikované vyrobcom alebo maju rovnaké vlastnosti
ako originalne diely. Neopravnend vymena moéze viest k poziaru, Grazu elektrickym
prddom alebo spésobit iné nebezpecenstvo.

Sietové poistky - pre trvalt ochranu proti poziaru, pouzivajte iba spravny typ
poistiek. Spravna Specifikacia poistiek je pre kazdy rozsah napatia oznacenda na
vyrobku.

Nezvysujte prilis hlasitost pri poctvani pasazi s velmi nizkou trovnou hlasitosti
alebo prindahlej uplnejabsencii zvuku. Ak tak uc¢inite, méze vo chvili opatovného
zvy$enia Urovne hlasitosti prehravanej pasaze doist k poskodeniu reproduktorov.
Ak chcete pristroj Uplne odpojit od napajania, musite odpojit napdajaci kdbel od
pristroja alebo z elektrickej zasuvky. Elektricka zasuvka alebo vstup pre napajaci
kabel k vyrobku musia zostat volne pristupné po cely ¢as pouzivania pristroja v
prevadzke.

Jevhodné umiestnit produkt do blizkosti elektrickej zasuvky alebo predlzovacky,
ktoré by mali byt lahko pristupné.

Najvyssia teplota prostredia vhodna pre tento vyrobokje 35°C.

ESD tip - Ak d6jde k vyresetovaniu pristroja alebo nie je obnovend jeho prevadzka z
dovodu elektrostatického vyboja, je potreba vyrobok vypnut, odpojit napajaci
kébel a potom ho znovu pripojit, pripadne presunut na iné miesto.

Batérie

. Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako napriklad pésobeniu

priameho sine¢ného svetla, ohniaa podobne.

. Pouzivané batérie by mali byt vhodné pre ekologickd likvidaciu batérii.
. UPOZORNENIE pre pouzivanie batérii — proti zamedzeniu uniku elektrolytu z

batérie, ktory moze spdsobit poranenie, poskodenie majetku alebo pristroja:
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- Vsetky batérie nainstalujte spravne, + a — ako je vyznacené na pristroji.
- Nekombinujte batérie (staré a nové alebo uhlikové a alkalické apod.)
- Pokial nebudete pristroj dlhsi ¢as pouzivat, vytiahnite ich z pristroja.

ERP2 poznamka (Energy Related Products)

Tento produktje v sulade s poziadavkami stupria 2 nariadenia Komisie (ES) ¢.. 1275/2008,
ktorym sariadi smernica 2009/125/ES, posudzujuca spotrebu elektrickej energie vyrobku
v pohotovostnom rezime a vo vypnutom stave pre zariadenia uréené pre domécnostia
kancelarie. Po 60 minutach bez akéhokolvek audio vstupu, sa pristroj automaticky prepne
do pohotovostného rezimu. Riadte sa tymto navodom na pouzivanie, kde sa do¢itate
akym spésobom obnovite prevadzku zariadenia.

Doélezita poznamka:

Tento pristroj je vybaveny rezZimom Uspory energie: pokial nie je dany signdl behom 60
minut pristroj sa automaticky prepne do pohotovostného rezimu, aby sa usetrila energia
(ERP 2 Standardna). Vezmite prosim na vedomie, Ze nizke nastavenia hlasitosti vo
zvukovom zdroji je mozné chapat ako,ziadny zvukovy signal” - to méze mat vplyv na
schopnost detekcie signalu zo zariadenia a spdsobit automaticky prechod do
pohotovostného rezimu. Ak sa tak stane aktivujte prosim prenos signalu alebo zvyste
nastavenie hlasitosti na zdrojovom audio prijimaci (MP3 prehravac atd.), aby bolo mozné
pokracovat v prehravani. Prosim, obratte sa na miestne servisné stredisko, ak problém
pretrvava.

VAROVANIE

Tento spotrebic nie je uréeny pre pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovyminebo dusevnymi schopnostami, alebo osobami bez patri¢nych
skusenostia vedomosti, pokialim nebol poskytnuty dohlad alebo instrukcie tykajuce sa
pouzitia spotrebic¢a osobou zodpovednou zaich bezpec¢nost. Deti by mali byt pod
dozorom, aby bolo zaistené, ze si so spotrebi¢com nebudu hrat.
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1. Nikdy nenechavajte pristroj bez dozoru! Vypnite pristroj vzdy, ked ho nepouzivate
aj ked'iba na kratku chvilu.

2. Spotrebi¢ nie je ur¢eny na prevadzku prostrednictvom externého ¢asovaca alebo
samostatného dialkového ovladania.

3. Ak je napéjaci kabel poskodeny, musi byt nahradeny vyrobcom, jeho servisnym

zastupcom (autorizovanym servisom) alebo podobne kvalifikovanymi
pracovnikmi, aby sa predislo nebezpecenstvu.

4, Pred pouzitim tohto systému skontrolujte napétie, aby ste sa uistili Ze je totozné s
napatim vasej miestnej elektrickejsiete.
5. Pristroj nesmie mat zakryté vetracie otvory predmetmi, ako st noviny, obrusy,

zaclony atd. Uistite sa, Ze nad pristrojom je najmenej 20cm volného priestorua
okolo neho zkazdej strany najmenej 5cm volného priestoru.

6. Pristroj nesmie byt vystaveny tecucej, kvapkajucej ¢i striekajucej vode. Predmety
naplnené kvapalinou, ako st napr. vazy, nesmu byt umiestnené na pristroji.

7. Aby nedoslo k poZiaru alebo turazu elektrickym pridom, neumiestnujte toto
zariadenie na hortcich miestach, nevystavujte ho dazdu, vlhkosti alebo prachu.

8. Neumiestiiujte tento pristroj v blizkosti akychkolvek zdrojov vody, napr. kohutiky,

vane, pracky alebo bazény. Uistite sa, Ze je pristroj umiestneny na suchom,
stabilnom povrchu.
. Neumiestnujte tento pristroj v blizkosti silného magnetického pola.
10. Nepokladajte pristroj na zosiliovace alebo prijimace.
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11.  Neumiestiujte tento pristroj do vlhkého prostredia, vihkost bude mat vplyv na
zivotnost elektrickych komponentov.

12.  Aksystém bezprostredne premiestnite zchladného do teplého prostredia, alebo ak
je umiestneny vo velmivlhkom prostredi, méze doist ku kondenzacii vihkosti vo
vnutri prehrédvaca. Ak k tomu déjde, systém moze byt poskodeny a nebude
fungovat spravne. Prosim, nechajte systém zapnuty priblizne na hodinu, dokial sa
vlhkost nevypari.

13. Nedistite jednotku chemickymirozpustadlami, tie mézu poskodit povrch
zariadenia. Pristroj otrite ¢istou, suchou alebo mierne navlh¢enou handrickou.

14. Akje pristroj zapnuty v blizkosti vasho televizoru, m6ze vplyvom posobenia
elektromagnetickych vin doist k ovplyvneniu funkénosti oboch zariadeni. Na
televiznej obrazovke sa mézu objavit ¢iary, rozpadat sa obraz, méze byt ovplyvneny
zvuk televizoru aj pristroja, pripadne moze byt ak televizor, tak pristroj iplne
nefunkény. Tomu zamedzite umiestnenim pristroja v dostatoénej vzdialenosti od
televizora.

15. Sietova zastrcka je pouzivana ako odpojovacie zariadenie, ktoré musi byt vzdy
pripravené k pouzitiu.

16. Ak chcete zabranit moznému poskodeniu sluchu, nepocuvajte dlhsi ¢as hudbu a
radio prili§ nahlas.

N
q

Prehlasenie o zhode

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. tymto prehlasuje, ze je toto
zariadenie v sulade so zdkladnymi poziadavkami a dalSimi prislusnymi
ustanoveniami smernice 2014/53 / EU. Prehlasenie o zhode je mozné ziskat zo
stranky produktu na www.blaupunkt.com.

Zodpovedna strana: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsava, Polsko,
Tel: +48 22331 99 59, E-mail: info@everpol.pl
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N

Nase produkty st navrhnuté a vyrobené z vysoko kvalitnych materidlovak omponentoyv,
ktoré surecyklovatelné a opat pouzitelné.
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Ak je tento symbol preskrtnutého kontajneru uvedeny na vyrobku, znamené to, ze
vyrobok podlieha smernici EU 2002/96/ES. Informujte sa prosim na miestny systém zberu
triedeného odpadu pre elektrické a elektronické vyrobky. Prosim riadte sa miestnymi
pravidlamia nelikvidujte staré produkty spolu s beznym komunalnym odpadom.
Spravnou likvidaciou starého vyrobku pomozete predist moznym negativnym dopadom
na zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vyrobok obsahuje batérie podliehajice smernici EU 2006/66/EC, ktoré nie je mozné
vyhadzovat do bezného domaceho odpadu. Informujte sa prosim o miestnych pravidlach
zberu batérii, pretoze spravnou likviddciou pomoézete predchadzat negativnym
désledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa zivotného prostredia

Vyrobok je zabaleny len v nutnom obale pre jeho ochranu. Snahou nasej firmy je, aby bol
obalovy material jednoducho rozdelitelny na tri materidly: lepenku (3katula), polystyrén
(ochranné balenie) a polyethylen (sé¢ky, ochranné félie zodlah¢eného plastu). Vyrobok
saskladd zmaterialov, ktoré je mozné recyklovat aznovu pouzit v pripade demontaze
odbornou firmou. Dodrzujte prosim miestne predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych
materialov, vybitych batérii a starého zariadenia.

Na nahravanie aprehravanie materidlov moéze byt vyzadovany suhlas. Viz Zakon o
Copyright Act 1956 a Zakon na ochranu umelcov Sk 1958-1972

€3 Bluetooth

Bluetooth® nazovilogo st registrované obchodné znamky spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jej
pouzitie je zatazené licenciou. Ostatné obchodné zndmky a mena st vlastnené ich vlastnikmi.
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Umiestnenie ovladacich prvkov
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01 - Reproduktor. 02 -Snimac dialkového ovlddania.
03 -Tlacidlo reZimu prehravania,mode”USB/ microSD/FM/AUXIN / Bluetooth.
04 - Displej. 05 - Otvor mikrofénu.

06 - Tlacidlo Play/Pause (prehravanie/pauza), ktorym sa spusta/zastavuje prehravanie a zapina
funkcia stiSenia (mute).

07 -Tlacidlo,predchadzajuce” 08 -Tlacidlo,nasledujuce”

09 -Tlacidlo nastavenia podsvietenia displeja

10 - Nastavenie hlasitosti. 11 -Tlacidlo hodin.

12 - Zdriemnutie. 13 -Tlacidlo napajania.

14 - ReStart systému. 15 - Zdierka AUXIN.

16 - Port microSD kariet. 17 - Zasuvka napdajaniaDC5V.
18 - LED kontrolka napajania. 19-USB port.

20-FManténa.
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Dialkovy ovladac
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01— Opakovanie (opakovat vsetko, nahodne a opakovatiba jednu).
02 — Zapinanie a vypinanie napajania.

03— LIGHT - nastavenie jasu (intenzity) podsvietenia.

04— EQ/SAVE vyber nastavenia ekvalizéra (funguje iba v rezime
prehravania z USB kltic¢a/microSD karty).

05— Prehravanie/pauza. 06— Zvysenie hlasitosti.

07— Znizenie hlasitosti. 08— Vyhladavanie FM stanic.

09— Vyber zdroja signélu/rezimu prace. 10— Predchadzajuce.

11— Nasledujuce. 12— Cislicové tla¢idla (0-9).
Pozor!

a. Predtym, nez za¢nete pouzivat dialkovy ovladac, skontrolujte, ¢i st v hom vlozené batérie
typu Cr2025, a ¢isuvlozené spravne.

b. Pred za¢atim pouzivania ovladaca odstrante izola¢nu féliu.

c. Opotrebované batérie vyhodte v stilade s miestnymi predpismi do nadob na to uréenych.
Informécie o spésobe recyklacie batérii vdm poskytne miesta samosprava.

d. Pracovny dosah dialkového ovlddaca je 5 metrov (bez prekdzok medzi zariadeniami).
Dialkovy ovlddac¢ nasmerujte na snimag, ktory sa nachddza na prednom paneli.

Konfiguracia azapinanie/vypinanie zariadenia
Napajanie DC: Dodany USB kabel zasunte do sietového adaptéra, a druhy koniec USB kdbla do

napajacieho microUSB portu na zadnej strane zariadenia. Nasledne sietovy adaptér pripojte k
el.napatiu. Ked'zariadenie spravne pripojite k el. napatiu, zasvieti ¢ervend LED kontrolka.
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Nabijanie akumulatora: zariadenie sa zacne nabijat po pripojeni zdroja jednosmerného
prudu. Ked sa akumulator uplne nabije, LED kontrolka na zadnej strane panela sa zasvieti
nazeleno. Uroven nabitia batérie zobrazuje ikona batérie v pravom hornom rohu displeja. V
pripade, ak sa batéria Uplne vybije, zariadenie sa automaticky vypne. V takom pripade
zariadenie opatovne nabite.

Zapinanie a vypinanie zariadenia: Ked chcete zariadenie zapnut/vypnut, stlacte a na 2
sekundy podrzte tlacidlo napdjania na hornom paneli. Krdtkym stlacenim tlac¢idla napéjania na
hornom paneli alebo na dialkovom ovladac¢i mozete zapnut/vypnut pohotovostny rezim
(zobrazovanie hodin, bez zvukov). Ked zariadenie pripojite k el. napatiu, podsvieti sa displej, a
nasledne mozete vykondvatiné ¢innosti.

Poznamky:

a.Dodany USB kabel ma dve koncovky — USB (univerzalne) a microUSB. USB koncovka sa pripaja
k sietovému adaptéru, a microUSB koncovka sa pripaja k zasuvke zariadenia, ako zdroj
jednosmerného napéjacieho prudu.

b. Na napéjanie zariadenia sa mdze pouzivat iba dodany sietovy adaptér, alebo adaptér s
takymiistymi menovitymi parametrami.

c.Ked'zariadenie vypnete tla¢idlom napajania na hornom paneli zariadenia, zariadenie sa neda
zapnut dialkovym ovladacom, pretoze je Uplne vypnuté napajanie. Ked chcete zariadenie
zapnut, opatovne stlacte tlac¢idlo napajania na hornom paneli.

d. Zariadenie moze prehravat zvuk aj pocas nabijania. Ak chcete vykonat jednorazovy Uplny
cyklus nabijania, odpori¢ame, aby ste zariadenie Uplne vypli.

Nastavenie intenzity podsvietenia displeja

Ked chcete prisposobit intenzitu podsvietenia displeja (vysoka/strednd/nizka Uroven), stlacte
tlac¢idlo,LIGHT” na dialkovom ovladacialebo na prednom paneli..

Nastavenie ¢asu

Hodiny: Ked' chcete prejst na rezim nastavenia hodin, najprv zariadenie zapnite, a nésledne
kratko stlacte tlacidlo napajania. Ked trikrat kratko stlacite tlacidlo ,MODE", aktivuje sa rezim
nastavovania hodin a ¢islo hodin zobrazené na displeji za¢ne blikat; nastavte pozadovanu
hodinu otacanim regulacného kolieska hlasitosti; nasledne stlacte tlac¢idlo ,nasledujuce”,
prejdete na nastavovanie minut, ked je to potrebné, stlacte tlacidlo ,predchadzajuce’, mozete
sa vratit spat na nastavovanie hodin, nastavte pozadované minuty otacanim regulacného
kolieska, a nasledne ukoncite nastavovanie hodin kratkym stlacenim tlacidla napajania.

Budik: Zapnite zariadenie, nastavenia budika otvorite kratkym stlacenim tlac¢idla napdjania.
Kratkym stlacenim tlacidla ,MODE" zac¢nete nastavovat 1. budik, zobrazi sa ikona 1. budiku
(zvoncek s cislicou 1); otacanim ovladacieho kolieska hlasitosti nastavte hodinu; nasledne
stlacte tlacidlo ,nasledujuce”, prejdete na nastavovanie minut, ked je to potrebné, stlacte
tlacidlo ,predchadzajluce”, mozete sa vratit spat na nastavovanie hodin; ota¢anim ovlddacieho
kolieska hlasitosti nastavte minuty; stlacte tla¢idlo,nasledujlce”, prejdete na nastavenie zdroja
budika, otd¢anim ovlddacieho kolieska hlasitosti vyberte jeden zo zdrojov budika:
bzuciak/USB/microSD/radio; kratko stlacte tlacidlo prehravania/pauzy a tlacidlo napajania, ¢im
potvrdite nastavenie a ukoncite nastavovanie budika.

Ked chcete nastavit 2. budik, dvakrat stla¢te tla¢idlo ,MODE" otvoria sa nastavenia 2. budika.
Dalsi postup je taky isty ako v pripade nastavovania 1. budika, tak ako je to opisané vyssie.
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Tipy:

a. Hodiny aj budik funguju tak pri napdjani z akumuldtora, ako aj pri napdjani z el. siete. Ak
zariadenie pouzivate dlhodobo, odporucame pripajat ho k el. sieti.

b. Ked' sa zapne budik, vypnete ho pretoc¢enim ovladacieho kolieska hlasitosti. Budik sa spusti
opat nasledujuci den v nastavenom case. Budik zvoni maximélne 5 minut, ak ho nikto skor
nevypne, vypne sa automaticky po tomto ¢ase.

c. Ked'sa zapne budik, kratkym stlacenim tlac¢idla zdriemnutia mozete aktivovat zdriemnutie.
Budik sa opat zapne po 5 minutach. Zdriemnutie vypnete preto¢enim ovladacieho kolieska
hlasitosti.

d. Kratkym, jednym stlacenim tlacidla hodin na hornom paneli mézete zapnut alebo vypnut 1.
budik; dvoma kratkymi stlaceniami tlacidla hodin mézete zapnut alebo vypnut 2. budik; dlhym
stlacenim tlacidla hodin moézete sicasne vypnut alebo zapnut oba budiky (1.a 2.).

e. Ked je ako zdroj budika nastavené USB/microSD/rédio, kratkym stlacenim tlacidla
prehrdvania/pauzy zobrazite skladbu alebo rozhlasovu stanicu, ktora sa aktivuje ako budik,
otadc¢anim ovladacieho kolieska hlasitosti mozete vybrat pozadovanu skladbu alebo radio,
nasledne stlacenim tlacidla prehrdvania/pauzy sa vratite spat na nastavenia budika.

f. Ked ako zdroj budika vyberiete prehrdvanie, znamend to, ze budik v zadanom case
automaticky spusti radio alebo prehrdvanie z USB/microSD. Kratkym stlacenim tlacidla
prehrdvania/pauzy moézete nastavit zdroj budika: rddio/USB/microSD. Zariadenie sa spusti
maximalne na 120 minut, ak ho nikto skor nevypne, vypne sa automaticky po tomto case.

g. Ked' ako zdroj budika vyberiete USB/microSD, uistite sa, ¢i je USB kli¢/microSD karta s
pozadovanymisubormispravne vlozena do zariadenia.

h. Budik funguje aj vtedy, ked'je zariadenie vypnuté (ked je vypnuty displej).

Funkcia zaspavania Sleep: Ked' je spustené prehravanie (rdadio/USB/microSD/Bluetooth/AUX
IN), kratkym stla¢enim tlac¢idla zdriemnutia spustite rezim zaspavania ,sleep”, otd¢anim
ovladacieho kolieska hlasitosti nastavte ¢as trvania rezimu zaspavania: 15/30/45/60/75/90/120
minut, alebo vypnite nastavenim ,off”, a nasledne kratkym stlacenim tlac¢idla zdriemnutia
potvrdte zadané parametre a ukondite nastavovanie. Zvuk sa automaticky vypne po uplynuti
zadaného casu.

Pouzivanie FMradia

Zariadenie ma teleskopicku anténu urcenud na prijimanie signalu FM. Predtym, nez zacnete
pocuvat FM radio, Uplne vysunte cell anténu a zariadenie umiestnite v blizkosti okna, tzn. na
miesto s lepsim (silnejsim) rddiovym signalom.

Zapnite zariadenie a stlacajte tlacidlo ,mode” na prednom paneli, alebo tlac¢idlo ,mode” na
dialkovom ovladaci, az kym sa nezobraziikona radia.

1. Automatické vyhladavanie a ukladanie rozhlasovych stanic: kratko stlacte tlacidlo FM
SCAN alebo stlacte a na 3 sekundy podrzte tlacidlo prehravania/pauzy na dialkovom ovladaci
alebo na prednom paneli, spusti sa automatické vyhladavanie a ukladanie rozhlasovych FM
stanic. Zariadenie umoznuje ulozit maximalne 60 stanic.

2. Automatické vyhladavanie: stlacte a podrzte tlac¢idlo ,predchéadzajice” alebo
,nasledujuce” na prednom paneli alebo na dialkovom ovladaci, spusti sa automatické
vyhladavanie dostupnych rozhlasovych stanic, smerom dole alebo hore.

Vyhladdvanie sa automaticky zastavi na najblizSej ndjdenej rozhlasovej stanici, ktord sa
nasledne spusti. Stlacenim tlacidla ,SAVE” na dialkovom ovlddaci ulozite aktudlnu rozhlasovu
stanicu.
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3. Rucné nastavovanie rozhlasovych stanic: Ked pomocou automatického vyhladavania
najdete pozadovanu stanicu, kratkym stlacenim tlacidla ,SAVE” na dialkovom ovladaci, ulozite
aktudlnu stanicu; Dlhym stla¢enim tlac¢idla ,M“ na prednom paneli, mozete otdcanim
ovladacieho kolieska hlasitosti menit radiovu frekvenciu v krokoch 0,1 MHz; po 10 sekundach
nehybnosti sa obnovi standardna funkcia ovladacieho kolieska, tzn. nastavovanie hlasitosti.
Ked' chcete ulozit rozhlasovu stanicu rucne, stlacte a podrzte tlacidlo ,LIGHT” na prednom
paneli.

4. Odstranovanie automaticky naprogramovanych stanic so slabym signalom: ked
zariadenie pocas automatického vyhladavania a ukladania rozhlasovych stanic ulozi radia so
slabym signdlom, mézete ich odstranit. Pocas prehravania takej stanice (so slabym signalom),
na dialkovom ovladaci stlacte a podrzte tla¢idlo ,0” Rozhlasova stanica sa odstrani a na jej
miesto sa presunie dalsia ulozena stanica.

5. Nastavenie danej rozhlasovej stanice: ked chcete spustit rozhlasovu stanicu s danou
frekvenciou, mozete to urobit stlacanim

¢iselnych tlacidiel na dialkovom ovladaci. Ked chcete nastavit rozhlas s frekvenciou 104,3 MHz,
stlacte zaradom tlacidla 1-0-4-3 na dialkovom ovladaci. Zariadenie nastavi danu frekvenciu a
spusti sarozhlasova stanica.

6. Vyberanie ulozenej stanice: kratkym stlacenim tlac¢idla ,predchéddzajuce” alebo
,nasledujuce” na prednom paneli alebo na dialkovom ovlddaci, mozete vybrat ulozenu
rozhlasovu stanicu; mozete tiez vybrat stanicu, stlacenim ¢ciselnych tlac¢idiel na dialkovom
ovladaci. Ked chcete spustit rddio ¢. 12, stlacte zaradom ciselné tlacidld 1-2 na dialkovom
ovladaci; nastavi sa dana frekvencia a spusti sa dany rozhlas.

p

Pouzivanie prehravaniaz USB kluca/microSD karty

Predtym, nez za¢nete prehravat MP3 stubory, skontroluje, ¢i je spravne pripojeny USB kluc alebo
microSD karta do prislusného portu na zadnej strane zariadenia. Na pamatovom nosic¢i musia
byt ulozené stibory vo forméate MP3.Toto zariadenie podporuje pamé&tové nosi¢e s maximalnou
kapacitou 32 GB.

1. Ked' chcete zapnut rezim prehravania z USB kluca alebo z microSD karty, stlacte tlacidlo
,MODE" alebo,M". Zariadenie automaticky vyhlada hudobné sibory a po zobrazeni sumarneho
poctu suborov spustiich prehravanie.

2. Predchédzajuci alebo nasledujici subor (skladbu) zvolite kratkym stlacenim tlacidla
,predchddzajuce” alebo ,nasledujuce”; subor (skladbu) rychlo presuniete dopredu alebo
dozadu stla¢enim a podrzanim tlacidla,predchadzajice” alebo,nasledujice”.

3.Stlacenim ¢iselnych tlacidiel na dialkovom ovladacirychlo vyberiete skladu s danym cislom a
spustite jej prehravanie.

4. Ked chcete aktivovat rezim opakovania: jednej skladby, vSetkych skladieb alebo ndhodné
prehravanie, kratko stlacte tlacidlo REPEAT na dialkovom ovladaci. Stlacte a na 3 sekundy
podrzte tlac¢idlo prehravania/pauzy na prednom paneli, az kym neaktivuje pozadovanu
operéciu.

5. Ked chcete zopakovat prehravanie istého fragmentu skladby, stlacte a na 3 sekundy podrzte
tlacidlo REPEAT, az kym sa na displeji nezobrazi symbol P-A, vyberiete za¢iatok poZzadovaného
fragmentu; nasledne stlacte a na 3 sekundy podrzte tlacidlo REPEAT, az kym sa nezobrazi
symbol P-B, vyberiete koniec fragmentu.
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Zariadenie bude opakovat iba vybrany fragment. Funkciu opakovania zrusite stlacenim a
podrzanim tlacidla REPEAT, az kym sa na displeji nezobrazi symbol P-E.

6. Ked' chcete nastavit ekvalizér, pocas prehrdvania MP3 suborov kratko stlacte tlacidlo EQ.
Dostupné st médy: NORMAL/ROCK/POP/CLASS/JAZZ/BASS.

Poznamky:

a.Neodporuc¢ame pouzivat USB predlzovaci kabel, pretoze negativne ovplyvnuje kvalitu audio
signalu a vznikaju rusenia (Sum).

b.Zariadenie po vlozeni USB kltica alebo microSD karty automaticky nacitava ulozené stubory.

Pouzivanie Bluetooth

Zariadenie je vybavené funkciou Bluetooth, vdaka ktorej sa moézete bezdrétovo pripojit k
inému zariadeniu, ktoré podporuje technolégiu Bluetooth.

1. Stla¢enim tlac¢idla ,MODE" alebo ,M” vyberte rezim Bluetooth. Ked aktivujete rezim
Bluetooth, z reproduktora zaznie zvukovy signal. Znamena to, Ze zariadenie je pripravené na
parovanie.

2. Zapnite alebo aktivujte funkciu Bluetooth v druhom zariadeni, napr. vo vasom chytrom
teleféne (pozri prirucku vasho zariadenia) a vyhladajte dostupné zariadenia Bluetooth.

3. Na zozname dostupnych zariadeni Bluetooth vyberte zariadenie ,BP PP14BT", spusti sa
procedura parovania (ak sa zobrazi prosba o uvedenie kédu, zadajte ,0000”). Ked' sa parovanie
uspesne ukonci, zreproduktora zaznie zvukovy signal.

4. Vo vasom chytrom zariadeni s Bluetooth vyberte a spustite prehravanie. Zvuk bude
prehrédvany nareproduktore.

5. Stla¢enim tlac¢idla predchddzajuce/nasledujlice, prehrdvanie/pauza vyberte pozadovanu
funkciu.

6. Pdrovanie medzi reproduktorom a aktudlnym zariadenim Bluetooth zrusite stlacenim a
podrzanim na 3 sekundy tlacidla prehrédvania/pauzy. Potom sa reproduktor moéze sparovat s
inym zariadenim Bluetooth.

Pouzivanie handsfree: Ked v rezime prehrdvania hudby cez Bluetooth chcete prijat
prichddzajuci hovor, stlacte tlacidlo prehravania/pauzy; rozhovor ukoncite opatovnym
stlacenim tohto tlac¢idla. Aby handsfree fungovalo spravne, do otvoru mikrofénu (vedla
pravého horného rohu displeja) hovorte z nevelkej vzdialenosti, pretoze mikrofén je vstavany v
prednom paneli.

Pozor:

a. Neda sa zarudit, ze sa zariadenie sparuje so vSetkymi zariadeniami Bluetooth, vzhladom na
rozli¢né znacky, konstrukcie ¢i Standardy.

b.Pracovny dosah Bluetooth je 10 metrov (bez prekazok medzi zariadeniami).

c. V rezime handsfree nepriblizuje telefon k reproduktoru prili$ blizko, pretoze v opa¢nom
pripade mo6ze déjst k ruseniu a kvalita zvuku nemusi byt dostato¢na.
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Pouzivanie zdierky AUXIN (pripojenie MP3)

Jednu koncovku dodaného 3,5 mm stereo kabla zastréte do zdierky AUX IN, ktora je na zadnom
paneli zariadenia, a druht koncovku do externého prehravaca (napr. do chytrého zariadenia).
Rezim reproduktora sa automaticky zmeni na AUX IN.V externom prehravaci vyberte a spustite
prehravanie. Zvuk bude prehravany na reproduktore.

Prehravac pripojeny cez AUX IN sa obsluhuje svojimi tlacidlami. V rezime AUX IN moézete
pouzivat ovlddacie koliesko hlasitosti a tlacidlo prehravania/pauzy.

Specifikacia:

Zdroj el. napédtia: DCIN5V/600mA; 3.7V/1800 mA (kapacita batérie)
RMS Vystupny vykon: 2 x 3W RMS.

Frekvencia FM:87,5 ~108,0 MHz.

Nominalne parametre USB: 150 mA.

Verzia Bluetooth: CSRV4.0

Prikon:9,5W

Odber pradu v pohotovostnom rezime: <0,5W

Tovarenské nastavenia:

Systémovy ¢as: 00:00,2017-01-01

Format ¢asu: 24 hodin.

Cas uspania: vypnuté

Trvanie budika: 5 minut

Hlasitost: 15

(uvedena specifikacia sa moze zmenit bez predchadzajiceho upozornenia)

Riesenie problémov

1. Displejsanezapina.

a. Skontrolujte, ¢ije zdroj jednosmerného prudu pripojeny spravne.

b. Zariadenie zapnete stlacenim a podrzanim na 3 sekundy tlac¢idla napajania.
c. Ak sa problém nevyriesi, kontaktujte autorizovany servis.

. Nedostatocna kvalita zvuku rozhlasovej stanice.

. Zariadenie premiestnite blizsie k oknu, tzn. na miesto so silnejsim radiovym signdlom.
. Naladte inti rozhlasovu stanicu.

. Ak sa problém nevyriesi, kontaktujte autorizovany servis.

N oo N

. Nedostato¢na kvalita zvuku pri prehrdvaniz USB alebo microSD.

. Skontrolujte, ¢ije USB klu¢ alebo microSD karta spravne zasunuta.

. Ak sa problém nevyriesi, vypnite a opatovne zapnite napajanie reproduktora.
. Ak sa problém nevyriesi, kontaktujte autorizovany servis.

N T oY W

N

. Prerusovany zvuk pri prehravaniv rezime Bluetooth.
a. Presunte zariadenie Bluetooth blizsie k reproduktoru.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

NEBEZPEC|URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM,
NEOTVIRAT

Vigyazat:

Az dramutés kockazatdnak csokkentése érdekében ne szerelje szét a terméket, és ne
tegye ki a késziiléket esének vagy nedvességnek. A termék nem tartalmaz szervizelheté
alkatrészeket. A szervizelést csak szakképzett szerel6 végezze.

A grafikus szimbolumok magyarazata:

Azegyenlé szari haromszégben [évé villam szimbolum a termék belsejében
|évé, olyan nem szigetelt, veszélyes fesziiltségre hivja fel a figyelmet, amely
elég nagy ahhoz, hogy dramitést okozzon egy személynek vagy

A személyeknek.

Az egyenld szard haromszogben 1évé felkialtojel a termékhez mellékelt
irodalomban talalhaté fontos kezelési és karbantartdsi (szervizelési)
utasitasokra hivja fel a figyelmet.

Alegjobb éimény és teljesitmény eléréséhez, valamint a termék funkcidinak
megismeréséhezfigyelmesen olvassa el a jelen kézikonyvet a termék izembe helyezése
elétt. Igy késziiléke évekig a legjobb teljesitményt és zenei élményt nyujtja.

Fontos megjegyzések

- Orizze meg a jelen biztonsagi és hasznalati utasitasokat késébbi felhasznélas
céljabol.

Ne tegye ki a készlléket paranak vagy froccsenésnek és

nedves kornyezetnek (pl. flirdészoba).

Ne helyezze a késziiléket a kovetkezd helyekre:

Kozvetlen napfénynek kitett vagy flitétestekhez kozeli helyek.

Tul sok h6t sugarzo szteredberendezések teteje.

Szell6zést akadalyozé hely vagy poros terilet.

Folyamatosan rezgé helyek.

Magas paratartalmu vagy nedves helyek.

Ne helyezze gyertyakhoz vagy mas nyilt ldanghoz kozel.

Csak a haszndlati Gtmutatd szerint izemeltesse a késziiléket.

A készilék elsé bekapcsolasa el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy megfelelen
csatlakoztatta a tapadaptert.

'"0oo0oo0oo0oo0o0o !

Biztonsagi okokbdl ne tavolitsa el a burkolatot, és ne kiséreljen meg hozzaférni a készulék
belsejéhez. A szervizelést bizza szakképzett szerel6re.

Ne prébalja meg eltdvolitania csavarokat vagy kinyitni a késziilék hazat; nem talalhaték
benne szervizelhetd alkatrészek. Az 6sszes szervizelést bizza szakképzett szerelére.

BIZTONSAGI UTASITASOK
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1. Olvassa el az utasitasokat - A késziilék izembe helyezése el6tt olvassa el az
Osszes biztonsagi és haszndélati utasitast.

2. Orizze meg az utasitasokat - A biztonsagi és hasznalati utasitasokat tartsaa
készulékkel egytitt késébbifelhasznalas céljabol.

3. Figyelmeztetések — A késziiléken, valamint a hasznalati utasitasokban l1évé
Osszes figyelmeztetést be kell tartani.

4. Tartsa be az utasitasokat - Tartsa be az 6sszes hasznalati utasitast.

5. Uzembe helyezés - A gyarté utasitasai szerint helyezze lizembe a késziiléket.

6. Aramforrasok - A terméket csak olyan tipust dramforrasrél szabad lizemeltetni,
amely fel van tiintetve a tapkabel bemeneténél. Ha haztartasaban nem talalhaté
ilyen tipusu aramforras, forduljon a termékkeresked6h6z vagy a helyi
energiaszolgdltatohoz.

7. Foldelés és polarizacio - A terméket nem sziikséges foldelni. A csatlakozo teljesen
bele legyen dugva a hosszabbité kabel aljzatdba, hogy a dugasz érintkezéi ne
latszodjanak ki. A termék egyes valtozatai polarizalt, valtakozo vezetékcsatlakozoju
tapkabellel szereltek (olyan csatlakozd, amelynek egyik pengéje szélesebb, minta
masik). Az ilyen tipusu csatlakozok csak egyféleképpen illesztheték az aljzatba. Ez
egy biztonsagifunkcié. Ha nem tudja teljesen beilleszteni a csatlakozét az aljzatba,
probélja meg megforditani csatlakozét. Ha a csatlakozot igy sem sikerdl
beilleszteni, forduljon villanyszerel6h6z az elavult aljzat cseréjétilletéen. Ne
iktassa ki a polarizalt csatlakozo biztonsagi funkciéjat. Ha tapkabel-hosszabbitot
vagy egy nem a készllékhez mellékelt tapkabelt hasznal, tgyeljen arra, hogy a
kdbel megfeleld formaju csatlakozéval legyen felszerelve, és megfeleljen az adott
orszagnak biztonsagi el6irasainak.

8. Tapkabel-védelem - A tapkdabeleket ugy kell elvezetni, hogy azokra ne Iépjenek ra,
ne hurkolddjanak, ne csipjék be 6ket a rdjuk helyezett targyak, illetve ne
fesziiljenek nekik. Forditson kiilonds figyelmet a kabelvégekre, dugaljakra ésa
termék csatlakozasi pontjaira.

9. Tualterhelés - Ne terhelje tul a falialjzatokat, a hosszabbité kdbeleket és az
elosztokat, mivel ezek tlizet vagy dramutést okozhatnak.

10. Szelldzés - Atermékszell6zése legyen megfeleld. Ne helyezze a terméket agyra,
kanapéra vagy hasonlé fellletre. Ne takarja le a terméket olyan targyakkal, mint
asztalterit6, Ujsagpapir stb.

11. H6 - Nehelyezze aterméket héforrasok (pl. radidatorok, konvektorok, kalyhak vagy
egyéb berendezések, tobbek kozott erésiték) mellé. Ne helyezzen nyilt [dngot (pl.
meggyujtott gyertya) a készilékre.

12. Vizésnedvesség- Atlizveszély ésazaramutés elkeriilése érdekében ne tegye kia
készuléket esének, froccsenésnek vagy tulzott nedvességnek (pl. szauna vagy
fuirdészoba). Ne hasznélja a készlléket viz kbzelében, mint példaul firdékad,
mosdokagylé, mosogatd, mosdkonyha, Uszdmedence kdzelében és nyirkos
pincében.

13. Targyak ésfolyadékok - Ne nyomjon be targyakat a készilék nyilasaiba, mivel
azok hozzaérhetnek veszélyes fesziltségpontokhoz vagy rovidzarlatot okozhatnak,
éseztlizhbz vagy dramiitéshez vezethet. Ne 6ntson semmiféle folyadékot a
készilékre. Ne helyezze olyan targy tetejére, amely folyadékot tartalmaz.

14. Tisztitas - Tisztitas el6tt huzza ki a készlléket a fali aljzatbdl. A
mélyhangsugarzéoban lévé port széraz ruhaval tordlje ki. Ha aeroszolos
tisztitéspray-t hasznal, ne permetezzen kdzvetlenila batorra, hanem aruhara
permetezzen. Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a meghajtéegységeket.

15. Tartozékok - Ne hasznéljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarté nem javasol,
mivel ezek veszélyt okozhatnak.
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16. Kiegészitok - Ne helyezze a terméket instabil kocsira, allvanyra, haromlabu
allvanyra, tartéra vagy asztalra, mivel a termék leeshet, és ez személyi (gyermek
vagy felnétt) sérulést vagy a termék sulyos karosodasat okozhatja. Csak a gyarto
altal javasolt vagy a termékhez mellékelt kocsit, allvanyt, haromlabu allvanyt, tartét
vagy asztalt hasznalja. Csak a gyarto utasitasai szerint szerelje fel a terméket, és
csak a gyarté altal javasolt konzolt hasznélja.

17. Atermék mozgatasa - A kocsira éllitott termék mozgatasakor nagyon évatosan
jarjon el. A gyors megallas, tulzott erékifejtés vagy egyenetlen feltlet a kocsira
allitott termék felborulasahoz vezethet.

18. Hasznalaton kiviili idészakok - Huzza ki a késziilék tapkabelét viharos idében,
illetve ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja.

19. Szervizelés - Ne prébalja meg szervizelnia késziiléket, mivel a burkolatok
kinyitasa és eltavolitdsa soran veszélyes fesziltségnek vagy mas veszélynek lehet
kitéve. Az 6sszes szervizelést bizza szakképzett szerel6re.

20. Hanem hasznaljaakészlléket, hizza ki a tapcsatlakozédt a f6 aramforrasbél vagy
fali aramforrasbdl. A készulék akkor is aram alatt van, ha a készulék aramforrashoz
csatlakozik, és arendszer készenléti izemmaddban van.

21. Cserealkatrészek - Ha cserealkatrészekre van sziikség, a szerel6nek a gyarto altal
eldirt cserealkatrészeket vagy az eredeti alkatrésszel azonos miszaki
tulajdonsagokkal rendelkezé cserealkatrészeket kell hasznalnia.11. Anem
engedélyezett cserealkatrészek tlizet, dramiitést vagy mas veszélyt okozhatnak.

22. Halozati biztositékok - A tlizveszély folyamatos védelme érdekében csak a
megfeleld tipusu és teljesitményl biztositékokat hasznalja. Az egyes
fesziiltségtartomanyoknak megfelelé biztositékjellemzék fel vannak tlintetve a
terméken.

23. Nenoveljeahangerét, hanagyon alacsony szintli a bemenetijel, vagy egyaltaldn
nincs audiojel. Ellenkezé esetben a hangszéré karosodhat, ha hirtelen nagy
hangerével szélal meg a lejatszas.

24. Aterméktéapellatasa csak ugy sziintetheté meg teljesen, ha kihtizza a tapkabelta
falialjzatbol vagy a termékbél. A termék hasznalata kozben mindig legyen kénnyen
hozzaférhet6 a fali aljzat vagy a termék tapkabele.

25. Probaljaaterméket afalialjzathoz vagy a hosszabbité kdbelhez kozel, egy konnyen
hozzaférhetd helyen elhelyezni.

26. Akészuléklegfeljebb 35 °C kérnyezeti hdmérséklet esetén tizemeltethetd.

27. AzESD-vel (elektrosztatikus kisiilés) kapcsolatos tippek — A termék normalis
mukodését megzavarhatja az erés elektroméagneses interferencia. Ha ilyen
torténik, a hasznalati utmutato utasitasait kovetve allitsa alaphelyzetbe a terméket
anormalis mikodés folytatasdhoz. Abban az esetben, ha a termék tovabbra sem
mikodik, helyezze 4t a terméket egy masik helyre.

28. Akkumulator

1) Ne tegye ki az akkumulatorokat tulzott hének, mint példaul napsutés, tiiz vagy
hasonlé.

2)  Azakkumuldtorokataz akkumulatorok artalmatlanitasara vonatkozo
kornyezetvédelmieléirasok figyelembe vételével kell artalmatlanitani.

3)  Akkumulatorhasznaélattal kapcsolatos FIGYELMEZTETES - a testi sériilést, anyagi
kartvagy a késziilék karosodéasat okozé akkumulatorszivargas
megakadalyozasahoz:

- Akésziiléken [évd + és - jeloléseknek megfelel6en, helyesen tegye be az 6sszes
akkumulatort.

- Nehasznéljon egyszerre kiilénb6z6 elemeket (régi és uj, illetve karbon és alkali
stb.).
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- Vegye kiazakkumuldtorokat, ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznélja.

ERP2-re (energiaval kapcsolatos termékek) vonatkozé megjegyzés

A termék megfelel a2009/125/EK iranyelv végrehajtasarol sz616 1275/2008 szamu
bizottsdgirendelet 2. szakaszaban taldlhato, az elektromos és elektronikus haztartdsi és
irodai berendezések készenléti és kikapcsolt izemmodban fellépé elektromosaram-
fogyasztasara vonatkozoé kérnyezetbarat tervezési kovetelményeknek. Ha 60 percig nem
észlel bemend audiojelet, a késziilék automatikusan készenléti izemmodba kapcsol. A
hasznalat folytatasahoz olvassa el a kezel6i kézikonyvet.

Fontos megjegyzések:

A készulék energiatakarékos izemmodban miikédik: ha 60 percig nem kap jelet, a
készulék automatikusan készenléti izemmddba valt, hogy energiat takaritson meg (ERP
2 szabvany). El6fordulhat, hogy a rendszer azalacsonyhangerejii audioforrast nem
érzékeli audiojelként: ez hatdssal van a jelérzékelési képességére, és a késziilék
automatikusan készenléti izemmddba valthat. Ebben az esetben a lejatszas
folytatasahoz aktivalja Ujra az audiojel-atvitelt vagy novelje az audioforras (MP3-lejatszd
stb.) hanger4-beallitasat. Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon a helyi
szervizkdzponthoz.

Figyelmeztetés

A berendezést a csokkent fizikai vagy mentalis képességekkel rendelkezé személyek
(beleértve a gyerekeket is), vagy az olyan személyek, akik nem ismerik a berendezést,
csak feliigyelet mellett vagy a biztonsagukért felelé személy altal elSirt utasitasok szerint
hasznélhatjak. Gyermekek csak feltigyelet mellett hasznalhatjak a készuléket. A késziilék

nem jatékszer.

1. A hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgassa a késziiléket magas
hangerével huzamosabb ideig, illetve ne névelje hirtelen a hangerét.

2. Soha ne hasznalja a készlléket feltigyelet nélkil. Mindig kapcsolja ki a késziiléket,
hanem hasznalja, még akkor is, ha ez csak egy rovidebb id6tartam.

3. A késziilék nem mukodtethetd kiilsé id6zitérél vagy kilon tavvezérlé-rendszerrdl.

4. Ha atdpkdabel sérilt, a veszély elkeriilése érdekében cseréltesse kia gyartoval, a
szervizszolgalattal vagy hasonlé szakképzett személlyel.

5. A késziilék izembe helyezése el6tt ellendrizze, hogy a rendszer fesziltsége
megegyezik-e a helyi halézati dram feszlltségével.

6. A terméket ne takarja le (pl. Ujsdgpapirral, asztalteritével, figgdnnyel stb.) dgy,

hogy blokkolja a szell6zényilasait. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék felett
legaldbb 20 cm, a készulék oldalinal pedig legalabb 5 cm szabad hely van.

7. Ne tegye ki a készlléket paranak vagy froccsenésnek, és ne helyezze olyan
targyakra, amelyek folyadékkal vannak téltve (pl. vaza).

8. Atlizvagy daramités megakadélyozasa érdekében ne tegye a késziiléket forro
helyre, és ne érje esé, nedvesség vagy por.

9. Ne tegye a késziiléket vizforras kdzelébe (pl. csapok, fuirdékadak, moségépek vagy

uszémedencék). A készilék szaraz, stabil feltleten legyen.

10. Netegye akésziiléket er6s magneses mezd kozelébe.

11. Netegye akésziiléket erdsitére vagy vevékészilékre.

12.  Netegye a készlléket nyirkos helyre, mivel a nedvesség kedvezG6tlen hatassal van
azelektromos alkatrészek élettartamara.

13. Haakésziléket kdzvetleniil hidegrél melegre viszi at, vagy nagyon nyirkos helyre
teszi, a lencse belsején nedvesség képzédhet. Ebben az esetben a rendszer nem
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mUkodik megfeleléen. Hagyja a rendszert bekapcsolva korulbelil egy 6réig, amig a
nedvesség el nem parolog.

14. Ne probalja meg vegyioldodszerekkel tisztitani a késziléket, mivel ezek
karosithatjak a feltletét. Tiszta, szaraz vagy enyhén nedves ruhaval térolje meg.

15. Atdpcsatlakozé kihtzasakor mindig kozvetlenil a csatlakozét hizza, sohane a
kabelt.

16. A haldzati csatlakozd megszakitdeszkozként szolgal, igy a megszakitdeszkoznek
mindig elérhetének kell lennie.

75N

C € Megfeleléség

A Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z o.0. kijelenti, hogy ez a
késziilék megfelel a 2014/53/EU irdnyelv alapvet6 kovetelményeink és mas
vonatkozo rendelkezéseinek. A megfelel6séginyilatkozat a termék honlapjarél
szerezhetd be: www.blaupunkt.com.

Felelds fél: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsd, Lengyelorszag,
telefon: +48 2233199 59, e-mail:info@everpol.pl

A készilék kivald minéségu, Ujrahasznosithatd és Ujrafelhasznalhaté anyagokbdl, illetve
alkatrészekbdl készlt.

57



PP14BT ©® BLAUPUNKT

A készulék kivalo mindségu, tjrahasznosithaté és Ujrafelhasznalhaté anyagokbdl, illetve
alkatrészekbdl késziilt.

Ha az athuzott, kerekes szemeteslada szimbdélum fel van tlintetve a késziiléken, az azt
jelenti, hogy a késziilék megfelel a 2002/96/EK eurdpaiirdanyelvnek. Kérjiik, tajékozodjon
azelektromos és elektronikus késziilékek helyi szelektiv gy(ijtésére vonatkozo
el6irasokroél. Cselekedjen a helyi torvényeknek megfelel6en, és a kiselejtezett
készllékeket gyujtse elkiilonitve a lakossagi hulladéktél. A feleslegessé valt készilék
helyes kiselejtezésével segit megel6znia kornyezetszennyezést és a kiilonféle
egészségkarosodasokat.

Atermék akkumulatorai megfelelnek a 2006/66/EK eurdpaiirdnyelv kovetelményeinek,
ezért ne kezelje 6ket haztartasi hulladékként.Tajékozddjon a hulladékok szelektiv
gyUjtésének helyirendszerérél, mivel a megfelel6 hulladékkezelés hozzéajarul a
kornyezetszennyezéssel és a kiilonféle egészségkarosodasokkal kapcsolatos
kovetkezmények megelézéséhez.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalok

Atermék csomagolasa nem tartalmaz felesleges csomagoldanyagot. Igyekeztlink gy
kialakitania csomagolast, hogy kdnnyen szétvalaszthaté legyen a kdvetkez6é harom
anyagra: karton (doboz), papirmassza (véd6elem) és polietilén (zacskd, véd6 habfélia). A
rendszerben talalhaté anyagokat erre specializalédott vallalat képes ujrafeldolgozni és
Ujrahasznositani.Tartsa be a csomagoldéanyagok, elhasznalt akkumulatorok és régi
berendezések drtalmatlanitdsara vonatkozo helyi szabéalyozasokat. Bizonyos anyagok
felvételéhez és lejatszasahoz hozzajarulds sziikséges. Lasd az 1956-0s szerzéi jogi, illetve
az 1958-1972-es, a szellemi tulajdon védelmével foglalkozé torvényt.

Bluetooth

ABluetooth’ szé mérkajelzés és logék a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és
ezen markajelzéseket engedéllyel hasznaljuk. Mas védjegyek és markanevek a
vonatkozo tulajdonoshoz tartoznak.

58



PP14BT

©® BLAUPUNKT

Vezérlé gombok elhelyezése
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01-Hangszéré.

02 -Tavirdnyitd érzékelé.

03 - Lejatszasiméd,mode”USB/ microSD/FM /AUXIN/Bluetooth.

04 - Kijelzé.

05 - Mikrofon nyilas.

06 - Play / Pause (lejatszas / szlinet) gomb, lehet6vé teszi a lejatszast / sziineteltetést ésa

némitds funkcié bekapcsolasat.
07 -,El6z6"gomb

08 -,Kovetkez6”gomb

09 - Kijelzd hattérvilagitasanak beallitogombja

10 - Hangerd-szabalyozé.
12 -Szundi.

14 - Arendszer Ujrainditésa.
16 - microSD kartya foglalat.
18- LED tapjelzé lampa.
20-FMantenna.

11 -Oragombja.

13 -Bekapcsolégomb.
15-AUXIN csatlakozé.
17 -DC5Vtdpbemenet.
19 - USB csatlakozé.
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Taviranyito

H

1
)

?Tﬁ? 0
EOOAOO;
500 4

e

©
O

OJOIOJ0 O,
@OOOG

|

@
2
g
g
H
=
3

|

01— Ismétlés gomb (mindegyik ismétlése, véletlenszer(iismétlés, egyszeriismétlés).
02— Bekapcsolds és kikapcsolas gomb.

03— LIGHT gomb a hattérvilagitas meghatarozasdhoz.

04— EQ/SAVE gomb a grafikus hangszinszabalyzé beéllitasdhoz (kizardlag
USB/microSD kartya lejatszési médban mdkodik).

05— Lejatszas/sziinet gomb. 06— Hangerd novelése.

07— Hangeré csokkentése. 08— FM keresés gomb.

09— Mod kivalaszté gomb a hangforras beallitasdhoz.

10— El6z6 zeneszam gomb. 11— Kovetkezé zeneszam gomb.

12— Numerikus gombok (0-9).

Figyelem!

a. A tavirdnyité hasznalata elétt gy6z6djon meg arrél, hogy Cr2025 elem lett behelyezve a
megfeleld polaritasokat figyelembe véve.

b. Ataviranyité hasznalata el6tt vegye le a szigetel6 foliat.

c. Az elhaszndlt elemeket az arra kijeldlt gyljtéhelyeken artalmatlanitsa. Az elemek
Ujrahasznositdsara vonatkozo6 informaciot a helyi 6nkormanyzatokban szerezheté.

d. A tavirdnyitd mikodési tdvolsdga 5 méter (amennyiben nincsenek akadélyok a késziilékek
kozott). Iranyitsa a taviranyitdt a készilék ellilsé paneljén talalhatd érzékeld iranyaba.

A késziilék beallitasa és bekapcsolasa/kikapcsolasa

Tap: Csatlakoztassa a mellékelt USB kabelt az elektromos aljzatba, az USB kdbel mdésik végét
pedig a késziilék hatuljan taldlhaté microUSB csatlakozdba. Ezt kdvetden csatlakoztassa a
tapkdabelt az elektromos aljzatba. A készllék megfelel6 csatlakoztatasat piros szinti LED jelzi:
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Az akkumulator toltése: a késziilék toltése az dramhoz valé csatlakoztatas utan kezdédik meg.
Az akkumulator teljes feltoltédésekor a hatsé panelen talalhatd LED fény z6ld szintre valtozik.
Az akkumulator toltottségét a kijelzé jobb felsé sarkaban talalhatd ikon segitségével lehet
leellenérizni. Azakkumulator lemeriilésekor a készllék automatikusan kikapcsol. Ebben az
esetbenismét csatlakoztatni kell a toltét.

A késziilék bekapcsolasa és kikapcsolasa: A késziilék bekapcsoldsahoz / kikapcsoldsdhoz
tartsalenyomva 2 masodpercig a felsé panelen taldlhaté bekapcsolégombot. A felsé panelen
vagy a tavirdnyiton taldlhaté gomb révid megnyomasaval bekapcsolhaté / kikapcsolhaté a
készenlétimdd (6ra megjelenitése, hangkimenet nélkil). A késziilék bekapcsolasakor kivillan a
kijelz6 és elindithatéva valnak az egyes funkcidk.

Megjegyzések:

a. Amellékelt USB kabel két csatlakozoval van ellatva - univerzalis USB és microUSB csatlakozoé.
Az univerzalis USB az elektromos hdlézathoz valé csatlakozast, a microUSB pedig egyendram
csatlakoztatdsat teszilehet6vé.

b. Akésziléket kizarélag a mellékelt tapegységgel, vagy azonos névleges paraméterekkel
rendelkezé tapegységgel lehet 8sszekotni.

c. Amennyiben a késziiléket a felsé panelen talédlhaté kikapcsolégombbal kapcsolja ki, igy a
készliléket nem lehet a taviranyitéval bekapcsolni, mivel az dramelldtés teljesen
megsziintetésre keril. A készllék beinditasahozismét nyomja meg a felsé panelen taldlhaté
bekapcsolégombot.

d. Akészulék toltés kozben is képes zenét lejatszani. Az egyszeri, teljes toltési ciklus
végrehajtasakor ajanlott a készuléket kikapcsolni.

Akijelzo hattérvilagitasanak moédositasa (sotétitése)

Akijelz6 hattérvilagitasanak magas/ kdzepes/alacsony szintre dllitdsahoz nyomjameg a
+LIGHT”gombot a taviranyitén vagy az eliilsé panelen.

1d6 beallitasa

Ora: Kapcsolja be a késziiléket, majd az 6ra beallitdsahoz réviden nyomja meg a
bekapcsolégombot. A,mode”gomb haromszoros révid megnyomdasa bekapcsolja az 6ra-
beallité mdédot, a szamjegyek pedig villogni fognak a kijelz6n; az éra beéllitdsahoz forgassa el a
hangeré-szabalyozé gombot; a percek beéllitdsdhoz nyomja meg a,kovetkezé” gombot,
sziikség esetén az 6raismételt beallitasahoz pedig az,el6z6” gombot; a percek beaéllitasahoz
forgassaelahangeré-szabélyozé gombot, majd a jovdhagyashoz réviden nyomjamega
bekapcsolégombot.

Ebreszté: Kapcsolja be a késziiléket, majd az ébreszt6 beallitasdhoz réviden nyomja meg a
bekapcsolégombot. A,mode”gomb révid megnyomasa beinditja az 1-es ébresztd bedllitdsat, a
kijelzén pedig megjelenik az 1-es ébreszt6 ikonja (egy csengé és egy 1-es); az 6ra beallitdsdhoz
forgassa el a hangeré-szabdlyozé gombot; a percek beallitdsahoz nyomja meg a,kévetkez6”
gombot, sziikség esetén az 6raismételt bedllitdsdhoz pedig az,el6z6" gombot; a percek
beallitdsdhoz forgassa el a hangeré-szabalyozé gombot; az ébresztd forrasanak
kivélasztdsahoz nyomja meg a,kovetkezé” gombot, a hangjelzés / USB/ microSD / radié kozotti
valtashoz pedig forgassa el a hanger6-szabalyozé gombot; az ébresztd bedllitasanak
véglegesitéséhezroviden nyomja meg a lejatszas / sziinet gombot és a bekapcsoldgombot.

A 2-es ébreszté beallitasahoz nyomja meg kétszer a,mode”gombot. A folyamat tovabbi része
azonos az 1-es ébreszté beallitésanak folyamataval.
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Tippek:

a. Az Ora és az ébreszté mind akkumulatoros, mind dramrol torténé mikodtetéskor mikodni
fog. A készllék hosszantarté mikodtetése esetén ajanlott a tdpegység csatlakoztatasa.

b. Ebresztés kdzben forgassa el ahangerd gombot a hang némitasahoz. Az ébreszté a beallitott
idépontban a kovetkezé naponis bekapcsol. Az ébresztd 5 percen 4t sz6l, majd automatikusan
kikapcsol.

c.Ebresztés kdzben a szundi méd bekapcsolasahoz réviden nyomja meg a szundi gombot. Az
ébreszté 5 perc eltelte utan ismét bekapcsol. A szundi kikapcsolasahoz forgassa el a hangeré-
szabalyozé gombot.

d. Afelsé panelen taldlhaté 6ra gomb rovid megnyomasa bekapcsolja és kikapcsoljaaz 1-es
ébresztét; az emlitett gomb duplalenyomasa a 2-es ébresztét kapcsolja be és ki; a hosszu
megnyomasa egyszerre kapcsolja ki és be az 1-es és 2-es ébreszt6t.

e. Amennyiben USB/ microSD / radio kerilt kivalasztasra az ébreszté forrasaként, az ébreszté
zeneszamanak vagy radiddllomasanak megtekintéséhez roviden nyomja meg a lejatszas /
sziinet gombot, majd a zeneszam vagy a radiéallomas kivalasztasdhoz forgassa el a
hangerésség-szabalyozot és nyomja meg a lejatszas / szlinet gombot az ébresztd beallitésahoz
valo visszatéréshez.

f. Amennyiben lejatszast valasztunk ki az ébreszt6 forrasaként, a késziilék az el6re beéllitott
idépontban automatikusan elinditjaaradio / USB/ microSD lejatszast. A lejatszas / sziinet
gomb révid megnyomasa lehetévé teszi az ébreszté forrasanak radié / USB / microSD kozotti
atvaltasat. A késziilék 120 percre kapcsol be, majd automatiusan leall.

g. Amennyiben USB vagy microSD moédot vélaszt az ébreszté forrasaként gy6z6djon meg arrol,
hogy az USB hattértarold / microSD megfeleléen van csatlakoztatva.

h. Az ébreszté akkoris miikodni fog, amikor a késziilék ki van kapcsolva (kikapcsolt kijelzd).

Sleep automatikus altatas: Zene lejatszasakor (radié/ USB / microSD / Bluetooth /auxin) a
,Sleep”automatikus altatas bekapcsolasahoz réviden nyomja meg a szundi gombot, majd a
hangeré-szabalyozéval valasszon a 15/30/45/60/75/90/120 perces értékek vagy az,off”mod
kozott, a vélasztas jovahagyasahoz és a beallitas befejezéséhez nyomja meg réviden a szundi
gombot. Azenelejatszas a beéllitott id6 leteltével automatikusan kikapcsol.

FMradié hasznalata

A készllék egy kihuzhaté antenndval rendelkezik FM radidallomasok vételéhez. FM
radidallomds hallgatasa el6tt hizza ki teljesen azantennat és a jobb vétel érdekében helyezze
akészuléket ablak kdzelébe.Kapcsolja be a készliléket és nyomogassa a,mode”gombot az
ellls6 panelen vagy a taviranyiton amig a kijelzén meg nem jelenik a radié méd.
1.Radidéallomasok automatikus hangolasa és elmentése: FM radidallomasok automatikus
kereséséhez és elmentéséhez réviden nyomja meg az FM SCAN gombot, vagy 3 masodpercen
attartsalenyomva azeliilsé panelen taldlhaté lejatszés / szlinet gombot. A késziilék maximum
60 radidallomas elmentését teszilehetévé.

2. Automatikus keresés: azelérheté radidallomasok felfelé és lefelé torténé kikereséséhez
nyomja meg és tartsalenyomva az el6z6 vagy kdvetkezé zeneszam gombot az eliilsé panelen
vagy a taviranyiton. A készilék automatikusan lejatssza az elérheté radidallomasokat. Azadott
radidallomas elmentéséhez nyomja meg a taviranyiton a SAVE gombot.
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3. Radioallomasok kézi elmentése: A kedvenc radidallomas automatikus keresési médban
torténd kivalasztasa utan aradidallomas elmentése érdekében réviden nyomja meg a
taviranyiton a,SAVE"gombot; A késziilék eliilsé panelén taldlhaté,M”gomb lenyomva
tartasaval, majd a hangerd-szabalyozo elforgatasaval 0.1 MHz-el 4téllithatd a savszélesség, 10
masodpercnyi mivelethidny utan a hangeré-szabalyozé isméta hangerdsség atéllitasara
hasznalhaté. Az adott radidallomas kézi elmentéséhez tartsa lenyomva az eliilsé panelen
talalhato,LIGHT"gombot.

4.A gyenge jelerosségii, automatikusan elmentett radiéallomasok torlése: amennyiben
automatikus keresés kdozben a késziulék gyenge jeler6sségtiradidallomast mentel, lehetéség
van a torlésére. Ennek végrehajtasdhoz lejatszas kozben tartsa lenyomva a tavirdnyiténa,0”
gombot. Aradidallomas torlésre keril, a helyét pedig egy masik allomas veszi at.
5.Adottradioallomas el6hivasa: Az adott frekvencian talalhaté radioallomas beéllitaséhoz
hasznalhatoka ta viranyiton talalhaté numerikus gombok. A 104,3 MHz-en talélhaté
raddidallomas bedllitdsdhoz nyomja meg a tavirdnyitén az 1-0-4-3 gombokat. A késziilék
kikeresi és lejatssza aradivallomast.

6. ElImentettradidallomasok kivalasztasa: az elmentett radivallomas kivalasztasahoz
réviden nyomja meg az el6z6 vagy kdvetkezd zeneszam gombot az eltilsé panelen vagy a
tavirdnyitén; aradidéallomasok a taviranyiton talalhaté numerikus gombok segitségével is
kivalaszthatdk. A 12-es szam alatt elmentett rddidallomas lejatszasahoz nyomja meg a
tavirdnyitdén az 1-2 gombokat; a radidallomas lejatszasra keral.

USB hattértarolé /microSD lejatszas

Mp3 lejatszas el6tt ellendrizze le, hogy az USB tarhely csatlakoztatva lett-e az USB-be, vagy,
hogy behelyezésre keriilt-e a késziilék hatuljan a microSD kartya. A memoriaeszkdzdkre MP3
formatumu zeneszamokat masoljon. A készulék legfeljebb 32 GB-os tarhelyet tdmogat.
1.AzUSB vagy microSD kartya méd bekapcsoldsdhoz nyomja meg a MODE vagy az M gombot.
A készllék automatikusan felismeri a zeneszamokat és a fajlok szamanak kivetitése utan
elindul a lejatszas.

2.Azel6z6 vagy kovetkez6 zeneszam kivalasztasahoz réviden nyomja meg az elé6z6 vagy
kovetkezé zeneszam gombot; a zeneszam gyors elére vagy hatratekeréséhez tartsa lenyomva
azel6zé vagy kovetkezd zeneszam gombot.

3.Azadott szamu zeneszam lejatszadsahoz roviden nyomja meg a taviranyitén taldlhato
numerikus gombokat.

4. Azismétlési mod kivalasztasahoz roviden nyomja meg a REPEAT gombot: egy zeneszam
ismétlése, mindegyik zeneszam ismétlése vagy véletlenszer( lejatszas Ugyanez a muivelet
végrehajthato azelllsé panelen taldlhato lejatszés / sziinet gomb 3 masodperces lenyomva
tartasaval.

5.Amennyiben azeneszam egy bizonyos részét szeretné ismételtetni, a kivalasztott rész
elejének meghatérozdsdhoz nyomja meg és 3 méasodpercig tartsa lenyomva a REPEAT gombot,
amigakijelz6n meg nem jelenik a P-A szimbolum; ezt kdvetden a rész végének beallitdsdhoz
nyomja meg és 3 masodpercig tartsalenyomva a REPEAT gombot a P-b szimboélum
megjelenéséig. A késziilék a kivélasztott részt fogja ismételni. Nyomja meg és tartsa lenyomva
a REPEAT gombot a P-E szimbdélum megjelenéséig; ezazismétlési funkcio kikapcsolasat jelzi.
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6, A grafikus hangszinszabalyzé beallitdsdhoz MP3 zeneszamok lejatszasakor roviden nyomja
meg a taviranyiton talalhatéo EQ gombot: NORMAL/ROCK/POP/CLASS/JAZZ/BASS.
Megjegyzések:

a.USB hosszabbité kdbel hasznélata nem ajanlott, mivel az befolyasolja azaudio jel minéségét
és hattérzaj (interferencia) kialakulasahoz vezethet.

b. A készllék USB hattértarolé vagy microSD kértya behelyezésekor automatikusan leolvassa a
zeneszamokat.

Buetooth hasznalata

A készulék Bluetooth funkcioval rendelkezik, melynek kdszénhetéen mas Bluetooth
késziilékrdl zene streamingelhetd.

1.Bluetooth méd kivélasztasahoz nyomja meg a MODE vagy M gombot. A Bluetooth méd
sikeres bekapcsoldsakora hangszéro értesitési hangot fog kiadni. Ez azt jelenti, hogy a
készlilék parositasra kész.

2.Kapcsolja be vagy aktivalja a masik késziiléken, pl. okostelefonon stb. a Bluetooth funkciét
(ladsd az adott késziilék hasznélati Utmutatoja) és keresse ki az elérhetd Bluetooth eszkdzoket.
3. A parositds megkezdéséhez vélassza ki az elérhet6 eszk6zok listajarél a,BP PP14BT" poziciét
(afelugré ablakban tsse be a,0000” kddot). A sikeres parositas utan a hangszoro értesitési
hangot fog kiadni.

4.Valasszon ki egy zeneszdmot a Bluetooth késziiléken és inditsa el a lejatszast. Azenea
hangszo6rébol fog szélni.

5. Akivént funkcio kivalasztasdhoz lejatszas kozben nyomja meg az el6z6/kévetkezé zeneszédm
/ismétlés/sziinet gombot.

6. A Bluetooth késziilék és aradioé kozotti kapcsolat megszakitdsahoz nyomja meg és 3
masodpercig tartsa lenyomva a lejatszas / sziinet gombot. Ezt kdvetden a radié egy masik
Bluetooth késziilékkel parosithaté.

Kihangosité hasznalata: Amennyiben Bluetooth zenelejatszas médban bejové hivas érkezik,
ahivéas fogadasahoz nyomja meg azeliilsé panelen talédlhato lejatszas / szlinet gombot; a hivas
megszakitdsahoz nyomja megisméta gombot. A kihangositd rendszer megfelelé miikodése
érdekében beszéljen a mikrofon nyilasahoz kozel (a kijelzé jobb felsé sarka mellett), mivel a
mikrofon azelllsé panel mogott taldlhato.

Figyelem:

a.Azeltérd szerkezetekre és gyartdkra vald tekintettel nem garantalt, hogy mindegyik
Bluetooth késziilékkel sikeres lesz a csatlakozas.

b. ABluetooth miikodési tavolsaga 10 méter (amennyiben nincsenek akadalyok a készuilékek
kozott).

c.Kihangositas kozben ne helyezze a telefont aradidhoz kdzel, mivel ez zaj kialakulasat és
alacsonyabb hangmindséget okozhat.

AUXIN bemenet hasznalata (MP3 csatlakoztatasa)

A mellékelt 3,5mm-3,5 mm sztered kdbel egyik végét csatlakoztassa a hatsé panelen taldlhaté
AUXIN bemenetbe, a masik végét pedig a kiilsé lejatszéba (pl. MP3 lejatszd). A rddio lejatszasi
modja automatikusan AUX IN-re valt.Valasszon ki egy zeneszamot a kiils6 késziiléken és inditsa
elalejatszast. Azene a hangszérébol fog szolni.
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Az AUX IN bemenethez csatlakoztatott készllék azazon megtaldlhaté gombokkal vezérelendé.
AUXIN médban a hangerésség-szabalyozé és a lejatszas / sziinet gombok hasznalhatok.

Miiszaki adatok
Aramforras: DCIN 5V /600mA
3.7V/1800mA (elem kapacitdsa)
RMS Kimeneti teljesitmény: 2 x3 W RMS.
FM savszélesség: 87,5 -108,0 MHz;
USB névleges adat: 150 mA.
Bluetooth verzié: CSRV4.0
Aramfelvétel: 9,5W;
Aramfelvétel készenléti allapotban: <0,5W
Gyaéri beallitas:
Rendszerid4: 00:00,2017-01-01
Id6formatum: 24 6rés.
Készenlétimdd bekapcsolasiideje: kikapcsolva
Riasztds id6tartama: 5 perc
Hangeré: 15
(afentiadatok el6zetes értesités nélkil médosulhatnak)

Problémak elharitasa

1.Nem kapcsol be a kijelzé.

a.Ellendrizze le, hogy megfelel6en csatlakoztatta-e a késziiléket azegyenaramhoz.
b. A készllék bekapcsolasahoz tartsalenyomva 3 masodpercig a bekapcsolégombot.
c.Haaproblématovabbrais fennall, vegye fel a kapcsolatot a helyi szervizzel.

2.Aradidallomas nem megfeleléd minéségu.

a.Alegjobb vétel érdekében helyezze a késziiléket ablak kozelébe.

b. Keressen ki masik radidallomast.

c.Haaproblématovabbrais fennall, vegye fel a kapcsolatot a helyi szervizzel.

3.Ahangminéség USB tarhelyrél vagy microSD kartyardl torténd lejatszaskor nem megfelelé
a.Gy6z6djon meg arrdl, hogy az USB tarhely és a microSD kartya megfeleléet lett
csatlakoztatva/behelyezve

b.Ha a probléma tovabbrais fennall, kapcsola ki és be a késziiléket.

c.Haa probléma nem szlinik meg, vegye fel a kapcsolatot a helyi szervizzel.

4.Bluetooth mdédban szaggata hang
a.ABluetooth funkcidval ellatott készlléket helyezze kozelebb a lejatszéhoz.
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VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

UGROZENJE OD ELEKTRICNOG
UDARA NEMOJTE OTVARATI

Vazne sigurnosne upute

Oprez:

Kako bi se smanjila opasnost od elektricnog udara, nemojte skidati poklopac niti straznj dio
uredaja. Unutar uredaja ne postoje komponente za popravak od strane korisnika. Odrzavanjei
popravak opreme izvrsava iskljucivo kvalificirano servisno osoblje.

Objasnjenje grafickih simbola:

A

Simbol munje sa sa strelicom koji se nalazi u jednakostrani¢cnom trokutu upozorava na
prisutnost neizoliranog,opasnognapona”unutar kucista uredaja koja moze postici velicinu
uzrokujucu strujni udar.

A

Uskli¢nik unutar jednakostrani¢nog trokuta upozorava korisnika da ovdje su prezentirane

vazne poruke zarad i odrZzavanje opreme u dokumentaciji prilozenoj uredaju. <
Procitajte ovaj priru¢nik prije uporabe uredaja dase upoznate sa znacajkama i kako koristiti ‘z’
uredaj sukladno namjeni. Ovo ¢e osigurati dugotrajan, besprijekoran rad uredaja i <
zadovoljstvo uz koristenje. =
Vazne informacije
. Sacuvajte operativne uputeisigurnosne informacije kako bi se ih moglo koristiti u
buduc¢nosti.
. Nemojte dopustiti da na uredaj kapaiili proliva se bilo koja teku¢ina.
. Ne smije se takoder koristiti na vlaznim mjestima, kao $to su npr. kupaonica.
. Ne postavljajte uredaj na sljede¢im mjestima:
. Izlozen suncuiili blizu grijalica.
. Navrh druge stereo opreme koja generira toplinu.
. Tako da blokira ventilaciju ili u praSnjavom mjestu.
. U okruzjuizlozenom neprekidnim vibracijama.
. U podru¢jima visoke vlage.
. Ne postavljajte uredaj blizu otvorenog plamenaiili otvorene vatre.
. Uredaj se moze koristiti samo na nacin opisan u ovim uputama.
. Prije prvog ukljuc¢ivanja napajanja, pobrinite se da je napajanje ispravno pripojeno.
. USB memoriju se pripaja neposrednoili preko produznog USB kabela s duzinom do 25
cm.
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Iz sigurnosnih razloga, nemojte skidati poklopce ili pristupiti unutrasnjosti uredaja. Uredaj
smije popravljati samo kvalificirano servisno osoblje.

Nemojte rastavljati uredajili otvarati njegovo kuciste, jer unutra nema dijelova koje bi se
moglo popraviti od strane korisnika. Odrzavanje i popravak opreme izvrsiiskljuc¢ivo
kvalificirano servisno osoblje.

Sigurnosne upute

1. Procitajte upute - prije uporabe stroja, procitajte sve upute i informacije o sigurnosti.
2.Sacuvajte ove upute - zadrzite upute za upotrebu i odrzavanje kako bi se ih moglo koristiti
u buduénosti.

3. Postujte upozorenja - slijedite sva upozorenja objavljena na uredaju te koje se nalaze u
uputama.

4.Slijedite upute - slijedite upute i preporuke za korisnike.

5.Montaza - montirajte uredaj prema uputama proizvodaca.

6.lzvori energije - uredaj treba napajati samo izizvora koji je naveden na naljepnicama na
kabelu napajanja. Ako niste sigurni koju vrstu napajanjaima vasa kuca, obratite se
prodavateljuili lokalnoj energetskoj tvrtki.

7.Uzemljenje ili polarizacija napajanja - uredaj ne mora biti uzemljen. Provjerite je li utikac
potpuno umetnut u uti¢nicuili u produznikabel, kako bi se sprijecilo otkrice igleili
kontakata. Neke verzije stroja mogu biti opremljene polariziranim utikacem izmjenicne
struje (jedna lopatica je Sira). Ovaj utika¢ se moze umetnuti u uti¢cnicu samo na jedan nacin.
Ovo jesigurnosnaznacajka. Ako ne mozete staviti utika¢ u uti¢nicu, pokusajte ga okrenuti.
Ako utikacidalje ne odgovara utic¢nici, pozovite elektricara da to promijeni. Ne skidajte
zastitu polariziranog utikaca. Kada koristite produzni kabel ili kabel za napajanje osim
isporuc¢enog s uredajem morate imati odgovarajuce ¢epove i potvrdu o sigurnosti potrebnu
za odredenu zemlju upotrebe.

8.0siguranje kabela za napajanje - energetski kabeli moraju biti preusmjereni na takav
nacin kako ne bi se moglo kroz njih hoditi, pritiskivatiili obrezivati bilo kojim postavljanim
objektima. Obratite posebnu pozornost na utikace, uti¢nice i mreze, gdje kabeli izlaze iz
uredaja.

9.Preopterecenja - nemojte preopteretiti zidne uti¢nice, produzne kabele i elektricne
distributere, jer ovo bas moze dovesti do pozaraiili strujnog udara.

10.Ventilacija - uredaj mora biti pravilno provjetravan. Ne postavljajte uredaj na krevet,
kaucilidrugu sli¢cnu povrsinu. Nemojte prekrivati stroj stolnjakom, salvetom, novinamaiisl.
11.Vruéina - nemojte postavljati uredaj u blizini izvora topline kao $to su grijaci, radijatori,
peciiostali uredaji (pojacala) koji stvaraju toplinu. Ne stavljajte na uredaj upaljenih svijecai
drugog otvorenog plamena.

12.Vodaivlaga - kako bi se smanjio rizik od pozaraili elektri¢cnog udara, nemojte izlagati
uredaj kisi, vlaziivodi, na primjer u sauniili u kupaonici. Ne koristite ovaj proizvod u blizini
vode, primjerice blizu kade, umivaonika, sudoperaili kade za pranje rublja, u viaznom
podrumuiili blizu bazena (ili u drugim sli¢cnim mjestima).

13. Predmetiitekucine u uredaju - nemojte gurati predmete kroz otvore jer moze do¢i do
kontakta s opasnim naponom te komponenata, koje mogu izazvati pozar ili strujni udar. Ni
pod kojim uvjetima ne prolijevajte nikakvu tekucinu na povrsini uredaja. Ne stavljajte
predmete na vrhu koje sadrze tekucine.
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14. Ciséenje - uvijek prije ¢is¢enja iskljucite uredajiz zidne uti¢nice. Praginu oko zvuénika se
moze ukloniti suhom krpom. Ako za ¢is¢enje ¢e se koristiti sredstvo u obliku aerosola, sprej
ne bise smijelo da bude usmjeren izravno na stroj, ali tkaninu. Budite oprezni da ne ostetiti
pogonske jedinicee.

15.Dodatna oprema - nemojte koristiti pribore koji nisu odobreni od strane proizvodaca, jer
mogu predstavljati prijetnju za rad uredaja i za samog korisnika.

16. Pribori - nemojte postavljati uredaj na nestabilne kolice, stalku, tronozcu, nosacu ili stolu.
Uredaj se moze kotrljatii oStetiti seili uzrokovati ozbiljne ozljede djeci ili odraslim osobama.
Koristite samo kolice, stalke, tronozce, nosace ili stolove kojih preporucuje proizvodacili se ih
prodaje zajedno s uredajem. Montazu uredaja se mora provesti u skladu s uputama
proizvodaca, koristite pribore za ugradnju oobrene od strane proizvodaca.

17.Premjestanje stroj - uredaj postavljen na kolicama mora se premjestati vrlo pazljivo.
Naglo zaustavljanje, previsa silaineravne povrsine mogu uzrokovati da kolica s uredajem
prevrne.

18. Vrijeme bez koristenja uredaja - kabel napajanja mora bitiiskljucen izzidne uti¢nice
tijekom grmljavinskog nevremenaiili ako se ga ne koristi duze vrijeme.

19. Servisiranje - ne pokusavajte pogledati unutrasnjost uredaja sami. Otvaranje poklopca
moze uzrokovati opasne naponeiizloziti vas drugim opasnostima. Odrzavanje i popravak
opreme vrsiiskljucivo kvalificirano servisno osoblje.

20.Kada stroj nije u uporabi, izvucite mrezni utikac iz zidne uti¢nice. Kad je uredaj pripojen
naizvor napajanja, uredaj je u stanju ¢ekanjainije u potpunostiiskljucen.
21.Rezervnidjelovi - tijekom zamjene dijelova, treba provjeriti dla li servisera je koristio
rezervne dijelove koje preporucuje proizvodacili dijelove koje suidenti¢ne originalnim
dijelim.lzrada zamjene neodobrenih rezervnih dijelova ugrozava od pozara, strujnog udara
ilidrugih opasnosti.

22.Glavniosiguraci - da bi se konstantno osiguralo uredaj od pozara, koristite osigurace
samo odgovarajuce vrstu i odredenih parametara. Parametri osiguraca u rasponu napona su
oznacenina uredaju.

23.Ne smije se da se poveca glasnoc¢u dijela kad se slusa dio s niskom glasno¢omiili u slucaju
odsutnostiulaznog audio signala. Inace, s naglim porastom snage signala mozZete ostetiti
zvuénik.

24.Jedini nacin daiskljucite uredajizizvora napajanjaje takav da odspojite mrezni kabel iz
zidne uti¢niceili uredaja. Elektri¢na uti¢nicaili kabel ulazne snaga na uredaju mora biti uvijek
naraspolaganju kada koristite proizvod.

25.Uredaj bitrebao bitiinstaliran u blizini uti¢nice napajanjaili produznog kabela na takav
nacin su oni uvijek naraspolaganju.

26. Maksimalna temperatura okoline uredaja je 35°C

27.Savjetiza elektrostaticka praznjenja - ako se rad prekine zbog elektrostatickog
praznjenja, iskljucite uredaj ponovno ili premjestiti ga na drugo mjesto.
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28. Baterija

a. Baterije se ne smije izlagati pretjeranoj toplini, npr. suncu, vatriisli¢nim uvjetima.
b. Kod zbrinjavanja baterije, obratite paznju na aspekte okolisa.

C. Ponasajte se oprezno tijekom koristenjem baterija: kako bi se sprijecilo curenje
baterije, koje mozZe uzrokovati ozljede ili o$te¢enja na uredaju:

. Pri umetanju baterija obratite paznju na polaritet (+i-).

. Nemojte koristiti razli¢ite baterije uisto vrijeme - stare i nove, alkalne baterije,
. standardne itd.

. Izvadite baterije iz uredaja kad se ga nece koristiti duze vrijeme.

Napomena o ERP2 (oprema koja se odnosina energiju)

Ovaj ekodizajnirani uredajzadovoljava zahtjeve 2. faze Uredbe Komisije (EZ) br. 1275/2008
kojom se provodi Direktivu 2009/125/EZ o potro3nji energije od strane iskljucenihii
elektronic¢kih uredajaili uredaja u modu ¢ekanja za uredsku i ku¢nu uporabu.

UPOZORENJE

Uredaj ne smije biti koristen od strane osoba (ukljucujudi djecu) sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima te osoba s nedovoljnim znanjem i iskustvom, ako
nisu one pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost i nisu obuceni o tome kako
sigurno koristiti uredaj. Prisutnost odraslih je potrebna ako uredaj koriste djeca; ovo ¢e
osigurati sigurnu uporabu uredaja.

1.Nikada ne ostavljajte stroj da radi bez nadzora! Iskljucite uredaj kada nije u uporabi, ¢akiza
kratko vrijeme.

2.Uredaj se ne moze upravljati putem vanjskog sata s timerom, ili posebnim sustavom
daljinskog upravljanja.

3.Dabiseizbjeglaopasnost uslucaju Stete zazamjenu kabela napajanja treba se obratiti
proizvodacu, ovlastenom servisuili drugim stru¢nim osobama.

4. Prije uporabe uredaja, provjerite je linapon odgovara naponu koji je nastao u mreznom
naponu.

5.Nemojte prekrivati ventilacijske otvore uredaja, npr. papirom, tkaninama, zavjesama, itd.
Uvjerite se da uredajima najmanje 20 cm slobodnog prostora, a na svakoj strani- najmanje 5
cm.

6.Nemojte dopustiti da na uredaj kapajuili prolivaju tekucine, te nemojte stavljati posude s
tekucéinom, poput vaza.

7.Kako biste sprijecili pozarili strujni udar, uredaj mora biti zasti¢en od zarista, kise, vlage i
prasine.

8.Ne postavljajte uredaj blizu izvora vode, npr. slavine, kade, bazenaiili perilice rublja. Staviti
uredaj naravnuistabilnu povrsinu.

9.Nemojte da uredajizlazite jakim magnetskim poljima.

10. Nemojte da uredaj stavljajte izravno na pojacalu ili prijamniku.

11.Ne postavljajte uredaj na vlaznom mjestu, jer vilaga ima Stetan uc¢inak na elektri¢ne
komponente.
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12.Dovodenje uredaja iz hladnog u toplo vlaznom mjestu moze uzrokovati kondenzaciju na
le¢iunutar playera. U ovom slucaju, uredaj nece raditiispravno. Uredaj se mora ostaviti
uklju¢en oko jedan sat kako bi se omogucilo isparavanje vlage.

13.1zbjegavajte koristenje kemijskih otapala, jer mogu ostetiti boju kucista. Uredaj se obrise
¢istom, suhom ili vlaznom krpom.

14. Prilikom uklanjanja utikaca iz zidne uti¢nice, uvijek povucite utika¢, a ne kabel.

15.Kada uredaj se koristi u blizini uklju¢enog televizora, ovo moze bitiizvor buke ili slike u
obliku linije na zaslonu uredaja. Ovo ovisi o propusnosti emitiranja valova.To ne oznacava
kvar uredajaili televizora, ako vidite takve linije, pomaknite uredaj dalje od TV prijemnika.
16. Mrezni utikac se upotrebljava za iskljucivanje napajanja zato mora biti uvijek na
raspolaganju.

17.Da biste sprijecilimoguci gubitak sluha, ne slusajte glasno glazbu kroz duze vrijeme.

S\

NAPOMENA

(€

NiZe navedenim Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0.izjavljuje da je ovaj
proizvod u skladu sa zahtjevimaidrugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. Za
potpunu Izjavu o sukladnosti posjetite stranicu www.blaupunkt.com na kartici proizvoda.
Odgovorni subjekt: 2N-Everpol Sp.Z o.0.

Putawska 403A,02-801 Varsava, Poljska
Telefon: +48 2233199 59, e-mail: info@everpol.pl

Proizvod jeizraden od visokokvalitetnih materijalaidijelova koji se mogu reciklirati i ponovo
upotrijebiti.

)34

Ako vas uredajima znak prekrizene kante za otpatke, ovo oznacava da je proizvod pokriven
odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo postujte zahtjeve lokalnog sustava za
prikupljanje elektri¢cnog otpada i elektronicke opreme. Radite u skladu s lokalnim propisima.
Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Ispravnim odlaganjuem starog
proizvoda sprijecit cete potencijalne negativne posljedice na okolis i zdravlje ljudi.
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Uredaj je opremljen sa baterijama obuhvaéenim Europskom direktivom 2013/56/EU. Baterije
se ne smije odlagati zajedno s komunalnim otpadom. Molimo pogledajte lokalne propise o
zasebnom prikupljanju baterijajerispravnim odlaganjem sprijecit ¢ete potencijalne
negativne posljedice na okoli$ i zdravlje ljudi.

Informacije o zastiti okolisa

Paket ukljucuje samo nuzne komponente. Svaki napor je napravljen da bit tri sastavni
komponenti paketa lako odvojili: karton (kutija), polistirenska pjena (zastita unutra) i
polietilen (vredica, zastitna folija). Uredaj je izraden od materijala koje se moze reciklirati i
ponovo upotrijebiti nakon demontaze od strane specijalizirane tvrtke. Postujte lokalne
propise o raspolaganju iskoris3¢enih ambalaznih materijala, baterija i nepotrebne opreme.
Snimanjeireprodukcija materijala moze zahtijevati pristanak. Vidi Zakon o autorskim
pravimaipravaizvodaca/umjetnika.

Bluetooth

Vlasnik zastitnog znaka i logotipa Bluetooth® je tvrtka Bluetooth SIG, Inc. USA. Upotreba tih
znakova i logotipa podlijeze licenciji. Ostali zastitni znakovi i trgovacki nazivi su u vlasnistvu
odredenih vlasnika.
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Polozajupravljackih elemenata
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01 - Zvu¢nik. 02 - Senzor daljinskog upravljanja.
03 -Tipka nacina reprodukcije,mode”USB/ microSD/FM/AUX IN / Bluetooth.
04 - Zaslon. 05 - Priklju¢ak miikrofona.
06 - Tipka Play / Pause (reproduciranje / pauza) koji omogucava reproduciranje /
zaustavljanjeiiskljuc¢ivanje zvuka. 07 -Tipka,prethodni”
08 -Tipka,sljedeci” 09 -Tipka podesavanja svjetlosti zaslona
10 - Podesavanje glasnoce. 11 -Tipka sata.
12 -Spavanje. 13 -Tipka napajanja.
14 - Resetiranje sistema. 15 - Prikljucak AUX IN.
16 - Utor microSD kartica. 17 - Priklju¢ak napajanja DC 5V.
18 - LED indikator napajanja. 19-USB port.

20-FMantena.
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Daljinski upravljac
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01-Tipka ponavljanja (ponavljanje svega, slucajno i ponovijednom).

02-Tipka ukljucavanjaiisklju¢avanjasnage.

03-Tipka LIGHT za podesavanje svjetlosti pozadinskog osvjetljenja.

04-Tipka EQ/SAVE za izbor postavki grafickog ekvilizatora (radi samo u nalcinu
reprodukcija iz USB/microSD kartice).

05-Tipku reproducirajte / pauza. 06- Povecanje glasnoce.

07-Smanjenje glasnoce. 08-Tipka skeniranja FM.

09-Tipka nacinarada za odabirizvora signala. 10-Tipka prethodne pjesme. <

11-Tipka sljedece pjesme. 12- Brojc¢ane tipke (0-9). ,z,
<
>

Paznja! =

a. Prije uporabe daljinskog upravljaca, provjerite da li ste dobro instalirali CR2025 baterije i
pravilno odrzavali polarizaciju.

b. 1zolacijski filmovi moraju biti uklonjeni prije uporabe daljinskog upravljaca.
c.Iskoristene baterije treba zbrinuti u posebno za to pripremljene spremnike. Informacije
o recikliranju baterija se moze dobiti kod lokalne vlasti.

d.Radniopseg daljinskog upravljaca je 5 metara (bez preprekaizmedu uredaja). Usmjerite
daljinski upravlja¢ prema senzoru koji se nalazi na prednjoj ploci.

Konfiguracijaiukljucivanje/iskljucivanje uredaja
DCnapajanje: pripojite USB kabel na ACadapter adrugi njegov kraj na ulaz snage

microUSB na straznjoj strani uredaja. Zatim prikljucite ACadapter u zidnu uti¢nicu. Nakon
uspjednog spajanja uredaja ukljucicrvena LED dioda.
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Punjenje akumulatora: uredaj pocinje punjenje kada je spojen na istosmjernu struju. LED
dioda na straznjoj ploci postaje zelen kada je uredaj potpuno napunjen. Stanje
napunjenosti baterije mozete provjeriti putem pogledanja ikone baterije u gornjem
desnom kutu zaslona. Uredaj se automatski iskljucuje u sluc¢aju praznjenja baterije. Ako se
to dogodi pripojite uredaj na punjenje.

Ukljucivanjeiiskljuc¢ivanje uredaja: Pritisnite i zadrzite tipku za napajanje na gornjem
panelu uredaja za 2 sekunde kako biste ukljucili/iskljucili uredaj. Kratko pritisnite tipku za
ukljuc¢ivanje na gornjoj plociili na daljinskom upravljacu, tako mozete ukljuciti/iskljuciti
uredaj u stanje pripremljenosti (prikaz sata, bezizlaza zvuka). Nakon prikaza snage ¢e
zasvijetliti, a zatim mozete zapoceti druge aktivnosti.

Napomene:

a.Isporuceni USB kabel ima dvije uti¢nice - univerzalnu USB i microUSB. Univerzalni USB
priklju¢ak se koristi za povezivanje AC adaptera te priklju¢ak microUSB za povezivanje
uti¢nice DC napajanja na ureda;j.

b.Uredaj se moze napajati samo pomocuisporuc¢enog punjacaili punjacem sidenti¢nim
nazivnim specifikacijama.

c.Nakonisklju¢enja napajanja pomocu tipke napajanje na gornjem panelu uredajne moze
uklju¢en daljinskim upravlja¢em zbog isklju¢enja cijle struje. Pritisnite tipku napajanja na
gornjem panelu za ponovno pokretanje uredaja.

d. Uredaj moze reproduciratiaudio tijekom punjenja. U slu¢aju jednog punog ciklusa
napajanja preporucuje se da se potpuno iskljuci uredaj.

Podesavanje zaslona (prigusivac svijetla)
Pritisnite tipku,LIGHT” na daljinskom upravljacuili prednjoj ploci za podesavanje svijetla
zaslonaizmedu visoke / srednje i niske razine.

Postavke vremena

Sat: Ukljucite uredaj, a zatim pritisnite kratko tipku napajanja da udete u nacin
postavljanja sata. Tri puta, kratkim pritiskom na tipku,mode” ¢e se zapoceti postavljanje
sata aikonasata ¢e treptati na zaslonu; okrenite tipku glasnoce za podesavanje sata;
pritisnite,sljedeci” za prelazak u zapisnik postavljanjaili, ako je potrebno, pritisnite
,prethodni”za povratak na vremensku sklopku; okrenite regulator glasnoce za
podesavanje minuta, a zatim kratko pritisnite tipku napajanja za zavrietak podesavanja
sata.

Alarm: Ukljucite uredaj, a zatim pritisnite kratko tipku napajanja da udete u postavke
alarma. Kratkim pritiskom na,mode” poceti postavljanje alarma 1 aikonaalarma 1 (zvono s
brojem 1) ¢e zasvijetliti; okrenite tipku glasnoce za podesavanje sata; pritisnite ,sljedeci”
za odlazak na set minuta, ili, ako je potrebno, pritisnite ,prethodni”za povratak na
vremensku sklopku; okrenite tipku glasnoce za podesavanje minuta; pritisnite,, sljede¢i”
da udete za odabir izvora alarma, okrenite regulator glasnoce za prebacivanje izmedu
izvora zvuka alarma/USB/ microSD / radija; kratko pritisnite Reproducirajte / Pauzai tipku
za napajanje kako biste potvrdiliizavrsili postavljanje alarma. Da biste postavilialarm broj
2 dvostruko pritisnite,mode” za pokretanje postavke programa. Daljnji postupak je isti
kao kod postavke alarmabr. 1.
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Savjeti:

a.Satialarm ¢eraditi s naponom od baterija ili mreznog priklju¢ka. Tijekom dugotrajne
uporabe uredaja, preporuc¢ujemo mrezni prikljucak.

b.Kada se aktivira alarm, okrenite regulator glasnoce za iskljuc¢ivanje alarma. Alarm ¢e se
ponovo ukljuéiti sljede¢eg dana uisto vrijeme. Trajanje alarma je 5 minuta i automatski se
isklju¢uje kad nema daljnje aktivnosti.

c.Nakon aktiviranja alarma, pritisnite tipku odgode da bi se nakratko otislo u stanje
mirovanja. Alarm ¢e se ukljuciti opet nakon daljnjih 5 minuta. Okrenite regulator glasnoce
zaiskljuc¢ivanje mirovanja.

d. Ukratko, jednom pritisnite tipku sata na gornjem panelu da biste mogli ukljuciti ili
iskljucitialarm 1; ukratko, dvostrukim klikom na ovu tipku mozete aktiviratiili deaktivirati
alarm broj 2; Dugi pritisak takoder moze ukljucitiili iskljucitiistovremeno alarm 1ialarm 2.
e. Ako odaberete USB/ microSD /radio kao izvor alarma, kratko pritisnite tipku
Reproducirajte / Pauza za pregled pjesamaiili radio stanica koja ¢e se ukljuciti s alarmom,
okrenite regulator glasnoce za prebacivanje pjesamaiili radijskih stanica, pritisnite
Reproducirajte / Pauza za povratak na postavke alarma.

f. Kada se odlucite zareproduciranje kao izvor alarma, to znaci da ¢e uredaj automatski
ukljuciti radio reprodukcije /USB / microSD u predodredeno vrijeme. Kratko pritisnite
Reproducirajte / Pauza sto omogucuje prebacivanje izmedu zvuka alarmaradio / USB/
microSD. Uredaj ¢e se ukljucit za 120 minuta i ona se automatski iskljucuje.

g. Provjerite je li USB nosilec/ microSD sg glazbom so ispravno spojeni, ako se odlucite za
USB/microSD kao izvor alarma.

h. Alarm je takoder dostupni kada je uredajiskljucen (isklju¢eni zaslon).

Funkcija mirovanja Sleep Kod reprodukcije zvuka (radio / USB / microSD / Bluetooth /
AUX ulaz), kratko pritisnite tipku za odgodu i pocetak mirovanja,sleep”, okrenite regulator
glasnoce za podesavanje vremena mirovanjaizmedu 15/30/45/60/75/90/120 minuta a za
perlazak u nacin,off”, ponovno kratko pritisnite tiipku odgode kako biste potvrdiliizavrsili
postavke. Zvuk ¢e se iskljucitiautomatski nakon odabranog vremena.

Rukovanje FMradijem

Uredajima sklopivu antena za slusanje FM stanica, prije slusanja FM radija potpuno
izvucite antenu i podesite prijemnik u blizini prozora da biste dobili bolji prijem.

Ukljucite napajanjei pritisnite tipku,MODE"na prednjoj plo¢iili tipku MODE na
daljinskom upravljac¢u dok se ne pojavi nacin rada radija.

1. Automatsko podesavanje i programiranje stanica: Kratko pritisnite tipku FM i
pritisnite SCAN ili

drzite 3 sekunde Reproducirajte / Pauza tipku na daljinskom upravljacu ili na prednjoj
plociza pocetak automatsko skeniranjaispremanje radijskih stanica. Uredaj vam
omogucuje pohranu do 60 stanica.

2. Automatsko skeniranje: Pritisnite i zadrZite tipke prethodnii sljedeci na prednjoj ploci
ili daljinskom upravljacu za automatsko skeniranje dostupnih stanica gore i dolje na traci.
Uredaj se zaustavljaireproducira automatski dostupnu stanicu. Pritisnite tipku SAVE na
daljinskom upravljacu, da biste zapisali trenutnu stanicu.
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3.Rucno programiranje stanice: Nakon odabira omiljenih postaja pomocu automatskog
skeniranja, kratko pritisnite,Save”na daljinskom upravljacu mozete spremiti trenutnu
stanicu; Dugo pritisnite,M”tipku na prednjoj strani uredaja, a zatim okretanjem glasnoce
zvuka moze mijenjati frekvenciju 0.1MHz, nakon 10 sekundi bez ikakvog rada, funkcija
Kontrola glasnoce volumen gumb nastavlja. Dugo pritisnite,,LIGHT" na prednjoj plo¢i
ru¢no spremili trenutnu postaju.

4.Uklanjanje automatski pohranjenih stanica sa slabim signalima: kad su automatski
unaprijed programski programi uredaja dovesti do memorije sa slabim signalom, moguce
jedaih ukloniti. Da biste to u¢inili kada igrate takvu postaju na daljinskom upravljacu
pritisnite i drzite,0". Stanica ¢e biti uklonjenaina njegovo mjesto ce biti jo$ jedan
pohranjena postaja.

5.1zazovanje stanice: postaviti frekvenciju stanice, mozete pritisnuti numericke tipke na
daljinskom upravljacu. Za postavljanje frekvencija postaji 104,3 MHz, 1-0-4-3 Pritisnite
broj¢ane tipke na daljinskom upravljacu. Jedinica ¢e ugoditiiigrati postaju.

6.0dabir pohranjene stanice: Kratko pritisnite prethodnog ili sljede¢eg zapisa na
prednjoj plociili daljinskom upravljac¢u za odabir pohranjene postaje; Takoder mozete
odabrati postaju pritiskom na brojcane tipke na daljinskom upravljacu. Za slusanje
pohranjene postaje 12, pritisnite broj¢ane tipke 1-2 na daljinskom upravljacu; stanica c¢e
se reproducirati.

Rukovanje reprodukcijom iz USB/microSD kartice

Prije reprodukcije MP3, provjerite je li USB memorija spojena na USB ili microSD kartica
umetnuta u straznjem dijelu uredaja. Za uredaje za pohranu podataka mora biti kopiran
MP3 glazbenih datoteka. Ovaj uredaj podrzava memorije do 32 GB.

1. Pritisnite MODE ili M za prebacivanje na reprodukciju s USB memorije ili microSD kartice.
Uredaj automatski prepoznaje glazbene po¢ne reproduciratii ukupan broj datoteka
prikazana.

2.Kratko pritisnite prethodniili sljedeci zapis za odabir prethodne ili sljedece pjesme;
pritisnite i drzite prethodniili sljedeci zapis, na brzo pratiti unatrag ili unaprijed.

3. Pritisnite brojc¢ane tipke na daljinskom upravljacu za brzo odabir i reprodukciju pjesme s
odredenim brojem.

4. Kratko pritisnite tipku REPEAT na daljinskom upravljacu za odabir nac¢ina ponavljanja:
jedantrag, sve pjesmeili dvoli¢nost. Pritisnite i drzite 3 sekunde reproducirajte / pauza na
prednjoj strani, dok se u isto operacije.

5. Ako zelite ponoviti odredeni dio pjesme, pritisnite i drzite gumb za 3 sekunde vise puta
dok se ne pojavisimbol P-A na zaslonu za odabir pocetne tocke; zatim pritisnite i drzite
tipku za 3 sekunde vise puta dok se ne pojavi simbol P-b za odabir kraj. Uredaj ¢e se
ponoviti odabrani dio. Pritisnite i drzite tipku vise puta dok se ne prikaze simbol P-E na
zaslonu; to ¢e ponistiti funkcija ponavljanja.

6.Tijekom MP3 reprodukcije kratko pritisnite gumb za EQ na daljinskom upravljacu za
odabir ekvilajzera NORMAL/ROCK/POP/CLASS/JAZZ/BASS.
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Napomene:

a.Ne preporuca se koristiti USB produzni kabel, jer to utjece na kvalitetu audio signala i
formiranje smetnji (buke).

b. Uredaj ¢e automatski procitati datoteke tek nakon spajanja USB memorije ili microSD
karticu je umetnuta.

Rukovanje Bluetooth

Uredaj je opremljen s Bluetooth, koji vam omogucuje streaming glazbeizdrugih
Bluetooth uredaja.

1. Pritisnite MODE ili M za odabir Bluetooth nacin rada. Nakon prolaska nac¢ina Bluetooth
zvucnik reproducira zvuk obavijesti. To znaci da je jedinica spremna za uparivanje.

2. Ukljucivanjeili aktivirajte Bluetooth funkciju u drugom uredaju, npr. Pametni telefon, itd
(vidi uredaja korisnicki priru¢nik) i pronaci dostupne Bluetooth uredaje.

3. Provjerite popis dostupnih Bluetooth uredaja i odaberite "BP PP14BT" za pocetak
uparivanja (unesite kod,0000”kad vidite pop-up). Nakon uspjesnog zdruzivanja sa
zvucnika uredaja ¢e igrati zvuk obavijesti.

4.0Odaberite glazbu na Bluetooth uredaju i pocetiigrati. Zvucnik svira.

5.Tijekom reprodukcije, pritisnite prethodni/ sljedeci zapis / play / pause tipka za odabir
zeljene funkcije.

6. Pritisnite i drzite 3 sekunde tipku Reproducirajte / Pauza za poniStavanje trenutne
uparivanje s Bluetooth uredajem i ove jedinice.To znaci da se spremnost jedinicu za
uparivanje s drugim Bluetooth uredajima.

Podrska u nacinu zvuénika: Tijekom dolaznog poziva reprodukciju glazbe putem
Bluetootha, pritisnite Play / Pause na prednjoj ploci za odgovaranje na poziv; Pritisnite
ovaj gumb da biste prekinuli poziv. Za pravilan rad spikerfon, govori blizu otvora
mikrofona (pored gornjem desnom kutu zaslona), jer je mikrofon izgraden za prednji
panel.
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Napomena:

a.Ne mozemo jam¢iti uspjeh svih uparenih Bluetooth uredaja zbog raznih markii dizajna.
b.Bluetooth radniraspon je 10 metara (bez prepreka izmedu uredaja).

c.Nikada preblizu radio telefon u nac¢inu rada sa zvu¢nikom, jer se dogada inace smetnjei
pad u kvaliteti zvuka.

Rukovanje AUXIN (spoj MP3)

Spojite jedan krajisporuc¢enog stereo 3,5 mm 3,5 mm na AUX IN straznjoj plo¢i, a drugi kraj
navanjskom uredaju (npr. MP3 player). Radio na¢in rada automatski mijenja u AUXIN.
Odaberite vanjski glazbeni playeripocetiigrati. Zvucnik svira.

Igrac¢ spojen na AUX IN upravlja pomocu tipki. U AUX IN modu, mozete koristiti za kontrolu
glasnoceireproducirajte / pauza.
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Specifikacija:
Izvor napajanja: DCIN 5V/600mA
3.7V /1800mA (kapacitet baterije)
RMS Izlazna mo¢: 2 x3 W RMS.
Frekvenca FM:87,5 ~108,0 MHz.
Nazivni podaci USB: 150 mA.
Verzija Bluetooth: CSRV4.0
Potrosnjasnage:9,5W
Potro3njasnage u stanju pripremljenosti: <0,5W

Tvornicke postavke:

Sistemsko vrijeme: 00:00,2017-01-01

Format vremena: 24 sata.

Vrijeme mirovanja:isklju¢eno

Vrijeme trajanja alarma: 5 minuta

Glasnoca: 15

(Specifikacija moze se mijenjati bez prethodne obavijesti)

Rjesavanje problema

1. Ne ukljuci se zaslon.

a.Provjerite jeliispravno spojeno DC napajanje.

b. Pritisnite i drzite tipku 3 sekunde da biste ukljucili uredaj.
c. Ako se problem nastavi, obratite se lokalnom servisu.

2. Niste zadovoljni kvalitetom zvuka za radio stanice.

a.Za bolji prijem, uredaj bi trebao biti postavljen u blizini prozora.
b. Prekljucite se nadrugu stanicu.

c.Ako se problem nastavi, obratite se lokalnom servisu.

3.Nezadovoljavajuca kvaliteta zvuka prilikom reprodukcije s USB nosilca ili SD kartice.
a.Provjerite je liUSB memorija ili microSD kartica dobro spojena/umetnuta.

b.Ako se problem nastavi, isklju¢ite i ponovno ukljucite napajanje uredaja.

c.Ako se problem nastavi, obratite se lokalnom servisu.

4.UBluetooth nacina, zvuk je isprekidan.
a. Premjestite Bluetooth uredaj blize jedinice.
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE REFERITOARE LA SIGURANTA

A AVERTISMENT A

PERICOL DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI

Instructiuni importante referitoare lasiguranta
Avertisment:
Pentru a diminua riscul de electrocutare, nu demontati capacul sau partea din spate a
dispozitivului.Tninteriorul dispozitivului nu exista elemente care si poaté fi reparate de
utilizator. De mentenanta si reparatia echipamentului se ocupa exclusiv angajatii calificati ai
service-ului.
Explicarea simbolurilor grafice:

A

Simbolul fulgerului terminat cu o sdgeatd, plasatintr-un triunghi echilateral, avertizeaza
utilizatorul impotriva unei,tensiuni periculoase’neizolate in carcasa dispozitivului, care poate
atinge dimensiunea pericolului de electrocutare.

A

Semnul exclamarii intr-un triunghi echilateral avertizeaza utilizatorul cd in acest moment sunt
prezentate informatii importante referitoare la operarea si mentenanta echipamentuluiin
documentatia anexata la dispozitiv.

Rugam sa cititi aceste instructiuni inainte de a trece la operarea dispozitivului, sa va
familiarizati cu functiile acestuia si sa le folositi conform destinatiei. Acest lucru va asigura o
operare de lunga durata si fara avarii a dispozitivului, precum si placerea de a-1 utiliza.
Informatiiimportante

. Instructiunile de operare siinformatiile referitoare la siguranta trebuie pastrate in scopul
folosirii lor in viitor. ;

. Nu permiteti ca pe dispozitiv sa picure sau sd se verse vreun lichid. g

. Nu il folositiin locuri umede, cum ar fi de ex. sala de baie. o

. Dispozitivul nu poate fi montat in urmatoarele locuri: «

. Expus lalumina directd a soarelui sau in apropierea caloriferelor.

. Plasat deasupra unuialt dispozitiv stereofonic care emite caldura.

. Blocand ventilatia sau intr-un loc préfuit.

. In locuri expuse la vibratii constante.

. Tnlocuri cu umiditate ridicata.

. Nu asezati dispozitivul in apropierea lumanarilor sau a focului deschis.

. Dispozitivul poate fi folosit exclusivin modul descris in instructiunile de mai jos.

. Tnainte de prima pornire, asigurati-va cd sursa de alimentare este conectata in mod
corespunzator.

. Stick-urile USB se conecteaza direct sau folosind un prelungitor USB cu lungime de pana
la25cm.
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Din motive de securitate, nudemontati carcasele si nu incercati sa accesatiinteriorul
dispozitivului. Dispozitivul trebuie reparat de personalul calificat din service.

Nu demontati si nu deschideti carcasa, deoarece in interior nu exista elemente ce ar putea fi
reparate de utilizator. De mentenanta si repararea echipamentului se ocupa exclusiv angajatii
calificati ai service-ului.

INSTRUCTIUNI REFERITOARE LA SIGURANTA

1. Cititi instructiunile - inainte de utilizarea dispozitivului, cititi in intregime instructiunile de
utilizare, precum si informatiile referitoare la siguranta.

2. Urmatiinstructiunile - pastratiinstructiunile de utilizare si operare in scopul folosirii lor in
viitor.

3.Respectati avertismentele - procedati conform tuturor avertismentelor plasate pe
dispozitiv, precum si conform instructiunilor de utilizare.

4. Urmatiinstructiunile - procedati conforminstructiunilor de operare siindicatiilor pentru
utilizator.

5.Instalare - setati dispozitivul conform instructiunilor producatorului.

6.Surse de alimentare - dispozitivul trebuie alimentat exclusiv de la surse cu parametrii
indicatiin marcajele de pe cablul de alimentare. Daca utilizatorul nu este sigur de tipul de
alimentare de care dispune acasa, trebuie sa contacteze vanzatorul dispozitivului sau furnizorul
local de energie electrica.

7.Impamantarea sau polarizarea alimentarii - dispozitivul nu trebuie sa fie impdmantat.
Trebuie sa vd asigurati ca stecherul este introdus completin prizd sau in prelungitor pentruanu
permite expunerea bolturilor sau a contactelor. Unele versiuni ale dispozitivului pot fi echipate
cu stecher polarizat de curent alternativ (cu un singur bolt mai larg). Acest stecher poate fi
introdus in priza de retea doar intr-un singur mod. Aceasta este o functie de protectie. Daca
stecherul nu poate fiintrodus in priza, trebuie incercatd rotirea acestuia. Daca stecherul in
continuare nu se potriveste la prizd, trebuie solicitata inlocuirea acestui stecher de catre un
electrician. Nu scoateti elementele de protectie din stecherul polarizat. Cand utilizati un
prelungitor sau un cablu de alimentare altul decat cel furnizat impreuna cu dispozitivul, acestea
trebuie sa aibd stecherele corespunzatoare, precum si atestatul de securitate necesarin tara
data.

8. Protectia cablului de alimentare - cablurile de alimentare trebuie plasate astfel incat sa nu
poata fi calcate, presate sau tdiate de obiectele din jur. Acordati o atentie deosebita stecherelor,
prizelor de retea silocurilorin care cablurile sunt directionate de la dispozitiv.
9.Supraincarcare - Nu supraincarcati prizele de perete, prelungitoarele si repartitoarele
electrice, deoarece acest lucru poate provoca incendii sau electrocutari.

10. Ventilatie - dispozitivul trebuie sa fie corect ventilat. Dispozitivul nu poate fi pus pe pat,
sofa sau suprafete similare. Nu acoperiti dispozitivul cu fete de masa, servetele, ziare, s.a..

11. Caldura - nu plasati dispozitivul in apropierea unor surse de caldurd, precum calorifere,
radiatoare, sobe sau alte dispozitive (de asemenea amplificatoare) care genereaza caldura. Nu
puneti pe dispozitivlumanari aprinse sialte surse de foc deschis.

12. Apa siumezeala - pentru areduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti
dispozitivul la ploaie, apa si umiditate directa, ca de ex. in sauna sau baie. Nu folositi
dispozitivul in apropierea apei, de exemplu langa cada, lavoar, chiuveta de bucatarie, intr-o
pivnitd umedad sau in apropierea unei piscine (sau in locuri similare).
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13.0biectessilichide in dispozitiv - nu trebuie fortate niciun fel de obiecte prin deschiderile
dispozitivului, deoarece acestea pot sa intre in contact cu punctele de tensiune periculoasa si
cucomponentele, ceea ce poate provoca incendiu sau electrocutare. In niciun caz nu varsati
niciun fel de lichide pe suprafata dispozitivului. Nu puneti pe suprafata dispozitivului obiecte
ce contin lichide.

14. Curatarea - scoateti intotdeauna dispozitivul din priza inainte de curatare. Praful din jurul
difuzorului poate fiindepartat cu o carpa uscata. Daca se utilizeaza un aerosol pentru curatare,
nuindreptatijetul de pulverizare direct spre dispozitiv, ci spre carpa. Aveti grija sa nu
deteriorati unitatile de comanda.

15. Echipare suplimentara - nu folositi accesorii care nu sunt aprobate de producator,
deoarece pot constitui un pericol.

16. Accesorii - nu asezati dispozitivul pe un carucior, postament, stativ, suport sau masa
instabile. Dispozitivul se poate rasturna sau deteriora si poate provoca vatamari grave copiilor
sau persoanelor adulte. Folositi numai carucioare, postamente, stative, suporturi si mese
specificate de producator sau vandute impreuna cu dispozitivul. Montarea dispozitivului
trebuie efectuata in conformitate cuinstructiunile producatorului, folosind setul de montaj
recomandat de producator.

17. Mutarea dispozitivului - dispozitivul plasat pe cdrucior trebuie deplasat cu multa grija.
Oprirea brusca, forta prea mare sau suprafetele neuniforme pot provoca rasturnarea caruc
oruluiimpreund cu dispozitivul.

18.Perioada de nefolosire a dispozitivului - cablul de alimentare al dispozitivului trebuie
deconectat de la priza dereteain timpul furtunilor cu descarcari atmosferice sau cand
dispozitivul nu va fifolosit pentru o perioada mai lunga de timp.

19. Servisare - nuincercati sd servisati singur dispozitivul. Deschiderea capacului poate duce
la contactul cu o tensiune periculoasd si poate expune utilizatorul la alte pericole. De
mentenanta si repararea echipamentului se ocupa exclusiv angajatii calificati ai service-ului.
20.Cand dispozitivul nu este utilizat, stecherul de alimentare trebuie deconectat de la priza
deretea. Cand dispozitivul este conectat la sursa de alimentare, se afld in regim de stand by si
nu este completinchis.

21.Piese de schimb -lainlocuirea pieselor, trebuie verificat daca angajatul service-uluia
folosit piesele de schimb recomandate de producator sau daca aceste piese suntidentice cu
cele originale.nlocuirea cu piese neaprobate poate duce la incendii, electrocutare sau alte
pericole.

22.Sigurantele principale - pentru a proteja in mod continuu dispozitivul impotriva
incendiului, trebuie folosite sigurante de tip si parametri corecti. Parametrii sigurantelorin
acestinterval sunt marcati pe dispozitiv.

23.Nu mariti volumul cand ascultati o parte dintr-un cantec inregistrata cu volum redus sau in
cazul lipsei semnalului audio de inceput. In caz contrar se poate ajunge la deteriorarea
difuzoruluiin momentul cresterii rapide a intensitatii semnalului.

24.Singurul mod de a deconecta complet dispozitivul de la sursa de alimentare este
deconectarea cablului de alimentare din priza de alimentare sau din dispozitiv. Priza de retea
sauintrarea cablului de alimentare in dispozitiv trebuie sa fie mereu accesibile in timpul
utilizarii produsului.

25. Dispozitivul trebuie amplasat in apropierea unei prize de perete sau a unui cablu
prelungitor si astfel incat séa fie mereu accesibil.
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26. Temperatura maxima ambianta pentru dispozitiv este de 35°C.

27.Instructiuni referitoare la descarcarile electrostatice - daca functionarea dispozitivului
este perturbatd de descdrcari electrostatice, acesta trebuie oprit si repornit sau mutatinaltloc.
28.Bateria

a. Bateriile nu pot fi expuse la caldura excesiva, cum ar fi razele de soare, foc, s.a.

b. Céand aruncati bateriile, acordati atentie aspectelor legate de protectia mediului.

c Avertisment referitor la folosirea bateriei: pentru a nu permite pierderea etanseitatii

bateriei, ceea ce poate provoca vdatamari corporale sau deteriorare a dispozitivului:

. In timpul introducerii bateriei, respectati polaritatea acesteia (+ si-).

. Nu folositiin acelasi timp baterii diferite — vechi si noi, baterii standard si alcaline, s.a.

. Scoateti bateriile din dispozitiv, atunci cand acesta nu este folosit pentru o perioada mai
lunga.

Remarca referitoare la ERP2 (dispozitive legate de energie)

Prezentul dispozitiv cu ecoproiectindeplineste cerintele etapei 2 din Regulamentul Comisiei
(CE)nr1275/2008 care introduce directiva 2009/125/CE referitoare la consumul de energie al
dispozitivelor electronice de birou si de uz casnic, inchise sau aflate in regim de stand by.

ATENTIE

mentale reduse, precum si de persoanele cu cunostinte si experienta insuficiente, in cazul in
care nu se afld sub supravegherea unei persoane responsabile pentru siguranta lor si nu au fost
instruite cum sa foloseasca dispozitivul in conditii de sigurantd. Prezenta persoanelor adulte
este necesard, daca dispozitivul este folosit de copii; aceasta va permite o folosire in conditii de
siguranta a dispozitivului.

1. Nu lasati dispozitivul nesupravegheatin timpul functionarii! Dispozitivul trebuie inchis
cand nu este folosit, chiar si pentru o perioada scurta de timp.

2. Dispozitivul nu poate fifolosit prin intermediul unui temporizator extern si nici cu
ajutorul unui sistem separat cu comanda de la distanta.

3. Pentru evitarea pericoluluiin cazul deteriorarii cablului de alimentare, inlocuirea trebuie
efectuata de producator, de punctul autorizat de service sau de o altd persoana calificata in
acestsens.

4. Tnainte de aincepe deservirea dispozitivului, trebuie verificat dacd tensiunea acestuia
corespunde tensiunii din reteaua locala de alimentare.
5. Nu acoperiti orificiile de ventilatie ale dispozitivului cu ziare, fete de masa, draperii, s.a.

Trebuie sa vd asigurati ca deasupra dispozitivului exista cel putin 20 cm de spatiu liber, iar pe
fiecare parte a acestuia - cel putin 5cm.

6. Nu permiteti ca pe dispozitiv sa picure sau sd se verse vreun lichid, nu plasati pe acesta
obiecte pline cu lichid, cum ar fi vazele.

7. Pentru a evitaincendiile sau electrocutarea, dispozitivul trebuie protejat impotriva
locurilor fierbinti, ploii, umezelii si prafului.

8. Nu asezati dispozitivul in apropierea oricarei surse de apa, de ex. robinete, cazi, masini de
spalat sau piscine. Dispozitivul trebuie plasat pe o suprafata dreapta si stabila.

9. Nu expunetidispozitivul la cdmpuri magnetice puternice.

10. Nuasezatidispozitivul direct pe amplificator sau amplituner.
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11.Nu asezati dispozitivul intr-un loc umed, deoarece umiditatea are efect daunator asupra
componentelor electrice.

12.Dupa mutarea dispozitivului dintr-un loc rece catre un loc cald sau un loc umed, se poate
forma condens pe lentila din interiorul playerului. In aceasta situatie dispozitivul nuva
functiona corect. Lasati dispozitivul sa functioneze aproximativ o ora pentru a permite
evaporarea umiditatii.

13. Nu curatati dispozitivul cu solventi chimici, deoarece acestia pot distruge lacul carcasei.
Dispozitivul se curata cu o carpd curatd, uscata sau usor umezita.

14.Cand scoateti stecherul din prizd, trageti intotdeauna de stecher, niciodata de cablul de
alimentare.

15.Cand dispozitivul pornit este folosit in apropierea televizorului care functioneazd, acesta
poate fi o sursd de interferentd inimagine, sub forma de linii pe ecran. Aceasta depinde de
benzile de unde ale transmisiei tv. Aceasta nuinseamna o functionare defectuoasd a
dispozitivului sau televizorului. Daca astfel de linii sunt vizibile, dispozitivul trebuie
indepartat de televizor.

16.Stecherul de retea este folosit pentru deconectarea de la tensiunea de alimentare si
trebuie sa fie mereu accesibil.

17.Pentru a preveni eventuala pierdere de auz, nu ascultati muzica la volum ridicat pentru
perioade lungide timp.

fo\

ATENTIE

Declaratie ( €

Prin prezenta Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.zo0.0. [SRL] declara ca acest
dispozitiv este in conformitate cu cerintele si alte dispozitii corespunzatoare ale directivei
2014/53/ UE. Declaratia completd de conformitate poate fi obtinuté pe pagina
www.blaupunkt.com in sectia produsului.
Entitate responsabild: 2N-Everpol Sp. Z o.0.

Putawska 403A,02-801 Varsovia, Polonia
Telefon: +48 223319959, e-mail: info@everpol.pl

Produsul a fost realizat din materiale si componente de inalta calitate, ce pot fireciclate si
reutilizate.
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Daca pe dispozitiv se afld semnul cosului de gunoi taiat, aceasta insemna ca produsul se
inscrie in dispozitiile directivei europene 2012/19/EU. Trebuie citite cerintele referitoare la
sistemullocal de colectare a deseurilor electrice si electronice. Respectati reglementdrile
locale. Nu aruncatiacest produs impreund cu deseurile menajere obisnuite. Eliminarea
corectd a produsului vechiva preveni potentialele consecinte negative pentru mediu si
sandtatea umana.

Dispozitivul este echipat cu baterii care fac obiectul directivei europene 2013/56/EU.
Bateriile nu pot fiaruncate impreuna cu deseurile menajere. Consultati reglementarile locale
privind colectarea separata a bateriilor, deoarece eliminarea corectd va impiedica
potentialele consecinte negative pentru mediul natural si sdnatatea umana.

Informatii privind protectia mediului inconjurator

Ambalajul contine doar elementele necesare. S-au facut toate eforturile ca cele trei materiale
componente ale ambalajului sa fie usor de separat: cutia de carton (cutia), spuma de
polistiren (protectie interioara) si polietilena (pungi, folie protectoare). Dispozitivul a fost
produs din materiale ce pot fireciclate sireutilizate dupa demontarea lor de catre o firma
specializatd. Trebuie respectate reglementarile locale referitoare la eliminarea materialelor
de ambalare, bateriilor folosite si a echipamentelor inutile.

Inregistrarea si redarea materialelor poate necesita obtinerea unei autorizatii. Consultati
legea referitoare la drepturile de autor si drepturile executantilor / artistilor.

Bluetooth

Proprietarul marcilor comerciale si siglei Bluetooth® este compania Bluetooth SIG, Inc. USA.
Folosirea acestor marcisi sigle este supusd uneilicente. Alte mérci si denumiri comerciale
apartin respectivilor proprietari.
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Amplasarea elementelor de comanda

12115] T
<
01 - Difuzor. 02 - Senzor pentru comandd de la distanta. z
03 —Tastamodului de redare,mode”USB/microSD/FM/AUXIN /Bluetooth. E
04 - Display. 05 - Orificiu pentru microfon. «

06 - Tasta Play / Pause (redare / pauza) permite redarea/oprirea siactivarea functiilor de
oprire avolumului.

07 -Tasta,precedentd” 08-Tasta,urmatoarea”

09 -Tasta dereglare ailuminarii displayului

10 - Reglarea volumului. 1 -Tasta ceas.

12-Trezire. 13 -Tasta de alimentare.

14 - Resetarea sistemului. 15 - Mufa AUXIN.

16 - Slot pentru card microSD. 17 - Prizade alimentare DC5V.
18 - Indicator de alimentare LED. 19-Port USB.
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Telecomanda
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01— Tasta de repetare (repeta totul, laintamplare, numai o datd).

02— Tasta de activare si dezactivare a alimentarii.

03— Tasta LIGHT pentru reglarea iluminarii.

04— Tasta EQ/SAVE de selectare a setdrilor corectorului grafic functioneaza numaiin
modul

deredare de pe memoria USB/card microSD).

05— Tasta de redare/pauza. 06— Marirea volumului.

07— Micsorarea volumului. 08— Tasta de scanare FM.

09— Tasta modului de functionare pentruselectareasursei de semnal.
10— Tasta melodie precedente. 11— Tasta urmatoarei melodii.

12— Taste numerice (0-9).

Atentie!

a. Inainte de a utiliza telecomanda, asigurati-va cd ati instalat bateria Cr2025 cu
polaritatea corecta.

b. Indepartatifolia de izolatie inainte de a utiliza telecomanda.

c. Aruncatibateriile uzate in recipiente adecvate. Informatii privind reciclarea bateriilor
pot fi obtinute de la administratia locala.

d. Razade actiune a telecomenzii este de 5 metri (fara interferente intre dispozitive).
Indreptati telecomanda cétre senzorul de pe panoul frontal.

Configurarea siactivarea/ dezactivarea dispozitivului

Alimentare DC: Conectati cablul USB furnizatla adaptorul de retea si celalalt capat al
cablului USB la portul microUSB de pe panoul din spate al dispozitivului. Apoi conectati
adaptorul de retea la priza de perete. Cand dispozitivul este conectat cu succes, dioda LED
valuminainrosu.
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incarcarea acumulatorului: aparatul vaincepe sa se incarce imediat ce este conectat la
sursa de curent continuu. Dioda LED de pe panoul din spate va lumina in verde cand este
completincarcat. Puteti verifica starea de incarcare a bateriei datorita pictogramei bateriei
din coltul din dreapta sus al displayului. Dispozitivul se va opriautomatatunci cand
bateria este descarcata. In acest caz conectati din nou dispozitivul la sursa de incarcare.
Activarea si dezactivarea dispozitivului: apasati si tineti apdsat butonul de alimentare de
pe panoul superior al unitatii timp de 2 secunde pentru a porni/ opri aparatul. Apdsarea
scurtd a butonuluide alimentare de pe panoul de sus sau de pe telecomanda poate activa/
dezactiva modul standby (afisarea ceasului, fard iesirea audio). Cand alimentarea este
pornita, displayul va fiiluminat siapoi puteti realiza alte activitati.

Note:

a. Cablul USB furnizat are doua fise — una universala USB si microUSB. Fisa USB universala
este utilizatd pentru a conecta alimentatorul de retea, iar fisa microUSB pentru a conecta
alimentarea cu curent continuu la priza dispozitivului.

b. Dispozitivul poate fialimentat numai cu ajutorul alimentatoruluifurnizatimpreuna cu
acesta sau cuajutorul unuialimentator cu parametrii identici.

c. Dupé oprirea alimentarii cu ajutorul butonului de alimentare de pe panoul superior,
aparatul nu poate fi pornit cu ajutorul telecomenzii deoarece alimentarea este complet
oprita. Apasatidin nou butonul de alimentare de pe panoul superior pentru a reporni
aparatul.

d. In timpul incércérii, dispozitivul poate reda sunet. In cazul unui singur ciclu complet de
incarcare se recomanda oprirea completa a dispozitivului.

Reglareailuminarii displayului (dimmer)
Apasati tasta "LIGHT" de pe telecomanda sau de pe panoul frontal, pentru aregla
luminozitatea iluminarii de fundal a afisajului intre nivelurile ridicat / mediu si scazut.

Setarea timpului

Ceasul: Porniti dispozitivul, apoi apasati scurt butonul de alimentare pentru aintrain
modul de setare a ceasului. Apdsand butonul "mod" de trei ori va activa setarea ceasuluiiar
cifrele orei vor clipi pe display; rotiti butonul de reglare a volumului pentru a seta ora;
apasati butonul "urmator” pentru a trece la setarea minutelor sau, dacd este necesar,
apasati butonul "anterior" pentru a revenila setarea orei; rotiti butonul de volum pentrua
seta minutele, apoi apasati scurt butonul de alimentare pentru afinaliza setarea ceasului.
Alarma: Porniti dispozitivul, apoi apasati scurt butonul de alimentare pentru aintrain
setarea alarmei. Apasati scurt butonul "mod" pentru a seta alarma 1 si pictograma de
alarma 1 (clopotul cu numarul 1) se va aprinde; rotiti butonul de reglare a volumului pentru
areglaora; apasati butonul "urmator” pentru a trece la setarea minutelor sau, dacd este
necesar, apasati butonul "anterior" pentru a revenila setarea orei; rotiti butonul de reglare
avolumului pentru aregla minutele; apdsati butonul "urmator" pentru a trecela
selectarea sursei de alarma, rotiti butonul de volum pentru a seta sursa de alarma intre
buzzer/USB/microSD/radio; apdsati scurt butonul de redare / pauzad si butonul de
alimentare pentru a confirmasi aiesi din setarea alarmei.Cand setati alarma nr. 2, apasati
de doud ori butonul "mode" pentru a porni programul de setare. In continuare procedura
este aceeasi ca pentru setarea alarmeinr. 1.
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Sfaturi:

a. Ceasulsialarma vor functionain cazul alimentarii cu ajutorul acumulatorului saucu
ajutorul alimentarii de la retea. Pentru utilizarea pe termen lung, va recomandam sa
conectati dispozitivulla sistemul de alimentare de la retea.

b. Cand alarma este activata, rotiti butonul de volum pentru a opri sunetul de alarma.
Alarma va fiactivatd din nou ziua urmatoare, laaceeasiora. Durataalarmeiestede5
minute si se opreste automat daca nu este necesara functionarea continua.

c. Cand alarma este activata, apasati scurt butonul de amanare pentru aintrain modul de
amanare. Alarma va fiactivata din nou dupa 5 minute. Rotiti butonul de volum pentru a
dezactiva amanarea.

d. Osingura apasare a butonului ceasului de pe panoul superior poate activa sau dezactiva
alarmanr. 1;apdsand scurt acest buton de doué ori, puteti activa sau dezactiva alarmanr. 2;
Apdsarealunga a acestuia poate activa sau dezactiva simultan alarma 1 sialarma 2.

e. Daca alegeti USB/MicroSD /radio ca sursd a alarmei, apdsati scurt butonul Play / Pause
pentru a afisa ce piesa sau post de radio se vaactiva ca alarma, rotiti butonul de volum
pentruaschimba melodia sau postul de radio, apdsati butonul Play / Pause pentru a reveni
lasetarile de alarma.

f. Daca selectatiredarea casursd de alarmad, aceastainseamna ca dispozitivul va activa
automat radio/USB/microSD la ora setatd anterior. Apasati scurt butonul de redare /
pauzd pentru a comuta intre radio/ USB/ microSD radio. Dispozitivul va fi activat pentru
120 de minute siapoi se opreste automat.

g. Asigurati-va ca driverele USB/ microSD cu muzica sunt conectate corect, daca alegeti
USB/microSD ca o sursa de alarma.

h.De asemenea, alarma este disponibila atunci cand dispozitivul este oprit (displayul este
dezactivat).

Functia de repaus Sleep:in timpul redarii sunetului (radio / USB/ microSD / Bluetooth /
auxin), apasati scurt butonul de amanare pentru a porni modul de repaus "sleep”, rotiti
butonul de reglare a volumului pentru areglatimpul de repaus intre 15/30/45/60/75/90 /
120 de minute sau activarea modului "off", apasati din nou scurt butonul de amanare
pentru a confirma selectia siaiesi din setare. Sunetul se va opriautomat dupa ora
selectata.

Utilizarea radioului FM

Dispozitivul are o antena pliabild pentru ascultarea posturilor FM. Inainte de aincepe
ascultarea posturilor FM, scoateti complet antena siamplasati aparatul de receptie langa
fereastra pentru a obtine o receptie mai buna a semnaluluiradio.

Porniti alimentarea si apdsati butonul "mode" de pe panoul frontal sau butonul MODE de
pe telecomanda panala momentul cand vafi afisat modul radio.

1.Reglarea automata si programarea posturilor: apasati scurt butonul FM SCAN sau
apasatisitinetiapdsat butonul de redare / pauza de pe telecomanda sau de pe panoul
frontal timp de 3 secunde pentru aincepe scanarea si memorarea automata a posturilor de
radio FM. Dispozitivul poate memora maximum 60 de statii.

88



PP14BT ©® BLAUPUNKT

2.Scanare automata: tineti apasat butonul melodiei anterioare si urmdtoare de pe panoul
frontal sau telecomanda pentru a scana automat posturile disponibile in sus sau in jos pe
banda.Dispozitivul se va opri si va reda automat postul disponibil. Apasati butonul SAVE de
pe telecomanda,pentru asalva postul curent.

3.Programarea manuala a statiilor: Dupa selectarea statiei preferate prin scanare
automata, apasarea scurta a butonului "SAVE" de pe telecomanda poate salva statia
curenta; Apasand lung butonul "M" de pe panoul frontal al dispozitivului siapoirotind
butonului de volum, puteti schimba frecventa radio cu 0.1MHz, dupa 10 secunde fara
operare, butonul de reglare a volumului va relua functia de reglare a volumului. Apasati
butonul "LIGHT" de pe panoul frontal pentru o perioada lunga de timp pentru a salva
manual statia curenta.

4. Stergerea automata a statiilor programate cu semnal slab: in cazul in care, in timpul
programarii automate a posturilor de radio, dispozitivul va introduce in memorie
programe cu semnal slab, acestea pot fisterse.ln acest scop apasati butonul "0" de pe
telecomanda in timpul redarii postului. Postul va fi sterssi un nou post programatva
apareainlocul acestuia.

5. Configurarea postului: pentru a seta postul la o anumita frecventd puteti apasa tastele
numerice de pe telecomanda. Pentru a configura postul cu frecventa de 104,3 MHz, apasati
butoanele numerice 1-0-4-3 de pe telecomanda. Dispozitivul se va programa si va reda
acest post.

6.Selectarea posturilor programate: apdsati scurt butonul melodiei anterioare sau a
celeiurmatoare de pe panoul frontal sau de pe telecomanda pentru a selecta postul
programat; de asemenea, puteti selecta un post apasand butoanele numerice de pe
telecomanda. Pentru a asculta postul programata nr.12, apasati butoanele numerice 1-2 de
pe telecomanda; postul va fi redat.

Utilizarea functiei deredare de pe unitatea de memorie USB/card microSD

Tnainte de a reda fisierele MP3, asigurati-va cd memoria USB este conectata la portul USB
sau ca cardul microSD este introdus in slotul din spatele dispozitivului. Fisierele cu muzica
MP3 trebuie copiate pe dispozitivele de memorie. Acest dispozitivaccepta memorie de
panala32GB.

1. Apasati butonul MODE sau M pentru a comuta la modul de redare USB sau microSD.
Aparatul detecteaza automat muzica siincepe redarea atunci cand este afisat numarul
total defisiere.

2. Apasati scurt tasta melodiei anterioare sau urmatoare pentru a selecta melodia
anterioara sau urmatoare; Apasatisi tineti apasat butonul melodiei anterioare sau
urmadtoare pentru a derula rapid inainte sau inapoi.

3. Apasati butoanele numerice de pe telecomanda pentru a selecta rapid si a reda melodia
cunumadrul ales.

4. Apasatiscurt tasta REPEAT pe telecomandd pentru a selecta modul de repetare: o
melodie, toate melodiile sau redarea laintamplare. Apdsati si tineti apasat tasta de redare /
pauzd de pe panoul frontal timp de 3 secunde pana la momentul cand va fi realizata
aceeasioperatie.

<
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5. Daca doriti sa repetati redarea unei parti dintr-o melodie, apdsati si tineti apdsatd tasta
REPEAT timp de 3 secunde panala momentul cand simbolul P-A va apdrea pe display
pentru aselecta inceputul partii; Apoi apasati si tineti apasat butonul REPEAT timp de 3
secunde panala momentul cand simbolul P-b va fi afisat pentru a selecta sfarsitul.
Dispozitivul va repeta partea selectatd. Apdsati si tineti apdsat butonul REPEAT pana la
momentul cand simbolul P-E va fi afisat pe ecran; Aceasta va anula functia de repetare.
6. Intimpul redarii fisierelor MP3, apésati scurt butonul EQ de pe telecomanda pentru a
selecta setarea egalizatorului: NORMAL /ROCK/POP / CLASS / JAZZ / BASS.

Note:

a. Nu se recomanda utilizarea cablului prelungitor USB, deoarece acest lucru afecteaza
calitatea semnalului audio si provoaca aparitia interferentelor (zgomote).

b. Dispozitivul va citi automat fisierele numai dupa conectarea memoriei USB sau
introducerea cardului microSD.

Utilizarea functiei Bluetooth

Dispozitivul este echipat cu functia Bluetooth care permite sa redati muzica de pe unalt
dispozitiv Bluetooth.

1. Apasati MODE sau M pentru a selecta modul Bluetooth. Dupa trecerea cu succes la
modul Bluetooth, difuzorul reda sunetul de notificare. Aceastainseamna ca dispozitivul
este gata pregatit pentru cuplare.

2. Porniti sau activati functia Bluetooth de pe celdlalt dispozitiv, cum ar fi un smartphone
etc. (consultati ghidul de utilizare al dispozitivului) si gasiti dispozitivele Bluetooth
disponibile.

3. Verificati lista dispozitivelor Bluetooth disponibile si selectati "BP PP14BT" pentru a
incepe cuplarea (introduceti codul "0000" dupa afisarea ferestrei). Dupa cuplarea cu
succes a dispozitivului, difuzorul va reda un ton de notificare.

4. Selectati muzica de pe dispozitivul dvs. Bluetooth siincepeti sa o redati. Difuzorul va
reda muzica.

5. Intimpul redarii, apasati butonul melodiei precedente / urmatoare /redare / pauza
pentru a selecta functia dorita.

6. Apadsati simentinetiapdsat butonul redare/ pauzd timp de 3 secunde pentru aanula
cuplarea cu dispozitivul Bluetooth curent si radiocasetofon. Aceastainseamnd ca
radiocasetofonul este pregatit sa se cupleze cu alte dispozitive Bluetooth.

Utilizarea kitului mainilibere: In timpul unui apel primitin modul redare a muzicii
Bluetooth, apdsati butonul de redare / pauza de pe panoul frontal pentru araspundela
apel; Apasatidin nou acest buton pentru a finaliza apelul. Pentru functionarea corecta a
functiei difuzorului, vorbitilangd orificiul microfonului (Idngad coltul din dreapta sus al
afisajului), deoarece microfonul este incorporatin spatele panouluifrontal.

Note:

a. Nu exista nici o garantie pentru cuplareaa cu succes a tuturor dispozitivelor Bluetooth
datorita varietatii de marci simodele.

b. Raza de actionare alinterfetei Bluetooth este de 10 metri (fard interferente intre
dispozitive).

c. Nu asezati telefonul in apropierea setului cu casca in modul "Maini libere
vor aparea interferente sau o scadere a calitatii sunetului.

,In caz contrar
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Utilizarea intrarii AUXIN (conectare Mp3)

Conectatiun capat al cablului stereo furnizat de 3,5 mm-3,5 mm la mufa AUX IN de pe
panoul din spate al dispozitivului si celdlalt capat la playerul extern (de ex., MP3 player).
Modul de functionare aradioului se schimba automat in AUX IN. Selectati muzica de pe
playerul extern siincepetiredarea. Difuzorul va reda muzica.

Playerul conectat laintrarea AUX IN este actionat cu butoanele sale.Tn modul AUX IN,
puteti utiliza butoanele de comanda a volumului si de redare / pauza.

Specificatie:

Sursade alimentare:DCIN5V/600mA
3.7V/1800mA (capacitate baterii)

RMS Puterea deiesire: 2 x3 W RMS.

Frecventa FM:87,5 ~ 108,0 MHz.

Date nominale USB: 150 mA.

Versiunea Bluetooth: CSRV4.0

Consum de energie: 9,5W

Consum de energie in modul de asteptare: <0,5W

Setaridin fabrica:

Timp sistemic: 00:00,2017-01-01

Formatul timpului: 24 de ore

Timpul de repaus: oprit

Durata alarmei: 5 minute

Volum: 15

(Specificatia poate fi modificata fara notificare anterioara)

Solutionarea problemelor

1. Displayul nu poate fiactivat.

a.Verificati dacd alimentarea DC este conectata corect.

b.Tineti apdsat butonul de alimentare timp de 3 secunde pentru a activa dispozitivul.
c.Dacé problema persista, contactati service-ul local.

2. Calitate necorespunzdtoare a sunetuluiradio.

a.Pentru o receptie optima, asezati dispozitivul langa fereastra.
b. Cautati un alt post deradio.

c.Daca problema persistd, contactati service-uluilocal.
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3. Calitate nesatisfacdtoare a sunetului atunci cand se reda din memoria USB sau cardul
microSD.

a. Asigurati-va ca memoria USB si cardul microSD sunt bine activate / introduse.

b. Daca problema persista, opriti aparatul si apoi porniti-l. c. Dacd problema persista,
contactati service-ul local.

4.Tn modul Bluetooth, sunetul este intrerupt.
a.Mutati dispozitivul cu Bluetooth mai aproape de dispozitiv.
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BAXXHU MHCTPYKL WU 3A BE3SOMNACHOCT

OMNACHOCT OTTOKOB

YOAP HE OTBAPAN
BaXHu MHCTPYKLMM 3a 6e30nacHOCT
BHumaHume:
3a Aa ce Hamanun PUCKBT OT TOKOB YAap, He Ce pa3pellaBa AeMOHTPAHe Ha Kanaka, A0pyW U Ha
3afljHaTa YacT Ha yCTPOWCTBOTO. B caMOTO YCTPONCTBO HAMA eNeMEeHTY, NpeAHa3HayYeH 3a
CaMOCTOATENHO PEMOHTUpPaHe oT noTpebutenute. C ob6cnyx BaHe 1 pEMOHTUPaHE Ha
060pyABaHETO Ce 3aHMMaBaT eMHCTBEHO KBANNGUUMPAHN CNYKUTENN Ha CepBU3a.
O6sacCHeHMe Ha rpadYHNTE CUMBONN:

a CBeTKaBMLa, 3aBbpLIBaLLA CbC CTPESIKA, B PAaBHOCTPAHEH TPUDBIbITHUK

npefynpexaaBa notpebutens 3a HEM30AMPAHO,,0MACHO" HAaNpPeXeHne OKoNo
YCTPOWNCTBOTO, KOETO HaMpeXeHre MoXe ja MMa pa3mMepu, 3analBalym C TOKOB yaap.

A YAVBUTENHUAT 3HaK B PpaBHOCTPaHEH TPUbBIbJIHUK Npefynpexaasa
noTpebuTena, ye B TO3M MOMEHT B JOKYMEHTALMNATA, MPUKayeHa KbM
YCTPOWNCTBOTO, Ce NpeAoCcTaBa BaxHa MHGopmaLma 3a 06CcnyKBaHeTO U 3ana3BaHeTo Ha
obopypnBaHeTo. Mona, npoyeTeTe Ta3nm UHCTPYKUNA, NPean Aa NPUCTbNNTE KbM 06CyKBaHe
Ha yCTPOMCTBOTO, 3a fla Ce 3ano3HaeTe C HeroBuTe GyHKL MY U Aa ro U3Non3BaTe CbrnacHo
HeroBoTo NpefaHa3sHauyeHue. Tosa Wwe By ocnrypu gbarotpaiHo, 6e3aBapuiiHo 06CnyXBaHe Ha
YCTPOWCTBOTO M Y[OBONCTBME OT U3MONI3BAHETO MY.
BaxHa nHpopmauynsa

. 3anaseTe UHCTPYKLMATA 3a NMONI3BaHe, KaKTo U MHGopMaLmATa 3a 6e3onacHoCT, c uen

n3nonssaHe B 6baeLye.

. [la He ce ponycka NpokanBaHe WM NPOTUYaHe Ha TEYHOCT BbPXY YCTPONCTBOTO.

. CbLyo Aa He ce U3MOoM3Ba Ha BNa)KHU MecTa KaTo Hanpumep B 6aHs.

. [la He ce HCTanupa ToBa yCTPOWCTBO Ha CNefHNTe MecTa:

. M3noxeHn Ha HenocpeaCTBEHO AeNCTBME Ha CIbHYEBU NbUK KM 61130 Ao paguatopu.

. [la He ce nocTaBA Ha NOBBPXHOCTTa Ha APYro cTepeopOoHUYHO obopyiBaHe, KOETO
oTfena TonnuHa.

. AKo uje 6110KMpa BEHTUNAALNA UM B NPALLIHO NMOMeLeHue.

. Ha mecTa, u3noxeHu Ha noctoAHHa BUbGpayma.

. Ha mecTa c BMcOKa BNaxHOCT.

. [la He ce NoCTaBA YCTPOWMCTBOTO 6/IM30 JO CBELM UM OTKPUT OT'bH.

. YCTpOWCTBOTO MOXe fia Ce M3MON3Ba e4MHCTBEHO MO HaunHa, ONucaH B HacToALlaTa
MNHCTPYKUUA.

. Mpean NbpBOTO BKMOYBaHE Ha 3axpaHBaHeTo TpA6GBa fja ce yBepuTe, Ye 3apAfHOTO
YCTPONCTBO € BK/IOYEHO NPaBUIHO.

. USB nameTTa ce cBbp3Ba HeNoCpeACTBEHO UKW ¢ nomolyTa Ha USB kaben c gbnKuHa fo
25cm.
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OT cbobparkeHNA 3a CUTYPHOCT Aa He Ce AeMOHTMPAT KOHCTPYKUUNTE, KaKTO 11 Aa He ce
ocurypsaBa AOCTbM A0 BbTPELIHOCTTa Ha yCTPOMCTBOTO. 3abpaHeHo e OTBbPTaHeTO Ha
YCTPONCTBOTO, KaKTO M OTBAapAHETO Ha HeroBaTa KOHCTPYKL WA, Thil KaTO BbTPe HAMA YacTy,
KouTo 6Uxa Mmornu fa 6baat nonpaseHn ot noTpebutens. C obcnyKBaHeTO 1 MonpasKaTa Ha
o60opyABaHETO Ce 3aHNMaBaT eANHCTBEHO KBaNnUGULUMpPaHu CNY>KUTENN Ha CepBr3a.
WHCTPYKLUWUWN 3A BE3OMACHOCT

1.MpoyeTeTe MHCTPYKUMATa - Npeamn ynotpeba npoyeTteTe UAnaTa MHCTPYKLMA 3a
ob6cnyKBaHe, KakTo N nHdopmaLmaTa 3a 6e30MacHOCT.

2.3ana3seTe MHCTPYKLUMATA — 3aNaseTe UHCTPYKLMATa 3a ynoTpeba 1 06CnyKBaHe ¢ Lien no-
HaTaTbLHO U3MON3BaHe.

3.CnasBaiTe npeaynpexaeHNATa - NOCTbMNBaTe CbrMaCcHO C BCUYKM Npeaynpexaenns,
NMOMEeCTEH Ha YCTPOWMCTBOTO 1 CbFMacHO C MHCTPYKLMATa 3a ynoTpeba.

4.Cna3BaiiTe UHCTPYKLUMNTE — MOCTbMBalTE CbracHO MHCTPYKLUMATA 3a ynoTpeba n
HacokuTe 3a noTpebuTens.

5.HcTanayma - HacTporBanTe yCTPONCTBOTO B CbOTBETCTBME C UHCTPYKLMUTE Ha
NpoOn3BOAUTENA.

6. 3TOYHMLN Ha 3aXpaHBaHe - 3aXpaHBaliTe yCTPONCTBOTO CAMO OT M3TOUHULM C
napameTpu, NOCOYEHM Ha 3axpaHBaLMAa Kaben. AKO He CTe CUTYPHU KaKBa eHeprua umate
BKbLUK, TpAOBa Aa Ce CBbPKeTe C NpoAaBaya Ha yCTPOWCTBOTO WU MECTHUA OCTaBYNK Ha
eneKTprYyecKa eHeprus.

7.3a3eMABaHe N1 NonsapusaL s Ha 3aXpaHBaHeTO — YCTPOWCTBOTO He TpAbGBa fja 6bae
3a3emABaHO. YBepeTe Cce, Ye LWencenbT € U3LAMO0 MbXHAT B efleKTpryeckata Mpexa nunm
YABKUTENHNA Kaben, 3a fa He ce OTKpUBAT WNdTOBETE NN KOHTaKTUTe. HAKOM Bepcnm Ha
YyCTPOMCTBOTO MOraT Aia 6bAaT 060pyABaHM C MONAPU3NPaH aganTep 3a NPOMEHNB TOK (c no-
wunpok wndT). Tosun wencen moxe fa 6bae BKapaH B rHe340TO CaMo MO efjiH HaunH. ToBa e
dyHKLMA 3a 06e3onacaBaHe. AKO He MOXeTe fjla NoCTaBuUTe Lierncena B rHe3A0To, onuTanTe aa
roobbpHeTe. AKO LeNcendbT BCe Olie He ce Mobupa B rHe340TO, MOVCKalTe OT eleKTPOTEXHNK
farocmeHun. He n3saxpaante npegnasMtennte oT noaapmsnpaHmnsa Wwencen. AKo nsnonssate
yabXKUTeNeH Kaben nnu 3axpaHsaly kaben, pasnnmyeH ot Te3u, npefocTaBeHn C
YCTPONCTBOTO, TON TPAGBa la UMa CbOTBETHUTE LWencenm n ofobpeHns 3a 6e3onacHocT,
M3MCKBaHW B AafleHaTa cTpaHa.

8.06e30nacABaHe Ha 3aXpaHBaLuA Kaben - 3axpaHBalwuTe Kabenn Tpabea Aa 6baaT
HacoYBaHM TaKa, Ye la He MOXe [la Ce CTbMBa NO TAX, ja He 6bAAT NPUTUCKAHU U NpepA3aHn
OT NOCTaBeHU BbpXYy TAX NpeAMeTr. O6bpHeTe cneLnanHo BHYUMaHe Ha LWencenunTe,
KOHTaKTWTE U MACTOTO, KbAETO KabenuTe ce n3BexAaT OT yCTPONCTBOTO.

9.MpeToBapBaHe - He npeToBapBaliTe CTEHHNUTE KOHTAKTW, Y b/IKUTENNTE N €NeKTPO-
pa3snpepenuTennTe, Thbil KATO TOBa MOXe Aa AOBE/E A0 NOoXap UM TOKOB yaap.

10. BeHTUnayusa - yctpoincteoto TpAbBa fja 6bAe oxnakAaaHo npaBusiHo. He nocTtaBAaAnTe
YCTPOWCTBOTO Ha N1erNo, ANBaH Nan Nogo6HN NoBBbPXHOCTU. He nokpurBanTe ypepa ¢
NOKPUBKM, candeTKn, BECTHULN 1 Ap.

11.TonnuHa - He NOCTaBANTE yCTPONCTBOTO B 6/1M30CT 10 M3TOYHULM Ha TOMIMHA KaTo
paanaTopwu, NbYeBM HarpesaTenn, NeUYKn Unu 4pyru ypeamn (BKNIOUNTENHO TOMAUHHN
reHepaTopwu), KONTO Npomn3BexaaT TonAnHa. He nocTtaBaTe 3ananeHun cBeLWm v Apyr oTKpUT
Or'bH BbPXY YCTPONCTBOTO.
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12.Bopa v Bnara-3a ja HamanuTe pucka OT NoXap WM TOKOB yaap, He n3narante
YCTPONCTBOTO Ha NPAK AbXKA, BOAA UMV BNara, Hanpumep B cayHaTta uiuv B 6aHATa. He
13non3BainTe TOBa yCTPONCTBO 651130 A0 BOAA KaTO BaHa, MMBKa, KYXHEHCKa M1BKa UM BaHa, B
MOKPO nomeLyeHune nnv B 61M3ocT fo nnyBeH 6aceiH (unm Ha nofobHK mecTa).

13.MpeAameTr 1 TEYHOCTHU B YCTPONCTBOTO - HE BKapBaliTe NpeAMeTy Npe3 0TBOPUTE Ha
YCTPOMCTBOTO, TbIl KATO MOraT fla BNIA3aT B KOHTAKT C ONMACHN TOYKM Y KOMMOHEHTH Ha
HanpexeHue, KOeTo Mo>XKe Aia floBee A0 NOXap NN TOKOB yaap. Mpu HUKakBM obcToATeNcTBa
He TpAbBa Aa pa3nvBaTe TEYHOCTM MO NOBBPXHOCTTA Ha YCTPONCTBOTO. He nocTaBaATe BbPXy
YCTPOMCTBOTO NPeAMETU, CbAbPXKaLM TEYHOCTU.

14.MouncTBaHe - [lpefy NoyncTBaHe BUHArM U3KJlOYBaNTe yCTPONCTBOTO OT KOHTaKTa.
MpaxbT OKONO BUCOKOTOBOPUTENSA MOXKE Ala MPEMaxXHEeTe C MOMOLYTa Ha Cyxa Kbpna. AKo 3a
MOYMCTBAHETO Lje N3Mnosi3BaTe aepo30J1, He HacouBalTe MpbCKayKaTa UPEKTHO KbM
YyCTPOMCTBOTO, @ KbM KbpnaTa. BHumaBaliTe Ja He noBpeauTe 3a[iBUKBaLYMTE YCTPOMCTBA.

15. lonbaHnTeNnHo o6opyaBaHe - He n3nonspaiite akcecoapu, KOMTO He ca 0OA0OpeHN oT
NpPOU3BOANTENSA, Thi KaTO Te MoraT ja NpeAcTaBnABaT PUCK.

16. AKcecoapm - He nocTaBsiiTe yCTPOWCTBOTO BbPXY HECTabUTHA KONIMYKA, CTOMKa, CTaTuB,
KOH3051a Uiy Maca. YCTPOMCTBOTO MOXe fla ce NpeobbpHe 1 MOBPeAn, KaKTo 1 MOXe Aa
NPUYMHY CEPVMO3HU HapaHABaHUA Y iella Uy Bb3pacTHU. I3non3BanTe camo KONMYKMY,
CTOWKMU, CTaTUBW, KOH30/I1 1 Macu, onpefesieHn oT NPOV3BOAUTENA WU NPOJaBaHu 3aefHo C
ycTpoincteoTo. CrnobeTe ypefja CbriacHO UHCTPYKLMMTE Ha NPOU3BOANTENSA, KaTo M3Mon3BaTe
MOHTaXHMA KOMMNEKT, NpenopbyaH OT NPON3BOAUTENA.

17.MpemecTBaHe Ha YCTPOMNCTBOTO - YCTPONCTBOTO, NOCTaBEHO Ha KoNMyKaTa, TpAbBa fla ce
npemecTBa MHOro BHMMaTeHo. BHe3anHo cnupaHe, TBbpAe rofnama cuna unv HepasHa
NOBBPXHOCT MOXe fia AoBee A0 NPeobpbllaHe Ha KoNMYKaTa 3aefjHO C yCTPONCTBOTO.
18.Mepuopa Ha Hensnon3BaHe Ha YCTPOICTBOTO - /I3KntoueTe 3axpaHBalyus kKaben ot
KOHTaKTa Mo Bpeme Ha rpbMOTEBUYHU OYpu, UK KOraTo He 13Mosi3BaTe ypeaa 3a no-Ababr
nepuop ot Bpeme.

19.06cnyxBaHe - He ce ONMTBalTe CAMOCTOATENHO fla NpaBUTe Nperiej Ha yCTpONCTBOTO.
OTBapAHeTO Ha Kafnaka Mo>ke Aia floBeie 0 ONAaCHO HamnpeXeHune 1 ja 3Noxun noTpebutens Ha
apyruonacHocTu. C KOHCepBaLUMA U peMOHTMpPaHe Ha 060pyABaHeTO ce 3aHMMaBaT
e[IVHCTBEHO KBannduLumpaHu CyXnTenm Ha cepsusa.

20.KoraTo ycTpoiicTBOTO He e B ynoTpeb6a, n3sageTe 3axpaHBalus Kaben oT KOHTaKTa.
KoraTo ycTpoincTBOTO € CBBP3aHO KbM U3TOUYHMK Ha 3aXPaHBaHe, TO € B PEXNM Ha TOTOBHOCT 1
He e HaMbJIHO U3KJTIDYEHO.

21.Pe3epBHIN YacTh - NPV MOAMAHA Ha YaCTu Ce yBepeTe, Ye TEXHUKBT e U3nonssan
npenopbyaHUTe OT NPOU3BOAUTENA PE3EPBHMN YaCTU UM CbLLO, Ye YacTUTe ca UAEHTUYHN C
opurnHanHuTe. llogmaHaTa c HeoAobpPeHN YacTU MOXe a AOBe/e A0 NoXap, TOKOB yAap uUnmn
APYrY ONacHOCTH.

22.MnaBHM NpeanasuTenu - 3a Aa NpeAnasnTe ycTponcTBOTO 3a MOCTOAHHO OT MoXap,
13non3BanTe NpeAnasnTenmn ot CbOTBETHUA TUM U NapameTpu. [NapameTpuTe Ha
npeanasuTenuTe B AafieH o6xBaT Ha HanpeXeHne ca 0603HaYeHM Ha yCTPONCTBOTO.

23. HeyBenuyaBaiiTe cunaTa Ha 3ByKa, KOraTo c/lyliaTe 4yacT OT MeCeH C HUCKa CUJla Ha 3BYKa
UV NPU nUncaTa Ha BXOLEeH ayino CUrHan. B npoTuBeH cnyyanm npy 6bp30To yBeNnyaBaHe Ha
cunaTa Ha CMrHana MoXe fla ce CTUrHe o NoBpefja Ha BMCOKOrOBOpUTENA.
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24.EQMHCTBEHMAT HauVH 33 HaNbJIHO N3KJTIOYBAHE HA YCTPOMCTBOTO OT U3TOYHMKA Ha
3axpaHBaHe e ja U3K/lounTe 3axpaHBalyysa Kaben oT KOHTaKTa Wian OT yCTPONCTBOTO. BuHaruy,
KOraTo n3nos3BaTe yCTPONCTBOTO, TpA6GBa fja Ma AOCTbMNEH 3aXPaHBall KOHTAKT U
3axpaHBaly Kaben.
25.YcTpoiicTBOTO TPAGBa fja Ce NOCTaBM 651130 A0 KOHTAKT UMM YABIDKUTENEH Kaben 1 Taka, ye
fla e BMHarv 4OCTbMHO.
26. MakcumanHaTa TemnepaTtypa Ha OKolHaTa cpefia Ha yctponcrsoTo e 35°C.
27. UHCTpYKLUMN 3a eNleKTPOCTaTUYHO pa3pexAaHe - ako paboTaTa Ha yCTPOMCTBOTO €
npeKbcHaTa OT eNeKTPOCTaTUUEH pa3psag, U3KyeTe ypeaa v MOBTOPHO BKIOYeTe
YCTPONCTBOTO UM FO MpeMecTeTe Ha APYro MACTO.
28.bartepusa
a.Heunsnaraiite 6aTepnmTe Ha NpeKoMepHa TOMJIMHA KaTo HanpUMep CIbHYEBU bYW, OTbH U
ap.
6. KoraTo nsnonsBate 6atepnnTe, 06bpHETE BHUMaHMeE Ha N3MCKBaHUATa 3a Ona3BaHe Ha
OKOJNHaTa cpepa.
B. MpepgynpexaeHne 3a n3nonseaHe Ha 6aTepurATa: 3a Aa He ce CTUIHE A0 U3TUYAHE Ha
6aTepunATa, KOETO MOXe fia AOBeAe A0 HapaHABaHe UV NoBpeAa Ha yCTPONCTBOTO:

1,Mpun noctaBaAHe Ha 6aTeprATa, 06BPHETE BHUMAHME Ha HENHUTe nonocn (+ 1 -).

2,He n3non3BanTte efHOBPEMEHHO pa3finyHM 6aTepunm - CTapu U HOBU, CTaHZAPTHU U

ankanHu un gp.

3,3BapeTe 6aTepuunTe OT yCTPOMCTBOTO, aKO HAMA fia rO M3NoJi3BaTe 3a MO-AbAbr Neprog

oT Bpeme.

3ab6enexka oTHocHo ERP2 (Ha ycTpolicTBa, cBbp3aHu c eHepronoTpebnexHme)
HacToALWoTO yCTPOMCTBO C eKOMpOoeKTa OTroBapA Ha M3MCKBaHWATa Ha eTan 2 oT PernameHTa
Ha Komucumara (EO) N2 1275/2008 3a npunaraHe Ha Aupektuea 2009/125 / EO oTHOCHO
KOHCyMaLMATa Ha eHeprua oT enekTpoypeamn 3a opuca u foma.
BHUMAHMUE
YCTpoicTBOTO He TpA6GBa Aa Ce M3N03Ba OT XOpa (BKAOUNTENHO Aela) C HamaneHmn
dr3MYECKm, CEH30PHY NN NCUXMYECKN CMOCOOHOCTM 1 LA C HEJOCTaTbYHY MO3HAHNUA 1
OMWT, OCBEH aKo He ca nof HabnogeHneTo Ha 1L e, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30NacHOCT U He
Ca MHCTPYKTUPaHU Kak 6€30MacHo fa U3nosn3BaT ycTponcTBoTo. Heo6xoammo e npucbcTere
Ha Bb3PacTHU, aKo YCTPOMCTBOTO Ce U3MOJI3Ba OT ieLla; TOBa e ocurypu 6esonacHo
13MoJi3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO.
1.He octaBanTe ycTponcTBoTO 6€3 Haf3op! M3kntouBanTe ycTpoNCTBOTO, KOraTo HE FO
13nosn3Bare, AOPM 1 3a KPAaTKO Bpeme.
2.He BKnloyBaTe yCTPONCTBOTO Ype3 BbHLIEH YaCOBHUK, HUTO Ype3 OTAeJSIHa cucTema 3a
AVNCTaHUMOHHO ynpaBieHue.
3. 3apausberHete onacHOCT Npu NOBpeAa Ha 3axpaHBalua Kaben, nogmaHaTa Tpabea aa ce
N3BBPLUM OT MPOU3BOANTENSA, OT YMbJIHOMOLLEH CEPBU3EH LLEHTBP UK OT APYro
KBanuoumumpaHo nuue.
4. Npepy pav3nonssate ypeaa ce yBepeTe, Ye HanpexxeHMeTo My CbOTBETCTBA Ha
HanpeXeHNeTo Ha MeCTHOTO 3aXxpaHBaHe.
5.He nokpurBaiiTe BEHTUNALNOHHUTE U3XOAMN, HaNpUMep C BECTHULW, MOKPUBKMN, 3aBECU U AP.
YBepeTe ce, Ye HaJ YCTPOWMCTBOTO MMa Hall-mManko 20 cM cBOGOAHO NPOCTPAHCTBO U OT BCAKA
CTpaHa Ha ypepa - Hall-Manko 5 cm.
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6.He ponyckainTe ga KanaT uav aa ce pa3nunBaT TEYHOCTU UM He MOCTaBANTe NpeameTy,
CbAbPKALM TEYHOCTM KaTO HanpumMep Basu.

7.3apaunsberHeTe noxap Uiy TOKOB yiap, npefnasBanTe yCTPONCTBOTO OT ropeLyu MecTa,
ObX[, Bnarau npax.

8.He noctaBaiTe ycTpoicTBOTO 611130 1O BOJOM3TOYHULM KaTo KpaHOBE, BaHU, NepanHu
MaLWWHU UAY NNyBHM 6aceliHn. [locTaBeTe YyCTPOWCTBOTO Ha paBHa U cTabusiHa MOBBbPXHOCT.
9.Hen3naranTe ycTPONCTBOTO Ha CUSTHW MarHUTHW noneTa.

10.He nocTaBANnTe yCTPONCTBOTO ANPEKTHO BbPXY YCUNBaTENA NN MPUEMHUKA.

11.He nocTaBANnTe yCTPONCTBOTO Ha BIa’KHO MACTO, Tbil KaTo Bfarata nma BpefeH epext
BbPXY €/IeKTPNYECKNTE KOMMOHEHTHU.

12.Mpv BHacAHe Ha YCTPOMCTBOTO OT CTYAEHO Ha TOMJIO MM Ha BIAa’KHO MACTO, MOXe Aia ce
o6pa3yBa KOHAEH3 BbpXy 06eKTUBa BbTPe B nielbpa. B To3n cnyyan ycTponcTBOTO HAMA fa
paboTu npasunHo. OcTaBeTe BKIOUYEHWA ypel B MPOAb/IKEHNE HAa OKOJIO eANH Yac, 3a Aa
MO>Xe BnaraTa a ce n3napu.

13.He nouncTBaiTe yCTPONCTBOTO C XMMUYECKN PAa3TBOPUTENN, Tbil KATO Te MoraT a
NoBpeaAT TaKOBOTO MOKPUTME Ha KOHCTPYKUUATA. M36bplueTe yCTPONCTBOTO C UNCTA, CyXa
VM NeKOo BRa)Ha Kbpna.

14. KoraTto nsBaxparte wencena oT KOHTaKTa, BUHaru n3gbpneanTe wencena, a He
3axpaHBalyms Kaben.

15.KoraTo ycTponcTBOTO € BKI0YEHO B 6/1M30CT 10 TENEBM30P, TO MOXE [a € N3TOYHUK Ha
cmyuleHna nof dopmaTa Ha IMHUM Ha eKpaHa. ToBa 3aBMCY OT AbJIKMHATA Ha
TeneBM3NOHHaTa BbJIHa. He 03HauyaBa HeM3NpPaBHOCT Ha YCTPOWCTBOTO UK TenieBu3opa. AKo
BUANTE TaKMBa INHUN, NpemecTeTe yCTPONCTBOTO Aasiey oT Tenesm3opa.

16.3axpaHBaLMAT Wences ce M3MoJ3Ba 3a M3K/I0YBaHe Ha 3aXPaHBaLLOTO HanpeXXeHne n
TpAGBa fja e BMHArv Ha pa3nosioxeHue.

17.3a panpefnoTBpaTuTe eBeHTyasiHa 3aryba Ha cnyx, He ciywanTe CMiHa My3unKa B
NpoAb/XeHWe Ha OB NePUOAN OT BpeMe.

ATENTIE

Declaratie
C € Prin prezenta Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. [SRL] declara
ca acestdispozitiv este in conformitate cu cerintele si alte dispozitii
corespunzatoare ale directivei 2014/53 / UE. Declaratia completa de conformitate poate fi
obtinutd pe pagina www.blaupunkt.com in sectia produsului.
Entitate responsabilad: 2N-Everpol Sp. Z o.0.
Putawska 403A, 02-801 Varsovia, Polonia
Telefon: +48 223319959, e-mail:info@everpol.pl

N

npOﬂyKT'bT enpounssefeH oT BUCOKOKaveCcTBEHN MaTeprain U KOMNOHEHTH,
KOWUTO Mmorat ia 6'b,£|,aT peunkKnmpaHn nNOBTOPHO U3MNON3BaHN.
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AKO Ha yCTPOWMCTBOTO MMa 3HaK CbC 3afpackaHo Kolye 3a 0TNaAbLM, TOBA O3HayYaBa, e
npoayKTbT e obxBaHaT oT EBponeiickata gupektrnea 2012/19/EC. 3ano3HanTte cec
MN3NCKBAHMATA HAa MECTHATa CCTeMa 3a CbOMpPaHe Ha eNleKTPUYECKN N eNeKTPOHHM OTNaAbL M.
CnepBanTe mecTHUTe pasnopefbun. He n3xebpnainTe To3M NPOJYKT 3aeAHO C 0OOMKHOBEHNTE
61TOBM OTNAAbUN. [IPaBUIHOTO N3XBBPNIAHE HAa CTapUA NPOAYKT We NpefoTBpaTh
noTeHUManHy HeraTVBHW NOCNEACTBYA 3a OKOMIHATa Cpefia M YOBELWKOTO 34paBe.

YcTpoiicTBOTO € 060pyABaHO € € 6aTepu, KOUTO Ca YacT OT eBPOMNencka ANPEKTUBA
2013/56/EC. He u3xgbpnante 6atepumnte 3aeHo c 6MTOBM OoTNaabLu. 3ano3HalTe ce C
M3NCKBAHVATA Ha MECTHATA CCTeMa 3a CbOMpaHe Ha 6aTepuu, Tbil KaTo NpaBuUHaTa
ynoTtpeba Ha cTapua NpoAyKT e NpefoTBPaTN MOTEHLMANHN HEraTUBHU NOCIEACTBUA 3a
OKOJIHaTa cpeja v YOBELKOTO 34paBe.

NHdopmauns 3a onasBaHe Ha OKOJIHATa cpepa

MakeTbT CbAbpPKa CamMo HeobxoAMMUTE efleMeHTU. [T0N0XKeHY ca BCUYKM yCunns, 3a Aa ce
rapaHTmpa, ye TpUTe KOMMOHEHTa Ha OMakoBKaTa Ca JIeCHU 3a pa3fensaHe: KapTOHeHa KyTus,
NoNMCTMPONOBa NAHA (BbTPELLHa 3aluTa) v noNveTuneH (TopbryKy, 3alMTEeH INCT).
YCcTpoNcTBOTO e U3paboTeHO OT MaTepunanu, KOUTO MoraT Aa 6bAaT peLKIVPaH 1 MOBTOPHO
M3NoN3BaHu, Cnef KaTo ce AeMOHTUPAT OT cneymnanvsnpaHa pupma. Cnaspanite MecTHUTE
pa3nopenby 3a N3XBbpMiAHE Ha OMAaKOBbYHU MaTepuanu, oTnaabyHN 6aTepu U HEHYXXHO
obopypnBaHe.

3anucBaHeTo U Bb3NPOU3BEXAAHETO Ha MaTeprany Moxe ja U3NCKBa cbrnacue. Buxre
3aKkoHa 3a aBTOPCKMUTE NpaBa 1 npasaTa Ha U3NbaHUTeNnnTe/ apTucTuTe.

Bluetooth

Cob6CTBEHVK Ha TbProBCKMTE 3Hauu n noroto Bluetooth® e dnpma Bluetooth SIG, Inc. USA.
/3non3BaHeTo Ha Te3U 3HauM 1 N0roTo NOANEXM Ha ML EeH3npaHe. lpyruTe 3Hauu n
TbProBCKU Ha3BaHUA NPUHaAsiexkaT Ha CbOTBETHUTE COBCTBEHNLN.
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PasnonoxeHne Ha enemeHTNTe 3a ynpaBneHue
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01-BucokorosopuTen. 02 - laTunK 3a AUCTAaHLNOHHO ynpaBsfieHune.
03 -BbyTOH 3a peXxuma Ha Bb3npounssexaaHe,,mode”USB/ microSD/FM /AUXIN /Bluetooth.
04 - vcnnen. 05-0TBOpP Ha MUKpPOOHa.

06 - byToH Play / Pause (Bb3npown3BexkaaHe / naysa), No3BonnABaly Bb3nponssexpgaHe /
crnvpaHe v BKloYBaHe Ha PyHKLMA U3KMI0YBaHE Ha 3BYKa.

07 - ByTOH,NpeanWHO” My3nKanHo nponssefeHune

08 -byToH,cnefBawo” My3nKkanHo nponssefeHne

09 - byTOH 3a perynmpaHe Ha noAcBeTKaTa Ha gucnnes

10-PerynupaHe Ha cunata Ha3ByKka. 11-bByToH Ha4yacoBHMKa.

12 - pamka. 13 -byTOH Ha 3axpaHBaHeToO.
14 - PeceTBaHe Ha cuctemara. 15-THe3pgo AUXIN.
16 - THe3go 3a KapTu micro SD. 17 -THe3po 3a 3axpaHBaHe DC5V.

18- LED unpgnkatop Ha 3axpaHBaHeTo. 19-USB nopr.
20-AHTeHa FM.
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AnCcTaHUMOHHO ynpaBieHne
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01— byToH 3a NnoBTapaHe (MOBTapAN BCUYKO, NOBTapA MPON3BOJIHO, NOBTapAN BEAHDBX).
02— BbyTOH 3a BK/IlOYBaHe 1 U3K/l0OYUBaHe Ha 3aXpaHBaHeTo.

03— byToH LIGHT 3a perynupaHe Ha ApKOCTTa Ha NoficBeTKaTa.

04— byToH EQ/SAVE 3a n360p Ha HaCTPOMKUTE Ha rpadnyHUA KOpeKTop (AeicTBa caMo B
pexxum Bb3npounssexgaHe oT USB nameTt/kapTta microSD).

05— byToH 3a Bb3npousBexaaHe/naysa. 06— YBennyaBaHe Ha cunaTta Ha 3ByKa.

07— HamanABaHe Ha cunaTta Ha 3ByKa. 08— byToH 3a ckaHupaHe FM.

09— byToH 3a pexum Ha paboTa 3a M360p Ha U3TOYHMKA Ha CUTHana.

10— ByTOH 3a npeAnILIHO My3UKaNHO Npou3BeeHmne.

11— ByToH 3a cnepBalyo My3unKanHo npousBeaeHne. 12— byToHu cyndpum (0-9).
BHumanne!

a. Mpean pa NpUCTbNMTE KbM U3MOM3BaHe Ha ANCTAHLMOHHOTO ynpaBneHne, TpAbBa Aa ce
yBepuTe, ye B Hero e noctaBeHa 6atepua Cr2025 c npaBUIHO Pa3noNoXKeHW NOMIOCH.

b. Mpepu fan3nonssate AUCTaHUMOHHOTO yNpaBfieHne, TpA6Ba fa CHeMeTe N30/1aLIOHHOTO
donuo.

c. M3ToweHnTe 6aTepumn TpAbBa fla Ce N3XBbPNAT B NpejHa3HaYeHNTE 3a TOBA KOHTENHEPH.
NHpopmauna 3a o6e3BpexxaaHeTo Ha baTepnnTe MOXKeTe la MONyYnTe NPU MECTHUTE BNaCTH.
d. PaboTHMAT obcer Ha fUCTaHUMOHHOTO yrpaBneHue e 5 MeTpa (6e3 npenATcTBMA MeXay
ycTpoicTBaTa). HacoueTe ANCTaHLMOHHOTO yNpaBieHne KbM faTumKka, Hammnpaty ce Bbpxy
npefHuA naHen.

KoHdurypauus n BknoysaHe/nsKnioyBaHe Ha yCTpoOIiCTBOTO

3axpaHBaHe DC: CBbprkeTe JOCTaBeHUsA C yCTPOMCTBOTO Kaben USB kKbM 3apsfHOTO
MPEXOBO YCTPONCTBO, a BTOPUsA Kpaii Ha kabena USB cBbpxeTe KbM rHespoTo micro USB Ha
3axpaHBaHeTO B 3a[lHNA NaHeN Ha ycTponcTBoTo. Cnefl TOBa BKJIlOUETE MPEXOBOTO
3axpaHBalLo YCTPOMCTBO B MPEXOBUA KOHTAKT. Cief ycnewHo BKIOYBaHe Ha yCTPOMNCTBOTO
e cBeTHe yepBeHnAT LED aunoga.

3apexpaHe Ha aKyMmynaTopa: yCTPOMCTBOTO Le 3anoYHe Aa ce 3apex/a c/ief BKnoyBaHe
KbM 3aXpaHBaHeTO C NOCTOAHEH TOK. [Mpu nbnHo 3apexaaHe LED gnoabT BbPXY 3aAHMA
naHes LWe NpoMeHN LiBeTa cM Ha 3esieH. CbCToAHMETO Ha 3apeXkaaHe Ha 6baTepuAaTa Moxe fja ce
npoBepu 6narogapeHe Ha MKoHaTa Ha 6aTepuATa B rOpHUA AeCeH brbJl Ha gncnnesn. B
cnyyvaii Ha n3TolaBaHe Ha 6aTepusaTa YCTPOWCTBOTO Lie Ce U3K/I0YM aBTOMATUUHO. BTo3n
cnyyai TpAbBa OTHOBO [la CBbpPXKeTe YCTPONCTBOTO 3a 3apeXaaHe.
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BkniouBaHe 1 U3K/MIOYBaHe Ha YCTPOMCTBOTO: HaTcHeTe 1 3a[jpbiKTe 3a 2 CeKyHAN b6yToHa
Ha 3axpaHBaHeTO B rOPHMA NaHes Ha YCTPOWCTBOTO, 3a Aa BKAOUMTe / U3KaoumnTe
ycTpoicTBoTo. C KpaTKOTPaiHO HaTUCKaHe Ha ByTOHa Ha 3aXpaHBaHeTO B FOPHWA NaHen unu
B AMCTAaHLUMOHHOTO yNpaB/eHne MoxeTe Aa BKlounTe / nsknioumte pexnm standby
(noka3BaHe Ha YacoBHWKa, 6e3 n3xopaa 3a 3BykK). Cief] BK/IlOUBaHe Ha 3aXpaHBaHeTo Lye ce
BKIOUM NOJCBeTKaTa Ha Aucnnen, cief KoeTo MoXeTe Ala 3anoyHeTe Apyru e HOCTK.
3ab6enexKn:

a. OoctaBeHunAT USB kaben e o6opyaBaH c ABa KOHeKTOpa — yHUBepcaneH USB nmicroUSB.
YHuBepcanHunaTt KoHekTop USB e npeaHa3HauyeH 3a BKOYBaHe Ha MPEXXOBOTO 3axpaHBaLlo
YCTPONCTBO, @ KOHEKTOPBT micro USB - 3a cBbp3BaHe Ha 3axpaHBaHe C MOCTOAHEH TOK KbM
rHe340TO B YCTPONCTBOTO.

b. YctponcTBoTOo MOXe fla 6bAe 3aXxpaHBaHO CaMo C JOCTaBEHOTO B KOMIJIeKTa 3axpaHBallo
YCTPOMNCTBO UM CbC 3aXPaHBaLL0 YCTPONCTBO CbC CbLUUTE HOMUHANHM NapaMeTpu.

c. Cnep n3KnNouBaHe Ha 3axpaHBaHeTO OT 6YTOHa Ha 3aXPaHBaAHETO B rOPHUSA NaHen
YCTPONCTBOTO HE MOXe fia 6bie BKIIIOUEHO OT JUCTaHLUOHHOTO yrpaB/eHune, Tbid KaTo
3axpaHBaHeTo e 6bje HanbJIHO N3KYeHO. HaTucHeTe OTHOBO 6yTOHa Ha 3axpaHBaHETO
BbPXY FOPHWA NaHes, 3a ja BK/IOYMNTE YCTPONCTBOTO OTHOBO.

d. YcTpoiicTBOTO MOXe Aa Bb3Npoun3Bex/ja 3ByK Mo Bpeme Ha 3apexjaHe. B cnyyai Ha
efJHOKpaTeH NbJleH UNKbI Ha 3apeX/jaHe ce NpenopbyBa HaNbAHO N3K/0YBaHe Ha
YCTPOWCTBOTO.

PerynupaHe Ha nogcBeTKaTa Ha gucnnes (aumep)

HaTtucHeTe 6yToH "LIGHT" Ha AUCTaHLMOHHOTO YNpaBieHUe Nin Ha NpeaHUs naHen, 3a aa
perynuparte ApKOCTTa Ha MoJCBeTKaTa Ha AUCTJIeA B iana3oH BUCOKO / CPeHO 1 HACKO
HUBO.

Hactpoliika Ha BpemeTo

YacoBHMK: BKnloueTe yCTPONCTBOTO, Cllefi KOETO HATUCHETE KPAaTKOTPaNHO 6yTOHa Ha
3axpaHBaHeTo, 3a la NPeMUHeTe B PeXNM HaCTPOiiKa Ha YaCOBHIMKa. TpUKPaTHO KpaTKo
HaTUCKaHe Ha 6yToH, mode” e BKOUMN HAaCTPOIKa Ha YaCOBHMKa U LudpuTe Ha yaca e
3anoyYHaT Aa MuraT BbpXy ANCMen; 3aBbpTeTe BbPTAWMUA OYTOH 3a perynupaHe Ha cuniarta Ha
3BYKa, 3a la HaCTPOMTe Yaca; HaTncHeTe OYTOH ,ClleABaLl0”, 3a ja NPeM/HeTe KbM HacTpolKa
Ha MUHYTUTE WU NP HEOOXOAUMOCT HaTCHeTe GYTOH,,MPeANLLHO", 3a Aa Ce BbPHETE KbM
HacTpoiiKa Ha yaca; 3aBbpTeTe 6yTOHa 3a perynvpaHe Ha cunaTa Ha 3ByKa, 3a Aa HacTpouTe
MUHYTWTE, CNlefy KOeTO HaTUCHeTe 3a KpaTKo OyTOoHa Ha 3axpaHBaHeTo, 3a Aa 3aBbpLlinTe
HacTpovKaTa Ha YaCOBHMKa.

Anapma: BKknioyeTe yCTpOWCTBOTO, C/ie]] KOETO HaTCHeTe 3a KpaTKo 6yToHa Ha
3axpaHBaHeTo, 3a fla Bie3eTe B HaCTPOWKM Ha anapmaTa. C KpaTKo HaTUCKaHe Ha 6yToH
»,mode” e 3anoYyHaT HaCTPOMKNTE Ha anapma 1, a MKoHaTa Ha anapma 1 (3BbHey cyndpa 1)
e CBeTHe; 3aBbpTeTe BbPTALWMA OYTOH 3a perynnpaHe Ha cuniaTta Ha 3ByKa, 3a ja HacTpouTe
Yaca; HaTUCHeTe OYTOH ,,clleABaLlo”, 3a jla NpeMnHeTe KbM HaCTPONKM Ha MAHYTUTE U NpK
HeobXoAMMOCT HaTUCHeTe OYTOH,,MPeANLWHO", 3a fa Ce BbPHETE KbM HAaCTPOIiKa Ha Yaca;
3aBbpTeTe OyTOHa 3a peryaupaHe Ha cusiata Ha 3ByKa, 3a ja HaCTPOUTE MUHYTUTE;
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HaTUCHeTe OYTOH,ClleABaLlo”, 3a ja NpeMrHeTe KbM 1360p Ha N3TOYHMKA Ha anapmarTa,
3aBbpTeTe OyTOHa 3a peryupaHe Ha cusiata Ha 3ByKa, 3a ja NPEeBK/I0UYNTE N3TOYHUKA Ha
anapmata mexpay 6b3epa/USB/ microSD / paano; HaTucHeTe 3a KpaTko byToHa 3a
Bb3Mpoun3BexaaHe / nay3an 6yToHa 3a 3axpaHBaHe, 3a ja NOTBbPAMTE U ja 3aBbpLUNTE
HacTpolKaTa Ha anapmarTa.

B cnyyain Ha HacTpolika Ha anapma N2 2 HaTUCHeTe ByKpaTHO 6yToH,mode”, 3a fja
3ajencTBate Nnporpamara 3a HacTpoikuTe. [lo-HaTaTblHaTa NpoLeAypa e cbljata, KakTo npu
anapmaNe 1.

YKasaHusa:

a. YacoBHMKbBT M anapmarta e paboTAT B Cyyail Ha akymylaTOPHO 3axpaHBaHe 1in
MpeXoBo 3axpaHBaHe. [10 Bpeme Ha NO-MPOABIKUTENTHO U3MO3BaHe Ha YCTPOWMCTBOTO ce
npenopbyBa BKJIOYBaHE KbM MPEXOBO 3axpaHBaHe.

b. anapmaTa ce akTBUpa, 3aBbpTeTe OyTOHa 3a perynmpaHe Ha cunaTta Ha 3ByKa, 3a fia
U3KJIOYMTE 3BYKa Ha anapmarta. Aflapmara Lye ce BK/1lo4y OTHOBO Ha ClieABalyuA eH no
cbuoTo Bpeme. BpemeTo Ha leicTBMe Ha anapmaTa e 5 MUHYTU 1 cnef TOBa Ce U3K/loYBa
aBTOMaTUYHO B CJlyyall Ha InMca Ha No-HaTaTbLUIHN KOMaHAN.

c. Cnep akTBUpaHe Ha anapmaTa HaTVCHEeTe KpaTKo 6yTOH “ApsAMKa’, 3a Aa NpeMUHeTe B
pexxum gpamka. Anapmara Le ce BKIoYM OTHOBO cnefj u3Tu4aHe Ha 5 MUHYTU. 3aBbpTeTe
6yTOHa 3a perynmpaHe Ha cunarta Ha 3ByKa, 3a Aa U3KnounTe JpamMKaTa.

d. KpaTKkoTpaliHO, eAMHNYHO HaTNCKaHe Ha OyTOHa Ha YaCOBHMKa BbPXy FOPHWA MaHesn Moxe
Aa BKAOYM Unu Aa nsknoum anapma N2 1; KpaTKOTpaliHO ABYKPaTHO HaTUCKaHe Ha TO3MK
6yToHa MOXe Aa BKNOYM UAun fa n3knoym anapma N2 2; fbnroTpaiiHo HaTucKaHe Ha 6yToHa
MO>Ke eJHOBPEMEHHO [la BK/IIYY UK Aa Usknour anapma 1 nanapma 2.

e. Akounsbepete USB/ microSD/pafno KaTo N3TOYHUK Ha anapmaTa, TpA6Ba fa HaTUCHeTe 3a
KpaTko OyTOHa 3a Bb3npoussexaaHe / naysa, 3a ia Ce Mokake neceHTa uiv pagmoctaHunaTa,
KOATO Lje ce BK/IOUM KaTo anapma. 3aBbpTeTe 6yTOHa 3a perynnpaHe Ha cunaTa Ha 3ByKa, 3a
[la CMeHMTe NeceHTa UIn pagnocTaHUmATa; HaTcHeTe 6YTOH Bb3npon3BeXaaHe / naysa, 3a
[la ce BbpHeTe KbM HaCTpoOWiKa Ha anapmara.

f. KoraTo 3a n3TouHuK Ha anapmaTa nsbepeTte Bb3npoussexjaaHe, TOBa 03HayaBa, ye
YCTPOMCTBOTO aBTOMATMYHO e BK/IOYM Bb3npoun3sBexaaHe ot pagmo / USB/ microSD B
npefBapuTeNHO 3afjafieHoTo Bpeme. KpaTKo HaTCcKaHe Ha byToHa 3a Bb3npoussexaaHe /
naysa no3BoJiABa NPeBKJIDYBaHE HAa U3TOYHMKA Ha CbOyxAaHe mexay paano / USB/ microSD.
YCTponcTBOTO Lje ce BKAUM 3a 120 MUHYTU 1 aBTOMATUYHO Lie Ce U3KJTI Y.

g. Ako n3bepete USB/ microSD KaTo U3TOYHVK Ha anapmaTa, yBepeTe ce, Ye HOCUTENNUTE Ha
My3uKanHu ¢paninose USB/ microSD ca npaBuaHO BKIOYEHN.

h. Anapmata e AOCTbMHa CblO TaKa 1 KOraTo YCTPOWCTBOTO € U3KNI0YEHO (M3KMIoYeH
aucnnen).

QOyHkuynA sacnuBaHe Sleep: Mo Bpeme Ha Bb3nponsBexaaHe Ha 3BYK (paano / USB/ microSD
/Bluetooth /aux in) HaTucHeTe KpaTKo OYTOH “ApAMKa”, 3a Aa 3afeNcTBaTe pexXnM 3acnnBaHe
.sleep”, 3aBbpTeTe 6yTOHa 3a perynvpaHe Ha cunaTa Ha 3ByKa, 3a Aa HaCTponTe BPeMeTo Ha
pexum 3acnusaHe B 06xBat 15/30/45/60/75/90/120 MUHYTV nnu fa usknwounte pexnm,off”.
HaTncHeTe 0THOBO 3a KpaTKo BpeMe 6yTOH “ApAMKa”, 3a Aa NoTBbpANTE n3bopa n Aa
3aBbplnTe HacTpolKaTa. Cnef n3TnyaHe Ha 3ajajeHOTO BpeMe 3ByKbT aBTOMaTUYHO Lije ce
N3KMIOYN.
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O6cnyxBaHe Ha paguo FM

YcTpoiicTBOTO e 060pyABaHO C pa3rbBaemMa paguno aHteHa FM. Mpeawn fa 3anouHeTe fa
cnywarte paguo FM, Tpabea fa nsgbpnaTte yanarta aHTeHa U ja NoCTaBUTe NpreMHuKka 6nmso
Lo npo3opela 3a no-o6po nprvemaHe Ha paguocurHana.

BknioueTe 3axpaHBaHETO Ha YCTPOWCTBOTO M HaTUCKalTe 6YTOH, mode” BbpXxy npefHuaA
naHen nnm 6yToH MODE Bbpxy ANCTaHLUOHHOTO yrnpaBfieHe, OKATO Ce MOABU PEXUM
paauo.

1. ABTOMaTNYHaA HaCTPOIlKa M nporpaMmupaHe Ha pagMoCcTaHLN: HAaTUCHETE 3a KPaTKOo
6yToH FM SCAN nnu HaTucHeTe n

3afpbKTe 3a 3 ceKyHAM byToHa 3a Bb3npousBexxaaHe/naysa Ha ANCTaHLMOHHOTO
ynpaBneHve Uy Ha NpeHWA NaHen, 3a ja 3anoyYyHeTe aBTOMAaTUYHO CKaHMpPaHe 1 3anncBaHe
Ha pagunocTaHuumTte FM. YcTponcTBOTO NO3BONABA 3aNCBaHe MakCMManHo Ha 60
papgnocTaHymu.

2. ABTOMaTM4YHO CKaHMpaHe: HaTUCHeTe 1 3ajPbXKTe 6YTOHMTE Ha NPeAULLHOTO U
cnefBalloTo My3UKaNHO Npon3BefeHmne Bbpxy

npefHUA NaHen NN AUCTaHLMOHHOTO YNpaBieHue, 3a ja CKaHMpaTe aBTOMaTUYHO
CTaHUMWTe Harope UM HagoNy Mo YecToTHaTa fieHTa.

YCTPONCTBOTO Lye crpe Y aBTOMATUYHO Lie BKOUYM JOCTbNHATA pagMocTaHumna. HatnucHete
6yTOH SAVE BbpXYy ANCTAHLVOHHOTO YNpaBneHue,

3a fa3anuweTe pagnocTaHuuaTa.

3.PbyHO NporpamupaHe Ha paguocrtaHuyua: Cneg kato nsbepete niobrmarta cu
pajaMoCTaHLMA C MOMOL{Ta Ha aBTOMaTUYHOTO CKaHMpPaHe C KpaTKo HaTMCKaHe Ha OyToH
"SAVE" BbpXy AMCTAHLUMOHHOTO yNpaB/ieHne, MoOXeTe a 3anuiuete TeKyllaTa pajguoCcTaHuna;
MpoAbMKNTENHO HaTUCKaHe Ha 6yToH "M" BbpXy NpefHVA NaHes Ha YCTPOWCTBOTO U cnep
TOBa 3aBbpTaHe Ha OyTOHa 3a perynnpaHe Ha cuiaTa Ha 3ByKa MOXe ia MPOMeHU
pagnouectotata c0,1 MHz, cnegustnuaHe Ha 10 cekyHAn 6€3 apyru KOMaHAN OYTOHBT LWe
Bb3CTaHOBM GYHKLMATA CM 33 perynmpaHe Ha cunaTta Ha 3ByKa. HaTucHeTe npoab/ixknTeNnHo
6yTOH "LIGHT" BbpXy NnpefHuA naHen, 3a fja 3anuiiete pbyHO TeKyllaTa paguocTaHuus.
4./3TprBaHe Ha aBTOMATUYHO NporpamMmupaHu paguocTaHuum cbe cnab curHan:
Bb3MOXHO € M3TPUBaHE Ha CTAaHLMU CbC CN1ab CMrHa, Korato no Bpeme Ha aBTOMaTU4HO
nporpamMmpaHe Ha pagnMocTaHL1Te yCTPOMCTBOTO r'M BbBeJe B naMeTTa. 3a Ta3u uen no
BpeMe Ha Bb3NpOoun3BeXJaHeTo Ha TakaBa pagnocTaHLmA TpaA6Ba fJa HaTUCHeTe
NpoAbIIKNTENHO 6YTOH, 0" B AUCTAaHUMOHHOTO yripaBneHune. PagrnoctaHunaTa we 6bae
MN3TPUTa N Ha HEMHO MACTO LLe Ce NOABM NopejHaTa NporpamMmmpaHa paguoctaHumns.
5.BKknoyBaHe Ha fafieHa pagNOCTaHLMA: 33 la HACTPOUTE PAANOCTAHLUMA C JafeHaTa
yecToTa, MOXeTe ja HaThCKaTe 6yTOHMTEe CuUMdpPY Ha AUCTAHUMOHHOTO ynpaBfieHue. 3a fja
HacTpouTe cTaHuMsA c yectoTa 104,3 MHz, Tpa6Ba fa HaTucHeTe 6yToHM 1-0-4-3 Ha
ONCTaHUMOHHOTO yrnpaBieHre. YCTPONCTBOTO e Ce HaCTPOU U Le BKIOYM Ta3n
pagnocTaHuus.

6./136upaHe Ha NporpamMmupaHu paguoCcTaHLMM: HaTUCHETe 3a KpaTKo byToHa 3a
npeauLWwHO MK cnefBallo Npon3BefeHne BbpXy NPpeaHUA NaHen nnv B AUCTaHLMOHHOTO
ynpaBneHue, 3a ja usbepete nporpamripaHaTa pafrocTaHLUA; MOXeTe CbLo Taka Aa
nsbepeTe CTaHUMATa Ype3 HaTNCKaHe Ha BYTOHUTE C LMPPU OT AUCTAHLUOHHOTO yrnpaBieHue.
3a pacnywaTe nporpamupaHarta pagmoctaHuyma Ne 12, Tpabsa Aa HaTucHeTe ByToHUTE C
undpu 1-2 Ha AUCTAHLMOHHOTO YNpaBneHune; paguocTaHymATa We 6be BKYeHa.
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O6cnyxBaHe Ha Bb3npousBexaaHe oT USB nameT / kKapTa microSD

Mpeaun fa npucTbnuTe KbM Bb3nponssexaaHe Ha MP3, Tpabea ga nposepuTte, fanv B USB
nopta e BKtoueHa USB nameT nnu, fanu B cniota oT3aj Ha yCTPOMCTBOTO € MOCTaBeHa KapTa
microSD. My3ukanHute pannose MP3 Tpabsa fa 6baaT KonupaHu B Te3m ycTpoicTea. ToBa
YCTPONCTBO 06CNy>KBa NameTu ¢ KanauuTeT o 32 GB.

1. HatucHete 6yton MODE unu M, 3a ga BKNlounTe pexnm Bb3npounssexaaHe ot USB namet
nnn ot Kapta microSD. YCTpOMCTBOTO aBTOMATUYHO Le OTKPUE My3nKaTa U Le 3anoyHe
Bb3MpoMn3BexaHe cfief noka3BaHeTo Ha obwus 6poii pannose.

2. HaTucHeTe 3a KpaTKo 6yTOHa 3a NpefuLWHO K CiefBallo Npon3BefeHune, 3a ga usbepete
npeauwWwHaTa AN cnefBallaTa NeceH; HaTUCHeTe U 3aApbXKTe 6yTOHa 3a NpeANLHO UaKn
cnepBallo Npon3BefeHne, 3a 4a NPeBbPTUTE 6bP30 NeceHTa Ha3ag nnun Hanpeg.

3. HatncHeTe 6yTOHUTE C ULUOPYM BbPXY AUCTAHUMOHHOTO ynpaBfieHune C Luen 6bp3o nsbunpaHe
1 Bb3MPOU3BEXKAAHE Ha NeCeH C JafeH HoMmep.

4. HaTucHeTe KpaTko 6yToH REPEAT Ha AMCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue, 3a Jja n3bepeTte pexum
NOBTOpPEHNE: Ha eiHa NeCeH, Ha BCUYKW NEeCHW NNV MPOW3BOJTHO Bb3MNpon3BexaaHe.
HaTucHeTe 1 3agpbXTe 3a 3 ceKyHAM 6YTOH play/pauza BbpXy NpeaHuUsA naHen, LoKaTo
M3MbAHUTE CbljaTa onepauusa.

5. AKo ucKaTe fla NOBTOPUTE Bb3NPOMN3BEXAAHETO Ha AafileH pparmMeHT OT NeceHTa,
HaTWCHeTe 1 3aApbXTe 3a 3 ceKyHAM 6yToH REPEAT, fokaTo BbpXy AMCnien ce NoABY CUMBON
P-A, 3a pa MmoxeTe fa nusbepeTte HauanoTo Ha pparMeHTa; Cief TOBa HaTUCHeTe U 3aApPbXKTe 3a
3 cekyHan 6yToH REPEAT, pokaTto ce noasu cumson P-b, 3a pa nsbepete kpaa Ha ¢pparmeHTa.
YcTponCcTBOTO We noBTapA nsbpaHna pparmeHT. HaTncHeTe n 3appbKTe 6yTOH REPEAT,
[OKaTo BBbPXY AUCnnes ce nosasu cumson P-E; ToBa We foBefe A0 aHynMpaHe Ha yHKLMATa
rnoBTapsHe.

6. Mo Bpeme Ha Bb3npoun3BexgaHeTo Ha ¢parinose MP3 HaTucHeTe 3a KpaTko 6yToH EQ BbpXy
ONCTaHUMOHHOTO ynpasieHe, 3a fa n3bepeTte HaCTPOIKa Ha rpadUUHNA KOPEKTop:
NORMAL/ROCK/POP/CLASS/JAZZ/BASS.

3abenexkn:

a. He ce npenopbyBa n3nonssaHe Ha yabmkuTeneH kaben USB, Tbi1 KaTo TOBa MOe la OKaxe
BNMAHNE BbPXY ayAMO CUTHaNa Unn fa npuimnHn CMyLeHua.

b. YcTpolicTBOTO aBTOMAaTUYHO Lie npoyeTe paina camo cnef nocrtaBaHe Ha USB nameT nnu
cnepnoctaBAHe Ha KapTa microSD.

O6cnyxBaHe Ha Bluetooth

YcTponicTBoTO € 060opyaBaHo ¢ dyHkumA Bluetooth, 6narogapeHuvie Ha KoATO MOXe Aa
m3npatia ayano CTpUAMMUHT OT APYro YCTPOMCTBO c MHTepdelic Bluetooth.

1. HatncHeTte 6yToH MODE nnu M, 3a ga nsbepete pexum Bluetooth. Cnep ycnewHoTo
BKJIIOUBaHe Ha pexunm Bluetooth Bucokorosoputensar we Bb3npounssee 3ByKOB CUrHan 3a
cbobueHme. ToBa 03HauyaBa, Ye paAmno NIenbpbT € TOTOB 3a CABOABAHE.

2. BknioyeTe nnu aktmeupante pyHkymaTa Bluetooth BbB BTOPOTO yCTpOMNCTBO Kato
Hanpumep cMapTOH 1 Ap. (BUXKTE MHCTPYKLUUATa 3a ynoTpeba Ha yCTPOMNCTBOTO) M HamepeTe
[OCTbMHM ycTpoiicTBa Bluetooth.

lMpoBepeTe cnucbka Ha BOCTbMNHYM ycTpoicTBa Bluetooth n nsbepete,BP PP14BT" 3a ga
3anoyvHeTe cgBoABaHe (BbBeaeTe Koa,0000” cnep Kato ce noABu Npo3opelbT). Cneg np
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4. 36epeTe My3uKa B yCTpoNCTBOTO Bluetooth n3anoyHeTe Bb3npon3BexgaHeTo Ha
My3rKaTa. BUCOKOroBopuTensaT Wwe Bb3npor3Bese My3unKkara.

5. Mo Bpeme Ha Bb3npoun3BexAaHe HaTrcHeTe 6yTOHa 3a NpeAunILIHO/cneBallo
npovsBefeHue/Bb3NponsBexaaHe/naysa, 3a ja nsbeperte xenaHata pyHKLMA.

6. HaTncHeTe n3aapbxTe 3a 3 ceKyHAM OyToHa 3a Bb3npoussexaaHe/naysa, 3a fja aHynumpare
CABOABAHETO C TeKYL0TO ycTpoiicTBo Bluetooth n pagno nnebpa. ToBa 03HayaBa roTOBHOCT
Ha pajuo nnebpa 3a cABOABaHe C Apyru ycTpoinctea Bluetooth.

O6cnyxBaHe Ha cnywanka HandsFree: o Bpeme Ha TenepOHHO MOBMKBAHE B peXUM
Bb3Mpomn3BexgaHe Ha My3uMKa ypes Bluetooth HaTucHeTe 6yTOHa 3a
Bb3NpounsBexaaHe/naysa Bbpxy npefHuA naHes, 3a aa npuemMeTe pa3roBopa; HaTucHeTe
TO31 6YTOH Olle BeAHDbXK, 3a fla 3aBbplumnTe pasrosopa. C Len npaBUIHO leICTBME Ha
cnywankata HandsFree Tpsai6Ba fa rosopute 61130 O 0TBOPa Ha MUKPOPOHa (B0 AecHus
ropeH brbJi Ha gncnnes), Tbi KaTo MUKPODOHDBT € BrpafeH 3a4 NpeAHnsA naHen.

3abenexka:

a. He moxe pa ce rapaHT/pa Bb3MOXKHOCT 3a yCMeLWHO CABOABaHE Ha BCUUYKM YCTPOMCTBA
Bluetooth, nopaau pasHoo6pa3neTo oT MapKu 1 KOHCTPYKLUN.

b. PaboTHMAT 06cer Ha uHTepdelica Bluetooth e 10 meTpa (6e3 npenaTcTBMA MeXAY
ycTponcTBaTa).

¢. He 6uBa pa npubnuxasaTte TBbPAE MHOTO TenepoHa O pagno nienbpa B pexknm Ha
cnywanka HandsFree, Tbii We ce NOABAT CMYLWEHUA M HAMaNABaHe Ha KAYeCTBOTO Ha 3BYyKa.

O6cnyxBaHe Ha Bxof AUX IN (BxopoBe Mp3)

CBbprKeTe eAuHMA Kpaii Ha NpuNoXeHns ctepeo kaben 3,5 mm -3,5 mm kbm rHesgoto AUX IN
OT3aj B NaHesia Ha yCTPOMCTBOTO, @ BTOPMA Kpail - KbM BbHLUEH nneinbp (Hanpumep MP3
nnenbp). PexxumbT Ha paboTa Ha paano nnenbpa e ce NpoMmeHn aBTomaTnyHo Ha AUX IN.
N36epeTe My3MKa BbB BbHLIHMNA NAEAbP M 3an0YHeTe Bb3Npon3BexXAaHe Ha My3uKarTa.
Bncokorosoputenar e sb3nponsseae Mysmkarta.

MnenbpbT, cBbP3aH Kbm Bxof AUXIN, ce o6cnyxBa c nomoLyTa Ha HeroBuTe 6yToHU. B pexxum
AUX IN mo>xe fja ce u3nos3Ba BbpTALMA OYTOH 3a perynnpaHe Ha cunaTa Ha 3ByKa 1 6yToHa
Bb3Mnpoun3BexgaHe/naysa.
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Cneyndukayna:

M3TouHMK Ha 3axpaHBaHe: DCIN 5V /600mA
3.7V/1800mA (kanayuTeT Ha 6aTepuATa)

RMS VM3xoaHa mowHocT: 2 x 3 W RMS.

Yectota FM: 87,5~ 108,0 MHz.

HomuHanHum gaHHm USB: 150 mA.

Bepcus Bluetooth: CSRV4.0

KoHcymauma Ha mowHocT: 9,5W

KoHcymauma Ha MOLHOCT B PeXXMM roTOBHOCT: < 0,5W

®abpuyHM HaCTPONKN:

CuctemHo Bpeme: 00:00,2017-01-01

Qopmat Ha BpemeTo: 24 yaca.

Bpeme Ha 3acnuBaHe: N3KNYEHO

MpoABMKNTENHOCT Ha anapmaTa: 5 MUHYTU

CunaHasByka: 15

(CneuyndurkaLmaTa Ha YyCTPONCTBOTO MOXe fla 6bie NpoMeHeHa 6e3 npefu3sectme)

PewaBaHe Hanpo6nemn

1. ncnneaT He ce BK/OYBA.

a. MpoBepeTe, fanv 3axpaHBaHETO C NOCTOAHEH TOK e MPaBMUIHO CBbP3aHo.

b. HaTncHeTe n3aapbxTe 3a 3 ceKyHAmM OyTOHa Ha 3axpaHBaHeTo, 3a a BKIoUnTe
YCTPOWNCTBOTO.

c. AKonpobnembT He 6bAe pelleH, MOJA, CBbPXKETe Ce C MeCTeH CepBU3.

2. HeynoBneTBOPMTENHO KaY€CTBO Ha 3ByKa Ha paAmnoCTaHLmATa.

a. 3anocturaHe Ha Han-ao6pPO NpmemaHe Ha curHana TpA6Ba Aa NOCTaBMUTE YyCTPONCTBOTO
61130 fo nposopela.

b. Hactpoiite gpyra pagroctaHuus.

c. AKoNpo6nemMbT He 6bAe peLleH, MONA, CBbPXKeTe Ce C MECTEH CEPBU3.

3. HeypoBneTBOpMTENHO Ka4yeCTBO Ha 3ByKa MO BpeMe Ha Bb3npounssexjaHe ot USB namet
UM oT Kapta microSD.

a. Yseperte ce, ye USB nameTTa n Kaptata microSD ca npaBunHO BKNOYEHN/NOCTaBEHMN.

b. Ako npobnembT ce NoABABa OTHOBO, N3KJlOUYETE 1 BKlOUeTe OTHOBO 3aXpaHBaHETO Ha
pagvo nnenbpa.

c. AKonpobnembT He 6bAe pelleH, MOJIA, CBbPXKeTe Ce C MeCTeH CepBU3.

4. B pexunm Bluetooth 3ByKbT npekbcBa.
a. MNpemecTeTe ycTponcTBoTo € dyHKUMA Bluetooth no-6nunso go paagno nnenbvpa.
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IZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEX ZXETIKA ME THN AZ®AAEIA

A MPOEIAOMNOIHZH A

KINAYNOX HAEKTPOMAHZIAX
MHN ANOITETE

INHAVTIKEGTANPOPOPIEG GXETIKA HE TNV ACPAAELQ
Mpoeidomoinon:
MNava peiwoete Tov Kivduvo nAektpominéiag, dev emTpéneTal va ATOGUVAPHOAOYHOETE TO
K&dAuppa oUTE TO oTioB1o H€POG TNG CUOKEUNG. Méoa 0Tn cUOKeUR SEV UTTAPYXOULV E€apTAHHATA
TIPOOPIOUEVA YIa ETIIOKEVR amd Tov XprioTn. H ouvtripnon Kat n emMoKeur Tou e§0mAIopoU
EKTENEITAL ATTOKAEIOTIKA amo Toug e§ouatodotnuévoug umarlAiiloug o€pBic.
EENYNOEIG YPAPIKWV GUUBOAWY

To cupBolo aotpanng ue To BEN0OCOTNV AKPN TNG LECA OTO IGOTIAEVPO TPiYWVO
A npogldomolei Tov Xpiotn amd pn povwpévn, "emkivéuvn nAektpikn taon" oto

mePIBANPA TNG CUCKEUNG TTOU UTTOPEI VA EXELTNV TIUA N OTToid TTPOKAAE(
nAektpomAnéia.

OTI 0€ AUTO TOV TOTTO TWV TEKUNPIWOEWY TTOU CUVATITETAI OTN CUOKEUN,
TTOPOUCIAoVTal ONUAVTIKEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TOV XEIPIOPO KA TN
ouvTAPNON TNG CUCKEUNG.
MapakaAoUpe va d10BACETE QUTEG TIG 0ONYIEG XPONG TTPIV OPXICETE va XEIPICEOTE TN
OUOKEUR,YIO VO YVWPIOETE TIG AEITOUPYIEG TNG KAI VA TN XPNOIPOTIOINCETE CUPPWVA UE
ToV TTpoOopPIopd TNG. 'ETO1 dlac@aAifeTe TOV S10PpKH XEIPIOPO TNG CUOKEUNG XWPIG
BAGBeg Kal aTTOAAUCN TTO TN XPRON TNG OUCKEUNG.

n To cUuBoAo BaupacTIKoU 0TO ICOTTAEUPO TPIYWVO TTPOEIDOTIOIEI TOV XPAOTN

}Inpqvnng mAnpog@opieg
MpéTrel va KpaTAoETE TIG 0dNYieg XPAONG Kal TIG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV
ao@AAEIQ HE OKOTTO TN HEAAOVTIKN XPriONn TOUG.

. Mnv emTpéwTe Kavéva uypd va oTdel ] va xuBei oTn cuokeun.

. Agv eTITPETTETAI VA XPNOIKJOTIOINCETE TN CUCKEUN O€ HEPN UE UYPATia OTTWG TT.X.
pTTAvio.

. Agv eTITPETTETAI VA EYKOATAOTHOETE QUTH TN OUCKEUN 0T OKOAoOUBa pépn:

. Mépn ekTeBeiyéva aTnv dueon akTivoBoAia r KovTd o€ BepPAOTPEG.

. Mnv TOTTOBETEITE TTAVW OTN CUCKEUR AAANO ECOTTAICHO OTEPED TTOU EKTTEUTTEI
BepuodTNTA.

‘OTrou PTTAOKApPETAl 0 £EAEPIOUOG ) O€ HEPOG PE aKOVN.

e pépn exTeBEINEVO OE OUVEXEIG DOV OEIG.

€ pépn Ue yeydAn uypaaoia.

Aev eTITPETTETAI VA TOTTOBETACETE TN CUCKEUN JITTAQ 0€ KEPIA Kal avoiXThH eAdya.

MTTopEiTE VO XPNOIYOTTOINCETE TN CUCKEUN ME TOV TPOTTO TTOU TTEPIYPAPETAI OTIG

Tapoloeg odnyieg xpnong.

. Mpiv a1rd TNV TPWTN EvEpyoTTOIiNGN, TTPETTEI VA BERaIWOEITE OTI TO TPOPODOTIKO
eival kKatdAAnAa ouvoedepévo.

. H pvAun USB ouvdedepévn dueoa iy ye eméktaon USB prikoug €wg 25 cm.

106



PP14BT ©® BLAUPUNKT

MaAoyougac@aleiag Sev eMTPEMETAL VA ATTOCUVOPUONOYNOETE TO TTEPIBANMA OUTE va €XETE
mpooBacn oTo PECOo TNG CUOKEVNG. H OUOKeUN TTPEMEL VA EMIOKEVAOTEL a6 TO £€€ISIKEVUEVO
TIPOCWTTIKO TOU G€PPIC.

Agv emtpémetal va EEBIOWOETE TN CUOKEUN OUTE VA avoifeTe To MePIPANUA TNG, YiaTi péoa dev
UTTAPXOULV EEAPTAHATA TTOU UTTOPEL VA EMOKEVAOTOUV amo Tov Xprotn. H cuvtipnon kain
EMOKEUN TOU eEOTAIOMOU EKTENEITAL ATTOKAEIOTIKA amTd TOUG e€ouaiodotnuévouc UTTAAANAOUC
oépPic.

THMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ ZXETIKA ME THN AX®OAAEIA

1. Aafaote TIg0SNyieg XPRONG — TPV XPNOIUOTIOIOETE TN CUCKELN TTpEmeL va SlaaceTe
ONEC TIG 0ONYIEC XPIONG KAL TIC TANPOPOPIES YO TNV ACPANELQ.

2.QulagreTigodnyieg Xpong — mpEmel va UAAEETE TIG 0dnyieg xpriong Kal XEIPIOHOU PE
OKOTIO VA TIG XPNOLUOTIOINCETE OTO HEANOV.

3.AKOAOUONOTE TIGTPOEISOTOINOELG — TTPETIEL VO OKONOUBNOETE ONEC TIC TTPOEISOTIOINOELG
mou gival TomoBeTnuéveg MAVW OTN CUCKELT Kal va aKoAouBnoeTe TIg odnyieg xpriong.
4.AkoAovONOTE TIGOSNYiEC XPRONG — TTPETTEL VO OKOAOUBAOETE TIG 0SNYIEC XPONG KAL TIG
OUMBOUAEG YL TOV XPNOTN.

5.Eykatdotaon - mpEMEL VA TOTTODETHOETE TN CUOKEUH CUPGWVA UE TIG0ONYiEG TOU
KATAOKEVAOTH.

6.MNnyn TPo@od0oaciag — N CUCKEUT TTPETTELVA TPOPOSOTNOEI ATTOKAEIOTIKA ATTO TIG TINYEG UE TIC
TTAPAUETPOUG TTOU AVAPEPOVTAL OTIC EMONUAVOELS ToU KaAwdiou Tpogodoaciag. Av o xpRotng
Sev gival oiyoupog molavol TUTTOU TpoPOoS0Cia €XEL OTO OTTITI TOU, TTPETIEL VA ETTIKOIVWVI OEL UE
TOV MWANTHA TNE OUOKEUNG i} TOV TOTIIKO TPOUNBOEUTH NAEKTPIKNAG EVEPYELQG.

7.Feiwon KAl MOAWON TNG GUGKEVNG — N CUOKELN TTPETEL VA €xel Yeiwon. Mpémetva
BeBaiwbeite 0TI TO PIG €ival TENIKA TOTTOBETNHEVO OTNV TTPIla NAEKTPIKOU SIKTUOU 1 TNG
EMEKTAONG, YIA VA UNV AQOETE TOUG TTEIPOUG I TOUG EMAPEIG TOU @IS XWPIiG KAAUppa. Kdmoleg
€KSOXEG TNG OUOKEUNG UTTOPE( va €ival EEOTIAIOUEVEG LE TTOAWUEVO QLG EVANACOOUEVOU
pevpaToq (pe évav meipo mMAaTUTEPO). Mo peite va BANETE AUTO TO PI¢ OTNV TTPIla HOVO UE Evav
Tpomo. AuTé €ival n Aeitoupyia mpootaciag. Av Sgv umopeite va BaAete To @i otnv mpila,
TMPEMEL VA TO TIEPLOTPEYPETE. AV TO @I¢ e§akoAouBei va unv Ttaiptdletotnv mpia, mpémetva
SWoEeTE EVTOA OTOV NAEKTPOAOYO VA AVTIKATAOTAHOEL TNV Tpila. Agv emtpémetal va Bydlete
TATTPOOTATEVTIKA TOU TTOAWUEVOU @1G. OTAV XPNOIUOTIOLEITE EMEKTAON 1] KAAWS10
Tpo@odoaciag SlagopeTikd and auto mou mapadidetal padi pe Tn CUOKEUN, AUTA TPEMEL vVa
€XOUV KATAAANAQ Q1 KAL TO TIIOTOTIOINTIKO ACPAAEiAC.

8.Mpootaciatov KaAwdiov Tpoodoaciag- ta kaAwdia tpopodoaciag mpémel va
SpopoAoyouvTal £T0L, WOTE VA PNV TA TTATATE, va UNV Ta MECETE Kal PNV T KOPETE PE
TomoBeTnuéva mdvw Toug avTtikeipeva. AwoTe 181K onpacia ota @Ig, TI¢ MPifeg NAEKTPIKOU
SIKTUOU KAl TOU TOTIOUC OTToU Ta KAAWS1a €ival TOTTOBETNUEVA HECA OTN CUOKEUN.
9.YmeP@OpTWON — AgV EMTPEMETAL VA UTTEPPOPTWOETE TIC NAEKTPIKEG TTPILEG TOIXOU, TIG
EMEKTAOCEIG KAL TOUG S1aXwPIOTEG, ylati auTtd mpokalei Kivouvo mupkaytdg i nA\ektpomAnéiac.
10. E§agplopog — n ouokeun mpémel va éxel KATAAANAO e€aeplopd. Agv emtpémetalva
TOTMOOETAOETE TN CUCKEUN TTAVW O€ €va KPERATL, évav KAVATIE 1} O TAPOUOLEC EMPAVEIEC. AgV
EMTPEMETALVA KAANDYETE TN CUOKEUN UE TPATTECOUAVTNAQ, TIETOETEC, EPNUEPIOEC KA.
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11.Zéotn - unv tomoBeTroeTe Tn oUoKeLn SIMAa 0 TNYEC BEPUOTNTAC OTIWC OEPUAOTPEC,
AKTIVOPBOAEIC, KAPIVOUG i} AANNEG CUOKEVEG (KON KAl EVIOXUTEG) TTOU TTapdyouv BeppoTnTa.
Mnv TomoBETAOETE TAVW OTN CUCKEUH AVAUUEVA KEPLA KAL AANEG TTNYEG avolXTHG OAdyag.

12. Nepo Kalvypacia - yla va HELWOETE ToV Kivouvo mupkayldg i nhektpomnAnéiag, Sev
EMTPEMETAL VA EKOETETE TN OLUOKEUN OTNV dpeon emidpaon BPoxng, vepoL Kal uypaciag émwg
T.X. 0TN 0douva i} To UmAvio. Mnv XpnoIUOTIOLE(TE TNV TApoVUod CUOKeUN SimAa og vepd, T.X.
Simh\a o€ Yo pmaviépa, VImtnpa, vepoxutn koulivag i oKA@n, 0€ £€va UTTOYELO WE uypacian
Sim\a og mioiva (i og MapdPoIoUG TOTIOUG).

13. AVTIKEIPEVA KAL UYPA HE€CA OTN CUOKEUN — S€V EMTPETETAL VA TTIECETE OTTOLOOHTIOTE
AVTIKEIMEVO péOa aTd T AVO{YHATA TNG OUOKEVNAG, YIATI AUTA UTTOPEL va €XOUV ETTAPN HE TA
onMeia TNG EMIKIVOUVNG NAEKTPLKAG TAONG KAL TA UTTOCUOTAHATA KAl auTd Umopei va
TIPOKANECEL TUPKAYLA. Z€ Kapia mepimTwon pn XVoete omolodnmote uypd Simha 0T GUCKEUN.
Aev emtpémetalva BAlete MAvw 0Tn CUOKEUN TA AVTIKEIMEVA TTOU TTEPLEXOUV LYPA.

14. KaBapiopog - mavta mpémel va amoouVOEETE T CUCKELT amo TNV mpifa NAEKTPIKOU
SIKTUOU TPV a6 KaBaplopo. H okdvn yUpw amd to nxeio umopei va apailpedei pe éva vpaoua.
AV XpNOIUOTIOINCETE éva agpOAUMA YIA KABAPIOUO, PNV KATEVLOUVETE TN por) YeKaopoL dueca
0Tn OUOKEUN, aA\G o€ éva mavi. Mpémel va mpooé€ete va pn XaAdoeTe TIG povadeg petddoong
Kivnong.

15.Mpd60OeTog e§OMAIGUOG — PN XPNOIUOTIOIOETE A§ECOUAP TTOU SEV EMITPETOVTAL ATIO TOV
KATOOKEVAOTH, YIOT{ AUTA UTTOPOUV VA TTPOKAAETOULV Kivuvo.

16. Afecoudp — unv TOTTOOETEITE TN CUOKEUT 0€ A0TABEG KApOoTOdKL, UTTOOTHPLYHA, Tpimodo,
Baon N Tpamédl. H ouokeun umopei va avatpanei Kat va XaAdoel KaBwg Kat va TpoKaAEoEl
ooBapdTpavpata og maldld Kal o€ NAIKIWHEVA TTPOOWTIA. MPEMEL VA XPNOIOTIOINCETE
QATTOKAELIOTIKA KAPOTOAKLA, UTTooTNpiypata, Tpimoda, Bdoeicn tpamélia mouv opiovrat amd tov
KATAOKEUAOTA f Tou mwAovvTtal padi pe tn cuokeun. EkteNéote Tn cuvappoAdynon tng
OUOKEUNG CUUQWVA HE TIC 0SNYIEC TOU KATACKEVAOTH ME XPr 0N TOU OET GUVAPUOAOYNCNG TTOU
TTPOTEIVETAL ATTO TOV KATAOKEUAOTH.

17. METa@OPA TNG GUOKEVNG — TTPETTEL VA HETAPEPETE TN CUOKEUH TOTTOOETNUEVN OF
KAPOTOAKL TTOAU TTPOOEKTIKA. ZAPVIKO OTAPATNMA, UTTEPBOAIKH SUVAUN 1} AVWUOAEG
ETMQAVELEG UTTOPEI VA TTPOKAAECOUV AVATPOTTH 0TO KAPOTOdKL padi HE TN CUOKEUN.
18.Mepiodog OTAV I GUOKEUT) SEV XPNGIHOTIOLEITAL - TTPETTEL VA ATTOCUVOECETE TO KAAWSI0
Tpo@odoaciagamd tnv mpifa NAEKTPIKOU SIKTUOU KATA TIG KatalyiSeg pe kepauvvoug i étav Sev
XPNOLUOTIOLIEITE TN CUOKELN TTOANR WPA.

19. Z£pP1g— UnV SOKIUACETE VA EKTENECETE EMOEWPHOEL TNG CUOKEUNE HOVOL oag. To va
avoi€eTe To KAAVUUO UTTOPED VO TTIPOKAAEDEL EMAQPT HE EMKIVOUVN NAEKTPIKA TAON Kat va
ekTeOEi 0 xpOoTNG 0 AANOU KIvSUVOUC. H cuvTrpnon Kal n €MOKEUH TOU €OTTAIOUOU
EKTENEITAL ATTOKAEIOTIKA ammod Toug e§ouatodotnpuévoug uTAAANAoUG o€pRIC.

20.'0tav 8&v XpPNOIHOTOLEITE TN GUGKEUN, TTPETIEL VA ATTOCUVOETETE TO PIG TNG ATO TNV TTPila
NAEKTPIKOU Si1kTUOUL. OTav n cuokeun ivat cuvSeSeuévn oTnV TNy NAEKTPLKN EVEPYELAG, Eival
OTOV TPOTIO AElTOupYiag avapovig Kal Sev eival amoAUTWG AMEVEPYOTTOINHUEVN.

21. AVTAaANGKTIKA — OTAV AvTIKAO10TATE €0pTAHATA TTPETIEL VA EAEYXETE AV O UTTAAANAOG TOU
O€pPIG EXELXPNOLUOTIOIAOEL TA AVTAAAOKTIKA TTOU TTPOTEIVOVTAL aTTd TOV KATAOKEVAOTH fj TA
e€aptnuata ivat idia omwc ta yviiola e€aptipata. H avtikatdotaon e€aptnUATWY PE NV
EYKEKPLPEVA TPOKAAEl KivOuvo mupKayldg, nAektpomAnéiag kat GAAoUG KivoUvoug.
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22.KUP1eg NAEKTPIKEG AGPANELEG — VIO VA TIPOCTATEPETE PE OUVEYXH TPOTIO TN CUCKEUN ATIO
moavh TUPKAYLd, TTPETEL VA XPNOLUOTIOIOETE TIC ACPANELEG KATAAANAOU TUTTOU Kal
MAPAPETPWY. Ol TTAPAUETPOL TWV ACPANELWDY TOU OPIOPEVOU GACHATOG TNG NAEKTPLIKN TAONG
emonpaivovtal mavw oTn CUOKEUN.

23. Agv eEMTPEMETAL VA AUEAOETE TNV €VTAON XOU OTAV OKOUTE £Va KOUUATLTO omoia €xel
XAUNAN évtaon nxou r étav Sev undpyel oripa xou el008ov. Xe avtiBetn mepintwon,
evdéxetalva XaAdoeTe To nxeio ue TNV Ea@vikn av€non TN évtaong Tou OAPATOG.

24.H povadikn Avon va amoouvOEceTe MARPWG TN CUCKELH Ao TNV TNYA NAEKTPIKAG
evépyelag eivatn amoouvdeon Tou Kahwdiov Tpo@odociag amd Tnv mpifa NAEKTPIKAG
evépyelag i amd tn ouokeun. H mpifa nAektpikoU SiktUou 1 n umodoxr Tou KaAwdiou
Tpo®odociag otn CUOKEUN TAVTA TIPETEL VA Eival S1aBEOIPEG KATA TN XP1 0N TNG CUGKEUNG.
25.H ovokeun mpémel va tomoBetnOei Simha oe mpifa NAeKTPIKOU SIKTUOU 1} EMEKTAON €TOL
WOoTe va gival mavta S1a0€01peG.

26.H péyiotn BeppokpaciamepiBdrlovtog mpémnet eival 35°C.

27.08nYieq OXETIKA ME TIC NAEKTPOOTATIKEG EKKIVIGELG - AV N AEITOUPYIO TNG CUOKEVNAG
S10TAPACOETAL UE TIG NAEKTPOOTATIKEG EKKIVOELG, TIPETTEL VA TNV ATIEVEPYOTIOIROETE KA VA TNV
EVEPYOTIOIROETE EAVA 1} VA HETAPEPETE T OUOKELH 0€ AANo TdTO.

28. Mnatapia

a. Agv emTpémeTal va eKOETETE TIC umaTapieg otn Spdon unepBOAIKAG (€0TNG OTTWG TI.X.

nAtakn aktivoBoAia.

b. Katd tn 81a0eon Twv pmataplwy, mpénel va SWOETE onUAcia OTIC TAPAUETPOUE TNG

npooTaciag tou mepIBAAOVTOG.

C. Mpoeldomoinon OXETIKA LE XPRON TWV UITATAPLWV: YIO VA UNV EMTPEPETE ATTOOPPAYION

TWV UTTATAPLWY TTOU UTTOPEI VA TTPOKANECEL TPAVUHATA 1) VO XOAAOEL TN CUOKEUN:

. ‘Otav Bdlete Tn pmatapia Swote onuacia otnv méAwon ¢ (+ Kat-).

. Agv EMTPEMETAL VA XPNOLUOTIOINOETE TAUTOXPOVA SIAPOPETIKEG UMATAPIES -
KOIVOUPYLEG KAl HETAXEIPIOUEVEG, TIG UTTATAPIEG OTAVTAP KAl AAKANIKEG KATT.

. Mpémetva ByANeTe TIG umatapieg amd Tn CUCKEUN SV TN XPNOIUOTIOLEITE TTOAAN wpPA.

Mapatipnon oxetika pe Ti¢ ERP2 (ZuoKEV£G OXETIKA HE TNV EVEPYELQ)

H mapoVoa cuoKeun €ival 0lkoAOYIKOU OXES1AOHOU KAl TTANPOI TIG ATTATAOELG TNG GAONG 2 TOU
Kavoviopou (EK) ap1B. 1275/2008 tng Emtpomnri¢ mepi epappoyrig tng odnyiag 2009/125/EK
OXETIKA JE TNV KATOVAAWON EVEPYELAG O€ KATAOTACN ATTEVEQYOTTO{NCNG KAl AVAUOVHG TOU
NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU EEOTTAIOHOU YPAPEIOU KAl OIKIAKOU EOTTAIOHOU.
MPOEIAONOIHZH

H ouokeun dev emtpénetal va xpnotpomnolnBei amd mpdowmna (CupmePIAAUBAVOUEVWY TWV
TALSIWV) HE HEIWHEVN QUOIKA KAl aloOnTnelakn IkKavoétnTa KAl Ta TPOoWTA LUE AVETTAPKN
yvwon kat eumelpia, av Sev gival UTO TNV EMOTITEIN TOU TTPOCWTIOUL TTOU €ival UTTEVOUVO yla TNV
ao@AAeld Toug Kal Sev €xouv eKTTAIOEVOEI TTWC VA XPNOLUOTIOLOUV T CUCKEUN LE ACOAANR
Tpdémo. H mapoucia Twv evnAikwv amaiteital 6tav ta matdid xelpiovral Tn cuokeun- €1o10a
Slao@alioeTe TNV A0QANA XPHiON TNG CUOKEVNG.

1. Agv EMTPEMETAL VA APHVETE TN CUCKEUT OTAV AEITOUPYEl Xwpi¢ kapia emomteial Mpémetva
ATTEVEPYOTIOLEITE TN CUOKEUN OTAV SEV TN XPNOIHOTIOLEITE, AKOUN Yla £€va CUVTOHO S1AoTNUa.
2. Aev EMTPEMETAL VA UETAXELPI(EOTE TN CUCKELT PECA ATTO €va EEWTEPIKO PONOL UE XPOVIKO
oUOT pa oUTE PE EEXWPLOTO CUOTNUA TNAEXELPIOHOU.
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4.Mpwv apyioete va XelpiCeoTe TN CUCKELN, TPEMeL va eNEYEETE av n TAON TNG eival oupBath pe Tnv Tdon Tou
TOTTKOU NAEKTPIKOU SIKTUOU.

5. Agv EMTPEMETAL VO KOAUTITETE TA AVOiyHOTA EEAEPIOMOU TL.Y. HE EQNUEPIDEC, TpameCOUAVTNAQ, KOUPTIVES
KATL. Mpémnelva BeBaiwbeite 6TI mAvVwW amd Tn CUOKELN UTTAPXEL Evag ENeVBEPO XWPOG TOUAAYIoTOV 20 cm Kal
amo KABe MAeLPA TNG - TOUAAXIOTOV 5 cm.

6. Aev emtpénetal va oTd&el i va XuBei kavéva uypd oTn cuokeur kat Sev emTpénetal va Balete mdvw otn
OUOKEUT KAVEVA AVTIKEIUEVO YEUATO PE UYPO OTwC T.X. éva Balo.

7.Tiava amo@UyeTe mMupKayld  NAeKTpomAngia, mpEmel va TPOOTATEVETE TN CUOKELT amd {0TOUC TOTTOUG, TN
Spdon Tng Bpoxng, TG uypaciag Kal TG oKOvNG.

8. Aev eMTPEMETAL VA TOTTOOETEITE TN CUCKELT KOVTA O€ OTTOLASHTIOTE TINYN vEPOU OTIWG T1.X. BPUOEC,
umaviépeg, mMuVTHpLa f Toiveg KOAUUPBNONG. H cuokeun mpémel va TomoBeTnOei o€ pia iola kat otabepn
Baon.

9. Agv emTpéMmeTal va eKOETETE TN CUOKEUN OE IOXUPO HAYVNTIKO TTEdio.

10. Aev emtpémetal va BAETE TN CUOKELT APEOWE OTOV EVIOXUTH, S€KTN i S1aKOmTN.

11. Aev emtpémetal va BAJETE TN OUOKEUT O€ £va HEPOG PE LYPaOsia, ylatin uypacia €xel apvnTikA emidpaon
ota NAeKTPIKE cuoTHpata.

12. Metd amd HETAPOPA TNG CUCKEUNG Ao KpUO 0€ {€0TO TOTIO I} OE TOTIO PE LYPACIiA, UTTOPEi va TPOKANBEi
vypormoinon TG uypaciag mavw oTov ¢akd HECA OTN CUOKEUH avamapaywynq. X& pla tétola mepintwon n
ouokeun ev Ba Aeltoupyrioel cwoTd. MPEMEL VA APr)CETE TN CUCKEUT ATIEVEPYOTIOINMEVN YIA TTEPITIOU pIa
WPA, yla va EMTPEPETE TNV EEATHUION TNG LYPATIAG.

13. Agv emtpémetal va KaBapileTe TN CUOKEUN PE XNUIKOUG SIAANUTEG, YIaTi umopei va XaAdoouv To Bepviki Tou
mePIBAAHATOC. ZKOUTTICETE TN CUOKEUN UE éva KaBapo, oTeyvo i} Aiyo pouoKepévo mavi.

14.'Otav Byalete to @I¢ amd Tnv mpila Toixou, mavta mpémel va TPABATE TO QIG Kal OX1 TO KAAWS10.

15.'0Tav n evepyomoinpévn CUOKeLN Xpnaotpgomoleital Simha o€ evepyomoinpuévn tnAedpaon, pmopei va givat
mnyn Slatapaxwv 6paong Ue TN HOPPR YPAUUWY oTnV 000vn. Auto e€apTtdtat amd tn {Wwvn KUPATWY
petadoongtng TV. Auto Sev onpaivel 0TI n ouokeun i n TNAedpaon Sev Aeltoupyolv KAaTAANAa. Av auTéq
YPAUMEG EiVAL 0PATEC, TTPETTEL VA ATTOMAKPUVETE T CUOKEUN amo TNV TnAedpaon.

16.To @IG NAEKTPIKOU SIKTUOU XpNOIHOTOLEITAL YIa aTTOCUVEEDN TNG NAEKTPLKN TAONG Tpogodoaiag Kat mavta
npénetva eivat Stabéoipo.

17.Tiava unv emtpéPete moOav anwAela akong, Sev EMTPEMETAL VA AKOUTE HOUGIK TTOAU Suvatd yia oA
wpa.

NMPOZOXH

AnAwon

Ala Tou mapovTog N etaipeia Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp. z 0.0. SnAwvel dtin

TTaPoUCa CUOKEUN Eival CUPPBATH PE TIG TTPOUTTOOECEIG KAL TIGAOITEG OXETIKEG TTPOPBAEPELC TNG

odnyiag2014/53/ EE. Mmopeite va AaBete Tnv mAripn didwon cupPfatétntag amd Tnv
1otooelida www.blaupunkt.com otnv KapTéAa TOU TPOIOGVTOG.
Katoxog adelag kukhogpopiag: 2N-Everpol Sp. Z o.0.
Putawska 403A, 02-801 Warszawa, MoAwvia

TnAépwvo: +48 2233199 59, e-mail: info@everpol.pl

To mpoidV KATACKEVACTNKE AT UAIKA UYNARAE TTOLOTNTAG KAl TA CUCTAHHATA, TA OTTo{a HImopo UV va
avakukAwBouv katva xpnotpomotnouv Eava.
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I
Av Tavw 0Tn cuokeur utdpxel To cVPBoAo Tou Staypappévou kddou, autd onuaivel 6T To
MPOIOV KAAUTITETAL amd TIC TPOBAEYELG TNG EVpwTTATKY) 0ONnYiag2012/19/EE. MNpémnetlva
£€0IKEIWOEITE YE TIC ATTATHOELG TOU TOTIIKOU GUOTAHATOC OCUYKEVTPWONG ATTOPPIMTTOUEVOU
£€OMAIOMOU KAl UTTOAEIPMPATWY UALKOU S1aAuonc. Mpémel va akoAouBrGeTE TOUC TOTIKOUG
KAVvoVIoHoUG. Mnv amoppipeTe To mpoidv padi pe Ta Kavovikd olklakd amoppippata. H owotn
S1dBeon Tou MAAAloV TTPOTOVTOG TTPOOTATEVEL ATTO APVNTIKA ATTOTEAECHATA VIO TO YUOLKO
meptBAA oV Kal TNV avBpwmivn vyeia.

H ouokeun eivat eomAiopévn pe umatapieg ot omoieg opifovral He TNV eupwmaikn odnyia
2013/56/EE. Agv emTpémeTal va amoppinTeTE TIG umatapieg padi PE Ta OIKIAKA amoppippata.
Mpéneilva e€oikelwOEITE PE TOUG TOTIIKOUG KAVOVIGHOUG Yia TNV EEXWPLOTH OUYKEVTPWON TWV
pmataplwy, 616t n KatdAAnAn §tdBeon mpootatevel amd mMOaAvA apvnTIKA ATTOTEAECUATA TNG YLd
T0 UOIKS epIBANNov Kal Tnv avBpwmivA {wH.

MAnpowopisgylatnv mpootacia tou mepiBallovrtog

H ouokevacia mepléxel povo Ta amapaitnta otolxeia. Exet katapAnbei kabe duvatr mpoomabela
(WOTE TA TPIA CUOTATIKA TNG CUOKEUATiag va Slaxwplotolv eUKOAA: xapTi (KouTi), appdg
TOAUOTEPIVNG (TPOOTATEUTIKA H€OA 0T CUOKeVATiA) KAl TTOAUVAIOUAEVIO (COKOUAEG,
TIPOOTATEVUTIKO @UANO). H CUOKEUN KATAOKEVLAOTNKE A6 UALIKA TO OTTO{0 UITOPOUV vVa
avakukAwBouv kat va xpnotpomoinBouv ava petd tnv amoouvappoldynon toug. Mpémetva
OKOAOUBNOETE TOUC TOTIIKOUG KAVOVIOUOUG OXETIKA PE TN S1A0€0N TV UAIKWV CUOKELATIAC, TwV
UETAXEIPIOUEVWYV UTTATAPLWY KAL TWV TTEPITTWY CUCKEUWV.

H eyypagn kat avamapaywyr UAIKOU UImopei va anaitriosl oXeTIKA adela. BAéme To mepi
TIVEUHATIKWV SIKAIWHATWY KAl TWV SIKAIWUATWV/SNoupywv/KAANMTEXVWOV VOUO.

Bluetooth

O KATOXOG TWV EUTTOPIKWV ONUATWYV Kal Tou Aoydtumou Bluetooth® eivai n etaipeia Bluetooth
SIG, Inc. USA. H eKUETAAEUON AUTWV TWV ONUATWY KALTOU AOYOTUTTOU KAAUTITETAL ATTd TNV AdELa
XPNOEWG. ANAO O OTA KAL EUTTOPLKEG OVOHACIEG ATTOTEAOUV KUPLOTNTA OXETIKWY ISIOKTATWV.
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01 - Hyeio. 02 - AtloOnTtrpag TnAexelpIopOU.
03 - Koupmitpomou avamapaywyng «mode» USB/ microSD /FM / AUX IN / Bluetooth.
04 -000vn. 05 - Avolyua HIKpOdpwvou
06 - Kouvpumi Play / Pause (avamapaywyr / madon) eMTPEMEL avamapaywyn / mavon Kat oiyaon.
07 - Kovpumi «emopevo» 08 - Koupmi«mponyolupevo»
09 - Koupmi pBuiong ewTtiopov Tngodvng
10 - PUBuion évtaong ixou 11 - Koupumi poAoytou.
12 - AvaoAn. 13 - Koupmi n\eKTPLKAG EVEPYELQG.

14 - Emava@opd CUCTAHNATOG 15-Ymodoxn AUX-IN.
16 - Ymodoxn Twv Kaptwv microSD.

17 - Ymo&oxn nAekTplkn evépyelag DC5V.

18 - Agiktngtpopodooiag LED 19-Ymo&oyn USB.
20 - Kepaia FM.
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01 - Koupmi emavdAnyng (emavainyn ev 0w, Tuxaia kat emavainyn piag @opdg).

02— Kouumievepyomoinong kal anevepyomoinong tpo@odoaiag.

03— Koupmi LIGHT yia puBpuion évtaong @wTtog Tou wTIoHOU

04— Koupmi EQ/SAVE em\oyn¢ pubuicewyv Tou e§opotwTh ypa@IKWV (AEITTUPYEL HOVO OTPOV
TPOTO avamapaywyng and tn pvpn USB/tnv kdpta microSD).

05— Koupuniavamapaywyng/mavong. 06— AUEnon évtaong rixou.

07— Meiwon évtaong fxou. 08— KouvunicdpwongFM.

09— Koupumi tpomou Aettoupyiag yta emAoyn TG mANyR¢ orUatoc.

10— Kouvpumnimponyolpgvou koppatiot. 11— Kovumiemdpevou Koypatiou.

12— Ap1OunTikd Kouumid (0-9).

Mpocoxn!

a. Mpwvva apyioete va xpnOIUOTIOLEITE TOV TNAEXELIPLOTH TTPEmeL av eMPBERalwOeiTe OTLAUT ¢O
éxeLeykateoTnuévn tn ymatapia Cr2025 pa Statipnon tng moOAwong.

b. NMpémelva a@alpéoeTe To UAO HOVWONG TIPLV VA OPXIOETE VO XPNOLLOTIOLEITE TO
TNAEXEIPLOTH.

C. ATTOPPIMTETE TIC ETAXEIPIOPEVEG UTTATAPIEG O€ €1SIKOUG Y1 AUTO TO OKOTIO KASOUG.
MANPO®POPIEC YO TNV AVOKUKAWGN UTTATAPLWV UTTOPE( vVa gival S1a0€01HEG ATTO TIG TOTTIKEG
ApPXEG.

d. EpBéletag Aettovpyiag Tou TNAEXEIPLOTH €ival 5 péTpa (Xwpic epumodia petadl Twv
OUOKEUWV). KaTeuBUveTe TOV TNAEXELPLOTHA OTOV ALloONTHPA TTOU BpioKeTAl 0TO EUMPOCOI0
maveA.

AapOpwon Kat evepyormoinon/anevepyonmoincn TG GUGKEVNG

Tpopodooia LED: Tuvdéote o Kahwdio USB otov Tpo@odOTn NAEKTPLKNG EVEPYELAG KAL TN
SeuTepn dkpn Tou Kahwdiou USB otnv umodoxn microUSB tpo@odoaciag tou omioBiou mavel
TNG OUOKEUNG. Emopévwg ouvdéoTte Tov Tpo@odoTn nAeKTPIKAG EVEPYELAg oTNV mpila. MeTd
amd emtuxn ouvdeon mMAvw otn cuokeun Ba evepyomoinBei n kKokkivn diodog LED.
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DOpTION GUGOWPELTH: N CUCKEUN Ba apXioel va @opTi(eTal HETA TN OUVOEDT TNG OE CUVEXES
pevpa. H 8iodo¢ LED tou omioBiou mdvel Ba aAAAel TO XpWHA TNG OE TPACIVO OE TTEPIMTWON
MANPOUC POPTIONG. MTopeite va eAéyEeTe TNV Katdotaon @OPTIONG TNG UITATAPIAG LE TO
elkovidlo Tn¢ umatapiag otnv emavw de€1d ywvia tng 006vng. H ouokeun Ba amevepyomotnOei
autépata og mepintwon eaviAnong tng umatapiog. Téte mpémet va cuvdéoete Eavd tn
OUOKEUNA OTNn @OPTION.

Evepyomoinon Kal amevepyomoinon TG GUOKEVNG: MNaTAOTE KAl KPATAHOTE TO KOUUTTI
TPo®odociag oTov EMAVW TTAVEN TNG HOoVASAG yla 2 SEUTEPOAETITA YA VA EVEPYOTIOIOETE /
QATTEVEPYOTIOIOETE TN CUOKEUH. ZUVTOUA TTATN A TOU KOUUTIIOU TPO@®080Gia¢ TOU EMAVW
TTAVEA 1] TOU TNAEXELPLIOTNPIOU UTTOPEI VA EVEPYOTIOIOEL/ ATIEVEPYOTIOIOEL TOV TPOTIO
Aettoupyiag stand-by (mpofoAn poloytov, xwpic £§odo fxou). MeTd tnVv evepyomoinon Tng
Tpopodoaiag, noBdvn Ba pWTIOTEL KAl OTN CUVEXELD UTTOPEITE VA EEKIVIOETE ANAEG
Aettoupyiec.

Mapatnpnosig:

a. Tomapadedopévo kaAwdio USB éxel S0 @I¢ - yevikng xpriong USB kat microUSB. To @1
YeVIKAG Xpriong USB xpnotpomoleital 6Tov Tpo@od0Tn NAEKTPLKNG EVEPYELNG EVW TO PIG
microUSB yla cUvdeon TG umoSoxXAG TNG CUOKEUAG LE TNV TPoPoSoaia amd To CUVEXES
pevua.

b. Houvokeun umopeiav tpo@odotnBei povo pe to tpopoddtn mapadedouévo padi pe tn
OUOKEUN 1 LE TOV TPOPOSOTN HE TIG {O1EC OVOUAOTIKEG TTAPAUETPOUG.

c. Metdtnv amevepyomoinon NG Tpo®odociag XpnoIHOoToIWVTAG TO KOUUT{ Tpogodoaiag
Tou eMAVW MAVEAN, n ouokeun Sgv umopei va evepyomolnOei e TO TNAEXELPLOTHPLO AOYW
mARpou¢ anevepyonoinong tng tpogodociag. MNatriote {avd to kouvumi Tpo@odociag oto
EMAVW TTAVEA Y1a VA EVEPYOTIOLINOETE T CUOKEUN avd.

d. Houokeun umopeiva avamapdyel ixo katd tnv tpo@odocia tng. e mepimTwon MARPoUG
KUKAOU Tpo@odoaciag Hiag popdg mpoTeiveTal N MARPNG ATTEVEPYOTIOINGN TNG OUGKEUNG.

P0OBuIoN @WTIGHOU TG 006VNG (PUBNIGTHG évTaonG PwTOC)
MNatote to kouvumi "LIGHT" tou TnAexelplotnpiou fj Tou epmpocOiou mave yia va pubuioete
TNV évTaon QwTOG TOU QWTIOHOU TNG 006VNG PeTAdy Twv emméSwv: uPNAG / HECO Kat XAHNAS.

Mpoypappatiopég wpeag

PoAodu: Evepyomol\0TE T CUOKEUN KAl OTN CUVEXELD TTATHOTE Yila Aiyo To Kouumi tpopodoaiag
YlO VA TTEPACETE OTOV TPOTIO TIPOYPAUMATIOHOU TOU poAoyLoU. MatwvTag TPELIG YOopEC yia Aiyo
To Kouumi«mode» Ba apyioete vampoypappati(ete To poAdt kal ta Yneia Ba apyicouv va
avapoofrivouv mdvw otnv 006vn: mEPLOTPEYTE TO KOUUTTE pUBULIONG évTaonG iXou yla va
TTPOYPOAHUMATIOETE TNV WPA* TTATAOTE TO KOUUTT{ «<ETTOUEVO» IO VA TTEPACETE OTOV
TIPOYPAUMUATIONS AEMTWV 1), KATA avAyKn, TOTHOTE TO KOUUTTi «TTPONYOUHEVO» Yld Va
ETOTPEYPETE OTOV TPOYPAUUATIOUO TNG WPAG: TTEPLOTPEWTE TO KOUMT{ pUBUIONG évTaon NXOU
Yla VA TTPOYPAUMATIOETE TA AEMTA KAl OTN CUVEXELD TTATHOTE Yia Aiyo To Kouumi Tpo@odoaiag
Y10 VO TEAELWOETE TOV TPOYPAUUATIOUO TO POAOL.
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Juvayepuog EvepyomolnoTe Tn CUOKEUN Kal 0T CUVEXELD TTATAOTE Yia Aiyo TO KOUUTTi
Tpo@odoaciagyla va mepAcETE OTOV TPOYPAUUATIONO TOU cuvayeppoU. To cUVTOPO TATNHA
TOU KouumioU «<mode» apyiel TOV TPOypaUHATIONO TOU cuvayepHoU 1, Kaln €lKOva
ouvaygppoU 1 (kouSoUVI pe To voUuepo 1) Ba avapel TEPIOTPEYPTE TO KOUUTT{ €VTAONG X0V
Y10 VA TTPOYPAUMATIOETE TNV WPA* TTATHOTE TO KOUUTT{ «ETTOUEVO» YIA VA TTEPACETE OTOV
TTPOYPAUMUATIOUO AEMTWV 1), KATA avAyKn, TOTHOTE TO KOUUTT «TTPONYOUHEVO» Yla VA
EMOTPEYPETE OTOV MTPOYPAUUATIONO TNG WPAG TTEPLOTPEYTE TO TOUOAO €VTACNG XOU Yld va
TPOYPAUUATIOETE TA AEMTA: TATHOTE TO KOUUTT{ «<EMOUEVO» YIA VA TTEPACETE TNV EMAOYH TNG
TTNYNS OUVAYEPUOU, TTEPIOTPEWTE TO KOUMTI €VTAONG XOU Yla va EVAANAEETE TNV TINYA
ouvayeppoU petafu: dovnoelg/ USB/ microSD / padidépwvo- matiote yia Aiyo To KoupTi
avamapaywyng/ mavong kat 1o Koupmi tpogodoaiag yia va emPBeBaloeTe Kat va
OANOKANPWOETE TOV TTPOYPAMUATIONO TOU CUVAYEPHOU.

ZEMEPIMTWON TPOYPAUHUATIONOU TOU GUVAYEPHOU 2, TATAOTE V0 YOPEC TO KOV UTTi «mode»
YlO VA EVEPYOTIOIAOETE TO TPOYPAUMA TTPpOYpappaTiopol. H akdhouBn Stadikaocia givat rj idia
OTIWG OTNV TTEPIMTWON TPOYPAUMATIOHOU TOU cuvayepuou 1.

TupBouléc:

a. To poAoLKal o cuvayepUOG Ba AeITOUPYHOOUV OE TEPIMTWON TPOoPOodociag amod Tov
OUOOWPEVTH N 0UVEEONG TN NAEKTPIKAG EVEPYELAG SIKTVUOU. KaTd Tn Stapkn xpron Tng
OUOKEUNG, TPOTEIVETAL VA XPNOILOTIOINCETE TN 0UVOEON TNE TPOPOSOTiag ATd NAEKTPIKA
evépyela SIKTUou.

b. ‘Otav evepyomoinOei o cuvayepudg, MePIOTPEPTE TO KOUMTT EVTAONG X0V yla va
ATTEVEPYOTIOICETE TOV X0 TOU cuvayeppoU. O cuvayeppdg Ba evepyomotnBeiTnv emoépevn
uépa, Tnv idla wpa. O xpovog Sidpkelag Tou cuvayeppou eival 5 Aentd kal anevepyoToleital
autépata oe mepimTwon EANEIPNG aKOAOUONC AEITOUPYIAC TNG CUOKEVUNAG.

c. MeTd TNV EveEpyoTOinON TOU CUVAYEPHUOU, TATHOTE Yia Aiyo To KoupTi avaBoAng yia va
TEPACETE OTOV TPOTIO AstToupyiag avaBoArc. O cuvayepudgBa evepyomoinBei {avd peta amod
AANa 5 AemTd. MePIOTPEYTE TO KOUUTI{ €VTACNG X0V Y10 VO OTTEVEPYOTIOLOETE TNV AVABOAN.
d. To oUvTopa MATAMA Plag OoPAG TOU KOUMTTIOU pOAOYLOU OTO EMAVW TTAVEN UTOpEi va
EVEPYOTIOINOEL I VA ATTEVEPYOTIOINOETE TOV CUVAYEPUS aplO. 1+ To oUvTopo Matnua Suo
POPWV AUTOU TOU KOUUTTIOU UTTOPEL VA EVEPYOTTOLOEL ) VO ATTEVEPYOTIOLCEL TOV CUVAYEPHUO
aptOy. 2- 10 S10pKEGTATN A TOU UTTOPE( VO EVEPYOTIOIOEL 1) VO ATIEVEPYOTIOLCEL TAUTOXPOVA
TOV ouvVayEPUO T KAl TOV ouvayepuod 2.

e. Avem\é€ete USB/ microSD/ padio@wvo we mnyr cuvayeppoul, TaTHoTE yia Aiyo To KOUUTTi
avanapaywyng/ mavong yla va mpoBAAeTe To KOPUATLH TOV padlo@wVviko otabud mou Ba
evepyommoinBolv w¢ ouvayepUdg, TEPIOTPEPTE TO KOUUTT EVvTAONE IXOU Yl VA EVAANAEETE TO
KOMMATLN TOV padlo@wVIKO 0TABUO, TATAOTE TO KOUUTTi avamapaywyng/ mavong yla va
ETOTPEYPETE OTOUG TTPOYPAUMATIOHOUG TOU GUVAYEPHOU.

f. Otav emAé€ete TNV avamapaywyn wg mnyr Tou cuvayepuol, autd onpaivel étin povada
autépata Ba evepyomolnoel Tnv avamapaywyn padtogwvou / USB/ microSD otnv
TTPOYEVECTEPA TTPOYPAMUATIONEVN WPA. TO GUVTOMO TATNHA TOU KOUMTTIIOU avanmapaywyng/
mavong eMTPEMel TNV evaliayr TNG mnyR¢ {unmvntnptlov petagu: padtdégwvo / USB / microSD.
H ouokeun Ba evepyomoinOeiyia 120 Aentd kat Ba amevepyomotnOei avtéparta.
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g. BeBawwBeite 6t o1 popeic USB/ microSD pe tn pouoikn eivat KatdAAnAa cuvdedepévol, av
emAé€ete USB/ microSD w¢ mnyr ouveyeppou.

h. O cuvayeppocgeival StaBéoipog akdun kal dTav n CUCKEUN €ival ATTEVEPYOTIOLNUEVN
(evepyomoinuévn 06ovn).

AerTovpyia Katrdotaong Umvou Sleep: katd Tnv avamapaywyn fixou (padidgwvo / USB/
microSD /Bluetooth / aux in), matfiote yta Aiyo To Koupumi avaBoAng yla va EVEPYOTTOLOETE
TOV TPOTO AEITOUPYIAG KATAOTAONG UTTVOU «sleep», TEPIOTPEYTE TO KOUUTTI €VTAONG X0V ME
OKOTIO TN pUBUION TOU XPOVOU TOU TPOTTOU AEITOUPYIAG KATACTACNG UTTVOU HETAEU
15/30/45/60/75/90/120 AEMTWV 1 UE ATTEVEPYOTIOINON TOU TPOTIOU AEITOUpYiag «off», matiote
ava o Koupmi avaBoAng yla va emPBeRAlWOETE TNV EMAOYN 0AG KAL VA TEAEIWOETE TOV
mpoypappatiopd. O nxo¢ Ba amevepyomoinOei autdpata HETA amod ToV EMAEYUEVO XPOVO.

Xelpiopog tov padiopwvou FM

H ouokeun 81aBétel mTTUOOOPEVN KEPAiA YA VA AKOUOETE TOUG 0TaBUOoUG FM. Mpiv va apyioete
VO aKOUTE TO 0TAOUO FM mpémel va emeKTEIVETE TARPWC TNV KEPAIA KAL VA TTPOYPAUUATIOETE
10 6éKTn Simha o€ éva mapdbupo yia va €xete KaAUTEPN ARPYN padlo@wvikol OAPATOG.
EvepyomolnoTte Tpo@odooia TN CUOKEUN G KAL TTATATE TO KOUUTTi «mode» 0To eumpoobio
mavel 1) to kouuni MODE otov TnAexelploth éwg va mpoPAnBei o Tpomog Aettoupyiag
padlopwvou.

1. AUTOHOATOCG CUVTOVIOUOC KAL TTPOYPAUMATIONOG 0TABUWYV: MaTtAoTE yia Aiyo To Koupni FM
SCAN A maTAOTE KAl KPATAOTE

Katd 3 6eUTEPOAETTA TO KOLUTI AVATTAPAYWYAG/ TTAUONC TOU TNAEXELPIOTA 1 TOL eumpdobiou
TTAVEA Y10 VO 0PXICETE AUTOUATN CAPWON KAl KATAYPA®PH TWV paSlo@wVIKWV oTaduwyv FM. H
OUOKEUN EMITPETEL KATAYPAPH TO HEYLIOTO 60 0TABUWV.

2. Autépatn cdpwon: TATHOTE KAl KPATAOTE TO KOUUTI EUTTPO0B1ou Kal EMOPEVOU KOUUATIOU
oTo

eUMPO0B10 MAVEA 1] OTO TNAEXELPLOTH Y10 VO COPWOETE AUTOUATA TOUG Stabéatpoug oTabpuolg
TPOC TA TAVW 1 TTPOG TA KATW TNG {WVNC.

H ouokeun Ba otapatioel kal Oa avanapaydyel auTOUATA TOV EMOUEVO 0TaOuo. Matriote 1o
Kouuri SAVE Tou TnAexelptotn

yaiva KataypaypeTe TO TPEXOUHEVO OTAOUO.

3. XelpoKivnTOC TPOYPAUMUATIONOC OTABUWY: META TNV eMAOYH TOU dyannuévou cag otaduou
HE XPHON TNG AUTOHATNG OAPWONG, TO CUVTOMO TTATNHA TOU KOUUTIoU «SAVE» Tou
TnAexelploTnpiov pmopei va kataypayel Tov IpexoUpeVo oTabud- 1o SlapkEG MATNHA TOU
KOUMTTIOU «M» Tou eumpdoBiou mAveN TNG HovASag Kal 0Tn CUVEXELA N TTEPLOTPOPH TOU
KOUUTTIOU évTaong fxou umopei va aldéel tn padlo@wvikn cuxvotnta katd 0.1MHz, peta to
mépaocpa 10 SeUTEPOAEMTWY XWPIG KAVEVAV XEIPIOPO, TO KOUUTI évTaong ixou Ba avavewoel
N Aettoupyia pubuiong évrtaong rixou tou. Natriote ouvexdpeva 1o kKoupi «LIGHT» oto
eunmpdobio mavel yla va amobnKeVoETE XElPOKivNTA TOV TPpEXOVTA 0TAOUO.
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4. Avtopatn Sitaypa@n amoOnKeVPHEVWV GTAOUWV pE adUVAMO GHHA: O€ TTEPITTWON TTOU
KOTA TOV QUTOUATO TTPOYPAUUATIONO TWV paSlo@wVIKWV 0TaBPWV n cuokeun Ba elcaydyet
oTN MVAUN Ta Tpoypdppata pe aduvapo onpa, umapxet Suvatotnta va toug Staypdypete. MNa
Va TO KAVETE, KATA TNV AvaTapaywyn autol Tou oTabpoU, 0To TNAEXEIPIOTAPLO TPEMEL VA
TTATHOETE CUVEXOUEVA TO KOUUTTi «O». O 0TaBudc Ba diaypagei kat otn Béon tou Ba epugavioTei
0 ETMOUEVOC TIPOYPAUUATIONEVOC OTABUSG.

5.MpAoKANON 0plGHéVOU GTABHOU: VIO VA TTPOYPAUMATIOETE TO 0TAOUS OpLlopévNG
ouXVOTNTAG UTTOPEITE VA TTATATE TA APIOUNTIKA KOUUTTLA TOU TNAEXELPLOTH. [ va
TIPOYPAUMATIOETE TO 0TAOUO TNG padSloPWVIKAG ouxvoTnTag 104,3 MHz, matriote Ta
aptOunTikda kouumid 1-0-4-3 Tou TNAexelploth. H ouokeun Ba cuvtoviotei kat Ba
avamapaydyel autopaTa ToV EMOPEVO 0TaABNO.

6. EmMAoyr MPpOYyPaUHATICHEVWV GTAOUWV: TATAOTE Yia AiyO TO KOUMUTI{ TTPOYEVEDSTEPOU 1
EMOUEVOU KOUUATIOU OTO EUNTPOOO10 TAVEN 1} OTO TNAEXELPLOTH Yla va eMAEEETE TOV
TTPOYPAUUATIOUEVO OTAOUO: UTTOPEITE AKOUN VA EMAEEETE TO OTAOUO MATWVTAG TA APIOUNTIKA
KOUMTTLA TOU TNAEXEIPIOTA. 1A VO aKOUCETE TOV TPOYPAHUHATIOHEVO GTAOUO e TOV aplBud 12,
TTATAOTE TA APLOUNTIKA KOUPTTLA 1-2 TOU TNAEXELPLIOTH: 0 0TABUOG Ba avamapayBei.

Xelpiopog avamapaywyng amd tn pvijpun USB/Tig kapteg microSD

Mpwv va apyioete va avamapdyete MP3 mpémie va eNéy&ete av n pviun USB éxel ouvbebei otnv
umodoxn USB 1y av éxete BAAel TV KApTa microSD otnv umodoxn amd miow TG CUOKEUNG.
2TOUG POPEIG UVAUNG TTPETTEL VO UTTAPXOUV AVTIYEYPAUpEVA Houoikd apxeia MP3. H cuokeun
€EUTINPETEI TIC UVAUEG TNG XWPENTIKOTNTAG Ew¢ 32 GB.

1. Natriote To koupumi MODE 1 M yia va evailaxBOeite otov Tpdmmo AelToupyia avamapaywyng
amd T pvAun USB A tnv kdpta microSD. H cuokeun autépata avixveUoel Tn HOUCIKN Kat Ba
apxiogtavamapaywyrn LETA va mpoBANEL TO CUVOAIKO aplOUO TwV apxEiwv.

2. MaTtAoTE yia Aiyo TO KOUUTTI TTPONYOUUEVOU | EMOPEVOU KOUUATIOU yla va eMAEEETE TO
TTPONYOUMEVO I} TO EMOUEVO KOUMUATL TTATHOTE KAl KPATAOTE TO KOUMTTi TPONYOUHEVOU 1)
EMOUEVOU KOUMATIOU VIO VA KUANIOETE YPRYOPA TO KOUUATI TTPOG TA TTIOW 1 TTPOG TA EUTTPOC.
3.Mat AOTE TA APIOUNTIKA KOUUTTLA TOU TNAEXELPLOTH Yia va eMAEEETE ypriyopa Kal va
aAVaTTAPAYAYETE TO KOUUATL UE OPLOPEVO aplOud.

4. Matote yia Aiyo 1o koupmi REPEAT tou TnAexelploTh yia va emAEEeTe TOV TPOTTO
Aettoupyiag emavaAnyng: EVvOG Koppatiov, SAwv Twv KOUHATIWV i Tuxaiag avamapaywyng.
Matote katkpatote yat 3 SeutepOAenta to Kouvpmi play/mavon Tou epmpdabiou mavel yia
va gtaoste otnv idta mpdén.

5. Av BéAeTe va emavaldPETe avamapaywyr opIopEVOU ATOCTIACHATOG EVOG KOUUATIOU,
MATAOTE KAl KPATAOTE yid 3 SeuTePONENTA TO KOUUT REPEAT éw¢ va @wTioTei ToO cUPPBOAO P-A
oTNV 0006vn yla va eMAEEETE ap) ) TOU ATTOOTTACHATOG: EMOUEVWG TTATAOTE KAL KPATAOTE yia 3
Seutepoenta to Koupuni REPEAT éwgva gwTiotei To cUpBolo P-b otnv 006vn yiava
eMAEEeTE TENOG TOU amoonAdopaToG. H ouokeur 6a emavaldPet To emAeypévo amdomaca.
MatAoTte Kat KPaTHoTe To Kouumi REPEAT éw¢ va @wTioTei To cUPBoAo P-E otnv 086vn: auto
Ba mpokaléoel akUpWaon TNGAEITOUPYIAC EMEVAANYNG.

6. Kata avamapaywyn twv apxeiwv MP3 matriote yla Aiyo To kouumi EQ tou TnAexelplotr yla
va EMAEEETE TOV TPOYPAUMATIOUS TOU EEOUOIWTH YPAPIKWV:
NORMAL/ROCK/POP/CLASS/JAZZ/BASS.
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Mapatnpnoeig:

a. Agvmpoteivetal va XpnolpomolnoeTe To KaAwS1o eméktaong USB 510TL autod emnpedlel
moldTNTA TOU OHATOC XOU Kal dnuloupyei Siatapaxég (B6pufog).

b. H ouokeun avtépata Ba avayvwpioel Ta apxeio povo HeTd tn cuvdeon TNG UvAUNGUSB
TNV évBeon tngKaptag microSD.

XeipiopogBluetooth

H ouokeun givat e€omhiopévn pe tn Aettoupyia Bluetooth xdpn otnv omoia pmopeite va
OTTOOTEANETE O€ CUVEXT PO TN HOUCIKN a0 AANN cuokeun pe tn Stacuvdeon Bluetooth.

1. Matote yia Aiyo 1o koupnmi MODE | M yta va emAé€ete Tov Tpdmo Aettoupyiag Bluetooth.
MeTd amé emtuyn petagopd otov Tpdmo Aettoupyiag Bluetooth, To peydewvo Ha
avamapaydyel tov xo mposidomoinong. Auto onpaivel 6Tt o avamapaywy£ag pe padidpwvo
eivat éTolpog yta ouvdeon.

2. Evepyomotjote Tn Aettoupyia Bluetooth otn deUtepn cuokeun dMw¢ €§umvo TNAépwvo
KATL (BAéme 0dnyieg xpriong TG ouokeung kal Bpeite Tig StaBéoipeg ouokevég Bluetooth.

3. EAéy&te Tov Kataloyo Stabéoipwv cuokeuwv Bluetooth «BP PP14BT » yia va apyioste Tnv
apotBaia ovvdeon (Yypayte Tov KwSIKO «0000» peTd vampoBAnOeito [mpoxelpd mapdbupo).
UETA amo emTUX apotPfaia cUVEEON UE TN CUOKEUN TO HEyd@wVo Ba avamapaydyel To o
npo&ldomoinong.

4. EmA€é€te Tn povoikn otn cuokeun Bluetooth kat apyiote Tnv avamapaywyn tneg. To
Heydewvo Ba avamapaydyel tn LOUGCIKHA.

5. Katd avanapaywyr maTtroTe TOU KOUPTI{ TPONYOUUEVOU/EMOUEVOU
KOppaTiov/avamapaywyn¢/mavong yla va emiéete Tn {ntolpevn AetToupyia.

6. Matiote KalKPATAOTE yia 3 SeuTePANEMTA TO KOUUT avamapaywyrig/ mavong yla va
AKUPWOETE TNV apolfaia oclvdeon pe Tn TpeEXoLEVN cuokeun Bluetooth pe tov
avamapaywyéag pe padidé@wvo. Auto onpaivel ETOINOTNTA TOU AvaATTAPAYWYEA PE pad1OpwVOo
yla apotfaia cvvdeon pe dANeg ouokevég Bluetooth.

X&1p1opHOG TNG OUCKEVIG AVOIXTHC aKpoaonG: Katd eloepXopevn TNAEQWVIKA KAjon oTov
TPOTIO AVATIAPAYWYNG HOUCLIKNG Héoa amo To Bluetooth matriote 1o kovuni avamapaywyng/
TavonG Tou EUNMPOCBIoU TAVEA Yla va amavTACETE 0TNV KARON: anatioTe autd To Kouumi ava
yla va TEAEIWOETE TN oUVOUIAiag oag. MNa tnv KATAAANAN AelToupyia TG CUOKEUNG AVOIXTAG
akpoéaongmpémnelva pIAfoete SimAa oto Hikpdewvo (§ima otnv emdvw Se€1d ywvia tng
0006vn¢) KABWG TO HIKPOPWVO EiVAL EVOWHATWHEVO TTOW aTTd TO EUMTPOCO10 TTAVEA.

Inpeiwon:

a. Avvatdétnta emruxoug apoifaia cuvdeong dAwv Twv cuckevwv Bluetooth Sev gival
EYYUNUEVN AOYW SLAPOPETIKWV HAPKWV KAl KATAOKEUWV.

b. EpéAeia Aettoupyiagtng Stacvvdeong Bluetooth gival 10 pétpa (xwpic epmodia petagv
TWV CUOKEVWV).

C. Agv EMTPEMETAL VA KOVTEPETE TO TNAEQWVO OTOV AVATIAPAYWYED PE paSIOPWVO OTOV
TPOTO AEITOUPYIAG TNG CUCKEUNG AVOLXTAG akpdaong ylati oe avtiBetn mepintwon Ba
uTap&ouv SlaTapax£G KALTTTWON TTOLOTNTA HXOU.
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Xeipiopog e€68ou AUXIN (cuvdéoeigc Mp3)
Juvdéote éva @i Tou mapadedouévou kalwdiov otepeod 3,5 mm--3,5 mm otnv umodoxr AUX
IN Tou omioB10u MAveA TNG CUOKEURG KAl TO SEVTEPO PIG OTNV EEWTEPLKI CUOKELN
avanapaywyng (m.x. cuokeun avamapaywyng MP3). O tpdmog AelToupyiag TnG GUCKEVUNRG
avamapaywyng Oa alaytei avtopata oto AUX IN. EMAEETE TN HOUGIKN 0TNV eEWTEPIKA
OUOKEUN avamapaywyng Kal apxiote Tnv avamapaywyn tng. To peydowvo Ba avamapaydayet
TN HOUOCIKA.
XelpiCeote Tn ouokeun avamapaywyng ovvdedepévn otnv umodoxn AUX IN pe ta kouuma
NG. Ztov tpomo Aettoupyiag AUX IN pmopeite va xpnolpomoljoeTe To mOpoAo puBuion
€VTAONG X0V KAl TO KOoupTi avamapaywynig/mavong.
Mpodlaypagég:
Mnyn tpogodoaiag: DCIN 5V /600mA

3.7V /1800mA (xwpnTikOTNTA umatapiag)

RMS loxU¢ e€660u: 2 x3 W RMS. Juxvotnta FM: 87,5~ 108,0 Mhz.
OvopaoTtika ototxeia USB: 150 mA EkSoxn Bluetooth: CSRV4.0
AAQYN 1loXVoG:9,5W AAQYN 1OXVOG OTOV TPOTIO AVAPOVAG: <0,5W

Epyootaciakég puOpicsig:

Xpoévogovotpatog: 00:002017-01-01

TOMmoGg wpag: 24 WPEG.

Xpovog KatdoTtaong UTTVOU: ATTEVEPYOTIOINUEVOG

Xpovog SidpKelag ouvayeppuoU: 5 Aemtda

‘Evtaonnxou: 15

(O1mpodiaypagéc umopei va peTafAnBouv xwpic mpoyevéoTtepn mpoeldomoinon.)

Enmilvon mpofAnpdatwv

1. HoBdbvn Sgv evepyomoleitat.

a. EAéy&te av n ocuokeun eival owotd ouvSeSepévn Pe TO CUVEXEC peLA.

b. MatAoTe KALKPATAHOTE yia 3 SEVTEPOAENTA TO KOUUTi TPOPOS0Tiag yla va EVEPYOTTOINOETE
TN OUCKEUN.

c. AvtompdéPBAnpa pnv e€a@avioTel, TapaKAAOUUE VA ETTIKOIVWVI OETE UE TO TOTIIKO GEPPIC.
2. Mnv IKavoTmoINTIKA TOLOTNTA X0V Tou padlo@wvikol otabpou.

a. NavaAdpete kahuTePN ARYN, TPEMEL VA TOTTOBETHOETE TN OUOKELN SimAa o€ éva
mapdadupo.

b. Xuvtovioteite o€ éva aAo padlo@wviko otabud.

c. AvtompofBAnpa punv e€a@avioTel, TOPAKAANOUE VA EMKOIVWVI OETE LE TO TOTIKO GEPPIC.
3. Mnv IKavomoIinTIKA TOLOTNTA X0V KATd avamapaywyn amd tn pvipn USB f tnv kdpta
microSD.

a. EmBefaiwbeite 611 n pvrpun USB kat n kdpta microSD givat katdAAnia
ouvdedepéva/TomobeTnuéva.

b. Avto mpoBANUa aKOUN UTTAPXEL, ATTEVEPYOTIOLOTE KAl EVEPYOTIOINOTE TN TPoPodoacia Tou
avanapaywyéa pe padloewvo.

c. AvTo mpoBAnua unv e€a@avioTel, TAPAKAANOUUE VA ETMIKOIVWVI OETE E TO TOTIIKO GEPRIC.
4. Ytov Tpomo Aetrtoupyiag Bluetooth o xog Stakomtetal.

a. Na peta@épete tn ouoKeun pe Tn Aettoupyia Bluetooth mo kovtd otov avamapaywyéa pe
padidewvo.
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OHUTUST KASITLEV OLULINE TEAVE

HOIATUS A

ELEKTRILOOGI OHT
MITTE AVADA
Ohutust kasitlev oluline teave
Hoiatus:
Elektrilo6gi ohu vahendamiseks ei tohi seadme katet ega tagumist osa lahti monteerida.
Seadmes eiole kasutajapoolseks iseseisvaks parandamiseks ette ndhtud elemente. Seadme
hoolduse ja parandamisega tegelevad ainult teeninduse kvalifitseeritud to6tajad.

Graafiliste simbolite selgitus:

A

Védlgunoole simbol vordkiilgses kolmnurgas hoiatab kasutajat seadme sees esinevast
isoleerimata,ohtlikust pingest”, mis voib saavutada elektril66gi ohuga dhvardava tugevuse.

A

Hutumark vordkilgses kolmnurgas hoiatab kasutajat sellest, et antud hetkel edastatakse
seadmega kaasas olevas dokumendis seadme teenindust ja hooldust késitlevat olulist teavet.

Enne seadme teenindamise alustamist palume kdesolev juhend, selle funktsioonidega
tutvumiseks ja sihtotstarbeliseks kasutamiseks, 1abilugeda. See tagab seadme kauakestva,

riketeta teeninduse ja kasutusrodmu.

Oluline informatsioon

. Teenindusjuhend ja ohutust kasitlev teave tuleb edaspidiseks kasutuseks sdilitada.

. Ei tohi lasta tekkida olukorral, kui seadmele véi selle sisemusse tilgub vesi.

. Samuti ei tohi seadet kasutada niisketes kohtades, nagu nt vannituba.

. Antud seadet ei tohi paigaldada jargnevatesse kohtadesse:

. Mis on avatud paikesekiirguse vahetule toimele voi radiaatorite Ildahedusse.

. Asetada muu, soojust eraldava, stereofoonilise varustuse peale.

. Blokeerides ventilatsiooni voi tolmusesse kohta.

. Pidevale vibratsioonile allutatud kohtadesse.

. Kérge niiskustasemega kohtadesse.

. Seadet eitohiasetada kliinalde voi avatud tule [dhedusse.

. Seadet voib kasutada ainult kdesolevas juhendis kirjeldatud viisil.

. Enne toite esimest sissellilitamist tuleb veenduda, et toide oleks digesti Ghendatud.

. USB mélu iihendatakse vahetult véi kuni 25 cm pikkuse USB pikendusjuhtmega.
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Ohutuse seisukohalt ei tohi korpuseid lahti votta ega lritada seadme sisemusse tungida.
Seadet voivad parandada ainult teeninduse kvalifitseeritud to6tajad.

Seadet eitohilahti keerata ega selle korpust avada, sest selles ei ole kasutaja poolt
parandatavaid osi. Seadme hoolduse ja parandamisega tegelevad ainult teeninduse
kvalifitseeritud tootajad.

OHUTUST KASITLEV OLULINE TEAVE

1.Lugedajuhend ldbi - enne seadme kasutamist alustamist tuleb kogu teenindusjuhend ja
ohutust kasitlev teave ldbi lugeda.

2.Sailitada juhend - kasutus- ja teenindusjuhend tuleb edaspidiseks kasutuseks sdilitada.
3.Jargida hoiatusi - toimida kooskélas kdikide seadmel paiknevate hoiatuste ja
teenindusjuhendiga.

4. Jargida juhiseid - toimida kooskédlas teenindusjuhendija kasutajale méeldud juhistega.
5.Paigaldus - paigaldada seade kooskdlas tootja juhistega.

6.Toiteallikad - seadme toiteks peab kasutama ainult toitekaabli margistustel antud
parameetritega allikaid. Juhul kui kasutaja ei ole kindel kodus oleva toite liigis, peab ta
ihendust vétma seadme miija voi kohaliku elektrienergia tarnijaga.

7.Toite maandus ja polaarsus - seade ei pea olema maandatud. Valtimaks tihvtide véi
klemmide paljastumist veenduda, et pistik oleks vérgupessa voi pikendusse sisestatud
16puni. Méned seadme versioonid vbivad olla varustatud vahelduvvoolu polaarse pistikuga
(ks tihvt laiem). Selliseid pistikuid voib sisestada vorgupessa ainult Gihel viisil. See on
kaitsefunktsioon. Kui pistikut ei saa pessa sisestada tuleb proovida seda podrata. Kui pistik ei
sobi ka siis pesaga tuleb elektrikult tellida selle védljavahetamine. Polaarselt pistikult ei tohi
kaitseid eemaldada. Kasutades muud pikendusjuhet véi toitekaablit, kui seadmega koos
tarnitavat, peavad neil olema asjakohased pistikud ja antud riigis néutav ohutustunnistus.
8.Toitekaabli kaitse - toitekaabel tuleb vedada nii, et selle peal ei oleks voimalik kondida,
seda suruda voi asetatud esemetega vigastada. Poorata erilist tdhelepanu pistikutele,
vorgupesadele ja kohtadele, kus kaabel [dbi veetakse.

9. Ulekoormamine - seinakontakte, pikendusjuhtmeid ja vargapesasid ei tohi iile koormata,
sestsee ohustab tulekahju puhkemise véi elektrilodgiga.

10.Ventilatsioon — seadet tuleb korralikult ventileerida. Seadet ei tohi asetada voodile,
diivanile voi muudele sarnastele pindadele. Seadet ei tohi katta laualinade, salvratikute,
ajalehtede jms.

11.Soojus - mitte asetada seadet soojusallikate, nagu radiaatorid, kiirgurid, ahjud véi muud
soojust eritavad seadmed (ka véimendid), lahedale. Mitte asetada seadmele pdlevaid
kitinlaid ja muid avatud tule allikaid.

12.Vesi ja niiskus - tulekahju voi elektrild6gi ohu vahendamiseks ei tohi seadet vihma, vee ja
niiskuse vahetule toimele, nagu nt saunas voi vannitoas, allutada. Mitte kasutada kdesolevat
seadet vee, nditeks vanni, kraanikausi, kd6givalamu véi pesupali, ldheduses, niiskes keldris voi
basseini juures (voi sarnastes kohtades).

13.Esemed javedelikud seadmes - |dbi seadme avade ei tohi sisse suruda mingeid esemeid,
sest need vdivad kokku puutuda ohtliku pinge punktidega, mis omakorda véib péhjustada
tulekahju voi elektril66gi. Mitte mingil juhul ei tohi seadme pindadele mingeid vedelikke
kallata. Seadmele ei tohi asetada vedelikke sisaldavaid esemeid.
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14.Puhastamine - enne puhastamist tuleb seade alati vorgupesast lahti ithendada. Kélari
Umbrusest voib tolmu eemaldada kuiva lapiga. Kasutades puhastamiseks aerosooli ei tohi
pritsimisvoogu suunata vahetult seadmele vaid lapile. Tuleb jalgida, et ajamitksused
kahjustusi ei saaks.

15. Taiendav varustus - keelatud on kasutada tarvikuid, mis ei ole tootja poolt lubatud,
sest voivad osutuda ohuallikateks.

16. Tarvikud - seadet eitohiasetada ebastabiilsele karule, alusraamile, statiivile,
tugialusele véilauale. Seade voib imber kukkuda ja saada kahjustusi ning vigastada
tosiselt last voi taiskasvanut. Kasutada ainult tootja poolt méaratletud voi koos seadmega
mitdavaid kdrusid, alusraame, statiive, tugialuseid voilaudu. Seadme paigaldust tuleb
teostada kooskdlas tootja juhistega, kasutade tootja poolt soovitatud paigalduskomplekti.
17. Seadme teisaldamine - kdrule paigutatud seadet tuleb séidutada véga ettevaatlikult.
Akiline pidurdamine, lilemé&érane jéud véi ebatasane pind véivad péhjustada kéru ja
seadme imbermineku.

18. Seadme mittekasutamise periood - toitekaabel tuleb dikesetormide ajal véi kui
seadet pikema aja jooksul ei kasutata vorgupesast lahti thendada.

19. Teenindus - keelatud on seadme Ulevaatust omakaeliselt 1abi viia. Avatud katted
voivad péhjustada kokkupuudet ohtliku pingega ja osutuda ohtlikuks. Seadme hoolduse ja
parandamisega tegelevad ainult teeninduse kvalifitseeritud toé6tajad.

20. Kuiseadet ei kasutata, tuleb selle pistik vorgupesast lahti thendada. Toiteallikaga
hendatuna on seade ootereziimis ja ei ole tdielikult valja lGlitatud.

21. Varuosad - osade vdljavahetamisel tuleb kontrollida kas teeninduse tddtaja on
kasutanud tootja poolt soovitatud varuosi vdi kas osad on originaalosadega identsed.
Véljavahetamine kinnitamata osade vastu ohustab tulekahju puhkemise, elektril66gi ja
muude turvariskidega.

22, Peakaitsmed - seadme alaliseks tulekahjuvastaseks kaitseks tuleb kasutada oiget
tllpijaasjakohaste parameetritega kaitsmeid. Antud pingeala kaitsmete parameetrid on
margitud seadmele.

23. Helitugevust ei tohi muusikapala vaikse osa kuulamisel véi audio sisendsignaali
puudumisel tdsta.Vastasel juhul voib signaali dkiline tugevnemine kdlarit kahjustada.

24. Seadme toiteallikast taieliku lahtiihendamise ainsaks viisiks on toitekaabli toitepesast
voi seadmest eemaldamine.Vérgupesa voi toitekaabli seadme sisend peavad toote
kasutamise kdigus alati juurdepadsetavad olema.

25. Seade tuleb paigutada vérgupesa voi pikendusjuhtme lahedusse nii, et need oleks alati
juurdepadsetavad.

26. Seadme keskkonna maksimaalne temperatuur véib olla kuni 35°C.

27. Elektrostaatilisi lahendusi puudutavad juhised - kui seadme t66 on hairitud
elektrostaatilistest lahendustest tuleb see vélja liilitada ja seejarel uuesti sisse lulitada voi
teise kohta imber tésta.
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28. Patareid

a. Patareisid ei tohiallutada Glemé&éarase soojuse, nagu nt péikesekiired, tuli jms, toimele.

b. Patareide utiliseerimisel tuleb p6orata tdhelepanu keskkonnakaitse aspektidele.

C. Patareide kasutamist puudutav hoiatus: patareidel ei tohilasta kuluda kuni lekkimiseni,

mis voib pdhjustada kehavigastusija seadme kahjustusi:

. Patareide sisestamisel poorata tdhelepanu nende polaarsusele (+ja-).

. Eitohikasutada samaaegselt erinevaid patareisid — vanu ja uusi, standardseid ja
alkaalpatareisid, jne.

. Kui seadet pikema aja jooksul ei kasutata, tuleb patareid vélja votta.

ERP2 (elektrienergiaga seotud seadmed) puudutav markus

Kéeolev 6koprojektiga seade vastab vastab 6koprojektide ndudeid kasitleva KOMISJONI (EU)
MAARUSE nr 1275/2008 kontori- ja kodukasutuseks méeldud seadmete viljalilitatunaja
ootereziimis energiatarbimist puudutava direktiivi 2009/125/WE joustava 2. etapi nduetele.
HOIATUS

Seadet ei tohi kasutada piiratud flsiliste, sensoorsete ja pstthiliste véimetega voi
seadmega tootamise kogemusi voi teadmisi mitte omavad inimesed (sealhulgas lapsed), kui
nad eiviibi nende ohutuse eest vastutavate isikute jarelevalve all voi kui neid ei ole seadme
ohutu kasutamise teemal instrueeritud. Kui seadet teenindavad lapsed, on néutav
tdiskasvanute kohaolek; see vdimaldab tagada seadme ohutu kasutuse.

1. Keelatud on to6tavat seadet jarelvalveta jatta! Kui seadet isegiliihikese aja jooksul ei
kasutata, tuleb see valja lulitada.

2. Seadet eitohiteenindada taimeriga valise kella vahendusel ega eraldiasetseva
kaugjuhtimisega stuisteemi abil.

3. Toitejuhtme kahjustuste korral ohtude véltimiseks peab vdljavahetamist teostama tootja,
autoriseeritud teeninduspunkt voi muu, asjakohast kvalifikatsiooni omav isik.

4. Enne seadme teenindamise juurde asumist tuleb veenduda, et selle pinge vastab kohalikus
toitevorgus esinevale pingele.

5. Seadme ventilatsiooniavasid ei tohi kinni katta, nt ajalehtede, laualina, kardinatega, jms.
Tuleb veenduda, et seadme kohal on vihemalt 20 cm vaba ruumi ja selle igal kiljel —
vahemalt 5 cm.

6. Eitohilastatekkida olukorral kui seadmele voi selle sisemusse tilgub véi voolab vedelik ega
tohisellele asetada vedelikega taidetud esemeid, selliseid nagu vaasid.

7. Tulekahju voi elektril66gi valtimiseks tuleb seadet kaitsta kuumade kohtade, vihma,
niiskuse ja tolmu toime eest.

8. Seadet eitohipaigutada mingite veeallikate, nt kraanide, vannide, pesumasinate voi
ujumisbasseinide ldhedusse. Seade tuleb asetada tasasele ja stabiilsele aluspinnale.

9. Seadet eitohiallutada tugevate magnetvéljade toimele.

10. Vahetult véimendile véi vastuvétjale seadet asetada ei tohi.

11. Seadet eitohiviia niiskesse kohta, sest niiskusel on elektrilistele allliksustele kahjulik
moju.

12. Peale seadme kiilmast sooja voi niiskesse kohta toomist voib méngija sees olevale ldatsele
tekkida niiskuse kondensatsioon. Sellises olukorras seade korralikult to6le ei hakka. Niiskuse
aurumise voimaldamiseks tuleb sisselllitatud seade jatta umbes tunniks ajaks seisma.

akse toitepinge lahti thendamiseks ja see peab alati juurdepéaasetav olema.
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13.Seadet ei tohi puhastada keemiliste lahustitega, sest need vdivad kahjustada korpuse lakikihti. Seadet
puhitakse puhta, kuiva véi vahesel maaral niisutatud lapiga.

14. Pistiku seinakontaktist eemaldamisel tuleb alati tdmmata pistikust, mitte aga toitekaablist.

15. Kuisisselllitatud seadet kasutatakse sisselulitatud telerildheduses voib see osutuda ekraanil joontena
nédhtavate héirete allikaks. S6ltub TV tlekande laineribast. See ei tdhenda aga ei seadme ega teleri vdarat
tootamist. Selliste joonte ilmnemisel tuleb seade telerist eemale nihutada.

16. Vorgupistikut kasutatakse toitepinge lahti thendamiseks ja see peab alati juurdepéésetav olema.

17. Véimalike kuulmiskahjustuste valtimiseks ei tohi muusikat pikemat aega valjult kuulata.

TAHELEPANU

3

Deklaratsioon
Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp. z 0.0. teavitab kdesolevaga, et seade vastab direktiivi 2014/53
/ELnbuetele jaselle muudele asjakohastele satetele. Taielik vastavusdeklaratsioon asub lehekiiljel

www.blaupunkt.com toote jarjehoidjas.
Vastutav ettevdte: 2N-Everpol Sp.Z 0.0.

Putawska 403A, 02-801 Varssavi, Poola
Telefon: +48 2233199 59, e-mail: info@everpol.pl

Toode on toodetud kdrgkvaliteetsetest taastootmisesse suunatavatest ja taaskasutatavatest materjalidest
ning alliksustest.
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Seadmel paiknev labitémmatud prigikorvi simbol tdhendab, et toode on héIlmatud
Euroopa direktiivi2012/19/EU sdtetega. Tutvuda kohaliku siisteemi elektriliste ja
elektrooniliste jadtmete kditlemist puudutavate nduetega. Toimida kooskdlas kehtivate
eeskirjadega. Kdesolevat toodet ei tohi dra visata koos tavaliste olmejdatmetega. Vana
toote dige kdrvaldamine valdib potentsiaalseid looduskeskkonnale ja inimtervisele kahju
tekitavaid tagajargi.

Seade on varustatud Euroopa direktiiviga 2013/56/EU hélmatud patareidega. Patareide
araviskamine koos kodumajapidamisjaatmetega on keelatud. Tutvuda patareide
eraldiasetsevalt kogumist kdsitlevate kohalike eeskirjadega, sest 6ige utiliseerimine
valdib potentsiaalseid looduskeskkonnale ja inimtervisele kahju tekitavaid tagajargi.

Looduskeskkonna kaitset kdsitlev teave

Pakend sisaldab ainult vajalikke elemente. Tehtud on kdik endast olenev, et kolm
koostismaterjali oleks hdlpsasti eraldatavad: papp (kast), pollstiireenvaht (seesmine
kaitse) ja poltetileen (kotid, kaitsepoogen). Toode on toodetud materjalidest, mida saab
suunata taastootmisesse ja peale nende eriotstarbelise ettevotte poolt demonteerimist,
uuesti kasutada. Jargida pakendmaterjalide, patareide ja kasutatud seadmete
utiliseerimist késitlevaid kohalikke ettekirjutusi.

Materjalide salvestamiseks ja esitamiseks voib vaja minna ndusolekut. Tutvuge
autoridiguse ja esinejate/kunstnike diguste seadusega.

Bluetooth

Kaubamaérgijalogo Bluetooth® omanik on ettevéte Bluetooth SIG, Inc. USA. Asjaomaste
kaubamarkide jalogo kasutamine on litsentseeritud. Muud mérgid ja kaubanimed
kuuluvad asjakohastele omanikele.
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Juhtelementide asetus
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01-Koélar. 02 - Kaugjuhtimisandur.
03 -Taasesitamise reziimi nupp,mode”USB / microSD /FM / AUX IN / Bluetooth.
04 - Displei. 05 - Mikrofoni ava.

06 - Nupp Play / Pause (taasesitamine / paus), mis vdimaldab taasesitamist / katkestamist ja
helitugevuse vdljalilitamise sisseltlitamist.

07 -Nupp,eelmine” 08 - Nupp,jargmine”
09 - Displei taustvalguse reguleerimise nupp

10 - Helitugevuse reguleerimine. 11 -Kella nupp.

12 - Uinak. 13 -Toitenupp.

14 - Susteemi taaskadivitamine. 15-Pesa AUXIN.

16 - MicroSD kaardi pesa. 17 - Toitepesa DC5V.
18 - Toitendidik LED. 19-USB-port.

20 - Antenn FM.
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Kaugjuhtimispult
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01— Kordamise nupp (korda koike, juhuslikult ja korda tiks kord).

02— Toite sisse-, valjaliilitamise nupp.

03— Nupp LIGHT taustvalguse heleduse reguleerimiseks.

04— Nupp EQ/SAVE graafilise korrektori seadistuste valikuks (to6tab ainult USB-
malu/microSD taasesitamise reziimil).

05— Nupp Taasesitamine/paus. 06— Helitugevuse suurendamine.
07— Helitugevuse vahendamine. 08— FM skaneerimise nupp.
09— Signaali allika valiku toé6reziimi nupp.

10— Eelmise pala nupp. 11— Jargmise pala nupp.

12— Numbritega nupud (0-9).

Téhelepanu!

a. Enne kaugjuhtimispuldi kasutama hakkamist tuleb kontrollida, kas sellesse on
paigaldatud patarei Cr2025 digete poolustega.

b. Enne kaugjuhtimispuldi kasutamist tuleb sellelt eemaldadaisoleerkile.

¢. Kasutatud patareid tuleb visata dra selleks ettendhtud mahutitesse. Teavet patareide
taaskasutamise kohta voib saada kohalikult omavalitsuselt.

d. Kaugujuhtimispilooditddraadius on 5 meetrit (ilma toketeta seadmete vahel). Suunake
kaugjuhtimispult eesmisel paneelil paikneva anduri suunas.

Seade seadistamine ning sisse/viljaliilitamine

DC toide: Uhendage seadmele lisatud USB-juhe vérguadapteriga ja juhtme teine ots
microUSB-pesaga seadme tagapaneelil. Seejdrel ihendage vérguadapter seinakontakti.
Parast 6nnestunud thendamist Illitub seadmel sisse punane LED margutuli.

Aku laadimine: seade alustab laadimist parast selle ithendamist alalisvoolu allikaga.
Tagapaneelil olev LED méargutuli muutub roheliseks juhul, kui seade on tdis laaditud. Aku
laadimise taset on véimalik kontrollida, jalgides displei paremal tileval nurgas olevat
ikooni.Seade lulitub vélja automaatselt, kui aku on tiihjaks saanud. Sellisel juhul tuleb
seade Uhendada laadima.
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Seadmesisse- javaljaliilitamine: Seadme sisse/vélja lulitamiseks vajutage ja hoidke 2
sekundit all seadme Glemisel paneelil olevat nuppu. Liihike tilemisel paneelil voi puldil
olevale toitenupule vajutamine véib lulitada sisse / vadlja standby reziimi (kella kuvamine,
ilma heli vdljumiseta). Parast toite sisselllitumist tekib displeile taustvalgus, seejarel voib
alustada teiste valikutega.

Markused:

a. Lisatud USB-juhtmel on kaks pistikut — universaalne USB ja microUSB. Universaalset
USB pistikut saab kasutada seadme tihendamiseks toiteadapteriga, microUSB
alalisvooluga thendamiseks seadme pesaga.

b. Seadetonvodimalik toita ainult sellele lisatud adapteriga voiidentsete
nimiparameetritega adapteriga.

c. Parasttoite valja lUlitamist toitenupu kasutamisega seadme tlemisel paneelil eiole
seadet voimalik sisse lulitada kaugjuhtimispuldiga, kuna toide on taielikult vdlja lulitatud.
Seadme uuestisisse lilitamiseks vajutage uuesti Glemisel paneelil olevale toitenupule.
d. Seade v6ib taasesitada ka laadimise ajal. Uhekordse tdieliku laadimistsiikli ajaks on
soovitatav seadme vdlja lilitamine.

Displei taustvalguse reguleerimine (hdamardi)
Vajutage kaugjuhtimispuldi voi esipaneelil paiknevale nupule "LIGHT", et reguleerida
displeitaustvalguse taset korge / keskmise ja madala taseme vahel.

Kellaaja seadistused

Kell: Kella seadistuste juurde minemiseks ltlitage seade sisse ja vajutage seejarel lihidalt
Toitenupule. Kolmekordne, liihike,mode”nupule vajutamine alustab kella seadistamist ja
tundide arvud hakkavad displeil vilkuma; po6rake helitugevuse reguleerimise nuppu, et
seadistada tundi; seejdrel vajutage nupule,jargmine”, et minna ile minutite seadistamise
juurde, vajadusel véib valida ka nupule ,eelmine”, et minna tagasi tundide seadistamise
juurde; pddrake helitugevuse pddrdnuppu, et seadistada minuteid, seejarel vajutage
lihidalt toitenupule, et I0petada kellaaja seadistused.

Aratus: Aratuse seadistamise juurde minekuks lilitage seade sisse, seejarel vajutage
lGhidalt toitenupule. Lihike nupule,mode”vajutamine alustab dratuse 1 seadistamist, 1
aratuse ikoon (kell numbriga 1) stttib; kellaaja seadistamiseks poorake helitugevuse
reguleerimise poordnuppu, vajutage nupule,jargmine”, et minna edasi minutite
seadistamisele, vajadusel voib valida ka nupule,,eelmine’, et minna tagasi tundide
seadistamise juurde; poorake helitugevuse p66rdnuppu, et seadistada minuteid; vajutage
nupule,jargmine”, et minna edasi dratuse allika valiku juurde, et valida dratuse allikaks tirin
/USB/ microSD/raadio; dratuse seadistamise kinnitamiseks ja [dpetamiseks vajutage
lihidalt taasesitamise / pausi nupule jatoitenupule.

Aratuse nr 2 seadistamisel vajutage,mode” nupule kahekordselt, et kiivitada seadistuste
programm. Edasine protseduur on sama, kui dratuse nr 1 seadistamisel.
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Nouanded:

a. Kellja aratus toimivad, kui seadet toidetakse akutoitega voi see on Gihendatud
voérgutoitega. Pikaajalise seadme kasutamise korral soovitame vérgutoite iGhendamist.

b. Aratuskella aktiveerimisel pddrake dratuse helivilja lilitamiseks helitugevuse
poéordnuppu. Aratus lilitub uuesti sisse jargmisel pdeval samal kellaajal. Aratuse kestus on
5 minutit ja see lilitub edasise t60 puudumise korral automaatselt valja.

c. Pérastdratuse aktiveerumist vajutagel lihidalt uinaku nupule, et minne edasi uinaku
reziimile. Aratus lilitub uuesti sisse 5 minuti parast. Uinaku vélja lilitamiseks pdéra
helitugevuse péérdnuppu.

d. Luhike, Ghekordne kella nupule vajutamine tGlemisel paneelil voib pdhjustada dratuse
nr 1 sisse voivalja lilitamist; luhike, kahekordne kella nupule vajutamine voib péhjustada
aratuse nr 2 sisse voi vélja lulitamist; selle pikemaajaline all hoidmine véib lulitada sisse ja
vdlja samaaegselt nii dratuse 1 kui 2.

e. Kuivalite dratuse allikateks / microSD / raadio, vajutage liihidalt taasesitamise / pausi
nupule, etkuvada, milline pala voiraadiojaam lulitub dratuse ajal sisse, keerake
helitugevuse reguleerimise p66rdnuppu, et vahetada pala voi raadiojaama, dratuse
seadistuste juurde tagasi poordumiseks vajutage taasesitamise / pausi nupule.

f. Kuivalite dratuse allikaks taasesitamise, tahendab see, et seade liilitab automaatselt
sisseraadio /USB/ microSD mangimise eelnevalt seadistatud ajal. Lihike taasesitamise /
pausinupule vajutamine véimaldab dratusallika imberlilitust raadio / USB / microSD
vahel. Seade lulitub sisse 120 minutiks ja lilitub vélja automaatselt.

g. Kontrollige, kas muusikaga USB / microSD kandjad on korrektselt ihendatud, kui valite
dratuse allikaks USB / microSD.

h. Aratust on véimalik kasutada ka siis, kui seade on vélja lilitatud (displei on vilja
lulitatud).

Puhkefunktsioon Sleep: Heli taasesitamise (raadio / USB / microSD / Bluetooth / aux in)
ajal vajutage lihidalt uniaku nupule, et kdivitada puhkefunktsioon,sleep”, keerake
helitugevuse p66rdnuppu, et requleerida puhkeoleku kestvuse aega, valides
15/30/45/60/75/90/120 minuti vahel véi lilitades sisse,off”reziim, vajutage uuesti
lihidalt uinaku nupule, et kinnitada valikut ja [dpetada seadistamine. Heli lulitatakse védlja
automaatselt parast valitud ajavahemikku.

FMraadio kasutamine

Seadmel on lahtivéetav anten Fm raadio kuulamiseks. Enne FM raadio kasutamist tuleb
antenn taielikult lahti teha ja paigaldadaraadio akna ldhedusse, et saavutada parem
raadiosignaal.

Lilitage sisse seadme toide ja vajutage esipaneelil voi kaugjuhtimispuldil paiknevale
nupule,mode”kunikuvatakse raadio reziimi.

1. Automaatne jaamade otsimine ja salvestamine: automaatse FM raadiojaamade
skaneerimise ja salvestamise eesmargil vajutage lihidalt nupule FM SCAN véi vajutage ja
hoidke 3 sekundit all kaugujuhtimispuldil voi esiplaneeil paiknevat nuppu
taasesitamine/paus. Seade voimaldab maksimaalselt 60 jaama salvestamist.
oksvajaama salvestamiseks vajutage kaugjuhtimispuldil olevale nupule SAV.
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2. Automaatne skaneerimine: vajutage ja hoidke all esipaneelil voi kaugjuhtimispuldil
paiknevalt eelmise voi jargmise pala nupule, et automaatselt skaneerida saadaval olevaid
jaamu sageduste vahemiku piires. Seade peatub ja taasesitab automaatselt saadaval
olevaid raadiojaame. Jooksva jaama salvestamiseks vajutage kaugjuhtimispuldil olevale
nupule SAV.

3.Manuaalneraadiojaamade salvestamine: Pdrast lemmikjaama valikut automaatse
skaneerimise abil véib lihiajaline vajutamine kaugjuhtimispuldi nupule ,SAVE” salvestada
jooksvajaama; Pikk vajutamine seadme esiplaanil olevale nupule "M" ning seejarel
helitugevuse p66rdnupu pédramine aitab muuta raadiosagedust 0.1MHz vérra, 10
sekundi parast funktsioneerib helitugevuse poordnupp jalle helitugevuse reguleerijana.
Jooksva jaama manuaalseks salvestamiseks vajutage esipaneelil paiknevale nupule
"LIGHT"

4.Norga signaaliga automaatselt salvestatud jaamade eemaldamine: juhul, kui
automaatse salvestamise ajal sdilitab seade mallu nérga signaaliga jaamad, on véimalik
nende kdrvaldamine. Selleks on vaja antud jaama mangimise ajal vajutada
kaugjuhtimispuldil pikalt nupule,0”. Jaam eemaldatakse ja selle asemele ilmub jargmine
seadistatud jaam.

5.Antud jaama otsimine: kindla sagedusega jaama seadistamiseks voib vajutada
numbrilistele nuppudele kaugjuhtimispuldil. 104,3 MHz sagedusega jaama
seadistamiseks vajutage numbrilistele nuppudele 1-0-4-3 kaugjuhtimispuldil. Seade
Ghildub ja méangib antud raadiojaama.

6.Salvestatud jaamade valik: vajutage Iihidalt eelmise voijargmise pala nupule
esipaneelil véi kaugjuhtimispuldil, et valida salvestatud jaam; jaama véib valida ka
numbriliste nuppudega kaugjuhtimispuldilt. Salvestatud jaama nr 12 kuulamiseks
vajutage numbrilisi nuppe 1-2 kaugjuhtimispuldil; kuulete raadiojaama.

USB-malult/microSD kaardilt kuulamine

Enne MP3 taasesitamist tuleb kontrollida, kas USB-mélu on iihendatud USB pesaga voion
sisestatud microSD kaart seadme taga paiknevasse pessa. Maluseadmetele peavad olema
kopeeritud MP3-failid. Antud seade toetab malu mahuga kuni 32 GB.

1. Vajutage nupule MODE v6i M, et minna tile USB-malult véi microSD kaardilt esitamise
reziimile. Seade avastab kohe muusika ja alustab selle esitamist parast failide koguarvu
kuvamist.

2. Vajutage lihidalt eelmise voi jargmise pala nupule, et valida eelmine vdi jargmine pala:
vajutage ja hoidke all eelmise voijargmise pala nuppu, et kerida pala kiiresti tagasi voi
edasi.

3. Vajutage numbrilise nuppe kaugjuhtimispuldil, et valida ja taasesitada antud numbriga
pala.

4. Vajutage lihidalt nupule REPEAT kaugjuhtimispuldil, et valida kordamise reziim: Ghe,
koikide voi juhusliku kordamise reziim. Vajutage ja hoidke 3 sekundit all esipaneelil
paiknevat nuppu play/paus, kuna sama operatsiooni saavutamiseni.
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5.Kuitahate korrata teatud pala fragmenti, vajutage ja hoidke 3 sekundit all nuppu
REPEAT, kuni kuvatakse simbolit P-A, et valida fragmendi algus; seejarel vajutage ja
hoidke 3 sekundit all nuppu REPEAT nuppu REPEAT, kuni kuvatakse stimbolit P-b, et valida
fragmendil6pp. Seade hakkab kordama valitud fragmenti. Vajutage ja hoidke 3 sekundit
all nuppu REPEAT, kuni kuvatakse siimbolit P-E; see pohjustab korduse funktsiooni
tuhistamist.

6. MP3-failide taasesitamise ajal vajutage lihidalt nupule EQ na kaugjuhtimispuldil, et
valida graafilise korrektori seadistused: NORMAL/ROCK/POP/CLASS/JAZZ/BASS.
Markused:

a. Eiole soovitatav USB pikendusjuhtme kasutamine, kuna see avaldab mdju
audiosignaali kvaliteedile ja hdirete (mura) tekkele.

b. Seadeloeb automatselt faile parast USB-méalu thendamist véi microSD kaardi
sisestamist.

Bluetooth kasutamine

Seadmel on Bluetooth funktsioon, tdnu millele voib saata muusika teisest seadmest
voogedastusega Bluetooth liidesega.

1. Vajutage nupule MODE vi M, et valida Bluetooth reziim. Parast Bluetooth reziimile
Gleminekut kostub kélarist teate signaal. See tédhendab, et raadio on valmis sidemooduli
Uhendamiseks.

2. Lilitage voi aktiveerige Bluetooth teises seames, nn nutitelefonis jms (vt seadme
kasutusjuhendit) ja leidke saadaval olevad Bluetooth seadmed.

3. Kontrollige saadaval olevate Bluetooth seadmete nimekirja ja valige ,BP PP14BT", et
alustada sidumist (sisestage kood,0000” parast akna kuvamist). Parast 6nnestunud
sidumist seadmega kostub koarist signaali heli.

4. Valige muusika Bluetooth seadmel ja alustage selle taasesitamist. Klar esitab
muusikat.

5. Taasesitamise ajal vajutage nupule eelmine/jargmine pala/taasesitamine/paus, et
valida soovitud funktsioon.

6. Vajutage ja hoidke 3 sekundit all taasesitamise/pausi nuppu, et tiihistada sidumine
jooksva Bluetooth seadme jaraadio vahel. See tdhendab, et raadio on valmis sidumiseks
teiste Bluetooth seadmetega.

Vabakdaekomplekti kasutamine: Sissetuleva kdne vastuvotmiseks muusika
taasesitamisel Bluetooth kaudu vajutage taasesitamise/pausi nupule esipaneelil, et kdne
vastu votta; vajutage sellele nupule uuesti, et kdne I6petada. Vabakdaekomplekti digeks
tootamiseks tuleb radkida mikrofoniavale (displei parema tilemise nurga juures)
voimalikult [dhedal, kuna mikrofon on sisse ehitatud esipaneeli taha.

Markus:

a. Eitagatakoikide Bluetooth seadmete dnnestunud sidumist erinevate kaubamaérkide ja
konstruktsioonide tottu.

b. Bluetooth liidese tooraadius on 10 meetrit (kui ssadmete vahel ei ole tokkeid).

c. Arge hoidke telefoniliiga ldhedal raadiole, kui radgite vabakdekomplekti reziimil, kuna
vastasel korral voivad tekkida haired ja heli kvaliteedilangus.
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AUX IN sisendi kasutamine (Mp3 ithendused)

Uhenda iiks lisatud stereofoonilise juhtme 3,5 mm-3,5 mm ots AUX IN pesasse seadme
tagapaneelil, teine otsik védlisesse mangijasse (nt MP3 méngijasse). Raadio tooreziim
muutub automaatselt AUX IN reziimiks. Valige sobiv muusika valisel mangijal ja alustage
selle taasesitamist. Kélar esitab muusikat.

AUXIN sisendiga Gthendatud mangijat kasutatakse selle nuppude abil. AUX IN reZiimil voib
kasutada helitugevuse reguleerimise pddrdnuppu ja taasesituse/pausi nuppu.

Spetsifikatisoon:
Toiteallikas: DCIN 5V /600mA

3.7V /1800mA (patarei maht)
RMS Véljundvéimsus: 2 x3 W RMS.
Sageduste vahemik FM: 87,5 ~ 108,0 MHz.
Nimiandmed USB: 150 mA.
Bluetooth versioon: CSRV4.0
Energiatarve: 9,5W
Energiatarve ootereziimil: <0,5W
Vabriku seadistused:
Slsteemne aeg:00:00,2017-01-01
Ajavorming: 24 tundi.
Puhkeaeg: vilja lulitatud
Aratuse kestmise aeg: 5 minutit
Helitugevus: 15
(Spetsifikatsiooni voidakse muuta ilma etteteatamiseta)

Probleemide lahendamine

1. Displeieililitu sisse.

. Kontrollige, kas on korrektselt Uihendatud alalisvooluga toide.

. Vajutage allaja hoidke 3 sekundit toitenuppu, et seade vélja lulitada.
. Kui probleem ei kao, votke ihendust kohaliku teenindusega.

N o w

. Raadiojaama helihalb kvaliteet.

. Parimaks vastuvotuks tuleb seade panna aknalahedusse.

. Kasutage teistraadiojaama.

. Kui probleem ei kao, votke ihendust kohaliku teenindusega.

Nno o N

. Helihalb kvaliteet USB-malult voi microSD kaardilt taasesitamisel.

. Veenduge, kas USB-mélu ja microSD kaart on 6igesti thendatud/sisestatud.
. Kui probleem ei kao, lulitage vélja ja sisse raadio toide.

. Kui probleem ei kao, votke Ghendust kohaliku teenindusega.

N oo w

N

. Bluetooth reziimil on heli katkendlik.
a. Nihutage Bluetooth funktsiooniga seade raadiole lahemale.
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SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCILJOS

AEIIm A

ELEKTROS SMUGIO
GRESME DRAUDZIAMA ATIDARYTI

Svarbios saugos instrukcijos

Ispéjimas:

Kad sumazintuméte elektros smugio rizika, draudZziama iSmontuotijrenginio dangtelj ar
galine dalj. [renginyje néra komponenty skirty vartotojui savarankiskai taisyti. Techniné
prieziGra ir remontas aptarnaujami tik kvalifikuoto techninio personalo.

Grafiniy simboliy paaiskinimas:

A Zaibo simbolis uzbaigtas rodykle lygiakrai¢iame trikampyje jspéja vartotoja
apie neizoliuotg "pavojinga jtampa” esancia jrenginio korpuse, kuri gali
pasiekti dydj sukeliantj elektros smagio pavojy.

A Sauktuko zenklas lygiakras¢iame trikampyje jspéja vartotoja, kad siame
punkte pateikiama svarbiinformacija apie jrangos veikima ir technine priezitra
dokumentuose pateikiamuose su jrenginiu.

Prasome perskaityti Sias instrukcijas prie$ pradedant jrenginio naudojima, kad
susipazinti su jo funkcijomis ir naudoti jj taip, kaip numatyta. Tai uztikrins
ilgalaikj jrenginio veikima be gedimy ir jo naudojimo malonuma.

Svarbiinformacijajspéjimas

. Privaloma i$saugotiSias naudojimo instrukcijas ir saugos informacijg basimam
naudojimui.

. Neleiskite skysc¢iams laséti arissilieti antjrenginio.

. Draudziama taip pat naudotijjdrégnose vietose, pvz. vonios kambaryje.

. Draudziama jrengti $j jrenginj tokiose vietose:

. Vietos neapsaugotos nuo tiesioginiy saulés spinduliy ar Salia radiatoriy.

. Détijjantvirsaus kitos stereofoninés jrangos, kuri isleidzia Siluma.

. Blokuojant ventiliacijg arba dulkétoje vietoje.

. Vietose, kuriose vyksta nuolatiné vibracija.

. Vietose, kur yra didelé dregmé.

. Draudziama déti jrenginj arti Zvakiy ar atviros liepsnos.

. Irenginys gali bati naudojamas tik Siame vadove aprasytu badu.

. Prie$ jjungdami maitinima pirma karta, jsitikinkite, kad srovés adapteris yra tinkamai
prijungtas.

. USB atmintiné jungiama tiesiogiai arba su USB pratesimo laidu iki 25 cmilgio.
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Dél saugumo priezasciy, draudziamas gaubty iSmontavimas bei jrenginio vidaus
atskleidimas. renginio remontas turéty bati aptarnaujamas kvalifikuoto techninio
personalo.

Draudziama ardyti jrenginj bei atidarinétijo korpusa, nes jo viduje néra jokiy daliy, kurias
galéty naudotojas pataisyti. Techniné priezitra ir remontas aptarnaujami tik kvalifikuoto
techninio personalo.

SAUGOS INSTRUKCIJOS

1. Perskaitykite instrukcijas - prie$ naudodami jrenginj perskaitykite visg naudojimo
instrukcija ir saugos informacija.

2.I$saugokite instrukcijas - privalomaiSsaugoti naudojimo ir valdymo instrukcijas
basimam naudojimui.

3. Laikykités jspéjimy - privaloma laikytis visy prietaiso jspéjimy pateikty antjrenginio ir
vadovautis naudojimo instrukcijomis.

4. Laikykités instrukcijy - privaloma vadovautis naudojimo instrukcijomis bei nurodymais
vartotojui.

5.Diegimas - nustatykite jrenginj pagal gamintojo instrukcijas.

6. Maitinimo Saltiniai - jrenginys turi bati maitinamas tik i$ $altiniy, kuriy parametrai
nurodyti maitinimo laido Zymenyse. Jei vartotojas néra tikras, kokios energijos tipa turi
namuose, turéty susisiekti su savo jrenginio platintoju arba vietiniu elektros energijos
tiekéju.

7. Maitinimo saltinio jZeminimas arba poliarizacija - jrenginys neturi bati jZemintas.
Privaloma jsitikinti, kad kistukas yra visiskai jdétas j elektros tinklo lizdg arba pratesimo
laida, kad iSvengti kaisciy ar kontakty ekspozicijos. Kai kuriose jrenginio versijose gali bati
polarizuotas kintamosios srovés maitinimo kaistis (su vienu platesniu kai$¢iu). Sis kistukas
galibatijjungtasj elektros tinklo lizda tik vienu badu. Tai apsaugos funkcija. Jei negalite
ikisti kistuko j lizda, pabandykite jj apsukti. Jei kistukas vis dar netelpa j lizda, elektrikas
turéty jj pakeisti. Draudziama nuimti apsaugos priemones nuo polarizuoto kistuko. Jeigu
naudojamas pratesimo laidas ar maitinimo laidas kitokie nei pateikti kartu su jrenginiu, jie
turéty turéti tinkamus kistukus ir saugos sertifikatus reikalaujamus tam tikroje salyje.

8. Maitinimo laido apsaugos priemonés - maitinimo kabeliai turi bati nuvesti taip, kad po
juos negalétuméte vaikscioti, jy prispausti ar prikirsti padétais objektais. Atkreipkite
ypatinga démesj j kistukus, maitinimo lizdus ir vietas, kuriose laidai iSvesti i$ jrenginio.
9.Perkrovimas - draudziama perkrauti sieninius lizdus, pratesimo laidus ir elektros
skirstytuvus, nes tai gali sukelti gaisrg arba elektros smagj.

10.Védinimas - jrenginys turi bati tinkamai védinamas. DraudZiama déti jrenginj ant lovos,
sofos arant panasiy pavirsiy. Draudziama pridengti jrenginj staltiesémis, servetélémis,
laikrasciais ir pan.

11. Siluma- nedékite jrenginio arti $ilumos $altiniy, tokiy kaip $ildytuvai, radiatoriai,
krosnys ar kiti prietaisai (jskaitant stipriklius), kurie gamina siluma. Nedékite ant jrenginio
uzdegty zvakiy ar kitokiy atviros ugnies saltiniy.

12.Vanduo irdrégmé - norédami sumazinti gaisro ar elektros smuigio pavojy, saugokite
jrenginj nuo tiesioginio lietaus, vandens ir dréegmés poveikio, tokio kaip pvz. saunoje ar
vonioje. Nenaudokite Sio jrenginio Salia vandens, pavyzdzZiui, prie vonios, kriauklés, virtuvés
ar kubelio, $lapiame rasyje arba prie baseino (ar panasiose vietose).
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13. Objektai ir skysciai jrenginyje - draudziama kisti bet kokius daiktus per jrenginio
angas, nes jie galiliestis su pavojingos jtampos taskais ir komponentais, dél ko gali kilti
gaisras arba jvykti elektros smagis. Grieztai draudziama ispilti bet kokius skyscius ant
jrenginio pavirdiaus. Draudziama déti ant jrenginio virSaus objektus, kuriuose yra skys¢iy.
14.Valymas - prie$ valydami visada iSjunkite jrenginji$ elektros tinklo lizdo. Dulkes aplink
garsiakalbj galima nuvalyti sausu skuduréliu. Jei valymui naudojamas aerozolis, nepatartina
kreipti purskimo srauto tiesiaij prietaisa, bet ant skudurélio. Bakite atsargus, kad nesu
adintuméte pavaros jtaisy.

15.Papildoma jranga - draudziama naudoti priedus, kurie néra patvirtinti gamintojo, nes
jie gali kelti pavojy.

16. Priedai - draudziama statyti jrenginjant nestabilaus vezimélio, stovo, trikojo, atramos
ar stalo. Prietaisas gali apsiverstiir susigadinti, bei sunkiai suzeisti vaika ar suaugusjasmenj.
Privaloma naudoti tik gamintojo nurodytus vezimélius, stovus, trikojus, atramas ar stalus
arba parduodamus kartu su jrenginiu. Jrenginio surinkima privaloma atlikti pagal gamintojo
instrukcijas naudodami gamintojo rekomenduojama surinkimo komplekta.

17.Prietaiso perkélimas - ant vezimélio padéta jrenginj batina stumti labai atsargiai.
Staigus stabdymas, per didelé jéga arba netolygus pavirsiai gali sukelti vezimélio
iSsivertima kartu su jrenginiu.

18.|renginio nenaudojimo laikas — atjunkite maitinimo laida nuo elektros lizdo audros su
Zaibais metu arba jeigu jrenginys nebus naudojamas ilga laika.

19.Techninis aptarnavimas - draudziama savarankiskai bandyti asmeniskai narsyti
irenginj. Dangcio atidarymas gali sukelti kontakta su pavojinga jtampa ir sukelti vartotojui
kitus pavojus.Techniné priezidra ir remontas aptarnaujami tik kvalifikuoto techninio
personalo.

20.Kai jrenginys nenaudojamas, atjunkite jo maitinimo kistuka nuo elektros lizdo. Kai
prietaisas prijungtas prie maitinimo 3altinio, jis veikia budéjimo rezime ir néra visiskai
iSjungtas.

21.Atsarginés dalys - keic¢iant dalis, jsitikinkite, kad techninés priezitros darbuotojas
panaudojo gamintojo rekomenduotas atsargines dalis arba kad dalys yra identiskos
originalioms dalims. Nepatvirtinty daliy panaudojimas sukelia gaisro, elektros smagio
pavojy ar kitus pavojus.

22, Pagrindiniai saugikliai - kad prietaisas buty nuolat apsaugotas nuo gaisro, naudokite
tinkamo tipo ir parametry saugiklius. Saugikliy parametrai tam tikrame jtampos diapazone
yra pazymetiantjrenginio.

23.Draudziama didinti garsuma klausydami nedidelio garsumo karinio dalies arba nesant
jvesties audio signalui. Kitaip garsiakalbis gali sugestijei signalo stiprumas sparciai
padidéja.

24.Vienintelis badas visiskai atjungti jrenginj nuo maitinimo Saltinio tai istraukti maitinimo
laidg i$ elektros srovés lizdo arba i$ jrenginio. Naudojant jrenginj, visada turi bati prieinamas
elektros tinklo lizdas arba maitinimo laido jéjimas j jrenginj.

25.  |renginys turi bati dedamas Salia maitinimo tinklo lizdo arba pratesimo laido taip, kad
jis visada baty prieinamas.
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26.Didziausia jrenginio aplinkos temperatara tai 35°C.
27 .Patarimai dél elektrostatiniy iSkrovy - jei prietaiso veiksmingumas yra veikiamas
elektrostatiniy iskrovimuy, isjunkite jj ir vél jjunkite arba perkelkite jrenginj j kita vieta.

28.Baterija

a. Baterijos negali bati veikiamos per didelés temperaturos, pavyzdziui, saulés

spinduliy, ugniesir tt.

b. ISmesdami baterijas, atkreipkite démesjjaplinkosaugos aspektus.

C. |spéjimas dél baterijy naudojimo: norédamiisvengti baterijy nutekéjimo, dél kurio

galite suzaloti savo kling ar sugadinti jrenginj:

. |dédami baterija atkreipkite démesjjjos poliarizacija (+ir-).

. Nenaudokite skirtingy baterijy tuo paciu laiku - seny ir naujy, standartiniy ir Sarminiy
baterijy ir kt.

. Ilgesnjlaika nesinaudojant jrenginiu, iSimkite i$ jo baterijas.

Pastaba apie ERP2 (su energija susijusia jranga)

Sis ekologinio projektavimo jrenginys atitinka Komisijos reglamento (EB) Nr. 1275/2008,
kuriuo jgyvendinama Direktyva 2009/125/EB dél nenaudojamy ir budéjimo rezimo
elektroniniy prietaisy energijos vartojimo biure ir buities reikméms, 2 etapui.

ISPEJIMAS

Jrenginiu neturéty naudotis asmenys (jskaitant vaikus), turintys mazesnes fizines, juslines ar
psichines galimybes, irasmenys, neturintys pakankamai ziniy ir patirties, jei jie néra
prizidrimi asmeny atsakingy uz jy sauga, ir nebuvo jiems nurodyta, kaip saugiai naudoti
irenginj. Suaugusiy asmeny buvimas reikalingas, jei vaikai naudoja prietaisa; tai uztikrins
saugy jrenginio naudojima.

1. Niekada nepalikite veikiancio jrenginio be prieziGros. ISjunkite prietaisa, kai jis
nenaudojamas, net trumpa laika.

2. Prietaiso negalima valdyti periSorinj laikrodj su sinchronizavimo grandinémis arba
per atskirg nuotolinio valdymo sistema.

3. NorédamiiSvengti pavojaus maitinimo laido suzalojimo atveju, jj pakeisti turéty
gamintojas, jgaliotas aptarnavimo centras ar kitas kvalifikuotas asmuo.

4. Pries pradedant jrenginio naudojima patikrinkite, ar jo jtampa atitinka vietos
maitinimo jtampa.

5. Draudziama uzdengti prietaiso ventiliacijos angas, pvz. laikrasdiais, staltiese,

uzuolaidomis ir pan. Jsitikinkite, kad vir$ jrenginio yra ne maziau kaip 20 cm laisvos vietos ir
bent 5 cmiis kiekvienos jo pusés.

6. Neleiskite, kad ant jrenginio nutekéty ar issiliety skystis, be to, nedékite ant jo
pripildyty skysciais objekty, tokiy kaip vazos.

7. Norédamiisvengtigaisro ar elektros smugio, apsaugokite prietaisa nuo karsty viety,
lietaus, drégmés ir dulkiy poveikio.

8. Draudziama statyti jrenginj arti bent kokiy vandens 3altiniy, pvz. ¢iaupy, voniy,
skalbimo masiny ar plaukiojimo baseiny. [renginj dékite ant lygaus ir stabilaus pavirsiaus.
9. Saugokite jrenginj nuo stipraus magnetinio lauko.

10. Draudziama statytijrenginj tiesiai ant stiprintuvo ar AV imtuvo.
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11.Draudziama statyti jrenginj drégnoje vietoje, nes drégmé neigiamai veikia elektrinius
komponentus.

12.Kaijrenginys atneSamas i$ saltos j Siltg vietg arba j drégna vieta, ant objektyvo, esancio
grotuvo viduje, gali jvykti drégmés kondensacija. Tokiu atveju jrenginys dirbs netinkamai.
Palikite jrenginj mazdaug vienai valandai, kad drégmeé isgaruoty.

13. Draudziama valyti jrenginj cheminiais tirpikliais, nes jie gali pazeisti dengiamajj laka.
Prietaisg valykite Svariu, sausu arba Siek tiek drégnu skuduréliu.

14. Istraukdami kistuka i$ sieninio lizdo, visada traukite uz kistuko, niekados uz maitinimo
laido.

15.Jeigu jjungtasjrenginys naudojamas 3alia jjungto televizoriaus, jis gali sukelti vaizdo
iskraipyma linijos ekrane pavidalu. Tai priklauso nuo TV transliacijos bangy juostos. Tai
nereiskia, kad jrenginys arba televizorius yra sutrike. Jei matote tokias linijas, atitolinkite
irenginj nuo televizoriaus.

16. Maitinimo kistukas naudojamas maitinimo jtampos atjungimuiir visada turéty bati
prieinamas.

17, NorédamiiSvengti galimo klausos praradimo, ilgai neklausykite garsios muzikos.

i\

DEMESIO

Deklaracija

Siuo Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. deklaruoja, kad $is jrenginys
atitinka Direktyvos 2014/53 / ES reikalavimus ir kitas atitinkamas nuostatas. Visg atitikties
deklaracija galite rastiinterneto svetainéje www.blaupunkt.com gaminio skyriuje.

Atsakingas subjektas 2N-Everpol Sp.Z o.0.
Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska
Telefonas: +48 22 331 99 59, e. pastas: info@everpol.pl

N

&Y

Produktas pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima
perdirbtiir pakartotinai naudoti.
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Jeiantjiasyjrenginio randasiisbrauktas Siuksliadézés zymeklis, tai reiskia, kad gaminj
reglamentuoja Europos direktyvos 2012/19 /ES nuostatos. Privaloma susipazinti su vietos
elektros ir elektroniniy atlieky surinkimo sistemos reikalavimais. Privaloma laikytis
vietiniy taisykliy. Draudziama iSmesti $j jrenginj kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis. Tinkamas senojo produkto pasalinimas uztikrins galimy neigiamy pasekmiy
aplinkaiir zmoniy sveikatai prevencija.

Siame jrenginyje yra baterijos, kurioms taikoma Europos direktyva 2013/56/ES. Baterijas
draudziama i$mesti kartu su buitinémis atliekomis. Privaloma susipazinti su vietos atskiry
medziagy rinkimo reglamentus, nes dél teisingo Salinimo bus iSvengta galimy neigiamy
pasekmiy aplinkaiir zmoniy sveikatai.

Informacija apie aplinkos apsauga

Pakuotéje yra tik batini elementai. Buvo imtasi visy pastangy, kad baty galima lengvai
atskirti tris pakuotés sudedamasias dalis: kartong (dézé), polistirolo putplastj (apsauginé
danga) ir polietilena (krepseliai, apsauginis lakstas). Prietaisas pagamintas i$ medziagy,
kurios gali bati perdirbamos ir pakartotinai panaudotos, kai jas iSmontuoja specializuota
imoné. Privaloma laikytis vietiniy pakavimo medziagy, sunaudoty baterijy ir
nereikalingy jrenginiy salinimo taisykliy.

Medziagy jrasymui ir atkrimui gali reikéti sutikimo. Zr. autoriy teisiy ir atlikéjy/artisty
teisiy jstatyma

€3 Bluetooth

Bluetooth® prekeés zenklai ir logotipai priklauso jmonei Bluetooth SIG, Inc. JAV. Siy zenkly
irlogotipy naudojimas pagal licencija. Kiti prekiy zenklai ir prekiy pavadinimai priklauso
atitinkamiems savininkams.
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Valdymo elementy iSdéstymas
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01 - Garsiakalbis. 02 - Nuotolinio valdymo jutiklis.
03 - Atkarimo rezimo mygtukas,mode”USB / microSD /FM/ AUX IN / Bluetooth.
04 - Ekranas. 05 - Mikrofono anga.

06 - Play / Pause (atktrimo / pauzés) mygtukas jjungiantis atkirima / sustabdyma ir garso
isjungimo funkcija.

07 - Mygtukas "ankstesnis" 08 - Mygtukas "sekantis"

09 - Ekrano apsvietimo reguliavimo mygtukas

10 - Garsumo reguliavimas. 11 - LaikrodZio mygtukas.
12 - Snaudimo funkcija. 13 - Maitinimo mygtukas.

14 - Sistemos atklrimas. 15-AUXIN lizdas.

16 - MicroSD korteliy lizdas. 17 - DC maitinimo $altinis 5V.
18- LED maitinimo indikatorius. 19-USBjungtis.

20-FMantena.
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Nuotolinio valdymo pultelis
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01— Pakartojimo mygtukas (pakartoti viska, atsitiktine tvarka ir pakartoti viena karta).
02— Maitinimo jjungimo ir iSjungimo mygtukas.

03— Mygtukas LIGHT apsvietimo ryskumo reguliavimui.

04— Ekrano ekvalaizerio nustatymy pasirinkimo mygtukas EQ/SAVE (veikia tik atkarimo
rezimu i§ USB atmintinés/microSD kortelés).

05— Atkarimo/pauzés mygtukas. 06— Garsumo padidinimas.

07— Garsumo sumazinimas. 08— FM skenavimo mygtukas.

09— Darbo rezimo mygtukas signalo $altinio pasirinkimui.

10—Ankstesnio kdrinio mygtukas. 11—Sekancio karinio mygtukas.

12— Skaitmeniniai mygtukai (0-9).

Démesio!

a. Pries naudodamiesi nuotolinio valdymo pultu, batinai jdiekite baterijg Cr2025
islaikant poliarizacija.

b. Pries naudodaminuotolinio valdymo pulta, nuimkite izoliacine folija.

C. Naudotas baterijas utilizuokite Siam tikslui skirtuose konteineriuose. Informacija
apie baterijy antrinj perdirbima gali buti pateikta vietos valdzios institucijose.

d. Nuotolinio valdymo pulto darbo diapazonas - 5 metrai (be trukdziy tarp jrenginiy).

Nukreipkite nuotolinj valdikljj priekiniame skydelyje esantj jutikl;.

Irenginio konfigaravimas ir jjungimas/iSjungimas

DC maitinimas: Prijunkite komplektuojamajj USB kabelj prie kintamosios srovés
adapterio, ojo kitg USB kabelio galg prie maitinimo microUSB lizdo jrenginio galiniame
skydelyje. Po to prijunkite kintamosios srovés adapterj prie sieninio lizdo. Kai prietaisas
bus sékmingai prijungtas, jrenginyje jsijungs raudonas Sviesos diodas LED.

Baterijos jkrovimas: prijungtas prie nuolatinés srovés maitinimo jrenginys pradés
krovima. Kai jrenginys visiskai jkrautas, diodas LED galiniame jrenginio skydelyje Sviecia
zaliai. Baterijos jkrovos buseng galite patikrinti baterijos piktograma virsutiniame
desiniajame ekrano kampe. Jrenginys automatiskaii$sijungia, kai baterija issikrauna.Tada
vél prijunkite jrenginj jkrovimui.
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Irenginio jjungimas ir iSjungimas: Paspauskite ir prilaikykite maitinimo mygtuka
vieneto virSutiniame skydelyje 2 sekundes, kad jjungtuméte / i§jungtuméte jrenginj.
Trumpas maitinimo mygtuko paspaudimas virSutiniame skydelyje arba su nuotolinio
valdymo pultu galijjungti/isjungti standby rezima (laikrodzio rodymas, be garso
iSvesties). Jjungus maitinima ekranas apsvie¢iamas ir galima pradéti kitus veiksmus.

Pastabos:

a. Pridétas USB kabelis turi du kistukus - universaly USB ir microUSB. Universalus USB
kistukas naudojamas kintamosios srovés adapteriui prijungti, o microUSB kistukas -
nuolatinés srovés maitinimui prijungti prie jrenginio lizdo.

b. Jrenginj galite maitinti tik su pridétu srovés adapteriu arba su adapteriu, kurio
nominalds parametraiidentiski.

c. ISjungus maitinimg su maitinimo mygtuku virSutiniame jrenginio skydelyje, nuotolinio
valdymo pultas negali jo jjungti, nes maitinimas i$sijungia visikai. Norédami i$ naujo
jjungtijrenginj, dar karta paspauskite maitinimo mygtuka virdutiniame skydelyje.

d. |krovimo metu jrenginys gali atkurti garsa. Vieno pilno jkrovimo ciklo atveju
rekomenduojama visiskai isjungtijrenginj.

Ekrano apsvietimo reguliavimas (dimeris)
Paspauskite "LIGHT" mygtuka nuotolinio valdymo pulte arba priekiniame skydelyje,
norédamireguliuoti ekrano apsvietimo ryskuma tarp didelio / vidutinio ir zemo lygio.

Laiko nustatymai

Laikrodis: Jjunkite jrenginj, ir po to trumpai paspauskite maitinimo mygtuka, kad
jeituméte jlaikrodzio nustatymy rezima. Trumpai paspaudus mygtuka "mode" tris kartus
pradedamas laikrodzio nustatymas ir valandy skaiciai pradeda mirkséti ekrane; pasukite
garso reguliavimo sukamajj jungiklj, kad nustatyti valanda; norédami pereiti prie minuciy
nustatymo arba, jei reikia, paspausti mygtuka,sekantis”, kad grjztuméte j laiko
nustatyma; pasukite garsumo rankenéle, kad nustatytuméte minutes, ir trumpai
paspauskite maitinimo mygtuka, kad baigtuméte laikrodzio nustatyma.
Zadintuvas: Jjunkite jrenginj, po to trumpai paspauskite maitinimo mygtuka, kad
jeituméte j Zadintuvo nustatymus. Trumpas,mode” mygtuko paspaudimas pradeda
zadintuvo 1 nustatyma, o zadintuvo 1 piktograma (skambutis su skai¢iumi 1) uzsiziebia;
pasukite garso reguliavimo sukamajj jungiklj, kad sureguliuotuméte valanda;
paspauskite mygtuka,sekantis”, kad pereiti prie minutés nustatymuy, arba prireikus
paspauskite mygtuka,ankstesnis”, kad griztuméte j valandos nustatymus; pasukite
garsumo reguliavimo sukamajj jungiklj, kad sureguliuotuméte minutes; paspauskite
mygtuka,sekantis”, kad pereiti prie signaly saltinio pasirinkimo, jjunkite garso
reguliatoriy, kad perjungtuméte zadintuvo 3altinj pasirinkdami garsinj signala / USB /
microSD / radijg; trumpai paspauskite atkGrimo / pauzés mygtuka ir maitinimo mygtuka,
kad patvirtintumeéte ir uzbaigtuméte zadintuvo nustatyma.

Zadintuvo nr 2 nustatymo atveju paspauskite,mode” mygtuka du kartus, kad
jjungtuméte nustatymy programa. Toliau procedura yra tokia pati kaip ir zadintuvo nr 1
nustatymy atveju.
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Patarimai:

a. Laikrodisir zadintuvas veikia naudojant akumuliatoriy arba prijungus prie maitinimo
saltinio. llgalaikiam naudojimui rekomenduojame prijungti prie maitinimo tinklo.

b. Kaijjungtas zadintuvas, pasukite garso reguliatoriy, kad iSjungtumeéte garso signala.
Zadintuvas, kitg dieng tg paciag valanda vél suskambés. Zadintuvas skamba 5 minutés ir
automatiskaiissijungia, jei nereikia toliau suveikti.

c. Kaizadintuvas suveikia, trumpai paspauskite snaudimo mygtuka, kad jjungtuméte
snaudimo rezima. Zadintuvas vél suskambés po sekanciy 5 minu¢iy. Pasukite garsumo
sukamajjjungiklj, kad isSjungtuméte snaudima.

d. Trumpas, vienas laikrodZio mygtuko paspaudimas virsutiniame skydelyje gali jjungti
arbaisjungti zadintuva nr 1; trumpai paspaudus $j mygtuka du kartus, galima jjungti arba
iSjungtisignala nr 2; ilgas mygtuko paspaudimas gali vienu metu jjungtiarba isSjungti
zadintuva 1ir zadintuva 2.

e. Jeipasirinksite USB / microSD / radijg kaip zadintuvo 3altinj, trumpai paspauskite
atkarimo / pauzés mygtuka, norédami pamatyti, kuris karinys ar radijo stotis jjungiama
kaip zadintuvo signalas, pasukite garsumo reguliavimo sukamajj jungiklj, kad perjungti
karinj ar radijo stotj, paspauskite atkirimo / pauzés mygtuka, kad grjztuméte j zadintuvo
nustatymus.

f. Kai pasirinksime atkarima kaip zadintuvo 3altinj, tai reiskia, kad vienetas automatiskai
jjungs radijg / USB/ microSD atkdrima i$ anksto nustatytu laiku. Trumpai paspausdami
atkdrimo / pauzés mygtuka, galite perjungti zadinimo 3altinj tarp radijo / USB / microSD.
Irenginys jjungiamas 120 minuciy laikui ir automatiskaiissijungia.

g. Jsitikinkite, kad USB / microSD laikmenos su muzika yra teisingai prijungtos, jei kaip
zadintuvo Saltinj pasirenkate USB / microSD.

h. Zadintuvas taip pat prieinamas, kai jrenginys i$jungtas (ekranas i$jungtas).

Snaudimo funkcija Sleep: Garso atkirimo metu (radijas / USB / microSD / Bluetooth /
auxin), trumpai paspauskite snaudimo mygtuka, kad jjungtuméte miego rezima,sleep”,
pasukite garsumo sukamajjjungiklj, kad sureguliuotuméte miego rezimo laika tarp
15/30/45/60/75/90/120 minuciy arba,off” rezimo jjungimo, dar kartg trumpai
paspauskite snaudimo mygtuka, kad patvirtintuméte pasirinkima ir uzbaigtuméte
nustatyma. Garsas automatiskaiissijungs po pasirinkto laiko.

FMradijo naudojimas

Jrenginys turi sulankstoma anteng, kad galétumeéte klausytis FM stociy. Pries
klausydamiesi FM stoties visiskai iStraukite anteng ir pastatykite imtuva salia lango, kad
geriau gautumeéte radijo signala.

Jjunkite jrenginio maitinima ir paspauskite,mode” mygtuka priekiniame skydelyje arba
MODE mygtuka nuotolinio valdymo pulte, kol pasirodys radijo rezimas.

1. Automatinis nustatymas ir stociy programavimas: trumpai paspauskite FM SCAN
mygtuka arba paspauskite ir prilaikykite 3 sekundes atktrimo/pauzés mygtuka
nuotolinio valdymo pulte arba priekiniame skydelyje, kad pradétuméte automatinj FM
radijo stociy skenavima irissaugojima.|renginys galiiSsaugotiiki 60 stociy.
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2. Automatinis skenavimas: paspauskite ir prilaikykite ankstesnio ir sekancio karinio
mygtuka priekiniame skydelyje arba nuotolinio valdymo pulte, kad automatiskai
nuskenuoti prieinamas stotis j virsy arba zemyn. Jrenginys sustos ir automatiskai jjungs
prieinama stotj. Paspauskite SAVE mygtuka nuotolinio valdymo pulte, kad i§saugoti
esama stot;j.

3. Rankinis stociy programavimas: Kai automatiskai skenuojant pasirinksite savo
mégstama stotj, trumpas "SAVE" mygtuko paspaudimas nuotolinio valdymo pulte gali
iSsaugoti esama stotj; Ilgai paspaudus "M" mygtuka jrenginio priekiniame skydelyje, o po
to pasukus garsumo sukamajj jungiklj radijo daznis gali pasikeisti 0,1 MHz, po 10
sekundziy be veikimo, garsumo reguliatorius vél pradeda veikti. llga laika paspauskite
"LIGHT" mygtuka priekiniame skydelyje, kad rankiniu badu i$saugotuméte esama stot;.
4. Automatiskai uzprogramuoty silpno signalo stociy istrynimas: jei automatiskai
programuojant jrenginys atmintyje nustato silpno signalo programas, jas jmanoma
iStrinti. Norédami tai padaryti, stoties atkrimo metu, ilgai paspauskite "0" mygtuka
nuotolinio valdymo pulte. Stotis bus iStrinta, o kita programuojama stotis bus rodoma jos
vietoje.

5. Tam tikros stoties nustatymas: kad nustatyti nurodyto daznio stotj, paspauskite
skaic¢iy mygtukus nuotolinio valdymo pulte. Norédami nustatyti 104,3 MHz daznio stotj,
nuotolinio valdymo pulte paspauskite skai¢iy mygtukus 1-0-4-3. [renginys sureguliuos ir
atkurs 3ig stotj.

6. UZprogramuoty stociy pasirinkimas: trumpai paspauskite ankstesnio arba sekancio
karinio mygtuka priekiniame skydelyje arba nuotolinio valdymo pulte, norédami
pasirinkti uZprogramuota stotj; taip pat galite pasirinkti stotj paspausdami nuotolinio
valdymo pulto skai¢iy mygtukus. Norédami klausytis uzprogramuotos stotiesnr 12,
paspauskite skai¢iy mygtukus 1-2 nuotolinio valdymo pulte; stotis bus atkuriama.

Atkiirimas i$ USB atmintinés/microSD korteliy

Prie$ pradédami atkdrima MP3, jsitikinkite, kad prie USB jungties prijungta USB atmintiné
arbajjrenginio gale esantjlizda jdéta microSD kortelé. MP3 muzikos failai turi bati
nukopijuotij atminties jrenginius. Sis jrenginys palaiko atmintis iki 32 GB talpos.

1. Paspauskite MODE arba M mygtuka, norédami pereiti prie USB arba microSD kortelés
atkdarimo rezimo. [renginys automatiskai suranda muzikg ir pradeda atkarima, kai
rodomas bendras faily skaicius.

2. Trumpai paspauskite ankstesnio arba sekanc¢io karinio mygtuka, norédami pasirinkti
ankstesnjar sekantj karinj; paspauskite ir prilaikykite ankstesnio arba sekancio kdrinio
mygtuka, kad greitai pervynioti kirinjatgal arba pirmyn.

3. Paspauskite nuotolinio valdymo pulto skai¢iy mygtukus, kad greitai pasirinktuméte ir
atkurtuméte karinj su tam tikru numeriu.

4. Trumpai paspauskite nuotolinio valdymo pulto mygtuka REPEAT, kad pasirinktuméte
kartojimo rezima: vieno karinio, visy kariniy arba atsitiktinio atkGrimo. Paspauskite ir
prilaikykite play/pauzés mygtuka priekiniame skydelyje 3 sekundes, kol gausite tg pacia
operacija.
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5. Jeinorite pakartoti tam tikra dainos dalj, paspauskite mygtuka REPEAT ir laikykite jj

nuspaude 3 sekundes, kol ekrane pasirodys simbolis P-A, kad pasirinktuméte dalies

pradzia; po to paspauskite ir prilaikykite mygtuka REPEAT 3 sekundes, kol pasirodys

simbolis P-b, kad pasirinktuméte pabaiga. [renginys pakartos pasirinkta dalj. Paspauskite

ir prilaikykite mygtuka REPEAT, kol ekrane pasirodys simbolis P-E; tai panaikins

pakartojimo funkcija.

6. MP3 faily atkrimo metu trumpai paspauskite mygtuka EQ nuotolinio valdymo pulte,

kad pasirinktuméte ekrano ekvalaizerio nustatyma:

NORMAL/ROCK/POP/CLASS/JAZZ/BASS.

Pastabos:

a. Nerekomenduojama naudoti USB pratesimo laido, nes jis veikia audio signalo kokybe

irtrikdziy (triuksmo) atsiradima.

b. Prietaisas automatiskai nuskaitys failus tik prijungus USB atmintine arba jdéjus

microSD kortele.

Bluetooth naudojimas

Jrenginys turi Bluetooth funkcija, leidziancia transliuoti muzikg i$ jrenginio su Bluetooth

sasaja.

1. Paspauskite MODE arba M mygtuka, kad pasirinktuméte Bluetooth rezima. Sékmingai

persijungus j Bluetooth rezimg, garsiakalbis atkurs pranesimo garsa. Tai reiskia, kad radijo

grotuvas yra pasirenges poravimui.

2. Jjunkite arba suaktyvinkite Bluetooth funkcija kitame jrenginyje, pvz.iSmaniajame

telefoneir tt. (Zr. jrenginio naudojimo instrukcijos) ir suraskite prieinamus Bluetooth

irenginius.

3. Patikrinkite prieinamy Bluetooth jrenginiy sarasa ir pasirinkite,BP PP14BT", kad

pradétuméte poruoti (jveskite koda "0000" pasirodzius iSSokanciam langeliui). Sékmingai

susiporavus su jrenginiu, garsiakalbis atkurs pranesimo garsa.

4. Pasirinkite muzika Bluetooth jrenginyje ir pradékite jos atktrima. Garsiakalbis atkurs

muzika.

5. Atkarimo metu paspauskite ankstesnio/sekancio karinio/atkarimo/pauzés mygtuka,

kad pasirinkti pageidaujama funkcija.

6. Paspauskite ir prilaikykite nuspaude atkirimo/pauzés mygtuka 3 sekundes, kad

nutraukti poravima su esamu Bluetooth jrenginiu ir radijo grotuvu. Tai reiskia, kad radijo

grotuvas pasirenges poravimui su kitais Bluetooth jrenginiais.

Laisvy ranky jrangos naudojimas: Jeinancio skambucio metu muzikos atkdrimo per

Bluetooth rezimu, paspauskite atkirimo/pauzés mygtuka priekiniame skydelyje, kad

atsilieptumeéte j skambutj; paspauskite §j mygtuka dar karta, kad baigtuméte pokalbj.

Siekiant tinkamo laisvy ranky jrangos veikimo batina kalbéti arti mikrofono angos (prie

desinio virsutinio ekrano kampo), nes mikrofonas jmontuotas uz priekinio skydelio.

Démesio:

a. Negarantuojama visy Bluetooth jrenginiy sékmingo suporavimo dél jvairiy prekiy

zenklyir dizaino.

b. Bluetooth sasajos darbo diapazonas tai 10 metry (be trukdziy tarp jrenginiy).

c. Draudziama per labai artinti telefona prie radijo grotuvo laisvy ranky jrangos
rezimu, dél trukdziy atsiradimo ir garso kokybés mazéjimo.
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AUXIN jvesties palaikymas (Mp3 susijungimai)

Prijunkite vieng komplekte esancio 3,5 mm-3,5 mm stereo kabelio galg prie AUX IN lizdo
galiniame jrenginio skydelyje, o kita galg prie iSorinio grotuvo (pvz. MP3 grotuvo). Radijo
grotuvo darbo rezimas automatiskai pakei¢iamas j AUX IN. Pasirinkite iSoriniame grotuve
muzika ir pradékite jos atklrima. Garsiakalbis atkurs muzika.

Grotuvas prijungtas prie AUX IN jvesties valdomas jo mygtukais. AUX IN rezime galite
naudoti garso reguliavimo ir atkirimo/pauzés mygtukus.

Specifikacija:

Maitinimo Saltinis: DCIN 5V /600mA
3.7V/1800mA (baterijos talpa)

RMS Iséjimo galia: 2 x3 W RMS.

FM daznis: 87,5 ~ 108,0 MHz.

USB vardiniaiduomenys: 150 mA.

Bluetooth versija: CSRV4.0

Vartojamoji galia: 9,5W

Galios sanaudos parengties rezime: <0,5W

Gamyklos nustatymai:

Sistemos laikas: 00:00,2017-01-01

Laiko formatas: 24 valandos.

Miego laikas: iSjungtas

Zadintuvo signalo trukmé: 5 minutés

Garsumas: 15

(Nurodytos specifikacijos gali bati keiciamos be jspéjimo)

Trik¢iy salinimas

1. Ekranas nejsijungia.

a. Patikrinkite, ar nuolatinés srovés maitinimas yra tinkamai prijungtas.

b. Paspauskite ir prilaikykite maitinimo mygtuka 3 sekundes, kad jjungtuméte jrenginj.
c. Jeiproblemaislieka, kreipkités j vietine paslaugy punkta.

. Nepakankama radijo stoties garso kokybeé.

. Kad gautumeéte geriausig priémima, jrenginj pastatykite prie lango.
. Prisijunkite prie kitos radijo stoties.

. Jei problemaislieka, kreipkités j vietine paslaugy punkta.

N oo N

. Nepatenkinama garso kokybé atkurianti$ USB atmintinés arba microSD kortelés.
. |sitikinkite, kad USB atmintiné ir microSD kortelé gerai prijungtos/jdétos.

. Jeiproblemaislieka, iSjunkite ir jjunkite radijo grotuvo maitinima.

. Jeiproblemaislieka, kreipkités j vietine paslaugy punkta.

N T W

IN

. Pertraukiamas garsas Bluetooth rezime.
a. Perkelkite jrenginj su Bluetooth funkcija ar¢iau radijo grotuvo.
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POMEMBNA POROCILA O VARNOSTI

A m A

NEVARNOST ELEKTRICNEGA
UDARA NE ODPIRATI

Pomembna porocila o varnosti
Pozor:
Da bizmanjsali nevarnost elektri¢cnega udara, ne razstavljajte pokrovain zadnjega dela
naprave. Znotraj naprave ni elementov, ki bi jih lahko uporabnik samostojno popravil.
Vzdrzevalna delain popravila lahko opravljajo le usposobljeni serviserji.
Razlaga grafi¢nih simbolov:

Simbol strele s puscico na koncu, v enakostrani¢nem trikotniku opozarja
uporabnika na neizolirano »nevarno napetost« v ohisju naprave. Napetost
lahko doseze vrednost, ki predstavlja tveganje elektri¢cnega udara.

A Klicaj v enakostrani¢nem trikotniku opozarja uporabnika na pomembne
informacije o uporabiin vzdrzevanju naprave, ki jih vsebuje dokumentacija, prilozena
napravi.

Prosimo, da pred uporabo naprave preberete ta navodila,
da bi se seznanili s funkcijaminaprave in jo uporabljali skladno znamenom. S tem lahko

zagotovite dolgotrajno, nemoteno in prijetno uporabo naprave.

Pomembni podatki

. Shranite ta navodila za uporabo in porocila o varnosti, ker jih boste lahko potrebovali E
v prihodnosti. u
. Ne dovolite, da se na napravo razlije oziroma nanjo kaplja tekocina. =]
. Naprave ne uporabljajte v vlaznih prostorih, kot je na primer kopalnica. v
. Naprave ne smete namestiti na naslednji nacin:
. Naprava ne sme biti izpostavljena neposrednemu vplivu son¢nih Zarkov oz. se ne sme
nahajativ blizini grelcev.
. Naprava se ne sme postaviti na drugo stereofonsko napravo, ki oddaja toploto.
. Naprava ne sme ovirati prezra¢evanja oz. se ne sme nahajati vzapraSenem prostoru.
. Naprava ne sme biti izpostavljena stalnim vibracijam.
. Naprava se ne sme nahajati v prostorih z visoko vlaznostjo.
. Naprava se ne sme nahajati v blizini svec ali odprtega ognja.
. Napravo uporabljajte le na nacin, opisan v teh navodilih.
. Pred prvim vklopom napajanja se je treba prepricati, da je napajalnik pravilno
priklopljen.
. USB-spomin se priklopi neposredno oz. s pomo¢jo USB-podaljska zdolzino do 25 cm.
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Zaradivarnosti nidovoljeno razstavljanje ohisja oz. pronicanje v notranjost naprave.
Napravo lahko popravile usposobljeno servisno osebje.

Ne razstavljajte in ne odpirajte ohisja naprave, kajti noter ni delov, ki bi jih lahko popravil
uporabnik.Vzdrzevalna delain popravila lahko opravljajo le usposobljeni serviser;ji.
POROCILA O VARNOSTI

1. Preberite navodila za uporabo - pred uporabo naprave je treba prebrati vsa navodila
za uporabo in porocila o varnosti.

2.Shranite navodila za uporabo - navodila za uporabo je treba shraniti za primer
kasnejse uporabe.

3. Upostevajte opozorila - ukrepajte skladno z vsemi opozorili, ki jih vidite na napravi ter
zopozorili, omenjenimiv navodilih za uporabo.

4.Sledite navodilom - ukrepajte skladno z navodili za uporabo in nasveti za uporabnika.
5.Namestitev - napravo postavite skladno s proizvajal¢evimi navodili.

6.Virinapajanja - napravo napajajte izklju¢no iz virov, ki odgovarjajo parametrom,
navedenim na napajalnem kablu. Ce niste prepri¢ani, kakino napajanje imate doma,
obrnite se na prodajalca naprave oz. lokalnega dobavitelja elektri¢ne energije.
7.0zemljitev in polarizacija napajanja - napravo lahko uporabljate brez ozemljitve.
Prepricajte se, da je vti¢ v celotinamescen v omrezni vti¢nici oz. podaljsku, tako da se stiki
nevidijo. Nekatere razlic¢ice naprave so lahko opremljene s polariziranim vticem za
izmenicnitok (en stik je debelejsi). Taksen vti¢ lahko vklopite vomrezno vti¢nicole naen
nacin.To je zavarovalna funkcija. Ce vti¢a ne morete vklopiti v vti¢nico, ga poskusite
obrniti. Ce se vti¢ $e vedno ne ujema z vti¢nico, naj vam jo elektri¢ar zamenja. Zavarovanja
iz polariziranega vti¢a ne smete odstranjevati. Ce uporabljate podalj$ek ali napajalni
kabel, ki nista prilozena napravi, se prepricajte, daimata ustrezne vtice in potrdilo o
varnosti, ki se zahteva v doloc¢eni drzavi.

8.Zavarovanje napajalnega kabla - napajalni kabel je treba namestiti na nacin, ki
omejuje nevarnost poteptanja, pritiskanja oz. naklju¢nega razrezanja. Bodite posebej
pozornina vtice,omrezne vti¢nice in mesta, kjer kabliizhajajo iz naprave.
9.Preobremenitev —-preobremenitev zidnih vti¢nic, podaljskov in elektri¢nih
razdelilnikov ni dovoljena, saj lahko to privede do pozara ali elektri¢cnega udara.
10.Prezracevanje - napravo je treba pravilno prezracevati. Ne postavite je na posteljo,
kav¢ ali podobne povrsine. Ne prekrivajte je s prti, robci, revijamiidr.

11.Toplota - naprave ne postavite v blizino virov toplote, kot so grelci, sevalniki, peciin
druge naprave (tudi ojacevalniki), ki oddajajo toploto. Na napravo ne postavite gorecih
sveckin drugih virov odprtega ognja.

12.Vodainvlaga - da bizmanjsali tveganje pozara ali elektricnega udara, naprave ne
izpostavite neposrednemu vplivu dezja, vode in vlage, na primer ne postavite je v savni ali
kopalnici.Te naprave ne smete uporabljati v blizini vode, na primer zraven kadi,
umivalnika, korita oz. skafa, v vlazni kleti oz. v blizini bazena (in podobnih mest).
13.Predmetiin tekocine v napravi - skozi odprtine v napravi ne potiskajte nobenih
predmetov, saj se tisti predmetilahko dotaknejo to¢k z nevarno napetostjoin s
komponentami, kar lahko privede do poZara oz. elektri¢cnega udara. Nikakor ne razlijte
nobenih tekocin na povrsino naprave. Na napravo ne smete postaviti predmetov, ki
vsebujejo tekocine.
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14.Cis¢enje - preden za¢nete s ¢is¢enjem, napravo vedno odklopite izomrezne vti¢nice.
Prah, ki je okoli zvo¢nika, lahko obrisete s suho krpo. Ce za ¢i¢enje uporabljate aerosol,
razprs$ilo usmerite na krpo, ne pa neposredno na napravo. Pazite, da se ne poskodujejo
pogonske enote.

15.Dodatna oprema - ne uporabljate pripomockov, ki jih proizvajalec ne potrdi, ker
lahko predstavljajo nevarnost.

16. Pripomocki - naprave ne postavite na nestabilen vozicek, stojalo, stativo, konzolo ali
mizo. Naprava se lahko prevrne in poskoduje, lahko tudi hudo poskoduje otroka ali odraslo
osebo. Uporabite le vozicke, stojala, stative, konzole in mize, ki jih priporoca proizvajalec
oz. ki se prodajajo skupaj z napravo. Namestitev naprave mora potekati skladno z navodili
proizvajalca, ob uporabi montaznega seta, ki ga priporoca proizvajalec.
17.Prestavljanje naprave - napravo postavite na vozi¢ekin zelo previdno prestavite.
Nenadna ustavitev vozicka, prevelika mo¢ oz. neravne povrsine lahko pripeljejo do
prevrnitve vozicka z napravo.

18.0bdobje mirovanja naprave - napajalni kabel je treba odklopitiizomrezne vti¢nice v
primeru neviht s strelami oz. ko naprave ne boste dlje ¢asa uporabljali.

19. Servisiranje - naprave ne smete servisirati samostojno. Po odpiranju ohisja je
uporabnikizpostavljen visoki napetostiin drugi nevarnosti.Vzdrzevalna delain popravila
lahko opravljajo le usposobljeni serviseriji.

20. Ko naprave ne uporabljate, odklopite njen vti¢ izomrezne vti¢nice. Ko je naprava
priklopljena navir napajanja, ni nikoli popolnomaizklopljena, vendar je v stanju
pripravljenosti.

21.Nadomestnideli - ob zamenjavidelov je treba preveriti, ali je serviser uporabil
nadomestne dele proizvajalca oz. alinadomestni deli ustrezajo originalnim delom.
Uporaba nepotrjenih delov lahko privede do pozara, elektri¢cnega udara oz. drugih
nevarnih razmer.

22.Glavne varovalke - da bi napravo trajno zavarovali pred poZarom, uporabite
varovalke ustrezne vrste in parametrov. Parametri varovalk glede napetosti so oznacenina
napravi.

23.Ne povecajte glasnosti ob poslusanju tihega posnetka oz. ko nivhodnega zvo¢nega
signala.Z nenadnim povecanjem intenzitete signala lahko poskodujete zvo¢nik.
24.Edininacin popolnega odklopa naprave iz vira napajanja je odklop napajalnega kabla
izomrezne vti¢nice oz.iznaprave. Omrezna vti¢nica oz. vhod za napajalni kabel morata
biti vedno dostopna med uporabo naprave.

25.Napravo je treba postaviti v blizini omrezne vti¢nice oz. podaljska, na tak nacin, daje
vti¢nica vedno dostopna.

26. Maksimalna temperatura v prostoru, kje je naprava, je 35 °C.

27.Nasveti glede elektri¢nih razelektritev - ¢e delovanje naprave motijo elektri¢ne
razelektritve, je treba napravo izklopiti in ponovno vklopiti oz. jo prestaviti na drugo
mesto.
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28, Baterija

a.Baterije ne smejo bitiizpostavljene vplivu prekomerne toplote, npr. son¢nih zarkov,
ognjaidr.

b. Pri odstranjevanju baterij je treba biti posebno pozoren na okoljevarstvena vprasanja.
c.Opozorilo glede uporabe baterije: da se prepreci pusc¢anje baterije, ki lahko privede do
poskodb telesa oz. naprave:

. Ob namestitvi baterij pazite na polarizacijo (+in-).
. Skupaj ne smete uporabljati novih in starih baterij, standardnih in alkalnih idr.
. Ce naprave ve¢ ¢asa ne uporabljate, odstranite baterije.

Opomba glede ERP2 (naprav, povezanih z energijo)

Tanaprava zekonacrtomizpolnjuje zahteve 2. etape Uredbe Komisije (ES) $t. 1275/2008 o
izvajanju Uredbe 2009/125/ES glede porabe energije o vzpostavitvi okvira za doloc¢anje
zahtev za primerno okoljsko zasnovo izdelkov, povezanih z energijo.

OPOZORILO

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) zzmanjsano fizi¢no, senzori¢no ali
mentalno sposobnostjo ali brezizkusenj oz.znanja, razen ¢e so pod nadzorom osebe, ki je
odgovorna za njihovo varnost, oz. ¢e so se poucile znavodili o varni uporabi naprave.
Prisotnost odraslih je obvezna, ¢e napravo uporabljajo otroci. S tem se lahko zagotovi
varna uporaba naprave.

1.Vklopljene naprave ne ne smete pustiti brez nadzora! Napravo izklopite, tudi ¢e naprava
le nekaj ¢asa pociva.

2.Naprave ne smete uporabljati preko zunanje ure s casovnim sistemom oz. preko
locenega sistema z daljinskim upravljanjem.

3.Dabiseizognilinevarnostiv primeru poskodovanja napajalnega kabla, zamenjave
lahko opravi le proizvajalec, pooblas¢eno servisno podjetje oz. ustrezno usposobljen
strokovnjak.

4.Pred zacetkom uporabe naprave je treba preveriti, ali napetost naprave ustreza
napetostilokalnega elektri¢cnega omrezja.

5.Prezracevalnih odprtin ne prekrivajte, npr. zrevijami, prti, zavesami idr. Prepricajte se,
daje nad napravo ohranjenega najmanj20 cm prostega prostora, na straneh pavsaj 5 cm.
6. Ne dovolite, da na napravo kaplja oz. da se nanjo razlije tekoc¢ina, na napravo ne
postavite predmetov s tekocino, npr. vaz.

7.Dase prepredinastajanje pozara ali nevarnost elektri¢cnega udara, napravo zas¢itite
pred vrocino, vplivom deZja, vlage in praha.

8. Naprave ne postavite v blizini katerih koli virov vode, npr. umivalnikov, kadi, pralnih
strojev oz. bazenov. Napravo postavite na ravno in stabilno podlago.

9. Naprave ne izpostavite mo¢nemu magnetnemu polju.

10. Naprave ne postavite neposredno na ojacevalnik ali sprejemnik.

11.Naprave ne postavite na vlazno mesto, kerima vlaga negativni vpliv na elektri¢cne
komponente.

12.Ko napravo prestavite izhladnega prostora v topel oz. vlazen prostor, lahko pride do
kondenzacije vlage naleciznotraj predvajalnika. To lahko povzroci nepravilno delovanje
naprave. Napravo pustite vklopljeno vsajna eno uro, da vlaga izpari.
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13. Naprave ne Cistite s kemijskimi topili, ker se lahko na ta nacin poskoduje lakirana
povrsina ohisja. Napravo obrisite s ¢isto, suho oz. rahlo navlazeno krpico.

14. Med odklopom vti¢aizomrezne vti¢nice je treba vedno vledi za vti¢, nikoli za napajalni
kabel.

15.Ko se vklopljena naprava uporablja v blizini vklopljenega TV-ja, lahko pride do motenj
slike v obliki ¢rt na zaslonu. To je odvisno od valov TV-prenosa. To ne pomeni, da naprava oz.
TV ne delujeta pravilno. Ce se vidijo ¢rte, premaknite napravo stran od TV-ja.

16.0Omrezni vti¢ se uporablja za odklop napajanja in zato mora biti vedno dostopen.

17.Da bi preprecilinevarnostizgube sluha, glasne glasbe ne poslusajte dlje ¢asa.

S\

POZOR

I1zjava

Stem Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0.izjavlja, daje ta naprava v skladu
zzahtevamiin drugimi ustreznimi dolocili uredbe 2014/53/EU. Celotno izjavo o skladnosti
silahko ogledate na spletni strani www.blaupunkt.com v zavihku izdelka.

Odgovorni subjekt: 2N-Everpol Sp. Z o.o.
Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska
Telefon: +48 2233199 59, e-naslov: info@everpol.pl

Naprava jeizdelanaiz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajo
in ponovno uporabijo.
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Ce je nanapravi oznaka prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek veljajo
dolo¢ila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami za
zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepatije treba v skladu z lokalnimi
predpisi. lzdelek se ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno
odstranjevanje starega izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne uc¢inke na okolje in
¢lovekovo zdravje.

Naprava je opremljena z baterijo, ki jo dolo¢a evropska smernica 2013/56/EU. Baterija se
ne sme odstranjevati skupaj zgospodinjskimi odpadki. Treba se je seznaniti z lokalnimi
predpisi zalo¢eno zbiranje odpadnih baterij, ker le ustrezna odstranitev preprecuje
morebitne negativne ucinke za okolje in ¢lovekovo zdravje.

Podatkiza varovanje okolja

Komplet vsebuje samo potrebne elemente. Prizadevali smo si, da bodo vsi trije elementi
embalaze lahko odstranljivi: karton (Skatla), polistirenska pena (zunanja zas¢ita) in
polietilen (vrece, zascitna plast). Naprava je izvedena iz materialov, ki se lahko reciklirajo,
ter jih lahko po demontazi s strani strokovnega podjetja ponovno uporabljamo.
Upostevatije treba lokalne predpise za odstranjevanje embalaz, porabljenih baterij ter
nepotrebnih naprav.

Zazapisovanjein predvajanje je treba obvezno pridobiti soglasje. Glej Zakon o avtorskih
pravicahin pravicahizvajalcev/umetnikov.

€3 Bluetooth

Podjetje Bluetooth SIG, Inc. USA je lastnik blagovnih znamkin logotipa Bluetooth®. Za
uporabo teh znamk in logotipa se zahteva licenca. Druge znamke in trgovska imena so v
lasti ustreznih lastnikov.
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Razporeditev upravljalnih elementov
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01 -Zvocnik. 02 - Senzor za daljinsko upravljanje.
03 -Tipka »mode«za USB/ microSD/FM/AUXIN/Bluetooth nacin predvajanja.
04 - Zaslon. 05 - Vti¢nica za mikrofon.

06 - Tipka Play / Pause (predvajanje / pavza) omogoca predvajanje / ustavitev in vklop
funkcije utisanja.

07 -Tipka »prejsnji« 08 -Tipka »naslednji«

09 - Tipka za nastavitev osvetlitve zaslona

10 - Nastavitev glasnosti. 11-Tipkaure.

12 -Dremez. 13 -Tipka za napajanje.

14 - Ponastavitev sistema. 15-Vti¢nica AUX IN.

16 -Vti¢nica za microSD kartice. 17 - Napajalna vti¢nica DC 5V.
18 - Indikator napajanja LED. 19 -Vti¢nica za USB.

20-FMantena.
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Daljinski upravljalnik
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01 -Tipka za ponovitev posnetka (ponovivse, naklju¢no in ponovi enkrat).

02 -Tipka za vklop in izklop napajanja. 03 -Tipka LIGHT za nastavitev jakosti osvetlitve.
04 -Tipka EQ/SaVE za izbiro nastavitev grafi¢cnega izenacevalnika (deluje le v nacinu
predvajanjaiz spomina USB/kartice microSD).

05 -Tipka za predvajanje/ustavitev. 06 - Povecanje glasnosti.

07 -Tipka za zmanjsanje glasnosti. 08 -Tipka za FM skeniranje.
09 -Tipka nacina delovanja za izbiro vira signala.
10 -Tipka prejsnjega posnetka. 11-Tipka naslednjega posnetka.

12 -Stevil¢ne tipke (0-9).

Pozor!

a. Pred zacetkom uporabe daljinskega upravljalnika se je treba prepricati, da se vnjem
nahaja baterija Cr2025 ter da je uporabljena ustrezna polarizacija.

b. Pred uporabo upravljalnika odstranite izolacijsko folijo.

c. Porabljene baterije odstranite v za to namenjene zabojnike. O reciklazi porabljenih
baterij se lahko posvetujete prijavni upravi.

d. Opravilno obmocje daljinskega upravljalnika znasa 5 metrov (¢e ni ovir). Upravljalnik
usmerite proti senzorju na sprednjem panelu.
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Konfiguriranje in vklop/izklop naprave

Napajanje DC: Priklopite priloZzen USB kabel na omrezni napajalnik, drugi konec kabla pa
priklopite na microUSB vti¢nico nazadnjem panelu naprave. Nato priklopite omrezni
napajalnik v vti¢nico. Po uspesnem priklopu naprave svetirdeca dioda LED.

Polnjenje akumulatorja: naprava se za¢ne polniti po priklopu na napajanje s stalnim
tokom. Ko je akumulator napolnjen, LED dioda na zadnjem panelu sveti zeleno. Status
napolnjenosti akumulatorja se lahko preveri s pomoc¢jo ikone baterije vdesnem
zgornjem kotu zaslona. Ko je baterija prazna, se naprava samodejno izklopi. Takrat je
treba napravo ponovno priklopiti na napajanje.

opu napajanja zaslon zasvetiin nato lahko za¢nete zdrugimi opravili.
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Vklop inizklop naprave: Pritisnite in za 2 sekundi drZite tipko za napajanje nazgornjem
panelu enote, da bi vklopili / izklopili napravo. Kratki pritisk na tipko za napajanje na
zgornjem panelu alidaljinskem upravljalniku lahko vklopi/izklopi nacin standby (prikaz
ure, brezzvoka). Po vklopu napajanja zaslon zasvetiin nato lahko za¢nete zdrugimi
opravili.

Opombe:

a. Prilozen USB kabel ima dva vti¢a - univerzalen USB vti¢ in vti¢ microUSB. Univerzalen
USB vti¢ je namenjen priklopu omreznega napajalnika, medtem ko je microUSB vtic¢
namenjen priklopu napajanja s stalnim tokom v vti¢nico na napravi.

b. Naprava se lahko napaja le preko priloZzenega napajalnika oz. napajalnika z istimi
nazivnimi parametri.

c. Poizklopu napajanjas pomocjo tipke za napajanje na zgornjem panelu, naprave zaradi
popolnegaizklopa napajanja nimogoce ponovno vklopiti z daljinskim. Za ponovni vklop
naprave Se enkrat pritisnite tipko za napajanje.

d. Napravalahko med polnjenjem predvaja posnetke.V primeru enkratnega polnega
ciklusa polnjenja je priporoceno napravo popolnoma izklopiti.

Nastavitev osvetlitve zaslona (zatemnilnik)
Zanastavitev jakosti osvetlitve zaslona na visoko / srednjo ali nizko raven, na daljinskem
upravljalniku, oz na sprednjem panelu pritisnite tipko »LIGHT.

Nastavitev casa

Ura: Vklopite napravo, nato na kratko pritisnite tipko za napajanje za prehod na
nastavitev ure.Trije kratki pritiski na tipko »mode« sprozijo nastavljanje ure, Stevilke ur
utripajo nazaslonu: da biizbrali uro obrnite gumb za nastavljanje glasnosti; pritisnite
tipko »naslednji« za prehod na minute, oz. po potrebi pritisnite tipko »prejSnji« za
povrnitev na nastavljanje ure; da biizbrali uro obrnite gumb za nastavljanje glasnosti,
nato na kratko pritisnite tipko za napajanje, da zakljucite nastavljanje ure.

Alarm: Vklopite napravo, nato na kratko pritisnite tipko za napajanje za prehod na
nastavitev alarma. Kratki pritisk na tipko »mode« za¢ne nastavljanje alarma $t. 1, ikona
alarma $t. 1 (zvonec s Stevilko 1) sveti; obrnite gumb za nastavljanje glasnosti, da bi
nastavili uro; pritisnite tipko »naslednji« za prehod na izbiro minut, oz. po potrebi
pritisnite tipko »prejsnji za povrnitev na nastavitev ure; za nastavljanje minut obrnite
gumb za nastavljanje glasnosti; pritisnite tipko »naslednji« za prehod na izbiro vira
alarma, obrnite gumb za nastavljanje glasnosti, da bi preklopili med vrstami alarma:
brencac¢/USB/microSD/radio; kratko pritisnite tipko za predvajanje / ustavitev in tipko
zanapajanje, da bi potrdiliin koncali nastavljanje alarma.

V primeru, ko Zelite nastaviti alarm st. 2, dvakrat pritisnite tipko »modex, da se vklopijo
nastavitve. Nadaljnji postopek je enak kot prinastavitvah alarma st. 1.

Nasveti:

a. Urainalarm bosta delovala v primeru napajanja zakumulatorjem in priklopa
omreznega napajanja. Ob dolgotrajni uporabi naprave priporocamo, da napravo
priklopite naomrezno napajanje.
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b. Da biizklopilizvok, ko je alarm vklopljen, obrnite gumb za glasnost. Alarm se ponovno
vklopi naslednji dan ob isti uri. Cas alarma je 5 minut, nato se alarm samodejno izklopi.

c. Ko sealarm vklopi, kratko pritisnite tipko za dremez, da se aktivira nacin dremeza.
Alarm se spet vklopi po poteku 5 minut. Za izklop dremeza obrnite gumb za glasnost.

d. Kratkienkratni pritisk na tipko ure na zgornjem panelu lahko vklopi aliizklopi alarm st.
1; dvakratni kratki pritisk na to tipko lahko vklopi aliizklopi alarm $t. 3; dolgi pritisk na
tipko lahko zaenkratizklopialarma$t. 1in $t.2.

e. Ceizberete USB/microSD/radio kot vrsto alarma, kratko pritisnite tipko za
predvajanje / ustavitev, da bi prikazali, kateri posnetek oz. katera postaja se vklopi ob
vklopu alarma, obrnite gumb za nastavljanje glasnosti, da bi preklopili med posnetki ali
postajami, pritisnite tipko za predvajanje / ustavitev za povrnitev na nastavljanje alarma.
f. Izbira predvajanja kot vira alarma pomeni, da ob vnaprej doloceni uri enota samodejno
vklopi predvajanje radia/ USB/ microSD. Kratki pritisk na tipko za predvajanje / ustavitev
omogoca preklop med radiem /USB/ microSD. Naprava se vklopina 120 minut in nato
samodejno izklopi.

g. Prepricajte se, daso USB/ microSD nosilcizglasbo pravilno priklopljeni, ¢e ste izbrali
USB/microSD kot vrsto alarma.

h. Alarm je navoljo tudi, ko je naprava izklopljena (zaslon je ugasnjen).

Funkcija mirovanja Sleep: Med predvajanjem zvoka (radio / USB / microSD / Bluetooth /
auxin) na kratko pritisnite tipko za dremez, da vklopite rezim mirovanja za
15/30/45/60/75/90/120 minut oz. nacin »off«, ponovno na kratko pritisnite tipko za
dremez, da bi potrdiliizbiro in koncali nastavljanje. Zvok se samodejno izklopi po vnaprej
doloc¢enem casu.

Uporaba FMradia

Naprava je opremljenaz zlozljivo anteno za poslusanje FM postaj. Pred zacetkom
poslusanja FM postaj je treba popolnoma raztegniti anteno in sprejemnik postaviti v
blizino okna, da se omogoci sprejem kakovostnega radijskega signala.

Vklopite napajanje naprave in pritiskajte tipko »mode«na sprednjem panelu oz. tipko
MODE na daljinskem upravljalniku, dokler se ne pokaZze nacin radia.

1. Avtomatsko prilagajanje in programiranje postaj: na kratko pritisnite tipko FM
SCAN oz. pritisnite in 3 sekunde drzite tipko za predvajanje / ustavitev na daljinskem
upravljalniku, oz. na sprednjem panelu, da bi zaceli samodejno pregledovanje in
shranjevanje radijskih FM postaj. Naprava lahko shrani maksimalno 60 postaj.
2.Samodejno pregledovanje: pritisnite in drzite tipko za prej$nji in naslednji posnetek
na sprednjem panelu ali upravljalniku za samodejen pregled razpolozljivih postaj
radijskega spektra.Naprava se ustaviin za¢ne predvajati razpolozljivo postajo. Da bi
shranili to postajo, pritisnite tipko SAVE na upravljalniku,

3.Rocno programiranje postaj: Po izbiri priljubljene postaje s pomoc¢jo samodejnega
pregledovanja, lahko s kratkim pritiskom na tipko »SAVE« na upravljalniku to postajo
shranite; Daljsi pritisk na tipko »M«na sprednjem panelu enote ter obra¢anje gumba za
glasnost, lahko spremenita radijsko frekvenco za 0.1 MHz, po poteku 10 sekund
mirovanja, gumb za nastavitev glasnosti funkcijsko spet postane gumb za nastavitev
glasnosti. Da biro¢no shranili postajo, vec ¢asa pritiskajte tipko »LIGHT«
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4.Brisanje samodejno programiranih postaj s Sibkejsim signalom: v primeru, ko med
samodejnim programiranjem radijskih postaj naprava uvede v spomin postajo s Sibkim
signalom, lahko to postajo zbrisete. Vta namen je treba med predvajanjem Sibkejse
postaje na daljinskem upravljalniku vec ¢asa pritiskati tipko »0«. Postaja se zbrise, na
njenem mestu pa se pojavi naslednja programirana postaja.

5.Priklicdolocene postaje: da bi nastavili postajo zdoloceno frekvenco, lahko pritiskate
Stevil¢ne tipke na daljinskem upravljalniku. Da bi nastavili postajo s frekvenco 104, MHz,
na daljinskem upravljalniku pritisnite Stevil¢ne tipke 1-0-4-3. Naprava se uglasiin za¢ne s
predvajanjem izbrane postaje.

6.lzbira programiranih postaj: da biizbrali programirano postajo, na kratko pritisnite
tipko za prejsnji ali naslednji posnetek na sprednjem panelu oz. upravljalniku, postajo
lahko izberete tudi s pritiskom na Stevil¢ne tipke na upravljalniku. Da bi poslusali postajo
$t. 12, nadaljinskem upravljalniku pritisnite Stevilke tipke 1-2; naprava predvajaizbrano
postajo.

Uporaba predvajanjaiz spomina USB/kartice microSD

Pred zacetkom predvajanja MP3 je treba preveriti, ali je USB spomin vklopljen v USB
vti¢nico, oz. ali je kartica microSD names¢ena v rezi na zadnji strani naprave. Glasbene
datoteke MP3 se morajo nahajati na spominskih nosilcih. Ta naprava podpira spomine z
kapaciteto do 32 Gb.

1. Pritisnite tipko MODE oz. M, da bi se preklopili na nac¢in predvajanjaiz USB spomina oz.
microSD. Naprava samodejno zazna glasboin za¢ne s predvajanjem po prikazu skupnega
stevilka datotek.

2. Dabiizbrali prejsnji oz. naslednji posnetek na kratko pritisnite tipko prejsnjega oz.
naslednjega posnetka; pritisnite in drzite tipko prejSnjega oz. naslednjega posnetka, za
hitro hitro pomikanje nazaj ali napre;j.

3. Zahitroizbiroin predvajanje posnetka zdolo¢eno Stevilko pritisnite Stevil¢ne tipke na
daljinskem upravljalniku.

4. Dabiizbralinacin ponavljanja, na kratko na daljinskem upravljalniku pritisnite tipko
REPEAT: (ponovitev) enega posnetka, vseh posnetkov, oz. naklju¢no ponavljanje.
Pritisnite in za 3 sekunde drzite tipko play/pause na sprednjem panelu, dokler ne
priklicete istega opravila.

5. Cezelite ponavljati dolo¢en segment posnetka, pritisnite in pridrzite za 3 sekunde
tipko REPEAT, dokler se na zaslonu ne pojavi simbol P-Ain pojavi moZnost izbire zacetka
segmenta; nato pritisnite in za 3 sekunde drzite tipko REPEAT, dokler se na zaslonu ne
prikaze simbol P-Bin mozZnost izbire konca segmenta. Naprava bo ponavljalaizbran
segment. Pritisnite in pridrzite tipko REPEAT, dokler se na zaslonu ne pojavi simbol P-E; s
tem bo funkcija ponavljanja preklicana.

6. Daviizbralinastavljanje grafi¢cnegaizenacevalnika, med predvajanjem MP3 datotek
na daljinskem upravljalniku na kratko pritisnite tipko EQ na daljinskem upravljalniku.
Izbirate lahko med NORMAL/ROCK/POP/CLASS/JAZZ/BASS.
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Opombe:

a. Uporaba USB podaljska ni priporocljiva, saj vpliva na kakovost avdio signalain
nastajanje motenj (hrupa).

b. Napravasamodejno prebere datoteke le po priklopu spomina USB ali namestitvi
microSD kartice.

UporabaBluetooth

Naprava je opremljenas funkcijo Bluetooth, s pomo¢jo katere lahko posiljate glasbo v
druge naprave z Bluetooth vmesnikom.

1. Pritisnite tipko MODE oz. M, da izberete nacin Bluetooth. Uspesen prehod na nacin
Bluetooth se potrdi zzvo¢nim signalom.To pomeni da je radijski snemalnik pripravljen za
povezovanje.

2. Vklopite oz. aktivirajte funkcijo Bluetooth v drugi napravi, npr. pametnem telefonu in
dr. (glej navodila za uporabo) in poiscite razpolozljive naprave Bluetooth.

3. Dabizacelis povezovanjem, preverite seznam razpolozljivih naprav Bluetooth in
izberite,,BP PP14BT"(navedite kodo »0000« po prikazu okencka). Uspesna povezava z
napravo se potrdizzvoc¢nim signalom.

4. Izberite glasbo iz naprave Bluetooth in za¢nite predvajanje. Zvo¢nik bo predvajal
izbrano glasbo.

5. Med predvajanjem pritisnite tipko prejsnjega / naslednjega posnetka / predvajanje /
ustavitve, za izbor zelene funkcije.

6. Dabi preklicali povezovanje s trenutno napravo in radijskim snemalnikom, pritisnite in
za 3 sekunde drzite tipko za predvajanje / ustavitev. Naprava je nato spet v stanju
pripravljenost za povezovanje zdrugimi napravami Bluetooth.

Uporaba prostoroé¢nega nacina: Ko se ob predvajanju glasbe preko Bluetooth pojavi
prihajajociklic, pritisnite tipko za predvajanje / ustavitev na sprednjem panelu, za
sprejem klica; pritisnite to tipko $e enkrat, da bi koncali pogovor. Da bi prostoro¢ni nacin

deloval pravilno, govorite v blizini odprtine za mikrofon (zraven desnega zgornjega kota %
zaslona), ker je mikrofon vgrajen sprednji panel. 3
Pozor: =
a. Moznost povezovanja vseh naprav Bluetooth nizajamcena, saj obstajajo razli¢ne

znamke in strukture naprav.

b. Opravilno obmo¢je Bluetooth vmesnika znasa 10 metrov (¢e ni ovir).

c. Ko je telefon v prostoro¢nem nacinu, ga ne priblizajte k radijskemu snemalniku, saj

to lahko ustvari motnje in zmanjsa kakovost zvoka.

Uporaba AUXIN prikljucka (Mp3 povezava)

Priklopite en konec prilozenega stereofonskega kabla 3,5 mm - 3,5 mm na vti¢nico AUX IN
nazadnjem panelu naprave, drugega pa priklopite na zunanji predvajalnik (npr. MP3
predvajalnik). Nacin delovanja radijskega snemalnika se spremeni s samodejnega na AUX
IN. Izberite glasbo na zunanjem predvajalniku in za¢nite s predvajanjem. Zvo¢nik bo
predvajalizbrano glasbo.

Predvajalnik, ki je priklopljen na AUXIN, upravljate s pomoc¢jo tipk.V nac¢inu AUX IN lahko
uporabljate gumb za nastavljanje glasnosti ter tipko za predvajanje / ustavitev.
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Specifikacija:
Virnapajanja: DCIN 5V/600mA
3.7V /1800mA (kapaciteta baterije)
RMS Izhodna mo¢: 2 x3 W RMS.
FM frekvenca: 87,5 ~ 108,0 MHz.
Nazivni podatki USB: 150 mA.
Bluetooth verzija: CSRV4.0
Poraba moci:9,5W
Poraba moci v stanju pripravljenosti: <0,5W
Tovarniske nastavitve:
Sistemski ¢as: 00:00,2017-01-01
Oblika prikaza ¢asa: 24 ur.
Cas mirovanja: izklopljen
Cas alarma: 5 minut
Glasnost: 15
(Specifikacija se lahko spreminja brez predhodne najave)

Resevanje tezav

1. Zaslon se ne vklopi.

a. Preverite, ali je napajanje s stalnim tokom pravilno priklopljeno.
b. Zavklop telefona pritisnite in 3 sekunde drZite tipko za napajanje.
c. Cetone pomaga, se prosimo obrnite nalokalno servisno podjetje.

. Nezadostna kakovost zvoka radijske postaje.

. Dabisprejemalinajboljsi signal, postavite napravo v blizino okna.

. Uporabite drugo radijsko postajo.

. Cetone pomaga, vas prosimo, da se obrnete na lokalno servisno podjetje.

NnoTo N

. Nezadostna kakovost zvoka ob predvajanju s spomina USB oz. kartice microSD.

. Prepricajte se, da sta spomin USB in microSD kartica pravilno namescena/priklopljena.
. Cetone pomaga, izklopite in vklopite napajanje radijskega snemalnika.

. Cetone pomaga, vas prosimo, da se obrnete na lokalno servisno podjetje.

N oY Ww

IN

. Vnacinu Bluetooth se zvok prekine.
a. Premaknite napravo s funkcijo Bluetooth blizje k radijskemu snemalniku.
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Competence Centre Audio
2N-Everpol Sp.z 0.0.

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 331 99 59
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub problemoéw

prosimy o kontakt z naszym serwisem.

In case of questions or problems

please contact our service.

Tel. 00 48 223319953

E-mail: info@blaupunkt-audio.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi

znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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